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ΚΑΙ

''Ο Ευαγγελιστής αναφέρει, δτι σταυρουμένου τοΰ Ίησοΰ έτέΟη ύπε- 
.ράνω της κεφαλής αύτοΰ τίτλος γεγρα,μμένος έβραϊστι, ελληνιστί καί 
£ωμαϊστϊ: «Ίησοΰς ό Ναζωραίος, ό βασιλεύς των Ιουδαίων.» 'Ο σύν- 
οεσμος ούτος των τριών γλωσσών έπϊ τοΰ σταυροΰ τοΰ Σωτήίος ύπε- 
λήφΟη ανέκαθεν ώς σύμβολον της τών τριών λαών συνδρομής εις την 
σύστασιν και διάπλασιν τοΰ χριστιανισμού, Τω ό’ντι ή τοΰ Χριστοΰ Ε κ 
κλησία είναι εβραϊκή άμα καί ελληνική και ρωμαϊκή· εβραϊκή διά της* 
πιστεως, ελληνική διά του δόγματος, ρωμαϊκή διά της διοργανώσεως. 
Την μέν Κωνσταντινούπολή καί τήν 'Ρώμην άνέδειξεν έαυτης πρω- 
τευούσας,^ της οέ Ιερουσαλήμ άντεποιήσατο και περί αύτης ήγωνίσατο 
προς την ’Ανατολήν. ΚαΟιερώσασα τάς τρεις γλώσσας διά τών τελε
τών της, έοίδαξε μέχρι τινός τον πολιτισμόν τών τριών λαών τά εις 
αυτήν έπιστρέψαντα έθνη. Tfj έπιδράσει αυτής ό κλήρος, τά πανεπι
στήμια, αί κοινότητες, αί κυβερνήσεις αύταΐ και αί κοινωνίαι έμόχΟη- 
σαν μετ’ ακαμάτου ζήλου ιν’ άποκαταστησωσι καϊ άναπτύξωσι παν 
ο,τι ύπελείφΟη έκ τοΰ πνεύματος τών Εβραίων, τών Ελλήνων και 
■τών Ρωμαίων. Ο νεωτερος λοιπον πολιτισμός παρίσταται κατά τε 
ιήν αρχήν αύτοΰ καϊ τήν γένεσιν αληθώς κοινή πλάσις, και κοινόν έρ- 
γον τών τριών μεγάλων τής Μεσογείου λαών. Στενή τωόντι συγγέ
νεια συνεόεε τάς τύχας καί π ρσηγγιζεν άλλήλαις τάς προσπαΟείας 
τών Ελλήνων, τών 'Ρωμαίων καϊ τών 'Εβραίων ή ιστορία των είναι 
ϊτιορία μιας και τής αύτης άναπτύξεως τής άνΟρωπότητος, διά τής 
όποιας αι ανθρώπινοι κοινωνίαι μετέβησαν από τοΰ αρχαίου άσιατικοδ 
πολιτεύματος εις τον νεώτερον πολιτισμόν.
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Πανταχοΰ τών αρχαίων της "Ασίας βασιλείων τό πλήθος διατελε? 
δπό κηδεμονίαν τά δίανοήματα καί τάς πράξεις του διευθύνουσι δυο 
τάξεις, ή των ιερέων καί ή των μαχίμων, Οι ιερείς μόνοι κατέχουσι 
τάς παραδόσεις, τά δόγματα, καί τάς θρησκευτικός τελετάς. Διά τού
των μόνον προσφέρνται θυσίαι τοΐς Οεοΐς, καί αποκαλύπτονται τοΐς 
άνθρώποις αι των θεών βουλαί* μόνοι ούτοι θεραπεύουσι τά των επι
στημών καί ιδίως τά της άστρο· ομίας στοιχεία, κανονίσου it  τήν του 
χρόνου πορείαν, καί άγγέλλουσι τήν έπάνοδον τών μεγάλων επετείων 
εορτών μόνοι ούτοι οίδασι τούς νόμους καί τήν πολιτικήν δικονομία'·'. 
Εντεύθεν πρόδηλος καθίσταται ή μεγάλη αυτών ηθική δυναμις. Οι 
μάχιμοι άφ’ ετέρου μεταχειρίζονται τά όπλα, άττολαύοντες πάντων 
τών προνομίων, άτινα πηγάζουσιν ώς αναγκαία του έργου των συνέ
πεια. Ύπεράνω τών δυο τούτων τάξεων, ή τουλάχιστον έν τώ μέσω 
αυτών, παρ’ άμφοτέρων ύποστηριζόμενος άνυ<Ιοϋται ό βασιλεύς, οφει
λών νά τη η τήν μεταξύ αυτών ισορροπία'; καί να προστατεύη τό 
πρωτεΐόν τω~·. 'Ο βασιλεύς απολαύει δει:ιδαίμσ.ος σεβασμού. Κατά 
τον νόμον του Μάνου, « ό βασιλεύς έπλάσθη έκ μορίων έξαχθέντων 
από τών πρωτίστων θεών* τούτου δ’ ένεκα υπερβάλλει κατά τήν λαμ
πρότητα πάντας τούς άλλους βροτούς. Καθ’ δν τρόπον ό ήλιος, ούτω 
καί αυτός καίει τούς οφθαλμούς καί τάς καρδίας, ούδείς δε έπϊ τής 
γη ς δύναται νά τον ίδη κατά πρόσωπον . . . Θέλων ό Κύριος νά βοη- 
θήση τό; βασιλέα έν ταις λειτουργίαις του, έκάλεσεν εις τό εΓ!αι 
τήν ποινήν, ώς προστάτην πάντων τών όντων, ώς εκτελεστήν τής δι
καιοσύνης, ώς ίδιον τέκνον του, ούτι ος ή ούσία είναι όλη θεία. 'Η 
ποινή κυβέρνα όλον τό ανθρώπινον γέ'ος, ή ποινή τό προστατεύει· ή 
ποινή διαγρυπνεΐ ενώ τά πάντα καθεύδουσιν ή ποινή είναι αύτή ή δι
καιοσύνη. »

Ε ις τών έξοχων παρ’ ήμιν δημοσιογράφων έγραφε πρό τινων έτώ·.\ 
«Τά έθνη όμοιάζουσι πρός τά άτομα. Έ ν τη νηπιότητι αύτών χρήζου- 
σι; άδιαλείπτως χειρός ύποστηριζούσης, καί διανοίας cceu6u' ούοης αυ
τά. » ’Α λλά καί αύτή ή άνθρωπότης, έν τώ συλλήβδην βίω της, έχει 
τήν ν η π  ι α κ ή ν η λ ι κ ί α ν  τ η ς ·  ταύτην δέ παριστα ό παλαβός α
σιατικός κόσμος. Ούοέν άλλο δύναται κάλλιον νά έπιβεβαιώση τούς 
ανωτέρω λόγους ημών, ή τό θέαμα του αρχαίου τούτου οργανισμού.

Έ ν τούτοις τό νήπιον αύξά-εται καί μεγαλύνεται* προσεγγίζει ή 
κρίσιμος ώρα τής έφηβίιας. Τότε δή νέα τις αποκαλύπτεται λειτουρ
γία, συμπληροΰσα τόν βίον καί έντυποΰσα εις όλον τον όργα· ισαόν 
viov τινά χαρακτήρα. Μετά τής ίκανότητος του άγαπαν συναναπτύσ- 
σονται αιτασαι αί δυνάμεις Ίής συμπαθείας, ό έρως του αγαθού, τοΰ 
αληθούς, τοΰ κα> ου. καί τό αίσθημα τής ηθικής καί τής θρησκείας. 'Ο 
έφηβος εΐναι ήδη άνήρ. «Χθες με' ος τής οίκο:,ενείας, σήμερον μέλος 
τής πολιτείας,» λέγει ό Τάκιτος. cO νόμος κηρύσσει αυτόν ύπεύθυ' ον 
τών πράξεων του. Περιβάλλεται τήν ανδρικήν τήβεννο ·, ά'ρχεται συγ- 
κοι-ω'ών μετά τής πατρίδος, μετά τής άνθρωπότητος, μετά της φύ- 
σεως, μετά τοΰ Οντος τών όντω··. Ό  λόγος του, ύπεριιχύων τής 
φαντασίας, συλλαμβάνει τόν συνειρμόν τών πράξεων καί τών ιδεών, κα 
«νυψοΰται εις τήν έννοιαν τοΰ νόμου καί τοΰ ορισμού. Καταστάς ίχανός 

νά συναρμολογη τά διανοήματα καί τάς πράξεις του, ό έφηβος επιθυ
μεί νά διευθύνη αυτός εαυτόν ποθών τήν ελευθερίαν, αποκρούει τήν 
ήδη όχληράν καί ηττον άναγκαίαν άποβατουσαν κηδεμονίαν συγχρό- 
νως όμως μυηθείς τό αίσθημα τής δικαιοσύνης καί τής πρόνοιας, αι
σθάνεται τήν ανάγκην νόμ-ου όρίζοντος τά τε δικαιώματα αύτοΰ καί τά 
καθήκοντα, καί γνώμονος κανονίζοντος τάς πρός τούς όμοιους αύτώ 
σχέσεις του. Ή  έν αύτώ έξεγερθεϊσα δυναμις μεταδίδει καί αύτοΐς 
τοϊς όργά'οις τοΰ διανοείσαι καί τοΰ πράττειν νέαν ένέργειαν. Έ πήλ- 
€εν ή ώρα τής έπιστημο'.ικής έκπαιδεύσεως καί τής τεχνικές μα.  
Θησέως. ' '

Τοιαυτη λ έκτυλιςις τής εφηβιας, ην το παρ ηριν οικτρον σύστημα 
τής παιδείας περιτυλίσσει καί διαστρέφει, έως ού τό καθιστα σχεδόν 
δυσδιάγνωστο·', ή οποία όμως, έν τη κανό ικη τοΰ βίου αναπτύξει είναι 
άναντιρρήτως ή κρισιμωτώτη έτ.οχή, ήν τό άτομον διέρχεται πριν ή 
φθάση εις τήν ανδρικήν ηλικίαν. ‘Η έκτύλιξις αύτη έχει τι άνάλογόν 
καί έν τ-ρ ιστορία τής άνθρωπότητος· εί;ο\ίζεται δέ έν τη έποχη τ ώ ν  
έ ν τ η Μ ε σ ο γ  ε ί ω λ α ώ ν .

'Η Μεσόγειος είναι επί τοΰ ήμετέ^ου ημισφαιρίου έξαιρετικόν τι» 
Κειμένη μεταξύ Ευρώπης, Ά σίας καί ’Αφρικής, ύπάρχει κέντρο/ χαΐ 
δεσμός τών περιστοιχιζουσών αύτήν τριών ήπείρω". Διά τοΰ Εύξείνου 
πόντο·.1, όστις εΐναι παράτασις αύτής, διά τοΰ περσικού καί τοΰ αραβι
κού κόλπου, οίτινες εΤναι προσαρτήματά της, ένθεν μέν εκτείνεται μέ
χρι τής μέσης ’Ασίας, ένθεν δέ εισδύει μέχρι τοΰ ινδικού ώκεα ου* διά



τοΰ 'Ροδανού καί τοΰ Δουνάβεως άναβαίνει μέχρι τής ^Αρκτου* διά τό3 
Νείλου καταβαίνει μέχρι τοΰ νοτίου ημισφαιρίου· τελευταϊον διά τοΰ 
πορθμού τών Γαδείρων Ιχει -πύλην άνεωγμένην έπϊ της δοτικές παρα

λίας της ’Αφρικής καί της Ευρώπης, καθ’ όλην την έκτασή τοΰ ά- 

τλαντικοΰ ώκεανοΰ.
Έ πϊ τών ακτών τής μεσογείου, ώσανεϊ έπϊ τών βαθμιδών εύρυτά- 

του τινός αμφιθεάτρου, έξ άμνημονεύτων χρόνων συνήλθον τεμάχιά  
τών κυριωδεστέρων άνθρωπιων φο}νών*. ΙΙρος τό δυτικόν και ^ορεοου- 
τικόν μέρος, οί Ίβηρες, οι Κέλται, οι Τυρρ/jvot, οι Λατίνοι· προς το- 
άνατολι/.όν καϊ βορειοανατολικόν μέρος, οί Αυδοί, οί "Ελληνες, οί ’Α λ
βανοί, οί Ίλλυριοί· προς τό νοτιοανατολικόν καϊ τό νότιον μέρος, οί 
Σημΐται, οί Χαμϊται, οι Νομάδες ή Βέρβεροι, τελευταων οί μαύροι, 
άχΟέντες έκ Σουδάν υπό τών έμπορικών συνοδιών τοΰ Νείλου ή τών 

της Σαχάρας.
Εις τό προνομιοΰχον τοΰτο μέρος της γης έδωρήσατο η φυσις τά 

πολυτιμότατα δώρά της· τό κλίμα εΰκρατον και κανονικόν, ό ουρανός 
αίθριος καϊ άκτινοβολών, ή θάλασσα γλαυκή. Μεγαλοπρεπείς όρέων 
σε:ραί ότέ μέν περιγρά^ουσι τον όρίζοντα, ότε δέ βαπτιζουσι τάς ρί,ας 
των εις τούς κόλπους τών κυμάτων. Πανταχοΰ, όπου μακροϊ αιώνες 
πολέμων, καταΟλίψεως και αναρχίας, δεν παρέτειναν τήν έρήμωσιν και 
τον όλεθρον, ώραΐα δάση, πλούσιοι θερισμοί, άμπελος, συκή, έλαια. 
Έ ν τοιούτοις εύδαίμοσι τόποις ό άνθρωπος γενναται εις νέαν ζωήν. II 
τοσοΰτον έναρμόνιος φύσις, τά τοσοΰτον έξαστράπτον φώς, ό τοσοΰτον 
διαφανής και βαθύς ουρανός, ή γη  ή μεγαλοπρεπής άμα καί μειδιώσα, 
πληροΰσι τον άνθρωπον θρησκείας, άγάπης, ποιήσεως. Τίς δύναται ά- 
παριθμήσαι τό πλήθος τών ποιητών, τών προφητών, τών καλλιτεχνών, 
τών φιλοσόφων, τών νομοθετών, οιτινες επί τών άκτών τούτων ήρύ- 

σαντο τήν εμπνευσιν μετά τής ζωής;
Οί της Μεσογείου λαοί έδιδάχΟησαν παρά τής ’Ασίας τήν πρωτην 

εις τον πολιτισμόν πρόο:ον. Παρά ταύτης ελαβον τά προϊόντα τής τέ
χνης καί τής βιομηχανίας της, τάς αποκαλύψεις τής επιστήμης της, 
τάς ιεροτελεστίας αύτης καϊ τά δόγματα, και τελευτάίον τούς άποί- 
κους της. Άποδεξάμενοι όμως τά ευεργετήματα τής Ασίας, άπεκρου- 
σαν πόρρω εαυτών τούς χαταθλιπτικούς θεσμούς της καί τήν ολέθριο?/ 
κυριαρ'/ίαν της. 'Έκαστος τών λαών τής μεσογείου οιαπλασσετα, και. 
Αναπτύσσεται έν σ^οδροτατω άγώνι κατά τίνος εν τ?) Ασια κρα.ους η

Αποικίας* ό Ισραήλ κατά τής Αίγυπτου, τής ’Ασσυρίας καί τής Χαλ- 
όαίας* ή Ε λ λ ά ς  κατά τής Τρωάδος καί βραδύτερον κατά τής Περσίας· 
ή Ρωμη κατά της Έτρουρίας καί τής Καρχηδόνος. 'Έκαστος τών 
λαών τής Μεσογείου κραταιοΰται, άποδεχόμενος τούς άπόλιδας καί ε
ξόριστους, τούς οποίους ό παλαιός τής Ά σίας κόσμος αποβάλλει έκ 
τών κόλπων του. «Τρία άσυλα (λέγει μέγας τις ιστορικός), ή ’Ιουδαία, 
αί Άθήναι, καί ή Ρώμη, ύπήρξαν αί έστίαι τοΰ βίου της Δύσεως. Ή  
φιλόξενος πολιτεία, ό νέος ούτος κόσμος, ό έκ τών λειψάνων τοΰ πα
λαιού οιαπλασΟείς, τάς περιλαμβάνει καί δια>αθαίρει.»

Έ ξαλλοι καί ένθουσιώντες επί τε τω άγώνι καί επί τη λαμπρότητι 
τής ιδίας πατρίδος των, οί τής Μεσογείου λαοί φέρουσιν εις τον κό
σμον νέαν ζωήν. Θέλουσιν ό,τι θέλει ό έφηβος, πρώτον τήν ελευθερίαν 
είτα τον κανόνα, τελευταίο·/ τήν δικαιοσύνην καί τήν άγάπην. Ούδεμία 
τοΰ λοιπυΰ τάξις ούτε Ιερέων ούτε μαχίμω ν ούδείς τοΰ λοιπού βασι
λεύς. ’Αντί κυβερνητικού συστήματος, έρειδομένου επί προνομίων, αί 
νέαι κοινωνίαι καδιεροΰσι τό κοινόν δίκαιον αντί της κληρονομικής τών 
βασιλέων δυνάμεως, τήν συγκατάθεσή πάντων καί τό πρόσκαιρον κύ
ρος άρχόντων αιρετών αντί της αυθαιρέτου εξουσίας ενός άρχηγοΰ, 
τό ομοιόμορφον καί άμείλικτον κράτος τοΰ νόμου. Κατά τάς νέας ταύ- 
τας άρχάς, ή ελεύθερα κοινωνία διοργανοΰται παρά τω Έβραίω, τω 

Ελληνι, τω 'Ρωμαίω, ύπό τό όνομα τ ή ς  κ ο ι ν ό τ η τ ο ς ,  τ ο ΰ  ά - 
σ τ ε ο ς ,  τ ή ς  π ο λ ι τ ε ί α ς .  Συγχρόνως δέ τό άτομον δίδει έλευθέ- 
pav τινά πτήσιν εις τήν ενεργείάν του. 'Η έπιστήμη, έξερχομένη από 
τών ιερών άδύτων, προσφέρει τοΐς πασι τούς θησαυρούς της. 'Η έκπαί- 
οευσις μεγαλύνει τήν διάνοιαν, άνυψοι τήν ψυχήν, ενισχύει καί καλλύ
νει τό σώμα. Νόμοι προστατηριοι έγγυώνται έκάστω την προσωπικήν 
ασφάλειαν καί τήν άπόλαυσιν τής ιδιοκτησίας του. Εις τό αίσθημα 
τοΰ άστεος καί τής πατρίδος προστίθεται μετ’ ολίγον τό τής φιλαν
θρωπίας, ή δέ ενωσις πάντων τών λαών εις μίαν μόνην κοινωνίαν, ύπό 
κυβερνητικόν σύστημα καθολικής ειρήνης, άνακηρύσσεται ως ό υψιστος 

σκοπός, πρός ον τείνουσιν οί τής Μεσογείου λαοί.
Καί αυτή δέ ή θρησκεία προσλαμβάνει νέαν τινά δψΐ'’. Κυριωδέστα- 

τον τής θεότητος χαρακτηριστικόν έν τ?ί Άνατολϊ) είναι τό τοΰ Π λ ά 
σ τ ο υ  καί τοΰ Κ υ ρ ί ο υ .  'Ο άνθρωπος γονυπετεΐ καί ταπεινοΰται έ- 
νώπιον δυνάμεως, άφ’ ής έξήρτηται όλη ή υπαρξίς του. Ααλεΐ καί έπι- 
καλεΐται τήν θεότητα, συνειδώς τήν ίδιαν αύτοΰ ασθένειαν. κΔός, ποιη-



τά πάντων Όρομάζη, Γνα λαλώ άγ· ώς καί έν αισθήμασίν άγίοις. Δ ό ί 
Γνα διακρίνω έν τώ κόσμω τό άγαΟόν εγώ ό δοΰλός σου.» ’Α λλά παρά 
τοΐς λαοί' της Μεσογείου ή ι;έα της πλάσεως ή τέλεον εξαλείφεται,, 
ή κατέχει άπλώς δευτερεύουσάν τινα Οέοτ- έν τώ θρησκευτικψ συστή- 
ματι. II της δεοτητος πρός τόν άνθρωπο·; σχέ:.ις παρίσταται ύπό Sea— 
φόρους μοοφάς ώς συνέντευςις φιλική καί φιλόφρω-, χρησιμευουσα εις 
τήν τελειοίϊοιηjtv πασώ> τώ;τοΰ ανθρώπου δυνάμεων. Ό  χειραφετηθείς 
άνθρωπος αισθάνεται ότι προτήγγισε τη θεότητι, καί ότι είναι έκ τού 
(X’j  k-0 j  γένους χ&ε εχ  τοι> ccu;o0 ci^xaTOj. Π ίττευε^ δ τ ί  άγοζτυάταί τι&ρ* 

cc'jT?j„ ccvtjcγατιώ ν οε gcjt'/j j , T'/jv σανδεεί ί/,ετά . ττατών τώ ν  yapjxo~uvcov 

καί τών άλγηδόνων της ύπάρξεώ; του. Επικαλείται αυτήν ώς κυρίαν 
πη γην τη, ελευΟεριας, του όικάιου, της δίκαιοσυ.ης καί της άγάπης* 

« Έ χομε* ήμείς δεσπότην νόμον (λένου;ιν οί Σπαραιαται πρός 
τούς Πέρσας), ον άποδειμαί ομεν πολλώ ετι μ α λ λ ο ’, ή ύμεΐς τόν μέ
ραν βασιλέα.» (ίΔέν έ'νοκιμασατε την ελευθερία", δεν γι\ώσκετε τάς

γλυκύτητας αυτής. Εάν ήθέλετε γευζη αύτης, θά συνεβουλευετε ημίν
νά μαχώμεΟα περί αύτης ού μο ον 6ο ασί'1, αλλά καί πελέκεοτ·.»__
«Έ φ’ όσον οΓΑθηναίοι έτυραννεύο <το (λέγει ό 'Ηρόδοτος) καί ειργά- 
ζοντο χάριν- δεσπότου, έΟελοκάκου'-, δεν ειχον θέλησιν r a πρωτεύσω- 
σιν άμα δέ άπαλλαγέ ντες τών τυράδων, έσχον τήν θέλησιν ταύτην
και τήν εζετελεσαν, οιοτι έκαστος ειργαζετο τότε υπέρ εαυτού.»__
«Παρ ήμιν (λέγει ό Πλάτω } ή έςουσία ανήκει εις όλον τον δήμον, 
όστίς προχειρι.ε kOtt αρχο.-τας τούς αριστους. Ούτε πτωχεία, ούτε ^'έ- 
νους άφάνεια άποκλείουσί τινα της αρχής, ώς συμβαίνει* άλλοθι 
Κατά τάς ήμετέρας άρχάς, ό σο-.ώτατος καί ό αρ ιστός τυγχάνει τοΰ 
πρωτείου καί της αρχής.» —  «’Οφείλει ό νομοίέτης (λέγει’ό αύτός 
φιλόσοφος) νά κα'ο ί.η τά τού πολέμου, εχων ύπ’ όψιν τήν ειρήνην, 
οΰχί δέ καθυποβάλλων ταύτην εις τόν πόλεμο”.» —  «Οίπερί τολέρου 
θεσμοί (λέγει ό Αριστοτέλης) όσον xc ί αν ύποτείώσιν ωφέλιμοι, δέν 
πρέπει νά ηναι ό κύριος της πολιτείας σκοπός, άλλα μέσον πρός’επέ- 
τευξιν σκοπού. Ό  άληθής νομοθέτης οφείλει πρό πάντων νά φροντΓη 
όπως δώση εις τό άστυ, εις πάσαν άλλην κοί'ότητα, καί εις όλον τό 
άνθρώπι ο; γένος τό άνήκον αύτοΐς μέρος της αρετές καί της εύδαι- 

μονίας.» Καί ό ΕεΌ 'ώ ν δέ παραινεί ν'άσχολώνται at ’Αδίναι όπως 
παγιώσωσι τήν καθολικήν είρή-.ην ρεταξύ πάντων τών λαών κατά ξτ- 
ράν καί κατά θάλασσαν. Ό  γηραιός ΙΙ:ίοίος λέγει;

Κ α ί νυ δ ί κ η ?  ιτιά/.ουε, β !η ; S ' Ιπ'.λ/,θεο τ :άμ~αν 

τόν δε γαρ άνθρώ ποιοι νόμον διέταςε Ιίρον ίω ν, 

ί^ θ ύ σ ι μ-έν κ α ί θηροΊ κ α ί οϊω νοΐς π ε τ ε η ίο ΐ ί ,

ΙσΟειν ά λλή λου?, έπ εί ού δ ίκη  εστιν £ν α ϋ - ο ΐ ί ' 

άνθρώποισι δ’ εδω κε δ ίκ η ν , η πολλον άρίστη γ ίγ ν ε τ α ι.

« 'II έλευΟερία (λέγει ό τήν βασιλείαν άποκρούων 'Ρωμαίος) ου-ί- 
οταται ούχί εις το έχειν άγαΟόν δεσπότην, άλλ’ εις τό μή εχειν μη- 
οένα δεσπότην.»—  «'Όπου βασιλεύει τύραννος δεν πρέπει νά λέγωμεν 
ότι είναι κακή ή πολιτεία, άλλ’ ότι ούοεμία ύ"άρχει πολιτεία.» —  

«Λαός λέγεται μόνος ό τό δίκαιον άποδεχόμε-ος.»— «Έάν ηναι αδύ
νατος ή ΐσότης της περιουσίας καί της δια'οίας, πρέπει τουλάχιστον 
νά ύπάρχη ΐσότης δικαίου μεταξύ τών πολιτών μιας καί τής αύτης 
πολιτείας.»— « Ό  ελεύθερος λαός εκλέγει άνδρας, πρός τούς όποιους 
διαπιστεύεται τήν τύχην του· χάριν δέ της συντηρήσεως έκλέ ρει τούς 
άρίστους.»— «'Η δικαιοσύνη έπ(βάλλει ήμϊν τό καΟηκο  ̂ τοΰ εύλαβεΐ- 
σθαι τά δίκαιχ πάντω-’, τοΰ άπο-έμειν ένί έκάστω τά έαυτοΰ, τοΰ έρ- 
γάζεσθαι υπέρ της εύημερίας σύμπαντος τοΰ γέ'ους τών άνθρώπιον.» 
—  «'Υπάρχει νόμος κατ’ εξοχήν, σύμφω-ος τη φύσει καί τώ όρθώ λό
γω , έγγεγραμμέ ος έν πάσαις ταϊς καρδίαις, άναλλοίωτος καί αιώνιος, 
ουτινος ή φωνή υπαγορεύει ήμιν τά καθήκοντα ημών, καί ούτι- ος d  
άπειλαί άποτρέπουσιν ημάς άπό τοΰ πονηρού. . . .  Έ κ τοΰ νόμου τού
του δέν δύναται ν’ άφαιρεθη καί νά μεταβληΟη ούδέν ούδείς ισχύει νά 
τόν καταλύση· ούτε σύγκλητος, ούτε δήμος δύναται νά μάς άπαλλαςη 
αύτοΰ. Ού5εμίαν εχει άνάγκην σχολιαστοΰ ή έρμη· έως. Er at ό αύτός 
έν Άθήναις, ό αύτός έν Ρώμη, ό αύτός σήμερον, ό αύτός αύριο-.· αεί
ποτε ε ί ς, αιώνιος καί άναλλοίωτος, περιλαμβάνει πάντα τά έθνη καί 
πάντας τούς αιώνας. Ό  τοΰ παντός κύριος, ό Θεός αύτός τόν συνέλα
βε, τό / συνεζήτησε, τόν έξέδωκε”. 'Ο μή ύπακούων τώ νόμω τούτω 
άρνεϊται εαυτό1, απεκδύεται τόν ανθρώπινον χαρακτήρα του, έ' ΐβάλλει 
έαυτώ τήν φοβε(:ωτέραν τών ποινών, έστω ότι ήθελε διεκφύγει πάσαν 
άλλην αύστηράν καταδίκην. »

« ’Εγώ είμι (λέγει ό Ώ ν  πρός τόν λαόν του) Κύριος ό Θεός υμών, 
ό έξαγαγών ύμάς έκ γης Αίγύπτου, ίνα μή ήτε δοΰλοι αύτών* καί 
συ .έτριψα τόν δεσμόν τοΰ ζυγού ύμώ *, καί ήγαγον ύμάς μετά παρ
ρησίας.»— «'Υμείς δέ εσεσθέ μοι βασίλειον ίεράτευμα καί έθ'.ος άγιον,» 
(τουτέστι σύμπας ό λαός θά μετάσχη τοΰ χαρακτήρος της άγιότητος 
καί τών κοινωνικών δικαιωμάτων, ών άλ?,οθι άπο?·.αύουσι μό'.Οί οι ίε-



ρείς).— «Πασα ή συναγωγή π ά η ες  άγιοι καί έν αύτοις Κύριος,* —  
«Είη απας ό λαός τοδ Κοριού προφήται, καί έπιθείη Κύριος τό πνεδ- 
μα αύτοΰ έπ αυτούς.»— «Οάχ αοξω έγώ , καί ούκ αρξει ό υιός μοα· 
έ^ύμ?; (είπε1; ό Ιεοεών τοις θελουσιν Γνα προχειρίσωσιν αυτόν βασι
λέα Ισραηλίταις)· Κύριος άρξε- υμών.»— κΔότε έαοτοδς ανδρας σο
φούς καί επιστήμονας καί συνετούς εις τάς φυλάς υμών, καί καταστή
σω έφ’ υμών ήγουμένους υμών.,»— βΚριτάς καί γραμματοεισαγωγεϊς 
ποιήσεις σεαυτώ έν ταις πόλεσί σου, σϊς Κύριος ό Θεός σου οκωσι σ® 
καί κρινοΰσι τόν λαόν κρίσιν δικαίχν.»_«Ο ύκ έπιγνώση πρόσωπον έν 
κρίσει* κατά τόν μικρόν καί τον μέγαν κρίνεις, ού μή υπσστείλη πρό
σωπον ανθρώπου, ότι ή κρίσις τοΰ· Θεοΰ έστι»,»— «Κύριος ό Θεός υ
μών, ουτος Θεός τών θεών καί Κύριος τών κυρίων, ό Θεός ό μέγας  
και ισχυρός και φοοερός, οστις οΰ θαυμάζει πρόσωπον, ούδ’ ού μή λ ά -  
% δώρο;· ποιώ·; κρίπν όρφχ,ώ καί χήρα, και άγαπα τόν προσήλυτο-/ 
δούναι αύτω άρτον και ίμάτιον. Καί αγαπήσετε τον προσήλυτον, προ

σήλυτοι γάρ ήτε εν γη  Αιγύπτω.»— cc ίδετε, δέδειχα ύμΐν δικαιώμα
τα̂  καί κρίσεις, καθά ένετεΓλατό μοι Κύριος. . . .  Καί φυλάξεσθε αύτάς 
χαι ποιήσετε· ότι αυτη ή σοφία υμών καί ή σύνεσις εναντίον πάντων 
των έθνών, όσοι άν άκούσωσι πάντα τά δικαιώματα ταΰτα· καί έροΰσιν, 
Ιοού λαός σοφός καί επιστήμων τό έθνος τό μέγα τοϋτο.»— «Κα£ 

συναχθήσονται πάντα τά έθνη εις Ιερουσαλήμ, τόν Ορό ον τοΰ Kjpiou, 
και ού πορευσονται ετι οπισω τών ενθυμημάτων της καρδίας αυτών 
τής πονηρας. . . Καϊ άναπαύσεται έκαστος υποκάτω τής άμπέλου αύ
τοΰ, καί έκαστος υποκάτω τής συκής αύτοΰ, καί κατακόψουσι τάς ρομ
φαίας αυτών εις άροτρα καί τά δόρατα αυτών εις δρέπανα, καϊ ούκέτι 
μή άνταρη έθ'.'ος επ’ έθνος ρομφαίαν, καϊ ούκέτι μή μάθωσι πολεμεΐν... 
Ο νομος έςελευσεται έκ Σιων, και ό λόγος Κυρίου έξ 'Ιερουσαλήμ.»

Εν πασι τούτοις τοις δια φόρας τυποις τίς δεν διορα μίαν καί τήν 
αυτήν διάνοιαν, μάλλον ό ειπειν, εν καί τό αύτό άσμα, τό άσμ,α τής 
άνθ^ωπότητος, εξερχομενης από τής νηπιακής ήλικίας καί συναισθα- 
',ομένης την ελευθερίαν, τό ορθόν καί τόν έρωτα τής δικαιοσύνης; Τά 
παΆα φαίνονται αύτη σαφή και βεοαια εν τι) αιφνίδια) ταύτη θεοπτεία. 
Συναισθανεται ή άνθρωποτης ότι διατελει έν αρμονία μετά τής καθο
λικής ταςεως, μετ αύτης τής Οειας οιανοιας, ήτις, έν τε τη άνθρωτό- 
τητι και εν τω κοσμώ επιθυμεί υπέρ πάντων τήν ελευθερίαν, τήν πει- 
θαρχίαν και τήν οικαιοσυνην. II άνθρωπότης δέν προσέκρουσεν εϊσέτι

ε!ς τάς πρακτικάς δυσχερείας· δέν έννοει οποία άπόστασις χωρίζει τήν 
διάνοιαν άπό τής πράξεως, καϊ τήν έλπίδα άπό τής πραγματικότητος· 
εϊσέτι δέν κατεπονήθη, δέν έξησθένησε, δέν άπεπλανήθη έν τοις άγώσι 
καί έν τοις συναλλάγμασιν· έλπίζει καί θέλει μετά τής άφελοΰς καί 
άταράχου πίστεως, ήν έχει ό έφηβος κατά τό πρώτον βήμα τοΰ άνε- 
ξαρτήτου βίου του.

Πλήν άλλ’ όμως καί έν τη αρμονία ταύτη τών τριών μεγάλων τής 
Μεσογείου λαών έκαστος εχει τό ίδιον μέρος του, έκαστος διαδραμα
τίζει τό ϊίιάζον αύτω πρόσωπον. ’Εάν οί λαοί ούτοι έν τη ένώσει των 
παριστώσι τό σύνολον τών όμοφωνουσών ηθικών, πολιτικών καί θρη
σκευτικών τής άνθρωπότητος δυνάμεων, έκαστος όμως άφ’ ετέρου πα- 
ριστα ιδιαιτέρως μίαν τάξιν, Εν σύμπλεγμα δυνάμεων. Ένταΰθα υπάρ
χει άντικείμενον σπουδής λίαν διαφερούσης είς τε τόν φυσιολόγον καί 
εις τόν ιστορικόν διότι αί σχέσεις, κατά τάς οποίας έτελέσθη τό φαι- 
νόμενον, έπιτρέπουσιν ήμΐν νά τό παρατηρήσωμεν μετά μείζονος σα
φήνειας καί άκριβείας, παρ’ όσον ήδυνάμεΟα νά παρατηρήσωμεν τά αύ- 
τά έν τω άπλω άτόμω.

'Η Ε λ λ ά ς  έπιζητεΐ προ παντός άλλου τήν έλευθερίαν, ού μόνον 
τήν έλευθερίαν τήν πολιτικήν, τήν καταπολεμούσαν τάς καταπιέσεις 
τών ξένων ή τάς άρπαγάς τών έγχωρίων, άλλά τήν έλευθερίαν έν τη 
εύρυτάτη αύτής έκδοχη, τήν άναπτύσσουσαν καί γονιμοποιοΰσαν πά
σας τάς δυνάμεις του είναι. ’Εξωτερικώς μεν ήγωνίσατο ή Ε λ λ ά ς  
κατά τής ’Ανατολής, έσωτερικώς δέ κατά τών τυράννων καί τών όλι- 
γαρχικών διά τών περιφανεστάτων νικών, άς ήρατο έν τω διττώ τού- 
τω άγώνι, έξησφάλισε τόν θρίαμβον τής τε άστικής καί τής εθνικής 

ελευθερίας έν όλω τω κόσμω. Τοΰ θαυμασμοΰ όμως καί τής εύγνω- 
μοσύνης τών λαών ήξίώθη ή Ε λ λ ά ς  πρώτιστα καί μάλιστα δι’ ήν 
εδωκεν ώΟησιν εις τήν άνθρωπίνην φύσιν. Ή  μεγάλη τέχνη της έγ
κειται έν τη καλλιεργεία του άτόμου, έν τη παιδεία· τήν λέξιν π  α ι- 
δ ε ί α, μεταχειρίζεται ή Ε λ λ ά ς  επί πάσης του βίου ήλικίας ώς έπϊ 
τής παιδικής, καί έπϊ πασών τών φυσικών καί ήθικών δυνάμεων ώς 
έπϊ τών διανοητικών. Πολυτρόπως μεν κήδεται περί τής συ στάσεως 
τών πολυαρίθμων πολιτειών της, τών άδιαλείπτως έπιζητουσών τήν 
εΰρεσιν βελτίονος καί τελειοτέρου τινός πολιτικοΰ συστήματος, άλλ’ 
οπωσδήποτε ή Ε λ λ ά ς  υπολαμβάνει τήν τής πολιτείας διοργά.ωσιν ώς 
άπλουν μέσον, δι’ ού εξασφαλίζεται εις τό άτομον ή τελειότατη προ



σωπική άναπτυξίς του καί ή λυσιτελεστάτη έξάσχησις τής ένεργείας 
του. Ι ό  αληθές της Ελλάδος σύμβολο·1, τό έπιγεγραμμένον έν τω 
ναω τών Δελφών καί άσπαστόν γενόμενον τοΐς πάσι, μικ; οϊς τε καί 
μεγαλοις, σον οΐς τε καί άνοητο'ς, η το τό «γ'ώθι σεαυτόν». Εντεύθεν 
ή περίεργος τοΰ εσωτερικού κόσμου σπουδή, ή διερευνώσα καί άποκα- 
λύπτουσα τούς νομούς της λογικής καί της μεταφυσικές· εντεύθεν ή 
θεραπεία της επιστήμης καθόλου, τών μαθηματικών, τής φυσιολογίας, 
καί τελευταϊον τής φυσικής έν τη αρχική αυτής σημασία, τη περιλαμ- 
βανουση το συνολον τών φυσικών φαινομέ'ων εντεύθεν ό έ[.ως του κα
λού καί ή σο^ή έκπαίδευσις τών αισθημάτων διά τής καλλιτεχνίας, 
τουτέστι τής μέν διανοίας διά τής τών λόγων τέχνης (μουσικής), του 
δέ σώματος διά τής γυμναστική.· εντεύθεν ού μόνον τό πνεύμα τής 
ανεξαρτησίας, αλλά καί ή τοΰ ατόμου υπεροχή, ή ούδαμοΰ τών άλλων 
φυλών άπαντωμέ· η, και ή παρασχοΰσα τη Έλλάδι ανδρας ενδόξους 
άπειράκις πολυαριθμοτέρους τών παρά τοις άλλοις έθνεσι·. Ά λ λ 3 εν
τεύθεν ωσαύτως τό ζηλότυπον πνεύμα καί φθονερόν καί φιλοτάρανον· 
εντεύθεν ή προς πάσαν υπεροχήν καί πάσαν πειθαρχίαν αποστροφή, ή 
καταστήσασα τήν Ε λλάδα σύμπλεγμα λαών και ατόμων, ισχυρών 
μέν καθ’ εαυτούς καί άξίων ίνα τηρήσωσι τήν προς άλλήλους ισορρο
πίαν των, άλλ’ άνικάνων δπως διοργανωθώσι σταθερώς άμα καί διαρ
κώς προς κοινήν ενέργειαν, καί πρός έπίτευξιν κοι- οΰ τίνος σκοπού. 

Ωστε, κατά τούς λογους τοΰ Αριστοτέλους, ούδέν άλλο ίλλειπεν εις 
τούς Έλληνας οτνως άρξωσι πάντων τών λαών ή ή δύναμις τοΰ άπο- 
βή αι προτερον αϋτο: είς μονος λαός (^υνάμενος άρχειν πάντων μιας 
τυγχάνων πολιτείας).

ί ί  Ρώμη εν τώ κόσμω τής Μεσογείου είναι πολιτικώς άμα καί 
γεωγραφικώς τό αντίθετον τη Έ λλάδι (1). "Ο,τι είναι διά τήν Έ λ-

(1) Λίαν εύφυΰς ποιεί τήν διάκρισιν ταΰτην ό Κ. Φ. Έρμάννος έν -η αύτοΰ 
1στορί$ του πολιτισμού τών Ελλήνων και τών Ρωμαίων δια τών έςής λόγων.

« Ύπό πολλας όψεις ή 'Ρ ώ μ η  ε! αι τό α ν τ ί σ τ ρ ο φ ο ν  τής Έ λ  άδο . Τοΰτο 
ισχύει ου μονον επ ι τών θεμελιωοεστατων ορων του έθνικοΰ ^αρακτήρος (Ιν 'Ελ- 
λαοι ο «Ουμος», εν Ρωμη ό Κνοΰς», Ιν Έλλάδι τό «εΟο;», έν 'Ρώμη τό «δί
καιον »), αλλα και έπι τής ιστορικής αναπτυ£εως του πολιτισμού άμφοτέρων. 
Φορευς του έκπολιτευτικοΰ προορισμού είναι έν μέν τη 'ίίλλάδι ή δημοκρατία, 
εν όί τή I ωμη η αριστοκρατία. ΕκεΓ ακμάζει ποω η ή ποίησις, ένταΰθα ό πε
ζός λόγος· έκεϊ συγκεντροΰται δπασα ή λαμπρότης εις μικράν τινα γωνίαν γτις· 
ή Ρώμη εκτείνεται μέχρι τών έσχατων τής γης όρέων. Καί τώ οντι οΰτ^ς έ
πρεπε να συμβή, έαν αλ ,θώς επεπρωτο να συμπληρώσωσιν έκατέρα τήν έτεραν.

λάδα ό έρως τής ελευθερίας, τοΰτο εί··αι διά τήν 'Ρώμην ή λατρεία 
τοΰ νόμου. '"Ο,τι εμπνέει είς τήν Ε λλάδα τό συμφέ, ον ~oj ά τ ό μ ου, 
τό επιβάλλει είς τήν'Ρώμην ή μέριμνα περί τής π  ο λ  ι τ ε ί  α ς. Ή  
ρωμαϊκή ελευθερία έθεμελιώδη ύπόπατρός θυαάσαντος τό tcio > τέχνον 
εις τήν κοινήν σωτηρίαν όλη τής 'Ρώμης ή ίιτορία εμπεριέχεται έν 
τ$ Ουσία ταύτη· «Πειστέον τώ νόμω εί καί αύστηρω οντι (dura lex , 
sed  lex). Έστω νόμος υπέρτατος ή τοΰ λαοΰ σωτηρία (sal as ρα- 
pu.li su p rem e lex  esto ).»  Τελευταίο ·, άφοΰ διά τής αύστηράς κα 
αμείλικτου πειθαρχίας της έθριάμβευσεν ή Τώμη κατά τών άπειλη- 
σάντων τήν νηπιότητά της πειρασμών καί κινδύ'ω'1, άφοΰ ευ-έλαβε 
τήν ιδέαν νά έπεκτεί'.η τό κράτοτ της μέχρι τών έσχατων ορίων τής 
γής, ήΟέλησε νά έπιβάλη τοΐς λαοΐς τήν έξανΟρωτ ι̂σθεΐταν '.οροθεσίαν 
της κηρύξασα ότι πασαι αί πολιτεία! όφείλουάι νά επωνται τοΐς έθί- 
μοις καί τοις νόμοις τής 'Ρώμης (debere o m n es c iv ita tes co n su e-  
tu d in es  et le g e s  R om ae sequi). Ώ ς  ή Ε λ λ ά ς , έχει καί ή 'Ρώμη 
σκοπόν ύπέρτατον τήν δικαιοσύνην, άλλά την δικαιοσύνη > τήν πολιτι
κήν τήν άποκαλυπτομένην έν τη παγιώσει τοΰ δ ι κ α ί ο υ .  Δικαιοσύνη 
έστίν ή σταθερά καί διηνεκής θέλησις τοΰ άπο έμειν έκάστω τό έαυτοΰ 
δίκαιον (justiiia  e st co n sta n s e t perpetua  vo lu n ta s ju s suurri 
cu iq u e ti’ibuerc). "Ας θε_ άπεύωσιν άλλοι την έπιστηαην, τήν τέχνην 
καί τόν λόγον άς άνυ^ώσι καί έξευγε'ίζωσί τό άνθρώιανον πνεύμα· 
σύ, 'Ρωμαίε, ένθυμοΰ νά κυβερνάς τούς λαούς διά τοΰ κράτους σου· 
ιδού ή σή τέχνη* επίβαλλε είς πάντας τόν νόμον τής ειρήνης, φείίου 
τών ταπεινών, δάμαζε τούς ύπερηφάνους (1). Ή  Ε λ λ ά ς  είναι φυτώ
ριο ν ένδοξων άτόμων, ούχί λαός. Ή  'Ρώμη τουναντίον είναι κατ’ εξο
χήν λαός, μάλλον δ’ εΐπεΐ", π ο λ ι τ ε ί α ,  κ ρ ά τ ο ς ,  τοσοΰτον μέν 
Ισχυρό-ατον όσον δύναταί τις νά φαντασθη, άλλ’ έκ τοΰ οποίου ό άν
θρωπος τρόπον τινά εξαφανίζεται, ΐ ΐ  'Ρώμη κέκτηται ρ,εγάλους πο- 
λίτας, μεγάλους στρατηγούς, μεγάλους πολιτικούς, μεγάλους διορ-

Τ ό  π νεϋμ α  ο μ ο ιά ζε ι π ίό ς  «δρνιν οδοιπόρον’! ·  πρώτον οφείλει να κα τα  α λώ σ η ο- 

λην αύτοΰ τήν π ρομήθεια ν, ε ίτ α  δέ να προβή περαιτε’ρω ' άλλα δια  τοΰτο μάλις-α 

οφείλει να α ν α ζη τ ή σ /j καί α λ λ α ; χ ώ ρ α ?, Ια ν  έν α ΐς  μέχρι τοΰδε έπ λ α νή θ η , ό 

αήρ κα ί ή  ώρα δέν ήσαν ευνοϊκοί πρός α ύ .ό ν .»

( I )  T u  re g e r e  im p e r io  p o p u lo s  R o m a n e  m em en to !

H a e  tib i e r u n t  a v te s . p a c is q u e  im p o n e re  m o re m ,

P a re e re  s u b je e t is ,  e t  d e b e lla re  su p e rb o s .



γανιστας, μεγάλους νομομαθείς. Αντιπαραβαλλομένη πρός τήν 'Ελ
λάδα δεν έ'χεί ουδέ ένα μέγαν άνδρα (1).

Η Ελλάς Οελει τήν ελευθερίαν, ή 'Ρώμη τήν αρχήν άμφότεραι 
ώιαύτως Οέλουσι μέν τήν δικαιοσύνην, άλλ’ άπλώς ώς τελευταΐον 
σκοπόν και τρόπον τενά ώς κορωνίδα τοΰ έργου των.— Διά τόν ’Ισραήλ 
ή δικαιοσύνη είναι τό όρμητήριον καί ό τελικός σκοπός. Ή  ελευθερία 

καί ή αρχή, ή ευημερία τών τε άτο'μων καί τοΰ έθνους είναι συνέπεια 
της δικαιοσύνης· επιτυγχάνονται ’Λοιπόν δι’ αύτης. «Καί ποιον έθνος 
μέγα (λέγε; ό νομοΟέτης) ώ έστιν αύτώ δικαιώματα καί κρίματα δί
καια κατά παντα τον νομον τοΰτον, δν εγώ δίδωμι ένώπιον υμών σήμε
ρον ; .  . . Φυλασσου και άχουε καί ποιήσεις πάντας τούς λόγους, ους 
έγω έντελλομαι σοι ινα εϋ σοι γένηται καί τοΐς υιοΐς σου δι’ αίώνος, 
εαν ποιήσης το αγαθόν και το οικαιον εναντίον Κυρίου τοΰ Θεοΰ σου.» 
II αύτη οιοασκαλια αναφαίνεται πανταχοΰ τής Παλαιάς Διαθήκης. ΙΙι- 
στος οιαμενων εις τήν διδασκαλίαν ό λαός Οά άποβτ) ισχυρός κατά 

τών εχθρών του, .ελεύθερος, εύημερών Οά ίδη τούς οίκους του πληθυ- 
νομενους και τά πλουτη του πολλαπλασιαζόμενα. Έ άν όμως μή δια— 
τέλεση πιστός, παντα τά δυστυχήματα Οά έπισκήψωσιν επί τής κεφα
λής του, Οανατος και λοιμός Οά έρημώσωσι τόν τόπον του, ό εχθρός 
Οά ύποκυψτ). 'II απειλή αΰτη δεν είναι τό παράπαν μυστική* ό άΟετών 
τόν νόμον αθετεί τήν δικαιοσύνην, ανατρέπει τό μόνον έρεισμα κοινω

( Ί )  Τ ο  καλλιστον [χερος τή ς  α ξίας τώ ν μ εγά λ ω ν  άνδρών ά ποτελοΰσι του 

π νεύ μ α το ς  η  κα λλονή, το τής ψ υχ ή ς  μ εγα λ εΐο ν , ή αφιλοκέρδεια, ή  δ ικα ιοσύνη 

κ α ι η  προς τα  π ά ντα  ίκ α νό τη ς . Τ ο ιοΰτος ό χ α ρ α κ τή ρ  του Ά ρ ισ τ ε ίδ ο υ , τοΰ Κ ι -  

μ ω νο ς, τοΰ Φ ω κ ίω νο ς , τοΰ Ε π α μ ε ιν ώ ν δ α , τοΰ Φ ο ιλ ο π υ ίμ ενο ς , κα ί τοΰ π ολίτου 

ά μ α  κ α ι φιλοσοφου Σ ω κρά τους. Ε ν  Ρ ώ μ '/j δια  τή ς  σ υνα να χρώ σεω ς μ ετά  τοΰ 

έλληνικοΰ  π νεύ μ α το ς , οι Σ κ η π ίω νες  μ ετέχ ο υ σ ιν  όπωσοΰν τής α το μ ικ ή ς  τ α ύ τη ς  

εςοχοτη τος, αλλά δεν τη ν καταφΟάνουσι τελ ε ίω ς . Τ ο  7Γολιτικον π νεΰ μ α , ή  φ ι-  

λοόοςια, ή  εν π ά σ η  ^ω μαϊ/.ή  ψ υ χ ή  έμφ υτος τή ς  κυρ ια ρχ ία ς α νά γκ η , υ π ερ ισ χ ύ ε ι 

Ι π ι  πολυ κ α ι παρ α ύ τ ο ΐς .—  Ι ο  μεγα λ εΐο ν  του ατόμου εκδηλοΰτα ι εν Έ λ λ ά δ ι 

υττο άλλην εποψ ιν. Τ ο  ατομον είνα ι με ίζο ν  του λαοΰ. Τ ή ν  Ιν  τω  κα τά  τοΰ S i p -  

ξου ά γώ ν ι κινδυνεύουσαν Ε λ λ ά δ α  σώ ζει ο ύ χ ι ή  Ε λ λ ά ς ,  ιύ $ ’ α ύτα ι at Ά Ο ή ν α ι 

ή  η  Σ π ά ρ τη , αλλ ε ί ς  μ ό ν ο ς  άνήρ, ό Θ εμιστοκλής* τοΰτο α ισθάνετα ι έκ α 

στος αναγινο)σκω ν τον ΙΙροδοτον. Τ ούνα ντίον έν τω  κ α τά  τή ς  Κ αρχηδόνος ά 

γ ώ ν ι τή ς  Ρ ώ μ η ς , κ α ί κ α τά  τή ν κ ρ ισ ιμ ω τ ά τ η ν  αύτοΰ σ τ ιγ μ ή  , τον ρω μ α ϊκ όν 

λαον εσω σε, κ α τα  το ώραΤον λ ό γιον τοΰ Σ α Ιν τ -Έ β ρ ε μ ό ν , αυτός ό f  ω  μ α ϊ  κ  ο ς 

λ α ό ς .  Ε ν τ α ύ θ α  ή  εύτα ςία , ή  σταΟερότης, ή καθολική περ ι τοΰ κοινοΰ συμφ έ

ροντος σ ύμ π νο ια  έσω σαν τήν 'Ρ ώ μ η ν , οπότε α υτη  ώ θεΐτο είς τον όλεθρον διά 

τώ ν σφ αλμά τω ν κα ι τή ς  άσυνεσίας τώ ν σ τρ α τη γώ ν τ η ς .

νίας έλευΟέρας, ήτις, έκτος τοΰ χώρου τής δικαιοσύνης, ούδένα εχει 
βέβαιον όρον ύπάρξεως. «Βάθρον πόλεων ασφαλές δίκα,» κατά Πίνδα
ρον. ’Αρκεΐ έν παράδειγμα πρός διασάφησιν.

Μετά τάς έπανειλημμένας ήττας τών βασιλέων τοΰ ’Ιούδα, οί Χαλ- 
δαϊοι έπιδείκνυνται πολύ άπειλητικώτεροι ή πρότερον. Έπίκειται ή τής 
'Ιερουσαλήμ πτώσις, ήν μόνα τά έκτακτα μέτρα δύνανται νά προλά- 
βωσι. Τότε ό Ιερεμίας άνέμνησε τούς ’Ιουδαίους τόν νόμον, δν έπέβα- 
λεν ό Μωϋσής κατά τήν έξ Αίγύπτου έξοδον, ότι δηλαδή δεν ήδύνατο 
ούδεις 'Εβραίος νά διατελέση έν δουλεία μακρότερον τής εξαετίας. 
Προστάττει λοιπόν ένί έκάστω ν’ άπολύση όσους συναδέλφους του Ε 
βραίους έκράτει δούλους. Είς τό μέτρον τοΰτο προσέφυγον έν παρα- 
πλησίοις κινδύνοις οί τε 'Έλληνες καί οί 'Ρωμαίοι, όπως παράσχωσι 
τ^ πολιτεία νέους καί άφωσιωμένους προμάχους. Μετά τήν χειραφέ- 
τησιν όμως, οι τέως δεσπόται, μεταμεληδέντες, έπέβαλον τάς χεΐρας 
επί τούς δούλους των. Τί λέγει ό προφήτης; ονειδίζει αρά γε τοΐς όμο- 
φύλοις αύτοΰ τήν τύφλωσίν των; τούς παραινεί ίσως ότι διά τής άσυ- 
νέτου φιλαργυρίας των καταστρέφουσιν αύτοί τήν τελευταιαν άγκυραν 
τής σωτηρίας τω ν; Ούχί* αλλά λαλεΐ πρός αυτούς έν όνόματι τής 
δ ι κ α ι ο σ ύ ν η ς *  τούς καταδικάζει έν όνόματι τής δικαιοσύνης. «Έ γώ  
διεΟέμην διαθήκην (λέγει Κύριος) πρός τούς πατέρας ύμών έν τϊ) ή
μερα, γ  έξειλόμην αυτούς έκ γης Αίγύπτου, έξ οίκου δουλείας, λέ- 
γων, όταν πληρωΟγ, εξ έτη, άποστελεΐς τόν αδελφόν σου τόν 'Εβραίον, 
ος πραθήσεταί σοι* καί ούκ ήκουσάν μου, καί ούκ έκλιναν τό ούς αύ
τών. Καί έπέστρεψαν σήμερον π ο ι ή σ α ι  τ ό ε ύ Ο έ ς  προ οφθαλμών 
μου, τοΰ καλέσαι άφεσιν έκαστον τοΰ πλησίον αύτοΰ. Καί έπεςγέψατε, 
καί έβεβηλώσατε τό όνομά μου, τοΰ έπιστρέ^αι έκαστον τόν παΐδα αύ
τοΰ, καί έκαστον τήν παιδίσκην αύτοΰ, ούς έξαπεστείλατε έλευΟέρους 
τνί ψυχ?) αύτών, τοΰ είναι ύμΐν είς παΐοας καί παιδίσκας. Διά τοΰτο, 
ιδού έγώ καλώ άφεσιν ύμΐν είς μάχαιραν, καί είς τόν θάνατον καί είς 
τόν λοιμόν* ποιήσω τάς πόλεις Ιούδα έρημους από τών κατοικούντων, 
καί δώσω ύμάς είς δια σποράν πάσαις ταΐς βασιλείαις τής γης.»  Τό 
ανάθεμα τοΰ προφήτου πληροΰται μετ’ ολίγον. 'Η 'Ιερουσαλήμ άλι- 
σκεται, τό βασίλειον καταλύεται, ό λαός άπάγεται αιχμάλωτος εις 
Χαλδαίαν. Ά λ λ ’ έν τ?) έξορία φέρει μεθ’ έαυτοΰ τήν διδασκαλίαν του 
καί τήν πίστιν του. Δύναται νά άναβαπτισθγ) είς τάς πηγάς τής δι
καιοσύνης* αμέσως δέ, άμα συμπληρωθέντος τοΰ χρόνου τής δόκιμα-



αίας, επανέρχεται είς τόν ftον, ανοικοδομεί τόν ναόν του, αναλαμβάνει 
τΨ  -οοείαν της ιιτορί·ας του, τότε δέ μεταδί'ει καί τοΐς άλλοις λαοΐς 
τό δόγμα περί δικαιοιύνης, ητις τόν άνέδειξεν άφθαρτο-, χαί ητις μέλ
λε: νά άναμορφώοη δλην τήν ανθρωπότητα.

Παρά τω Ισραήλ ή δικαιοσύνη είναι ψυχή τοΰ xoror.ixou σύστη
μα .ο*, i ίς  ι.ολιτ<ιΐας προισταται κριτής, ος αν εχλεχζ·/; ώς ίχανώτα- 
τος παρά παντός του λαού- περιστοιχίζεται δέ υπό τοΰ συμβουλίου 
τών άρίστω". Κρίνει δικαίως άναμέσον άνδρός χαί άναμέσον προσήλυ
του αύτοΰ. Ούκ έκκλί'ει κρίπν, ούκ έπιγι-ώσχει πρόσω-ου, ούδέ δίκαιοι 
τόν ασεβή ένεκεν δώρων· κρίνει κατά τόν μέγαν, κατά τόν μικρόν, ού  

λ α μ β ά ν ε ι  π ρ ό σ ω π ο ν  π τ ω χ ο Ο ,  ο ύ δ έ  0 α  υ μ ά  ζει* π ρ  ό -  
σ ω π ον δ υ ν ά σ τ ο υ  .

Γιώσχομεν τήν ώραίαν τοΰ Σωχράτους περί δικαιοσύνης θεωρίαν, 
ήν ήρμήνευσαν ό Πλάτων καί ό ’Αριστοτέλης, χαί έν η, ώς έν εργω τε- 
λε-οτάτω, ανάγεται όλη ή σο?ία της Ε λλάδος. Κατά τόν Σωκράτη··, 
‘"i δίχαιοσυνη δεν εΐ' αι απλώς η αστική αρετ/j, ης έν τώ όνόματι, πάν- 
τες ίσοι όντες ένώπιον τοΰ νόμου, πλούσιοι καί πέ'ητες, μεγάλοι καί 
μικροί, μετέχουσιν έπίαης πάντων τών δικαίων χαί πάντων τών κοί'ω- 
νιχών προ ομίω ·. 'Η δικαιοσύνη, ώς ορίζεται παρά τοΰ Σωκράτους, εί
ναι η αρετή, ητις εν τ5} φύσει τών όντων, έν τι) κοινωνία, έν τώ άτόμω 
τίθησιν έκαστον δν*, έκαστον πραγμα, έχάστην δύναμιν εις τήν εαυττς 
Οεσΐ ", χορηγεί είς πασας τάς λειτουργίας τήν κα· ονικήν άνάπτυξίν των, 
καί τηρεί μεταξύ πάντων συνετήν ισορροπίαν χαί συμσω- ίαν σωτήριο". 
Ούτως έννοουμέ ·η ή δικαιοσύνη είναι αρχή παντός όργαΜκου βίου, πηγή 
πάσης αρμονίας, έτι δέ μάλλον κυριωδεστατος όρος πάσης ζωής, διότι 
ή ζωή συ ίσταται κατ’ εξοχήν είς τήν αίσιο; ισορροπίαν τής έπιδράσεως 
καί τής άντιδράσεως τών στοιχείων, άτινα έμψυχοί καί συνδέει. Ούτως 
έννοουμένη ή αρετή είναι διά τε τόν α,θρωτον καί διά τήν θεότητα αύ- 
τήν ή ύπερτάτη τών άρετώΜ.

Έ ν τώ συμπλέγματι τών λαών τής Μεσογείου, ή δ ι κ α ι ο σ ύ ν η  
κατά τήν εύρυτάτην τής σωκρατικής σχολής έννοιαν, δεν ήδύνατο νά 
πραγματιωδ^ άλλως τ.ως ή οια της ενωσεως και τής συνεργείας έκεί- 
νων τών λαών, συνδεόντων τά διάφορα εργα των χαί τήν διά^οιον ευ
φυΐαν των υπέρ χοινοΰ τΐ'ος σχοποΰ. Περιπλέο'*, ή ούτως έννοουμένη 
δίκαιο ιύνη ανήκει αληθώς είς ό λ ό κ λ  η ρ ο ν τήν άνθρωπότητα, συγ- 
κεντροΰ-αν έν τινι κοινΐ) ένεργότητι τάς διαφόρους ικανότητας πασών

τών συναττοτελουσών αύτήν οικογενειών και τάς ποικίλας πάντων τών 
κλιμάτων δυνάμεις. Πλήν άλλ’ όμως, εάν έκ τών μεγάλων τής Με
σογείου λαών, έάν έκ πασών τών οικογενειών τής άνθρωπότητος ύπάρ- 
χη μία οιαδήποτε, άξιωθεΐσα έν τώ παρελθόντι μάλλον ή άλλη τις 
τής έπωνυμίας τοΰ δ ι κ α ί ο υ· έάν έκ τών διαα.όρων κοινωνιών ύπάρ- 
χη  μία οίχδήποτε, σχοΰσα μείζονα παρά τάς άλλας άξίωσιν έπί τής 
προσαγορεύσεως ταύτης, άναντιρρήτω; αύτη είναι ή εβραϊκή οικογέ
νεια, ή τοΰ Μωϋσέως νομοθεσία. Τωόντι, πλέον παρά πάντα άλλον 
νομοθέτην έγνω όΜωυσής έν τ·?, προ-οια του νά αυμπεριλάβη, νά πα- 
ροτρύνη είς ενέργειαν καί νά τηρήση έν ίσορρ'οπία τά σημαντικώτερα 
στοι/εΐα τής ανθρώπινης φύσεως· δ·έν έθυαίασεν ούτε τήν διά- οιαν είς 
τό σώμα, ούτε τό σώμα είς τήν διάνοιαν δεν έθυσίασεν ούτε τήν έλευ- 
θερίαν είς τόν νόμο'·, ούτε τόν νόμον είς τήν ελευθερίαν δεν έθυσίασεν 
ούτε τό άτομον είς-τήν χοΓω'-ία ν, ούτε τήν κοινωνίαν είς τό άτομον. 
Έ φ5 όοον έπέτρεψαν αύτώ ο:ί τοΰ χαιροΰ άνάγκαι ήθέλησεν ΐνα ό άν
θρωπος άναπτύξη πάσας τάς έαυτοΰ ικανότητας, πάντας τής ύττάρ- 
ξεώς του τούς τρόπους χάριν τοΰ ύπε;,τάτου προορισμού του, τής έ »  
τελέσεως δη? ο ότι τής δικαιοσύνης.

Ά φ ’ ετέρου ό Μωϋσής ή·ωσεν άδιασπάστως τήν δ ι κ α ι ο σ ύ ν η ν  
μετά τής θ ρ η σ κ ε υ τ ι κ ή ς  π ί σ τ ε ω ς ,  άναθείς άμ^οτέρων τήν 
πηγήν είς αύτόν τόν Θεό'>. «Οίεσθαι ουν χρή (λέγει ό Σωκράτης cv 
τοΐς άπομνηρ: ονεύμασι) και τήν έν παντί φ ρ ό ν η σ ι ν τά πάντα, οτχ. ς  
αν αύτ/j ήδύ γ ,  ούτω τίθεσθαι,. . . .  καί μή τήν τοΰ Θεοΰ φρόνησιν μή 
ικανήν είναι άμα πάντων έπιμελεΐσθαι.» Τοΰ κόσμου ή σύστασις, .τοΰ 
άνθρώπου ό οργανισμός μαρτοροΰσι τήν άγάπην τοΰ Θ;οΰ και τήν πρό
νοιαν ακαί ταΰτα φιλάνθρωπα, καί τοΰτο προνοητικόν.» Κατά τόν ιερόν 
Αύγουστΐ-ο'1, ό Ούάρρων ώριζε τόν Θεόν «ψυχήν κυβερνώσαν τόν κό
σμον διά τής κινήσεως καί τοΰ λόγου.» Το'αΰται περί τής τοΰ Ρ,εοΰ 
φύσεως ιδέαι είναι μεγάλαι καί όρθαί (1). Ά λ λ ’ ώς άλλαχοΰ, ούτω

( I )  «Ο ί α λη θ ή ς τής 'Ε λ λ ά δ ο ς  φ.ιλόσο^^ (λ έγε ι ό Ί ώ σ η π ο ς )  δεν ή γ ν ό ζ ία ν  οσα 

"5]·ώ ειπον περί τ ή ς  βύσεω ς κ α ι τ ή ς  ουσίας τοΰ Θ εοΰ" ένόησαν τή ν  μ α τ α ιό τ η τ α  

τώ ν π) α σ μ ά τω ν τή ς  δ η μ ο τικ ή ς  φ α ντα σ ία ς , κ α ί τή ν περιεφρόνησαν δ ικ α ίω ς ’ l a y  ον 

δε oSς ή μ ε ΐς  άληΟή κ α ί άρμοδίαν περί Θ εοΰ ιδ έα ν . .  . . π λ ή ν  ά λ λ ’  ο μω ς Ιφ ιλοσό- 

φουν δ ια  τους ολ ίγους, μ ή  τ ολ μ ώ ντες  να κ ^ τ α γ γ ε ίλ ω σ ι τή ν άλτ'βειαν ενώ πιον 

τοΰ π ρ ο κ α τε ιλ η μ μ ένο j  π λ ή θ ο υ ς» . 'Ο  ’ ίώ σ η π ο ς  δ μ ω ς , προβαινω ν προσω τερω , ι 

σ χ υ ρ ίζετα ι ότι τήν σοφίαν τ α ύ τη ν  παρέλαδον οί ' Έ  ληνες παρα τώ ν Έ β ρ α ίο > ν. 

« Ο ί π ίώ τ ο ι π α ;ά  τοΐς 'Έ λ λ η σ ι φ ιλοσοφήσαντες (λ έγ ε ι ό α ύτός) ή/.ολούΟησαν



καί ένταΰθα, κατά τι να Οαυμασίαν ανατροπήν, δ,τι είς τούς 'Έλληνα^ 
καί τούς 'Ρωμαίους είναι τό τέλος, είς τόν Μωϋσέα είναι όρμητήριον 
καί αρχή. ’Αμα λαβών έν τη έρήμω τήν έντολήν τού έλευδερωτοϋ 
καί τοΰ νομοΟέτου, ό Μωϋσής άνυψοΰται είς τήν έπίγνωσιν τής τε ένό- 
τττος καί τής καθολικότητος τοΰ Θεοΰ. "Ακούει αωνήν ήχοΰσαν πρός 
τό ους του τό αληθές όνομα τοΰ Θεοΰ. «’Εγώ εΐμι ό Ώ ν , . . . έρεΤς 
τοΐς υίοΐς ’Ισραήλ, ό Ώ ν  άπέσταλκέ με πρός ύμας. . . . Καί ώφΟην 
πρός ’Αβραάμ καί ’Ισαάκ καί Ιακώβ, Θεός ων αυτών, καί τό όνομά 
μου ό "Ων ούκ έοήλωσα αύτοΐς. ’Εγώ ό Ώ ν , καί έξάξω ύμας άπό τής 
δυναστείας τών Αιγυπτίων καί ρύσομαι υμάς έκ τής δουλείας.»

Παρά τώ Μωϋσεΐ τά πάντα συνέχονται μετά τοΰ Θεοΰ τοΰ ενιαίου 
καί καθολικού, τοΰ "Οντος. Έ κ τής άρχής ταύτης πηγάζει όλη ή δι
δασκαλία αύτοΰ καί τό πολίτευμα. Τό όν, τό έν έαυτω συγκεντροΰν 
πάντας τούς τρόπους τής ζωής, ά<ρ’ έαυτοΰ συμπαθεί πρός άπαντα τά 
όντα, θέλει ινα ζήσωσι, προστατεύει δε τό δίκαιον καί τήν ελευθερίαν 
των. «Εις τήν φύσιν τοΰ κατ’ έξοχήν όντος (λέγει ό ιερός Αυγουστί
νος) ούδεμία φύσις άνΟίσταται ή ή μ ή ουσ α .»  E i natu rae quae sum - 
m e est, contraria  natura n o n  e s t  n is i quae n o n  est. . . .

Ά λ λ ’ ό Ώ ν  είναι ού μόνον σ ω τ ή ρ αλλά καί δ ί κ α ι ο ς  έν τη 
εύρυτάτη τοΰ όρου σημασία, καί πράττει τήν δικαιοσύνην. «Έ γώ  είμι 
Κύριος ό ποιων ε λ  ε ο ς καί κ ρ ί μ α  καί δ ι κ α ι ο σ ύ ν η ν  έπϊ τής 
γης, ότι έν τούτο-,ς τό θέλημά μου.» Φροντίζων, ώς διδάσκει καί ό 
Σωκράτης, περί πάντων τών τής οικουμένης μορίων, θέλει ό Κύριος

μεν πρός τό φαινόμενον εθνικήν τ ινα  ορμήν, άληθώ ς δ ΐ  εν τε τα ΐς  πράςεσιν α υ τ ώ ν  

κα ί Ιν τοΐς δό γμ α σ ιν  έγένοντο ο π α δο ί τοΰ Μ ω υσ έω ς, Ιπ α γγελ λ ό μ εν ο ι τά  α υτά  

περί Θ εοΰ φ ρονήματα , δ ιδάσ κοντες τήν εγκρά τεια ν <καί τή ν  κο ινω νία ν μ ετα ξύ  τώ ν 

α νθ ρ ώ π ω ν.» — Βραδύτερον Ιπα νελήφ θη κ α τά  κόρον ή α ύτή  θέσις παρά  τώ ν Π α 

τέρων τή ς  ’Ε κ κ λ η σ ία ς . Ό  Β οσσουετος, εί κ α ί μ ή  ά νασ κευάζω ν α υτή ν , Φ α ίνετα ι 

δ μ ω ς δικαιότερος πρός τή ν Ε λ λ ά δ α .« Τ ά  Ιν Έ λ λ ά δ ι  γ ιν όμ ενα  (λ έγε ι)  ήσαν π ρ ο -  

παρασκευή τ ις  είς τήν Ιπ ίγ ν ω σ ιν  τ ή ς  ά λη θ εία ς . Ο ί φιλόσοφοί τω ν ενόησ αν, ό’ τ ι 

ό κόσμος εκυβερνατο υπό θ ε ο ΰ  άλλου πα ρά  τόν λατρευόμενον £>πό τοΰ  π λ ή θ ο υ ς , 

κ α ί τόν όποιον έτ ίμ ω ν  <?μα τώ  δ η μ ο τ ικ ώ . Ο ί "Ε λ λ η ν ε ς  ιστοριογράφ οι δ ια β εβ α ιο ΰ - 

σ ιν , δ τι ή  ω ραία  α ΰτη  φιλοσοφία προήλθεν Ιξ  ’ Α ν χ τ ο λ ή ς , κ α ί ιδ ίω ς έκ τ ώ ν  τόπ ω ν 

Ιν  οίς διεσπάρησαν ο! Ιο υ δ α ίο ι"  ά λλ ’ όποθενδήποτε κ α ί αν προήλθεν, ή  σ η μ α ν 

τ ικ ή  α ΰ τ η  α λή θεια , ή  πα ρά  τοΐς Έ θ ν ικ ο ίς  άναφ αινομένη , ήρξατο δ ιεξεγείρουσα  

τό ανθρώπινον γένο ς, κ α ι π α ρ έχο υσ α  Ικ  τώ ν προτέρων νύξεις τ ιν ά ς  περί Ικ ε ίνω ν 

α τινα  εμελλόν π ο τε  νά τους Ιξ α γ ά γ ω σ ιν  άπό τή ς  π λ ά ν η ς .»  Κ α ί Κ λ ή μ η ς  δε ό 

’Α λ '.ςανδρευς λ έγε ι π ου : « Ε ικ ό τ ω ς  οΰν Ίο υ δ α ίο ις  μεν νόμος δέδοτα ι, 'Έ λ λ η σ 1 
δέ Φ ιλοσοφία·))

ινα πάντα τά έν τώ κόσμω γίνωνται κατ’ ά ρ ι Ο μ ό ν ,  σ τ α θ μ ά  τ ε  
καί μ έ τ ρ α ·  ώσαύτως θέλει Γνα πάντες οί άνθρωποι ρυθμίζω :ι τάς 
εαυτών σχέσεις κατά τούς νόμους τής δικαιοσύνης. Τόν ’Ισραήλ έξε- 
λέξατο έαυτω ό Κύριος έκ πάντων τών λαών, όπως ό ’Ισραήλ κατ’έξο- 
χήν πράττη δικαιοσύνην καί παράσχη τοΐς λοιποΐς λαοΐς τό παράδειγ
μα · έντεΰΟεν ή προτίμησές του, έντεΰΟεν τό μεγαλεΐόν του. «Έ άν άκοη 

άκούσητε τής έμής cor,ή : καί αυλάξητε τήν διαθήκην μου, έσεσϋέ μ α  
λαός περιούσιος αστό πάντων τών ε θ ώ ν  έμή γάρ έστι πασα ή γτ.Β  
Μεταξύ Θεοΰ καί ’Ισραήλ δέν υπάρχει κυριαρχία άο’έ· ός καί ύποταγή 
άφ’έτέρου* ό σύνδεσμος αύτών καλείται δ ι α Οή κ τ ,  συνάλλαγμα έλευ- 
% ω ς  εκατέρωθεν -ουνομο^γηΟέ'·. Ουδέποτε ή άνθρωπίνή ελευθερία 
καθιερώΘή τρανότερο·.1. «Ίον Θεόν εΓλου σήμερον ε ΐα ί σώυ Θεό", καί 
πο'εύεσθαι έν πάσαις ταΐς όδοΐς αύτοΰ, «αί |υλάσσεσΟαι τά δικαιώματα 
και τά κρίματα καί ύπακούειν τής σωνής αύτοΰ. Καί Κύριος είλετό 
σε σήμερον γενέσΟαι σε αύτω λαόν περιούσιο-’, καΟάπερ είπε, ζνλάν- 
τειν τάς έντολάς αύτοΰ, καί είναί σε ύπερά'.ω πάντων τών έθνώ", ώς 

έποίη:έ σε όνομαστόν καί καύχημα καί δοξαστό”, ειναί σε "λαόν άγιον 
ΚυΓίω τώ Θεώ εου.» Οί νόμοι, οί θεσμοί, αί έντολαί αί διδόμεναι τώ 
’Ισραήλ δέν είναι πλασταί υποχρεώσεις, ούο ά-αγκάζουσιν αύτόν ινα 
άσκη έργα δεισιδαιμονίας. 'Ο τοΰ ’Ισραήλ Θεός είναι ό Ώ ν . Λατρεία 
αύτοΰ έσται ή άνάμνησις ών παρ’ αύτοΰ ελαβεν ό λαός αγαθών, ή τε
λετή τών μεγάλων έπετείων ημερών τής ρύσεως, ό δεσμός ό έν ταΐς 
κοιναΐς έορταΐς μέλλων νά σύνδεση άπαντα τοΰ έθνους τά μέλη, τόν 
κύριον καί τόν δοΟλο», τόνάνορα καί τήν γυ,αΐ/.α, τόν πατέοα καί τά 
τέκνο-. Ο νόμος κυριώτατον προτίΟεται σκοπόν τήν άνάπτυξιν πασών 
τών άνΟρωπί ων δυνάμεων εν τε ένί έκάστω καί έν τη κοινωνία, κατά 
τάς άρχάς τής δικαιοσύνης. «'II έντολή αΰτη, ήν έγώ εντέλλομαι σοι 
σήμερα ·, ούχ υπέρογκος έστιν ούδέ μακράν άτ.-ό σοΰ. Ούκ έν τώ ούοα- 
\ώ  άνω έστί, λέγων, τις άναβήσεται ήμΐν είς τόν ούρανόν καί λήγεται 
ήμΐν αυτήν καί άχούσαντες αύτήν ποιήσωμε-; ούδέ πέραν τής θαλάσ
σης έστίν Ε γ γ ύ ς  σου τό ρήμα σκόδρα έν τώ στόματί σου, καί
έν τη καρδία σου, καί έν ταΐς χερσί σου ποιεΐν αύτό.»

Έ ν όλη τη Έλλάδι, λέγει ό Φίλων* οένυπάρχόυει δύο πόλεις έχου- 
*σαι τούς αύτούς νόμους. ΤΙ Ευρώπη έχει ίδιους νόμους* ή ’Ασία έ^ει 
τούς έαυτής. Ά λ λ ’ οί νόμοι τοΰ ήμετέρου νομονέτου, οί γέροντες τήν 
Π α γ ίδ α  τής ρύσεως, είναι ακλόνητοι καί αναλλοίωτοι· άϊ.ό τής πρώ»

11.



της ημέρας, άφ’ ής έξεδόθησαν, έως της σήμερον δέν μετεβλήΟησαν τέ 
παοάπαν, Οά ύπάρχωσι δέ διά παντός ώς τά άστρα καί ή φύσις τών 
ό'ντω'1. 'Ο πατήρ, ό ποιητής τοΰ κόσμου είναι παρ’ ήμΐν καί νομοΟέτης 
τ^ς άληθείας· ό τηρών πιστώς τούς νόρους αύτοΰ καί τούς νόμους τής 

φύσεως Οά βιώση έν πλήρει αρμονία μετά του κόσμου, Οά ε /η  δέ καί 
έν έαυτω πλήρη άρμονίαν τών λόγων και τών έργων, τών έργων καί 

τών λόγων.»
'Ό σα άγαΟά έκτήσαντο 'Έ λληνες καί 'Ρωμαίοι μόλις μετά μακρο

χρονίους προσπαΟείας καί μετά αιματηρούς άγώνας, και δή καί λίαν 
άτελώς, τουτέστι τήν ισότητα -πάντων έν τη πολίτικη, άστεκή καί θρη
σκευτική τάξει, τον σεβασμόν τοΰ προσώπου, τήν επιεική διανομήν καί 
τήν άσφάλειαν τής ιδιοκτησίας, τήν προστασίαν τής εργασίας, τήν άνα- 
κούφισιν τής τών οφειλετών τύχης, τήν άγαΟήν τής δικαιοσύνης δια- 
χείρισιν, τόν έρωτα καί τήν άσκησιν τών ειρηνικών τεχνών, πάντα ταΰ- 
,α παρά τώ ’Ισραήλ άπορρέουσιν ώς αναγκαία συνέπεια τής είς τόν 

ί α Θεόν πίστεώς του.
Ό  νομοΟέτης, ό έντελλόμενος τώ λαω Γνα τηρήση τήν πίστεν ώς 

αυτήν τοΰ βίου τήν αρχήν, εμπνέει αύτω και τήν αγάπην πρός τό "Ον 
τό άπελευθεροΰν καί άγιάζον αύτόν. «Άκουε, ’Ισραήλ, κύριος ό Θεός 

ημών, κύριος είς έστι. Καί άγαπήσεις κύριον τόν Θεόν σου έξ όλης 
τής διανοίας σου, καί έξ όλης τής ^υχής σου καί έξ όλης τής ισχύος 
σου. Καί εσται τά ρήματα ταΰτα, όσα έγώ έντέλλομαί σοι σήμερο1,  
ϊ> τη καρδία σου καί έν τη ψυχη σου.Καί προβιβάσεις αυτά τούς υιούς 
σου, καί λαλήσεις έν αύτοΐς καθήμενος έν οίκω, καί πορευόμενος έν 
όδώ καί κοιταζόμε'ας καί διανιστάμενος» Καί γράφετε αύτά έπϊ τάς 
φλιάς τών οικιών υμών καί τών πυλών υμών.»

Καί άληθώς έως τής σήμερον οί ιεροί ούτοι λόγοι άποτελοΰσι τήν 
πίστιν τοΰ ίσραηλιτικοΰ λαοΰ. Τούτους επαναλαμβάνει καθ’ έκάστην 
έκαστος ό ευσεβής ’Ισραηλίτης, τούς έγχαράττει είς τήν καρδίαν τών 

τέκνων του, τούς γράφει έπϊ τοΰ φλιοΰ τών πυλών του· αύτοί ούτοι οί 
λόγοι φεύγουσι τά Ονήσκοντα χείλη του, όπόταν χωρίζηται άπό τοΰ 

κόσμου καί τής ζωής.
Είς τήν πρός τόν Θεάν ο’ άγάπην προστίθεται αμέσως ή άγάπη  

πρός τόν πλησίον. ((Καί ούκ έκδικαταί σου ή χειρ* καί ού μηνιεΐς τοις 
άοίς τοΰ λαοϋ σου* καί ά γ  α π ή σ ε e ς τ ό ν  π  λ  η σ ι ο ν σ ο υ ώ ς  
α ε α υ τ ό ν  έγώ είμι κύριος. Έάν δέ συνάντησης -τώ, βοϊ τοΰ έ χ Ο ρ ο δ

« Ου  ή τω ύποζυγίω αύτοΰ πλανωμένοις, άποστρέύας αποδώσεις αύτώ. 
Lav οε ιοης το υπο,υγιον τοΰ έ χ  0 ρ ο ΰ σ ο υ πεπτωκός ύπό τόν γό

μον αυτοΰ, ου παρελεύση αυτό, άλλά συναρεϊς αυτό μετ’ αύτοΰ. 'Ως 
ο αυτοχθων εν ύμϊν έσται ό προσήλυτος, ό προσπορευόμενος πρός ύ- 
μάς και α γ α π ή σ ε ι ς  α ύ τ ό ν  ώ ς  σ ε α υ τ ό ν ·  ότι προσήλυτοι έ- 
γεννήΟητε έν γη  Αίγύπτω* έγώ είμι Κύριος ό Θεός υμώ‘1»

Α  γ  ά π η ! ιδού ό τελευταίος λόγος τοΰ μωσαϊκού πολιτεύματος- 
Μεταςυ ανθρώπου καί Θεοΰ, μεταξύ ανθρώπου καί άνθρώπου Ά γ ά π η !  

«κ δε τής Ά  γ ά π  η ς ή Δ ι κ α ι ο σύ ν η ! Γινώσκομεν τίνα απάντη
σή έδωκεν ό Ίησοΰς τω φαρισαίω νομικώ, τώ πειράζβντι καί έπερω- 
τώντι αύτόν ((Διδάσκαλε, ποια εντολή μεγάλη έν τώ νόμω; Α γ α 
πήσεις Κύριον τόν Θεόν σου έν όλη τη καρδία σου καί έν όλη τη ψυχη 
ό ω  και έν όλη τη διανοία σου· αυτη έστίν ή πρώτη καί μεγάλη εντο
λή. Δευτέρα δέ όμοια αύτη· Αγαπήσεις τόν πλησίον σου ώς σεαυτόν.» 
Αιά τοιούτων άξιομνημονεύτων λόγων επαναλαμβάνει ό Ίησοΰς αυτο
λεξεί τό έπίσημον καί δημοτικόν σύμβολον τής μωσαϊκής πίστεως. 
Μέχρι τών χρόνων τοΰ Ίησοΰ, τό σύμβολον τοΰτο παρέμεινεν ίδιάζον 
μόνω τω̂  λαω τών Εβραίων* καθιερωθέν όμως έκ νέου παρά τοΰ Ίη- 
5οΰ, κατέστη κοινόν παντί χριστιανώ.

Β \

Γινωσκομεν ηδη τόν Ισραήλ, τήν Ελλάδα, τήν 'Ρώμην. Έδείξα- 
μεν πως οι τρεις ουτοι ‘λαοί έν τη κοινή αυτών ένεργεία παριστώσι τήν 
τής άνθρωπ0Γ/]τος έφηβίαν, έν ή αοχεται ό ηθικός βίος, εύρύνεται έν 
τη καροια^του ανθρώπου τό αίσθημα τής δικαιοσύνης, τής έλευθερίας 
και τοΰ νόμου, διά δέ τής άνατελλούσης άγάπης κοινωνεΐ ό άνθρωπος 
μετα της πολιτείας, τής άνθρωπίνης οικογένειας καί τής καθολικής 
ίοραρχια,..^ Προ τ^ς ιστορικής έν Μεσογείω άναπτύξεως, στοιχειωδέ
στατη έραινετο πασα τοΰ πολιτισμού έργασία. Ούδεμία πρότερον άνε- 
<ρανη ιοεα περι προορισμού τής άνΟρωπότητος, συμφώνου πρός τούς νό
μους της καΟολου δικαιοσύνης, καί συνα.ρμολογουμένου μετά τοΰ κατ’ 
ίδιαν προορισμού τών προσώπων καί τών εθνών* ούδεμία έπομένως συ- 
νεστη πρότερον κοινωνία κατά τάς άρχάς τής δικαιοσύνης και της φι
λανθρωπίας. Γοώΰτος άπ’ έναντίας παρίσταται ό χαρακτήρ τής έβραϊ- 
ζης, τής ρωμαϊκής και τής ελληνικής κοινωνίας. Σύμπασαι προέθεντο



Ενα φθάσωσίν, έκαστη δι’ ιδίας όδοΰ, εις τόν τελικόν σκοπόν τοΰ άνθοω- 
πί'νου προορισμού. Φθάνει δέ εις τόυτον ή Ε λ λ ά ς  μέν διά της παιδείας 
καί της ά γ  ω γ  η ς, ή 'Ρώμη eta της -/ υ β ε ρ ν ή σ ε ω ς, ό δέ ’Ισραήλ 
ota της θ ρ η σ κ ε ί α ς · .  Εκαστος τών τριών λαών κατέλιπεν ήμΐν ρή-' 
τραν ύψηλοτάτην άμα καί βραχυτάτην, περιέχουσαν τό μυστήριον τοΰ 
βίου του καί τήν σύνοψιν της ιστορίας του.

«Γνώθι σαυτόν» —  ιδού ή 'Ελλάς. *
« ’Επίβαλλε τόν νόμον της ειρήνης»—  ιδού ή 'Ρώμη.
«Κύριος ό Θεός ήμώ'·, κύριος είς έ η ίν » — ιδού ό ’Ισραήλ.

Π άνθρωπο τη", ή έλευθερως καί συνετώς χωρούσα είς τήν έκτέλε-· 
σιν τοΰ προορισμοί της, ανευρίσκει έν τώ ’Ισραήλ, έν τη 'Ρώμη, έν τ $  
Ελλάοι τήν αρχήν πασης άγωγής, πάσης κυβερνήσεως, πάσης 

θρησκείας.

Και όμως, όποιον παράδοξον έκ πρώτης όψεως θέαμα! Ούδείς τών 

τριών τούτων λαών δύναται νά ύπαρξη. Ά π ό  τοΰ μεσουρανήματος, εις 
ο εφθασαν, πρέπει καί οί τρεις νά έκπέσωσι, νά ύποστώσι ριζικήν με- 
ταρόρ^ωσιν, καί σχεδόν είπεΐν τέλεον νά καταστρα^ώσιν. ’Επί τινα 
χρόνον συγχέονται καί οι τρεις έν τη μεγάλη ένότητι τά) ρωμαϊκοί/ 
κόσμου· είτα δέ, άεοΟ καταλυίη καί ούτος, ή μέν 'Ελλάς μεταποιεί
ται είς βυζαντινήν αυτοκρατορίαν, ή δέ 'Ρώμη χωρίζεται είς αυτοκρα
τορίαν και εις ε κ κ λ  η σ ι αν τής Δυσεως, ό δέ ’Ισραήλ, άπατρις, δια- 
σκεδαζεται πανταχοσε τής ύοηλίου. Βραδύτερον πάλιν έκαστος τών 
τριών λαών ύϊίσταται νέαν γάσι», ώσανεί πρόδρομον τής τελικής αύτοΰ 
καταστροφής. Κατα τον ΙΑ και IL· αιώνα ή 'Ελλάς αποβαίνει λεία 
ξε ου κατακτητοΰ· ή Ρωμη λεηλατείται καί ταπεινοΰται* ό έξόριστος 
Ισραήλ εκδιώκεται ες όλης τής Δυσεως . . . .  έως ού μετά πα^έλευ- 

οιν τριών αιώνων μεγάλη  τις έπαναστασις, άγουσα τάς νεωτέρας κοι
νωνίας εις την πραγματιωσιν τών υπο τών λαών τής Μεσογείου πρό- 
τερον^ έπινοηθεισών άρχών τής ελευθερίας, τής ίσότητος καί τής δι
καιοσύνης, προοιωνίζεται συγχρόνως καί τήν άτοκατάστασιν έκείνων 
τών λαών, Συνεπεια τών οο-ησεων τής Γαλλικής έπαναστάσεως οί 
Ισραηλΐται, πανταχώΰ άπελευΟερωθέντες, άνακτώνται έν όλω τώ κο

σμώ την τε ελευθερίαν και νεαν ηθικήν ούναμιν ή ελληνική έθνικότης 
άποκαθισταται,. .  1 ελευταΐον, αύτή ή 'Ρώμη έξεγερθεΐσα έκ τής προ
αιώνιου νάρκης της, συνοιοεν ότι πρπαρασκευάζονται αύτη νέαι καέ 
μυστηριώδεις τύ^αι»

ΠόΟεν δή ή τοιαύτη καταστροφή έν τώ βίω τών τής Μεσογείου 
/«ών; Διατί τό παρ’ αύτών έναρχθέν έργον δέν έξηκολούθησε τακτι- 
κώς, καί δέν διεδόθη έν ειρήνη είς τό λοιπόν μέρος τής γής; Διατι  ̂
ατό τής λαμπρας αύτών έποχής μέχρι τών καθ’ ήμας χρόνων, του- 
τέστιν έν διαστήματι τοσούτων αιώνων, καθ’ οΰς πολλά έξοχα πνεύ
ματα έθαύμασαν καί διέδοσα'» τάς άρχάς έκείνων καί τό παράδειγμα, 
οί λαοί έκεΐνοι δέν συγκατελέχΟησαν είς τόν μέγαν άριΟμόν τών διω^- 
γανωμένων κοινωνιών; Τό γεγο' ός τοΰτο μαίνεται μέν παράδοξον, είναι 
όμως εύεξήγητον.

Οί τρεις λαοί τής Μεσογείου σ υ λ  λ  ή β δ η ν καί έν οίς ήκμαζον 
χρόνοις παρίστων, ούτως είπειν, τ ό ν σ υ μ π α Ο η τ ι κ ό ν  βίον της άν- 
Ορωπότητος· έκαστος όμως τών λαών τούτων κ α Θ’ έ α υ τ ό ν παριςα 
μίαν μόνην τοΰ βίου τούτου όψιν. 'II 'Ελλάς ανέπτυξε κατ εξοχήν τόν 
βίο; τόν άτομικόν, ή 'Ρώμη τόν βίον τόν κοινωνικό', ό δέ ’Ισραήλ τόν 
Θρησκευτικόν. Ούδείς λοιπόν τών λαών τούτων έσχεν έν έαυτώ τήν 
κατά Σωκράτην τελείαν δικαιοσύνην, ούδείς επομένως ήνωσεν έν έαυτώ 
τούς άποχρώντας τής διαρκείας όρους· έκαστος έξέπεσεν ένεκα τών 
παρεκτροπών, καί δή καί τής έλλείψεως μιας άποκλειστιχής αρχής. 'Η 

'Ελλάς, είς έαυτήν συγκεντρωθεπα καί χωρισθεισα άπό τών άλλων 
λαών, οΰς άπεκάλει β α ρ β ά ρ ο υ ς ,  άπώλετο διά της υπερβολής τοΰ 
άτομικοΰ πνεύματος, διά τής άδιακόπου έ'ριδος τών ατόμων έν τώ κόλ- 
πω τής πατρίδος, διά τών σοφισμάτων καί διά τής άναρχίας. 'Η ‘Ρώμη 
τούναντίον, άκαταπαύστως έπεκτείνουσα τήν κυριαρχίαν της, καταστρέ
φει όποι άν πορευΟη πασαν ισχυράν άτομικότητα καί πάντα ήΟικόν βίον 
ώστε έπί τέλους τό εύρύτατον αύτής κράτος όροιάζει πρός κενόν τύ
πον, έν ω άποκαθίστανται οί βάρβαροι άνευ κόπου 'Ο Ισραήλ,
όλως είς τήν θρησκευτικήν αύτοΰ πίστιν άςωσιωμέ' ος, παραμελεί καί 
τής επιστήμης τήν άνάπτυξιν καί τής δημοσίας δυνάμεως τήν διοργά- 
νωσιν καί αύτός λοιπόν πρέπει νά κατακτηθη υπό τοΰ πνεύματος καί 
τών όπλων τοΰ ξένου. Διανοητικώς ή πολιτικώς ότέ μέν Χαναναΐος, 
ότέ δέ Χαλδαΐος, ότέ Έ λ λ η ν , ότέ 'Ρωμαίος, ότέ δέ κοσμοπολίτης.. .  
’Ενώ τηρεί άναλλοιώτως καί σταΟερώς τήν άποδήκην τής εθνικής δι
δασκαλίας του, παύεται άνήκων είς εαυτόν.

Ά φ ’ έτέρου αί κοινωνίαι τής Μεσογείου, εί καί διαφέρουσαι άλλή- 
λων κατά τό πνεΰμα, εί/ον όμως έν τη διοργανώσει αύτών κοινόν τι 
καί ολέθριο > έλάττωμα, όπερ θαττον ή βράδιον έπρεπε νά έπενέγκη



τόν όλεθρόν των. Γεννηθε&αι έκ μιας ιδέας άπελεοθερώσεως, συστί^ 
θεισαι όπως άγωνίζωνται κατά τών αρχαίων εξουσιών, ήναγκάσΟησαν 
οοστυχώς ινα περιορίσωσιν υπέρ τό μέτρον τήν της υπέρτατης άρχής 
ενέργειαν, ητις, us οίονδήποτε τύπον πρέπει άλλως νά έξασκήται, ά -  
ποααινει άειποτε εις τάς κοινωνίας στοιχεΐον άπαραίτητον δυνάμεως 
καί διαρκείας, Λί Αθήναι μετά τοΰ έξοστρακισμοΰ των, ή 'Ρώμη μετά 
τών κατ’ ετος^ εκλεγόμενων δύο υπάτων, ό ’Ισραήλ μετά τής δημο
κρατίας του άνευ ουδεμιάς κεντρικής δυνάμεως, εΟηκαν αύταί έαυτάς
r \ ) V  r> > ί\
υπό ιόιους ορούς, αναγκασθεΐσαι άναμφιβόλως υπό τζς  ιδιαιτέρας φύ
σεως τής ιστορικής εντολής, ήν ειχον νά πληρώσωσιν, άλλ’ άσυμβιβά- 
στου πρός την ύπαρξιν πασης στερεας και κανονικής κυβερνήσεως. OG- 
■ω 6c, ώι αναπόφευκτου αντιορασεως αμα φθάσαντες εις τινα μ,εγα— 

λείου βαθμόν οί τρεις λαοι, ά τε δή μή μετασχόντες άποχρώντως τής 
νομίμου έςουσιας τής υπέρτατης άρχής, βιαίως άπήχθησαν εις τήν 
πολλακις παρ αυτών μ.ιτ/]θεΐσαν και καταπολεμηθεΐσαν δεσποτείαν,, 
μετά οε τής δεσποτείας ήλΟον άπασαι αί αθλιότητες καί αί άτιμίαι, 
αιτινες εΐναι αναγκαία και ολέθρια συνέπεια αύτών.

I ελευταΐον, εις τας π  ο λ  ι τ ι κ ά ς ταύτας τής πτώσεως αιτίας 
τροσετέθησαν άλλαι γ ε ω γ ρ α φ ι κ α ί .

II Μεσόγειός εΐναι, ώς εΐπομεν, εξαιρετικόν τι πέλαγος. Ί ΐ  εύκο
λος και άοιακοτ.ος συγκοινωνία, τό εύκραές κλίμα, ή εύπορος γή , ό 
λαμπρός ουρανός κ.τ.λ. αευκολύνουσι τήν άνάπτυξιν τών καλλίστων 
τοΰ ανθρώπου ουναμεων, Είς ταΰτα πάντα άποδοτέον κατ’ εξοχήν τήν 
ένοοξον αναπτύξω, εις ην εφθασαν οί μεγάλοι τής Μεσογείου λαοί. 
Περιξ όμως τών λαών τούτων, έν αύτνί τ·7) άκμ/75 των, συνωθοΰντο άλ
λ 7·1 εθνικότητες, α ιτίες ήττον όπό τής φύσεως εΰνοούμεναι, δέν ήδύ- 
ναντο ν’ άνυψωθώσιν είς τόν αυτόν βαθμόν, έτήρουν δέ είσέτι ή τά ά
γρια ήθη τοΰ βαρβάρου βίου, ή τούς δεσμούς τής ασιατικής δεισιδαι
μονίας και δεσποτείας. Ουτω λ . χ . κύκλω τοΰ ’Ισραήλ άφ’ t  ός μέν 
τά νομαδικά στίφη Εδωμ, Αμαλήκ, Μωάβ, άφ’έτέρου δέ οί άκμαίοι μέν 
άλλ ειοωλολατραι λαοι τής Φοινίκης, τ ή ς ’Ασσυρίας καί τής Αίγύπτου. 
Κύκλω τής Ελλαοος πρός άνατολάς μέν τό βασίλειον τοΰ μεγάλου 
βασιλεως, προς βορραν όε ή Μακεδονία. Κύκλω τής 'Ρώμης, πρός 
βορραν μέν οι ορεινοί τών Απεννίνων, πρός νότον δέ ή άσιατική Έτρου- 
ρια, έφ όσον οέ εκτείνεται ό κύκλος τής άρχής της οί Γαλάται, οί Ί λ -  
λυριοι, οί 1 ερμανοι καί οί βάρβαροι τής ’Ασίας καί τής ’Αφρικής οί

στρατϋλογηΟέντες διά τής Καοχηδό.ος ή τής Μακεδονίας. Έντεΰθεν 
έπέκειτο επί τών μεγάλων της Μεσογείου λαών διπλοΰς τις κίνδυ' ος, 
ή μαλλαν διπλή τις καί αναπόφευκτος αιτία ολέθρου" όλεθρος ενεκα 
τής έπ’ αόριστον χρόνον παρατάσεως τοΰ πολέμου, όλεθρος ένεκα τής 
εισβολής τών βαρβάρων έΟίμων καί τών όπισΟοδρομικών δογμάτων.

Οί μεγάλοι τής Μεσογείου λαοί, άγωισθέντες εναντίον τών άκα- 
μάτων αντιπάλων των υπέρ τών εστιών, τών θεσμών καί τών θρησκευ
μάτων αύτών, άνεδείχΟησαν μέν νικηταί, έμεγαλύνΟησαν καί έκρατύν 
θησαν διά τών ήρωϊκών άγώνων άλλά μετ ολίγον αύτή ή νίκη κατέ- 
στ/] αύτοΐς ολέθρια, διότι έχαλάρωσε τούς Οεσμ.ούς τής αρχαίας πει
θαρχίας, άπέλυσε τά πάθη, προήγαγε τήν ακολασίαν τών ηθών, εί:ή- 
γαγεν είς τόν κόλπον τής πολιτείας πλήθη άλλοτρίων τελευταίο·.', 
•πολλαπλασιάσασα τόν άριΟμόν τών ύτ.οτελών και τών οουλων, κατ^- _ 
νεγκε την καιρίαν πληγήν κατά τοΰ έΟνικοΰ πολιτεύματος. Τοιαύτη ή 
ίηορία τοΰ ’Ισραήλ μετά τόν Δαυ'ΐο καί τόν Σολομώντα, τών ’Αθηνών 
μετά τόν Θεμιστοκλέα καί τόν ΙΙερικλέα, τής 'Ρώμης μετά τόν Καί- 

σαρα καί τόν Αύγουστον.
Οί λαοί τής Μεσογείου λοιπόν διά τό άτελές τοΰ πολιτισμού των, 

διά τό άρ^έγονον ελάττωμα τών πολιτευμάτων, καί οιά τήν άλλοιωαν 
καί τήν παρακμήν τών αύτών πολιτευμάτων των, μή δυνηίέντες νά 

διατηρηΟώσιν, ύπέκυψαν ή είς τάς εμφυλίους ερι6ας, ή εις τάς προ ( ο- 
λάς τών άκαταμανήτων αύτών άντιπάλων. Ο Ισραήλ επετεν ήττη-

‘  ' 'Ρ ώ -

άγώνος τών φ α τρ ιώ ν , διά τοΰ μίσους τών πενητων κατά τών πλου
σίων, τών άσΟενών κατά τών ΐιχυρών, τών cούλων κατά τών ελεύθε
ρων. Περιπλέον, αί ίοέαι καί αί θρησκευτικαι εοξαααι τών μεγάλων 
τούτων εθνών έδέησεν ινα άναμιχΟώσι », ή και πρός καιρόν ύποχωρη- 
σωσιν, είς τάς ιδέας και τάς δοξασίας τών άξεστων ή δεισιοαιμό' ων 
κατακτητών τ ω ν . ’Εντεύθεν ή μακ^οχρονιος και ολέθρια παρακμ.η, /j- 
τις έμελλε  νά διαρκέση μέχρις ού βραδυπορΰσα τις και έπιπονος άνα- 
γέννησις, μεταπλάττουσα βαθμηδόν τούς νικητάς κατ εικόνα τών ήτ- 
τηθέντων, παγιώση έν τώ κόσμω καθολικόν τινα πολιτισμό κατά ρ ■* 
τάς άργάς όμοιον, κατά δέ τήν άνάπτυξιν άνωτερον παρά τον πολιτι

σμόν τοΰ άρχαίου παρά τήν Μεσόγειον κόσμου.



Εξοχον τφοντι παραόειγμα προνοητικής δικαιοσύνης, ή τις ούοεμίάτ· 
έπιτρέπει έν τφ κόσμω μεμονωμένων τελειότητα, ήτες καθιστα έχα-, 
σ.ο> ο/  άλληλεγγυον τοΰ ελλείμματος ή τοΰ παθήματος τών περί’ 
αύ.ό όντων,, χαι ήτις οΰδεμιαν ανέχεται διαρκή δόξαν καί ευημερίαν, 
κειμενην έςω της δοξης και της ευημερ ίας απάντων!

Εργον λοιπόν νέον, έργον διπλοΰν ώψειλεν Γνα επιχείρηση ή άν
θρωπο . rc, xaO ήν στιγμήν ό ύστερος τών έπελΟόντων τριών μεγάλων 
της Μεσογείου λαών, κατακτήσας καί συμπεριλα^ών εις εαυτόν τούς 
®"0 άντε .ήλους του, καί εις τό μεσουράνημα τής άναπτύξεώς του ο-_ 
βάς, άπέκλινεν ήνη πρός τήν αναπόφευκτο; αύτοΰ παρακμήν,

Αφ’ ενός ώσειλον Γνα συνδυασΟώσι μέν τά κατά τό μάλλον και 
ηττον άποχεχωρι7μένα τέως άπ’ άλλήλων τρία στοιχεία, εβραϊκόν δη- 
λο ο τι, ελληνικόν και ρωμαϊκόν, πρόκυψη δέ έκ του συνδυασροΰ τού
των πολιτισμός χαι νέος καϊ πλήρης, ό όριστι>.ός ποΛίτισρός τών άν- 

θρωπίνων κοινωνιών. Ά φ ’ ετέρου ώ-ρειλεν Γνα διάδοση ό πολιτισμός ού- 
ιθ5 παρά τοις λοιποΐς τών έθ'ών, και τήν μέν ’Ανατολήν αναγέννηση, 

ελεύθερων αυτήν άπό τής επήρειας τών παλαιών Οεολογικών σύστη
μα .ων και τών αγροίκων οε.σιοαιμο· ιών, τήν οέ Δύσιν διαψωτίστ; α -
s ' ’ ' ' - /> 1 1οασχων αυτήν πασας τας προοοους τών προχατόχων της. Τη guvcj:c-
μη τών νεων τούτων προσήλυτων, τών προσοικειωθέντων τόν τής Με
σογείου πολιτισμό··, #φειλεν αύτός ούτος ό πολιτισμός νά προβη εις 
τήν τελειοτατην της άναπτυξεως αύτοΰ βαθμίδα. Ίη  συνδρομή τής 
βαθρ,ηίόν τελειοποιούμενης έπιστήμης καί βιομηχανίας, έπρεπε νά βελ- 
ιιωθη, έκχερσωθη και καλλιεργητή ή ευσική σύστασις τοΰ κόσμου, 
ούτω οέ νά οιαπλασ(ώσι πανταχοΰ της ύφηλίου όροι τινές εύεξίας και 
ευημερίας, όμοιοι τοις αυτομάτως πρότερον προσενεχθει.ι πρός τούς 

τ^1» Μεσογείου λαούς. Επρεπ^ νά καταργηΟώσινι ή μεταρορσωΟώσι 
τά άςεστα τών βαρβαρών θρησκεύματα καί αί μυστικαΐ τής ’Ανατολής 
οοςασιαι· έπι οέ τώ ·» ερείπιων των νά θεμελιωίη ή αληθινή καί όριστι-, 
κή θρησκεία, ή έρει:ομενη έπίτε τών μεγάλων αποκαλύψεων τοΰ πνεύ- 
ρ,ατος τής Μεσογείου, έπϊ τής συμ.φωίας τής πίστεως χαίτου λόγου, 
και έπι τής αρμονίας τοΰ άνθρωπου χαι της θεότητος. Πρός τελείωσιν 
οε τής μεγάλης ταυτης χαι επίμοχθου ρεταμορσώσεως, έπρεπε νά 
έμπνευσθη εις πάσας τάς καρδίας ισχυρά τις ελπίς καί άή-.τητος πό- 
0ος· έπρεπε νά έξεγερθη παρά πάσιν άμα μέν ορμή τις πρός γόνιμον 
έλευθερίαν, άμα οέ κοινή άποεοχή μιας δραστήριου καί ίσχυρας κυβερ-.

νήσεως. Διά τοιαύτης καθολικεύσεως έμελλε νά τελειοποίηση ό πολι-. 
τισμος, ούτι ος οί έν τη Μεσογείω λαοί καί τά θεμέλια κατέβαλον καί 
τήν οριστικήν επιόοσιν προεΐ:ον τε καί παρεσχεύασαν. Διά τοιούτων κα̂  
τοσουτων επιμόχθων οοκιμασιών τής ν ε ό τ η τ ο ς  έπρεπε νά μετα£η 
ή άνΟρ ωπότης άπό τής έ ο η β ί α ς  είς τήν ηλικίαν τοΰ ά ν δ ρ ό ς.

Jo πελώριον τοΰτο εργον, τό όποιονώ;ειλεν επί πολλούς αιώνας νά 
έπασχολήοη τάς έξοχωτατας τής άνΟρωπότητος δυνάμεις, καί τό ό
ποιον σήμερον, εί καί άτελές, nfoSai'ti όμως βήμασι ταχυτάτοις είς 
τό έαυτοΰ τέρμα, ούδέν άλλο είναι ή αύτό τό εργον τοΰ χ  ρ ι σ τ ι α ν ι- 
σ μ ο ΰ .  Ηρςατο οε άφ ής ημέρας ό Χριστός, έ ρωτηθείς έ.· τώ ναώ 
^εί έξήν τελεΐν κήνσον τώ Καίσαρι,» έξήνεγχε τούς άξιομνηρο-εύτους 
λόγους: κ’Απόδοτε τά τοΰ Καίσαρος τώ Καίσαρι, καί τά τοΰ Θεοΰ τώ 
Θεω.» Έ ν έχεί η τη ημέρα χατεβλήΟησαν τά θεμέλια τής συνδιαλλα
γής τοΰ τε Ισραήλ μετά τοΰ Καίσαρος, καί τοΰ Καίσαρος μετά τών 
λοιπών έΟνώ".

Ιωοντι, τι άλλο είναι ό Καΐσαρ ή ό άντιπροσωπος τοΰ καΓολκ ωτά-. 
του βασιλείου, τοΰ ρέλλοντος νά συμπεριλάβη άπαντας τούς λαούς, 
καί‘τοΰ μηδέν άλλο πέρας άναγνωρί'οντος ή τά πέρατα τής γ η ς;  
Ιοιως δε μήπως άρά γε  δέν σημαίνει ό Καΐσαρ τόν» κοι ον» άντιτρόσω- 
πον άμ^οτέρων τών πολιτισμών, έλληνικοΰ καί ρωμαϊκοΰ, οίτινες καθ’ 
|καστην ημέραν συναπαντώνται καί άναμιγνύονται έν τώ κράτει, καί 
άπό μιας ήοη έκατονταετηρίδος χεΐνται πρόσωπον πρός πρόσωπον άζέ
ναντι τοΰ μωσοϊκοΰ πολιτισμοΰ έν Ιερουσαλήμς Ίο τελεΐν cop ον τω 
Καίσαρι, τό συμβιβα^εσθαι μετ αύτοΰ, τό άτονέχεσΟαι μέν τήν πολι
τικήν εξουσίαν του, τηρεί; δέ τόν ί'διον θρησκευτικόν νόμον, τί άλλο  άρά 
γε  σημαίνει ή τό συμβιβάζεσθαί μετά τής Ελλάδος καί μετά τής 
'Ρώμης, διά τοιαύτης δέ συνδιαλλαγής τών μεγάλων τής Μεσογείου 
λαών προπαρασκευάζεις καί θεμελιοΰν τήν ενότητα συμπάοης τής άν-. 
Ορωποτητος;

Ά φ ’ ής ημέρας πρώτον έξηγγέλζη ό μέγ'ας ούτος λόγος, ή ιστο
ρία υπήρξε μία συνεχής τών τοΰ Χριστοΰ μαθητών απόπειρα, όπως 
έξασσαλίσωσι καί έπισπεύσωσι τήν τελείωσιν τ.ΰ λόγου έκείνου. Ά λ 
λοτε Οά ύποδείξωμεν τά κυριωδέστερα ίχνη τής μεταμορςώσεως ταύ- 
της. Ένταΰθα παρατηροΰμεν απλώς, ότι έν τη περί ής ό λόγος νέα 
ςάσει τής άνθρωπίνης ιστορίας, τό εϊσέτι ενεργόν καί ένδοξον μέρος 
των μεγάλων τής Μεσογείου λαών ύπήρξεν ήττον προφανές ή έν τη



έτ.ο/τι τγ  προγενεττεοα. Πρός άνυψωσιν ~οΰ μυσταγωγούμενου οί' 
πρεπει άρα γε  αείποτε νά κλιντ] προ; καιρόν ένωπιον τούτο- 6 μυστα- 
γωγών; Αμα τελεσθείσης όμως της μυσταγωγίας, ό μυσταγωγών 
καταλαμβάνει τήν προγκούσαν αύτώ 0: ·-.··, επί 6ε τών ακτών της Με
σογείου, απόβασης καί αυθις τό κέντρο / τοΰ πεπολιτισμένου κόσμου, 
υπό τούς οίω'ούς εκείνου, δστις ύπηρξεν ό Χριστός του "Ισραήλ, αί 
Άθηναι, ή 'Ρώμη, ή Ιερουσαλήμ, συνδίαλλαχθεΐσαι καί συνδεθείσαι άλ- 
λήλαις καί γενόμεναι αληθώς καθολικαί, δύνανται νά έλπίσωσι νέαν 
λαμπρότητα πολλώ μείΓονα εκείνης, ης ετυχον έν τώ παρελθόντι.

G u s t a v e  1) E i c i i t i i a l ,

ΚΑ1ΣΑΡ ΚΑΙ ΚΙΚΕΡΩΝ.

ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟΝ.

Ο  ΚΙΚΕΡΩΝ ΚΑΙ Τ Ο  Ε Ν  Γ Α Λ Α Τ ΙΑ ι ίΤ Ρ Α Τ Ο Ρ Ε Δ Ο Ν  

T O Y  KAICAPOC.

Δέν έλανθάνετο ό Κικέρων ότε Ιλεγε μίαν ημέραν είς τόν Καίσαρα, 
«Μεθ’ ήμας πολλαί θά γίνωσι περί σου αμφισβητήσεις, καθώς πολλά' 
έγένοντο καί μεταξύ ημών.» Ό  Καίσαρ εΐναι τωόντι πρόσωπον ίστο- 
ρικόν, περί τοΰ οποίου μάλλον ή περί παντός άλλου γίνεται πεισμα
τώδης φιλονεικια μέχρι σήμερον. Ούδείς μάλλον τοΰ Καίσαρος έκίνη- 
σεν υπέρ αύτοΰ πλείονας συμπαθείας, ούδέ διήγειρεν έμπαθεστέραν ορ
γ ή ν  καί όμολογητέον ότι είς άμφότερα φαίνεται ότι παρέσχε δικαίας 
άφορμάς. Ούτε νά θαυμ,άση τις αυτό'.·, ούτε νά τόν κατακρίνη δύνατα! 
άδιστάκτως, καί όσοι τόν άτ.οτροπιάζονται άφ’ ενός, εύρίσκουσιν άφ’ ε
τέρου έπαγωγόν τι είς αύτόν θέλγητρον. "Ετι καί οί μάλλον άποστρε- 
φόμενοι τόν Καίσαρα διά τήν πολιτικήν μεταβολήν τής οποίας ύπηρξεν 

αύτουργός, οσάκις άναπολώσι τάς νίκας του, ή άναγι ώσκωσι τάς 
συγγραφάς του, αισθάνονται ότι μυστικώς πως χαρίζονται πρός αύτόν.

"Οσον λοιπόν γριφώδες καί έξηρευνημενον είναι τό πρόσωπον τοΰτο. 
τοσοΰτον σεμφέρει νά έξετάσωμεν τούς δυνηθέντας νά γνωρίσωσιν αύτο 
θέλοντες νά σχηματίσωμεν περί αύτοΰ ορθήν ιδέαν. 'Ο Κ ίτ ρων, καί 
τοι έφ’ όλης του ζωής άφίστατο άπό τοΰ Καίσαρος διαφωνών πρός 
αύτόν έπί πραγμάτων σπουδαίων, συνέβη δίς νά ε'λΟη είς στενάς μετ’ 
αύτοΰ σχέσεις, έπί μέν τοΰ πολέμου κατά τών Γαλατών γενόμενος 
πολιτικός σύμμαχός του καί ένδελεχής άνταποκριτής, μετά *-έ τ ή ν  

έν Φαρσάλοις νίκην, συνδιαλλαχθείς μετ’ αύτοΰ πάλιν καί μεσιτεύ- 
σας μεταξύ τοΰ νικητοΰ καί τών παρ’αύτοΰ καταδικασθέντων τις τήν 

έξορίαν. Ά ς  έξετάσωμεν τί μας λέγει περί Καίσαρος κατά τάς δ’»ο



ταύτας περιστάσεις τοΰ βίου του, ότε ειοεν αύτόν έκ τοΰ πλησίον, καί 
άς άρυσθώμεν έκ τη* αλληλογραφίας του αυτής, ήτις έχρη σίμευσε 
τα μέγιστα πρός σπουδήν τών διάσημων άνδρών της εποχής εκεί
νης, οσας περιέχει πληροφορίας ιδίως περί αύτου, τοΰ έπικρατεστέρου 
πάντων,

Λ'.

Πρώτο », εΐναι χρεία νά μάθωμεν έκ τίνων περιστάσεων ό Κικέρων 
παρεκινήθη ν’ άποσκιρτηση άπό τοΰ άριστοκρατικοΰ κόμματος, εις τό 
όποιον ειχε προσκολληθή άπό τής ύπατείας του ινα συμβοηθήση τήν 
τριανδρίαν, και πώς ό γενναίος φίλος τοΰ Όρτενσίου καί τοΰ Κάτω- 
νος χαρισμένος είς τό; IΙομπήον καί είς τόν Καίιαρα κατέστη όργα- 
νον αυτών. Αΰτη ή περίοδος τής ζωής του αληθώς δέν τώ περιποιεϊ 
τιμήν, καί ταύτην οί προθυμότεροι τών θιασωτών του άποσιωπώσιν ό
σον όύνανται. Ά λ λ ’ ούκ ολίγον ένδιαγέρει, ίσως δέ καί ωφελεί, νά 
ένδιατρίψωμεν πρός στιγμήν είς τήν εποχήν ταύτην.

"Οταν ό Κικέρων έπέστρεψεν έκ τής εξορίας, ή έπιστραφή του ύ- 
πηρξεν αληθής θρίαμβος. Ά πέβη  είς τάς Βρίνδας, καί ή πόλις αΰτη 
έπανηγυρισε τήν άφιξίν του διά δη νοτίων εορτώ1'. 'Ά π α ς ό λαός τών 
δη'χων οίτινες εκειντο ένθεν καί ένθεν τής Άππιανης οδοΰ τόν περιέ- 
μενον έπι τής διαβασεώς του, καί κατέφθανον έξ όλων τών πλησίον 
έπαυλεων πατέρες σΰν γυνα'ξί καί τέκνοις ι α τόν ί:ωσι διερχόμενον. 
Εις τήν Ρώμην άπειρον τόν ύπεδέχθη πλήθος, συνηγμέ ον είς τάς 
πλατείας ή έ-.ί τών βαθμιδών τών ναών. «Ένόμιζέ τις, ώς αύτός ε- 
λεγεν, ότι άπατα ή πόλις άπεσπάσθη άπό τών θεμελίων αύτης ινα 
ελΟη προς χαιρετισμόν τοΐί λυτρωτοΰ της.» Είς δέ τήν οικίαν τοΰ ά' 
οελφοΰ του, όπου έμελλε νά καταλύση, εύρε τούς περιοανεστέρους τών 
άνδρών τής γερουσίας περιμέ όντας αυτό-', καί ένταύτώ συγχαρητη
ρίους έπιστολάς, έξ όλων τών δημοτικών εταιριών τής πόλεως. Καί 
ενδέχεται μέν ότι μεταξύ τών υπογεγραμμένων είς αύτάς ήσαν καί έξ 
εκείνων οίτινες προ ενός έτους είχον ψηφίσει έπίσης προθύμως τόν νό
μον καΟ όν εϊχεν έξορισΟή, καί ότι πολλοί έκ τών έπευφημούντων είς 
τήν άπέλασίν του έπευφήμουν είς τήν έπάνοδόν του, άλλ’ οί ‘λαοί ε- 
χουσιν έ'.ιοτε τοιαύτας όρμάς παραδόξους καί γενναίας. 'Γπό αιφνίδιου 
Οίστρου συναρπαζόμε- οι άποβάλλουσι πάσαν μνησικακίαν, πάσαν δυσπι

στίαν, τήν μικροπρέπειαν τοΰ φατρίαστικοΰ πλύματος, καί καθ’ ήν ώ
ραν τά πάθη φαίνονται φλογερώτερα καί αί διε- έξεις έμπαΟέστεραι, έ- 
νοϋνται καί γεραίρουσιν όμοθυμαδόν μέγαν τινά νοΰν ή χαρακτήρα, νι- 
κήσαντα αυτούς, ούκ οίδα πώς. Καί συνήθως μέν αί τοιαΰται όρμαί 
ευγνωμοσύνης ή Οαυμασμοΰ κοπάζουσί ταχέως· αλλά καί μίαν μόνην 
ημέραν αν διαρκέσωσι περίποίοΰσι τιμήν άθάνα τον είς τόν πρός όν άπε- 
νεμήθησαν, καί ή αίγλη τήν ό οίαν άπολείπουσιν αρκεί Γνα φωτίση 
ολόκληρον μίαν ζωή". Συγγνωστόν λοιπόν νομίζομεν τόν Κικέρωνα, 
ότι αναφέρει τήν λαμπρά·/ έκαίνην ημέραν τοσοΰτον έπα- ειλημμένως καί 
λεπτομερώς.. Είς τήν πρόκείμένην περίστασιν ολίγη τις επαρσις ήτον 
εύλογος καί φυσική. Ψ υχή ούτως εύαίσΟητος πρός τάς δημοτικάς 
άνευφημίας ήτον άρά γε  δυνατόν ν’ άνθέξη κατά τής μέθης ήν έπροξένει 
τοιαύτη θριαμβευτική έπάνοδος; « Ό χ ι  μόνον ότι επιστρέφω έκτης  
έξορίας μου νομίζω, έλεγεν άλλά φαίνεται μοι ώς νά ά έρχωμαι είς 
τόν ουρανόν.»

Δέν έβράδυνεν όμως νά κατέλθη έκ νέόυ είς τήν γην. "Ο,τι καί άν 
ένόμισε κατά τήν πρώτην στιγμήν, τάχιστα άνεγνώρισέν ότι αΰτη ή 
πόλις, ήτις τόν ύπεδέχετο μετά τοσούτων εορτών, ούδόλως είχε μετα- 
βάλει φύσιν, άλλ’ ήτον ώς τήν έγίνωσκεν όταν άνεχώρει έξ αύτης. 'II 
αναρχία έπεκράτει έν Ρώμη, άλλ’ άναρχία τοιαύτη, όποιαν καί μεΟ’ 
όλα τά παραδείγματα όσα μάς έδοσαν αί έπαναστάσεις, δυσκόλως δ*· 
νάμεΟα νά φαντασθώμεν αυτή·. Άφότου ή τριανδρία, Οέλουσα νά σφετε- 
ρισΟη τήν δημοκρατίαν, ειχεν άπολύσει τήν δημαγωγίαν, αΰτη άπολύ- 
τως έξουσίαζε. Θρασύς τις ρήτωρ, αύτομολήσας έκ τής αριστοκρατίας, 
καί φέρων όνομα εν έκ τών έπιφανεστέρων τής Ρώμης, ό Κλαύδιος, 
άνέλαβε τήν διεύθυνσίν καί τήν όσον οίόν τε χαλίνωσιν αύτης. Κατέβα
λε δέ είς τό χαλεπόν τοΰτο έργον καί έπιτηδειότητα πολλήν καί τόλμην, 
καί άρκούντως ηύδοκίμησεν ώστε νά έμποιήση είς τούς αγαθούς πολίτας 
τρόμο ·. Άναφέροντες τήν ρωμαϊκήν δημαγωγίαν, μή λησμονώμεν ότι 
ύπήρχε πολύ φρικωδεστέρα τής γαλλικής, καί ότι συνεκροτεΐτο ύπό 
στοιχείων πολύ φοβερωτέρων. 'Όσην καί άν μάς προξενη φρίκην ό όχλος  
έκει-ος, όστις, έν ήμέραις στάσεως, έξέρχεται αίφνιδίως άπό τάκατώ- 
τατα τών βιομηχανικών μεγαλοπόλεων τής Γαλλίας, είς τήν 'Ρώμην 
τά υποχθόνια στρώματα ταΰτα ήσαν έτι βαθύτερα. Κατωτέρω τών ανέ
στιων ξ ε ων  καί τών άσι των εργατώ', αυτών οίτινες είναι τό σύνηθες 

οργα-ον τών έπαναστάσεω", υπήρχε-/ όλη εκείνη ήπληθύς τών ύπό
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τής-δουλείας διεφθαρμένων απελεύθερων, πρός τούς οποίους ή ελευθε
ρία παρέσχεν άπλώςκαί έτερον μ,έσον κακοποιΐας* ύπήρχον οί μονομάχοι 
έκεΐνοι οι γεγυμνασμένοι Γνα καταβάλλωσι θηρία ή ανθρώπους καί παρ’ 
οΰδέν τιθέμενοι τόν θάνατον τοΰ πλησίον ή εαυτών προ πάντων δέ ύπήρ- 
χον οί πρόσφυγες έχε?· οι δοΰλο·, πάντων χείρητοι, διότι, άφοΰ έπραττον 
είς τά ίδια κλοπήν ή φόνον τινα καί καθ’ όδόν έτρέφοντο ληστεύοντες, ήρ- 
χοντο πανταχόθεν της Ιταλίας Γνα εΰρωσι καταφύγιον καί νά κρυβώσιν 
έν τω σκότει τών δημοτικών τής 'Ρώμης συνοικιών, συρφετός βδελυ- 
ρός καί άγριος, άνθρωποι άμοιροι οικογενειας, άπάτριδε:, άνθρωποι 
οΓτινες, ώς έξω τοΰ νόμου άποβεβλημένοι ύττό τής κοινής γνώμης καί 
ύπό της κοινωνίας, καί ώς μηδέν έχοντες νά χάσωσι, μηδέν έσέβοντο. 
Έ ξ  αυτών έστρατολόγει ό Κλαύδιος τάς συμμορίας του, καί ή στρατο- 
τολογία έγίνετο έν σταθερά μεσημβρία, φανερώς, είς τά πολυανθρωπό- 
τερα μέρη της 'Ρώμης, πλησίον τών Α ύ ρ η  λ ι α ν ώ ν  β ά θ ρ ω ν .  
Διωργανίζοντο έπειτα οί νεοσύλλεκτοι είς δεκαρχίας καί είς εκατονταρ
χίας υπό δραστήριους άρχηγούς. Συνηθροίζοντο κατά συνοικίας είς εται
ρίας μυστικάς, όπου έρχόμενοι έλάμβα' ον τό σύνθημα καί ειχον τό κέν- 
τρον καί τό όπλοστάσιόν των είς τόν ναόν τοΰ Κάστορος. Κατά δέ τήν 
προσδιωρισμένην ημέραν, καί όταν ήτο χρεία έπιοείξεώς τίνος δημοτικής, 
οι ρήτορες διέταττον νά κλεισθώσι τά έργαστήρια* καί τότε όλοι οί 
τεχνΐται οί έξερευγόμενοι είς τάς δημοσίας ό ιούς καί όλος ό στρατός 
τών μυστικών έταιριώ'1, έ'τρεχον όμοΰ πρός τόν Φόρον. Έκεΐ άπήντων, 
oyi τούς χρηστούς πολίτας, οΓτινες αισθανόμενοι εαυτούς υποδεεστέρους 
εμενο^οίκαδε, άλλ’ άθλητάς καί ποιμένας, τούς οποίους ή γερουσία, 
πρός ύπεράσπισιν αυτής, έκάλει έκ τών άγριων -/ωρών τοΰ IΙικηνοΰ ή 
τής Γαλατίας, καί ήρχετο ή σύγκρουσις. «Φαντάσθητε τό Λονδίνο-·, 
λέγει μεταγενέστερός τις ιστορικός, ό M om m sen, συμπεφυρμένον 
μετά τών δουλοπαροίκων τής Νέας Αύρηλιας, τήν άστυνομίαν τής Κων- 
σταντι.ουπόλεως, τήν βιομηχανίαν τής σημερινής 'Ρώμ/;ς, καί ένθυ- 
μήθητε τήν έν έτει 1 8 4 8  πολιτικήν τών Παρισίων κατάστασιν, Γνα 
ούτω λάβητε ιδέαν τινά τής δημοκρατουμένης 'Ρώμης κατά τάς τε

λευταίας αύτής στιγμάς.»
Ούδείς νόμος ύπήρχε σεβαστός, ούδείς πολίτης ή δίκασες είχε 

κατά τής βιαιοπραγίας καταφύγιον.Σήμερον συνετρίβοντο τά σύμ.βολα(1)

(.1) Faisceaux, σύνδεμα ράβδων Ιχουϊώτ Ιν τ<7> μ !ϊ< ρ  “ ϊλε/.υν ανω  “ ρ ."
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γερουσιαστοΰ τίνος, αίίριον δημαγωγός τις παρητειτο ώς τεθνηκώς. 
II σύγκλητος αύτή, ύπό τοΰ παραδείγματος παρασυρομένη, κα- 
τήντηιε ν’ άπολέση καί τό έσχατον δ άπελείπετο εις πάντα 'Ρω-
μαΐον, τήν σοβαρότητα. Είς τήν συνέλευσιν έκείνην, τήν συγκεκροτη-
μεν/]ν εκ βασιλέων, ώς εΐπεν Ελλην τις, κατήντων οί βασιλείς ούτοι
εις κτηνώδεις διαπληκτισμούς. Ούδείς έξεπλήττετο άκούων τόν Κικέ- 
ρωνα άποκαλοΰντα τούς έναντίους του χ ο ι ρ ί δ ι α ,  β δ ε ‘λ  ύ γ  μ α τ α 
και κ ρ έ α τ α  σ ε σ η π  ό τ α. Τόσον έξήπτοντο ένίΰτε αι συζητήσεις, 
ωστε αί κραυγαί ήκούοντο μέχρι τοΰ συγκεκινημένου πλήθους, τό ό
ποιον έπλήρου τάς στοάς, τάς παρά τό πρυτανεΐον τής συγκλήτου. 
Έλάμβανε δέ τότε καί αύτό μέρος, καί τοσοΰτον έμπαθώς, ώστε οί 
γερουσιασταί έσπευδον νά φεύγωσιν έντρομοι. Εννοείται λοιπόν ότι εις 
τόν Φόρον τά πράγματα ήσαν έτι χείρονα. 'Ο Κικέρων άναφέρει ότι 
άφοΰ άπηύδων καθυβρίζομε' οι, έπτύοντο εις τό πρόσωπον έξ άμοιβής. 
'Ο θέλων Γνα είπη τι είς τόν λαόν έπρεπε νά κυριεύσ/) έξ έφόδου τό 
βήμα, και ι.α οιατηρη^ν) έπ αύτοΰ άφοΰ ανεβαινεν, έπρεπε νά κίνδυ- 
νεύση τήν ιδίαν του ζωή'·. Οί δημαγωγοί έφεΰρον \έον τινά τρόπον Γνα 
παμψηφεί έπιδοκιμάζωνται οί νόμοι τούς όποιους προέτεινον έβαλλον 
τό πλήθος νά δέρη καί ν’ άποβάλλη τούς τολμώντας νά έκφέρωσιν 
εναντίαν γνώμη-. Ά λ λ ’ ούδαμοΰ ή έρις άπέβαινε τόσον εμπαθής, όσον 
έν ημέρα εκλογής είς τό πεδών τοΰ "Αρεως. Κατήντησεν ό κόσμος νά 
μακαριζη τόν καιρόν ότε έπωλοΰντο καί ήγοράζοντο δημοσίως αί ψήφοι 
τών εκλογέων, καί έγ ίετό  τις ύπατος έάν είχε νά δαπανήση 8 0 0  τά
λαντα. Τώρα δέ, ούτε άξιον τοΰ κόπου ένόμιζέ τις τό νά παρουσιασθτ) 
άγοραστής δημοσίων αξιωμάτω ν εύχερέστερον έθεώρει τό νά καΟέξη 
αύτά διά τής βίας. Αί φατρία: ήρχοντο προ τής αύγής είς τό πεδίον 
τοΰ "Αρεως. Συν έβαινε νά συναπαντώνται είς τάς έκεΐ άγούσας οδούς. 
Εσπευιον τις νά φθαση πρώτη, καί αί κατόπιν έρχόμεναι έπετίθεντο 

κατά τών ήδη έλθουσών Γνα καθέξωσι τάς καταληφθείσας θέσεις- ου- 
σικώ τω λόγω τά άξιώματα άνήκον είς τούς άναδεικνυμέ-ους κυρίους 
τοΰ πεόιου τής μάχης. Εν τώ μεσω τούτων όλων τών ένοπλων συμ.- 
μοριών, ούδείς έχαιρεν ιδίαν άσφάλεια'.·. Ίΐναγκάζοντο οί άνθρωποι νά 
όχυρώνται έντός τών οικιών των φοβούμενοι έφοδον·. Οί έχοντες άνάγ-

δί'.κνόο τα  τό σ τό μ α , σΰμοολον τής δυνα’ μ εω ς  προπορευόμενον τώ ν ύπ α τω ν  κ α ί 

άλλω ν α ρχόντω ν, έν χερ σ ί τών λεγομένω ν ^ α ο ο ο ίχ ω ν . ΕΓ /ον ί'έ οί μεν δ ικ τ ά -  

τ  ρε; 2 i  i io o o v ? , οί δέ ύπατο·. 12 , κα ί οί στρ α τη γο ί G.
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κην νά έξέλΟωσι παρ ελάμβα' ον σωματοφυλακήν έξ αθλητών καϊ δου- 
λων. Θέλοντες Γνα μεταβώσιν άτ,ό συνοικίας είς άλλην, τόσων π ρ ο ρ -  

λάξεων ειχον χρείαν, όσων άν έπρόκειτο νά δίέλΟωσ( χώραν ε ρ ή μ η ν , 

και κάμπτοντες τήν γωνίαν όδοΰ τίνος κατείχόντο ύπό φόβου ώς άν 
έμελλον νά περιπέσωσιν είς ένέδραν. Έ ν τώ μέ τω τής 'Ρώμης συνε- 
κροτοΟντο άληθεΐς μάχαι, κανονικοί πολιορκίαι. Ή το πραγμα συνη- 
Οέστατον τό νά πυρπολώσι τήν οικίαν τοΰ έ^Οροΰ, καί τοι έκινδύνευε 

νά τιυρποληΟη καϊ όλη ή συ' οικία, καί ούδέποτε έγίνετο έκλογή ή δη
μοτική ουνέλευσϊς χωρίς νά ρ'εύοη έπι. τέλους ά'-Ορώτινον αίμα. κ Ο 
Τίβερις, λέγει ό Κικέρων ποιών μνείαν τοιαύτης τινός συμπλοκής, ένε- 
πλήσΟη άνθρωπίνων σωμάτω'1, αί άμάραι τής πόλεως ένεφράχΟησαν 
έξ αύτώ", καί έίέησε νά κρατηίη διά σπόγγων τό έκ του Φόρου κα- 
τάρρ'έον αίμα. »i

Έ ν τοιούτοις έλεεινοϊς σφαδάσμασίν έξέπνεεν ή ρωμαϊκή δημοκρα
τία καϊ έν τοιούτοις αίσχροΐς άτακτήμ ασιν έφ(είροντο αί τελεύτα ία ι δυ
νάμεις αυτής. Ό  Κ(λέρων καλώς έγίνωικε τήν αίματηράν ταύτην άναρ- 
χίαν καί τούς κινδύ· ους τούς όποιους έμελλε νά διέλΟη εντός αύτης; 
Διά τοΰτο, προ τής έτ.ανόοου τού είς 'Ρώμη ·, άπεφάσισεν άμετατρέ- 
πτως νά προσενεχΟη φρονίμως, ώστε νά μή άναγκασΟή είς νέαν άνα- 
χώρησι-. Ή  ψυχή του δέν ήτον έξ εκεί ων τάς οποίας αί συμφοραϊ 
καΟιστώσιν ισχυροτερας, και αί όποΐαι άπολαύουσι πίκρας τίνος τέρ
ψεως άντιπαλαιουσαι κατά τής δυστυχίας. II έξορία τόν εϊχεν άπο- 
Οαρρύνει. Κατά τήν έν Θεσσαλία μακροχρόνιον διαμονήν του, μετεμε- 
λήΟη έν τη άκηοία του διά τό παρελθόν αύτοΰ πολίτευμσ. Ή λεγχεν  
είς εαυτόν ώς έγκλήματα τήν πρώην εύτολμίαν καί άνεξαρτησίαν του, 
τό θράσος Οι ού κατεπολέμει τούς κραταιούς, καί τό σφάλμα τό όποιον 
έπραξε λίαν στε- ώς συνδεΟείς μετά τής φατρίας ήν ένόμιζε καλλιτέ- 
ραν, ένω αύτη ήτο ή άσΟενεστέρα προφανώς. Καί έπαλινόστέι λοιπόν 
στερεάν άπό-ασιν εχων ν’ ά π ο ρ γη  όσον οιόν τε τάς στενάς σχέσεις 
μεΟ’ όπ. Ιου ήποτε, νά άςοπλίση τούς έχΟρούς του χαριστικώς c ετόμε- 
νος πρός αύτούς, καί ήπίως περιποιούμε· ος πάντας. Ταύτην ήσπάσΟη 
έίιίστρέψας καί ταύτην ήκολούΟησε τήν διαγωγήν, αι δέ πρώται αύτοΰ 
δημηγορίαι είναι άριστούργημα πολιτικής. ΌφΟαλμοφανώς μαίνεται 
ρεπών εϊσέτι προς τήν άριστοκρατίαν, ώς πολύ ένεργήσασαν πρός τήν 
έπιστροτήν αύτοΰ, καί έκφέρει περί αυτής έπαίνους, έν οις διαλάμπει ή 
εύγνωμοιύνη καί ό πατριωτισμός· άλλ’ ήδη ήρχησε νά κολακεύη τόν

Καισαρα, και ν απο/αλη τον Γίομπηϊον κ Ιναρετωτατον, συνετώτατον 
και μέγιστον πάντων τών ανορών τοΰ αίώνός του καί πάντων τών αιω- 
■νων.» Συγχρόνως οέ μας λέγει ό Γοιος ότι πόρρω άπεΐχε τής συγκλή
του όσακις έπροκειτο περϊ παροξυντικων ζητημάτων, καϊ άνεχώρει έκ 
•του Φόρου μετά σπουδής άμα Ιβλεπεν έρεΟιζομένην τήν συζήτησιν. 
® Οχι πλέον οραστικα φαρμακα, απεκρινετο πρός τούς πειρωμενους 
νά τόν προσωΟήσωσιν είς σκανδαλώδη τινά πραξιν* μόνον είς δίαιταν 
θέλω νά υποβληθώ.»

Δέν έβράδυνεν όμως νά έννοήση ότι αΰτη ή έπιτηδεία άποχή δέν 
ήρκει όπως άποτρεψ/j άπ αύτοΰ παντα κίνδυνον. Ένώ άνωκοδόμει τήν 
εν Παλατίνω οικίαν του, ήτις μετά την άναχώρησίν του είχε κρημνι- 
σΟή, οί περί τόν Κλαύδιον, έφορμήσαντες κατά τών εργατών, πρώτον 
τούς οιεσκορπισαν, έπειτα δε, άποΟρασυνΟεντες έκ τοΰ κατορθώματος 
ιθυ .ου, επυρπολησαν την τοΰ αοελφοΰ του Κουΐντου, εκεί παρακειμέ

νων. Μετά δέ τίνος ημέρας, ένώ περιεπάτει είς τήν Τεράν οδόν, ήκου- 
αεν αί-ρνιδίως μέγαν θόρυβον, καί στραφείς όπίσω τσυ είδε ράβδους 

παλλομε ;ας και ξΐ-ρη γυμνά. Οι αυτοί εκείνοι ανόρες ήρχοντο είς έπί- 
0&σιν κατ αυ.οΰ, μόλις οε και μετα βιας επροφΟασε νά καταφύγη είς 
τον πυλώ /α οικίας τίνος φιλικής, ενώ οι Οοΰλοι του, άντικρουοντες 
τούς επιτιθεμένους έπάλαιον κατ αύτών άνδρείως Γνα λάβη καιεόν νά 
οωΟη. Και ο μεν Κατων δεν Οα επτοείτο εκ τών βιαιοπραγιών τούτων, 
ά λ λ’ εις τόν Κικέρωνα ένεποίησαν, ώς φαίνεται, φόβον όχι μέτρων, 
προ πάντων δοΰσαι εις αύτόν νά έννοήση ότι τό σύστημα τοΰ πολι- 
τεύεσΟαι πάντας έπιτηδείως δέν έξησφάλιζεν αρκούντως τήν ησυχίαν 
του. Καί όντως, ούδέν ίσως τών κομμάτων Οά έξετίΟετο πρός ύπεοά- 
σπισίν του, ένόσω μόνον προσαγορεύσεις εις αύτό άπένεμε, καϊ έπειδή 
δέν ήδύνατο νά ύπάρχη μόνος καί άνευ βοήθειας έν τώ μέτω τών ένο
πλων τούτων όλων φατριών, άνάγκη ήτο, πρός άπόκτησιν ερείσματος 
τίνος, νά στέρξη είς στενοτέρας σχέσεις μετά τίνος έξ αύτών.

Ποιαν όμ.ως νά έκλέξη; Τό ζήτημα υπήρχε σπουδαίο ν* τό συμφέ
ρον του άντεκειτο προς τας συμπαΟειας του. Κατά πάντα τρόπον έπρο- 
τίμα την αριστοκρατίαν, με0* ής ειχε συνοεΟή στενώς επί της ύπα- 
τειας του, και εκτοτε έπηγγέλλετο ότι ύπηρέτει αύτήν δι3 αύτήν εϊχεν 
αψηφήσει τοΰ λ α ο ΰ  τήν οργήν καί έξορισΟή. 3Α λ λ 3 έξ αύτης ταύτης 
τής εξορίας έοιδάχθη ένταύτώ ότι ή χρηστοτέρα μερίς ήτο καί ή ά- 
κροσφαλεστέρα. Κατά τήν έσχάτην στιγμήν ή σύγκλητος ούδέν άλλο
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μέσον ειχεν εύρε? τελεσφορώτερον πρός σωτηρίαν του, είμή τήν έ'κδο·» 
σιν ανωφελών ψηφισμάτων πρόσΟες καί ότι είχε συγχρόνως μελανει
μονήσει, καί πορευθεΐσα εις τους υπάτους άΟρο'α, ε ι/ε  πέσει είς τούς 
πόδας των. 'Ο Κιχέρων έστοχάζετο δτι τοΰτο δέν ήτον άρκετον. Βλέ- 
πων δτι έπροστατεύετο τόσον άσθενώς, ύπωπτεύΟη δτι άνθρωποι οΓτινες 
δέν άντελαμβάνοντο τών συμφερόντων του Οαρραλεώτερον, ούτε διά 
τήν ατυχίαν του Οά δυσηρεστοΰντο, καί ίσως χατά τοΰτο δέν έλανΟά- 
νετο. ΜεΟ’ δ τα και άν επραξεν υπέρ τής 'Ρωμαϊκής άριστοκρατίας, 
αυτη δέν ήδύνατο νά λησμονήση δτι ό Κιχέρων ήτο νέηλυς. Οί Ά π -  

πιοι, οί Κορνήλιοι, οί Μάνλιοι, έθεώρουν πάντοτε δυσαρέστως πως τόν 
μικρόν τοΰτον πολίτην τοΰ Άρπίνου, δν ή δημοτική ψήφος ε ί/ε  κατα
στήσει ίσον των. "Αλλά καί διά τόν πλοΰτόν του αυτόν Γσως Οά τόν 
έσυγχώρουν, έάν έφαίνετο μετριοφρονέστερος έν ττ] χρήσει του* γνω
στή δμως είναι ή ματαιοπρέπειά του· αυτη τόν καΟίστα γελοϊον ύπε- 
ρακοντιζομένη ύπό τών πολυτελών έπιδείξεών του, ή αριστοκρατία κα
τηγορεί έν τ?, ζηλοτυπία της τόν πλούτον τοΰτον, ώς έξ άνοσίου προ
ερχόμενο'/ πηγής. Ή  αριστοκρατία δέν έχώνευε τήν δικαίαν επαρσιν 
μεΟ’ ής ό Κιχέρων άνεμίμνησκεν άδιακόπως δτι προήχΟη έξ αφανούς. 
Παράδοξον τη έφαίνετο δτι είς τάς πρός αύτόν αύΟαδείας της, έτόλμα 
ν’ άπαντα διά σκωμμάτων καί έσχάτως δέ οί άριστοκράται ει^ον πά
λιν σκανδαλισθ^, έπειδή ό Κιχέρων είς τοιοΰτον βαθμόν έπελάθετο τής 
καταγωγής του, ώστε ήγόρασε την έν Τουσκούλω εξοχικήν οικίαν τοΰ 
Κατούλου, χαί χατέλυσεν έν Παλατίνω είς τήν οικίαν τοΰ Χράσσου. 
Διέκρινεν ώς άγχίνους ό Κικέρων πάντα ταΰτα τής άριστοκρατίας τά 
αισθήματα, όχι δέ μόνον τά διέκρινεν, άλλα καί τά έξώγκονεν είς τήν 
φαντασίαν του. Ετι δέ καί άλλας είχε λάβει αιτίας κατ’ αυτής μετά 
τήν έπιστροφήν του έκ τής εξορίας* ή αριστοκρατία πολύ μέν προσε- 
πάΟησεν Γνα τόν άνακαλέσωσιν, αλλά δέν προεΐδε τόν κρότον δν έμελλε 
νά προξενήση ή έπιστροφή του, καί, ώς φαίνεται, ό κρότος ουτος δέν 
τήν ηύχαρίστησεν. κΟί ψαλιδίσαντές μου τάς πτέρυγας, είπεν ό Κικέ- 
ρων, δοσαρεστοΰνται δτι αυται έκ νέου άναδίδονται.» ’Από τής στιγ
μής έκείνης, οι έν τΤ] συγκλήτω καλσί του φίλοι ούδέν πλέον ήθέλη- 
σαν νά πράξωσιν υπέρ αύτοΰ. Ειχεν εύρεΐ τ/;ν περιουσίαν του είς μέγαν 
κίνδυνον άπωλείας, τήν έν Παλατίνω οικίαν του τετεφρωμένην, τάς έν 
Τουσκούλω καί έν Φορμίαις έπαυλεις διηρπασμένας χαί κατηφανισμέ- 
„ας, καί ούδένα έμελε νά τόν άποζημιώση διά ταύτας τάς φθοράςj

"Ο,τι δέ μάλλον τόν έκίνει είς άδημονίαν, ήτον τό νά βλέπη δτι ού- 
οεις συνεμερίζετο τήν κατά Κλαυδίου άγανάχτησίν του.

Ενώπιον τής οργής του ισταντο ψυχροί καί άφωνοι* τινές μάλι
στα, οι έπιτηόειότεροι, λαλοΰντες περί τοΰ στασιώδους τούτου δημα
γωγού, προσεποιούντο δτι έτρεφον πρός αύτόν ύπόληψιν, ούδ’ ή- 
σχυνοντο νά τώ ορεγωσι τήν χεΐρα των ενώπιον τοΰ δημοσίου. Πόθεν 
αρά γε  ή αιδώς αυτη πρός άνθρωπον δστις τόσον όλίγο> έφείσΟη αύ
τώ;, Εκ τοΰ δτι ήλπι^ον νά τόν μεταχειρισΟώσι μίαν ήμέραν, έπειδή 
κρυφίως οιενοοΰντο νά καλέσωσι τήν δημαγωγίαν είς βοήθειαν τής ά
ριστοκρατίας, έν περιπτώσει κινδύνου. Αϋτη ή συμμαχία, καίτοι σπα- 
νιωτερα τ^ς μεταξύ δημαγωγίας καί δεσποτισμοΰ, δέν ήτον δμως ά- 
ούνα .ος, και αν οί αριστοκραται κατώρΟουν νά προσλάβωσι τάς συμμο
ρίας τοΰ Κλαυοίου, ή σύγκλητος Οά ειχεν ασπίδα κατά τής τριαν
δρίας. Ιοΰτο τό πολίτευμα παρατηρών ό Κιχέρων έφοβεΐτο μήποτε 
γΊνη Οΰμα αύτης* οιό χαί μετεμελειτο πικρώς δι’ όσα έπειράΟη ύπέρ 
της συγκλήτου, ενεκα τών οποίων είχε ζημιωΟή τοσοΰτον. ’Αναπολών 
■εις όποιους έςετεΟη κινουνους υπερασπιζόμενος αύτήν, τούς πεισυιατώ- 
ο*!;, ocv XuCt fAGtTsc&ou* αγώνας τούς οιιοιους υιτέ^τ/] έτυί τετραετία^, τόν 

; τ^ς ττολίτικης τύχης tod και τόν όλεθρον της ίδιας τ ου 
περιουσίας, έλεγε μετά λύπης* «Τώρα βλέπω πόσον ήμην ανόητος, a 
(sc io  m e asinum  germ an u m  fu isse .)

Α λλη σωτηρία λοιπόν δέν τώ έμενεν, ή τό νά στραφώ πρός τούς 
τρεις υπάτους, i οΰτο τόν συνεβούλευεν ό συνετός ’Αττικός, είς τών 
ίριλων του, καί ό άοελφος του Κουίντος, δν είχε σωφρονήσει παρά τό 
συνηθες ή πυρπολησις τής οικίας αύτοΰ* πρός ταύτην δέ τήν καταφυ
γήν ήτένιζε καί αύτός, οσάκις διέτρεχε νέον τινά κίνδυνον. Ά λ λ ’ δμως 
έδίσταζεν, αίδούμενος. Ή  τριανδρία ύπήρξε μέχρι τοΰδε εχθρός αύτοΰ 
άόιαλλακτος. ΙΙαραλειπομεν τόν Κ ράσσον, δν έμίσει ώς συναίτιον τοΰ 
Κατιλίνα, ά λ λ’ ό Καΐσαρ είχε παρορμήσει εναντίον του τόν Κλαύδιον, 
και ό Πομπη:ος, ένώ ειχεν ύποσχεΟ?) ενόρκως νά τόν υπερασπισΟί), τόν 
έγχατελειψεν ανανορως είς τήν έκοίχησιν τών δύο συναδέλφων καί φί
λων του* τίνων άλλων δμως τήν συμμαχίαν νά έκ^έξη; μή τολμών 
πλέον νά οωση πιστιν είς τήν αριστοκρατικήν μερίδα, ώφειλεν έξ άνάγ- 
κης νά τεθ/j ύπό την προστασίαν τών τριών άνδρών. Κλίνας λοιπόν 
τον αύχενα άφή/.ε τόν άδελφόν του νά ύποσχεΟη άντ’ αύτοΰ είς τόν 
Καίσαρα και τον ΙΙομπηϊον, δτι συνεταττετο μετ’ αύτών, καί παρε-



σκευάσθη ίνα Οεραπεύση τήν φιλοδοξίαν των. Πρώτη αύτοΰ πράξις., 
μετά την επιστροφή'; του είς 'Ρώμην, είναι ότι έζήτησε νά δοθη είς 
τόν άπληστβν Π ομπηία έκτακτόν τι αξίωμα* νά διαπιστευθη είς αυ
τόν έπί εξαετίαν ή περί σιτείας τής 'Ρώμης επιμέλεια, δίά τήν οποίαν 

έχορηγήΟη είς τόν Πομπήΐον εξουσία τις απεριόριστος σχεδόν. ’Ολίγον 
καιρόν μετά ταΰτα, καί τοι τό δημόσιον ταμεΐον ύπηρχεν έξηντλημένον, 
έχορηγήΟη κατά προτροπήν αύτοΰ είς τόν Καίσαρα ποσόν τι χρημά
των, ίνα πληρώση τούς λεγεώνάς του, καί ή άδεια τοΰ νά έχη υπό 
τάς διαταγάς του δέκα υπάρχους. "Οτε δέ ή άριστοκρατία, έννοοϋσα 

έν τίνι σκοπώ κατέκτα τούς Γαλάτας, ηΟέλησε νά τόν έμποδίση τοΰ 
νά προβη είς ταύτην τήν κατάκτησιν, πάλιν ό Κικέρων αύτός έξητη- 
σατο και επέτυχε τό ν’ άφήσωσι τόν Καίσαρα όπως συμπληρώση τό 
εργον αύτοΰ. Το.ουτοτρόπως ό πρώην πολέμιος της τριανδρίας κατέ
στη ό συνήθης ένώπιον της συγκλήτου υπερασπιστής αύτης. Ή  ύπο- 
στήριξις τήν οποίαν τοΐς παρείχε δέν τοΐς άπέβη ανωφελής. Τό μέγα  
του όνομα καί ό εύφραδής λόγος προσείλκυον αύτώ 'τούς μετριόφρονας 
όλων τών κομμάτων, τούς έχοντας τήν γνώμην άμφίρροπον καϊ τάς 
πεποιθήσεις κλονουμένας, μάλιστα δέ τούς όσοι, βαρυνθέντες τήν θυελ
λώδη εκείνην ελευθερίαν, έζήτουν πανταχόσε στιβαράν τινα χεΐρα, πά- 
ροχον τής ήσυχίας είς αύτούς. Καί όλοι ούτοι λοιπόν, συντασσόμενοε 
μετα τών προσωπικών φίλων τοΰ Καίσαρος καί τοΰ Πομπηίου, καί 
μετά τών πλασμάτων τά όποια ό πλούσιος Κράσσος περιεποίησεν είς 
έαυτόν άντί χρημάτων, ώς καί μετά τών παντοειδών φιλοδοξών, όσοι 
προησθάνοντο τήν άνίδρυσιν τοΰ μοναρχικού πολιτεύματος καί ήθελον 
νά τό χαίρετίσωσι πρώτοι αύτοί, συναπήρτιζον έν τη συγκλήτω πλειο- 
ψηφίαν τινά, της οποίας ό Κικέρων ήτον ό ρήτωρ καί ό άρχηγός, καί 
ή οποία προσέφερεν είς τούς τρεις υπάτους σημαντικωτάτην υπηρεσίαν 
ότι παρείχε κΰρος νόμιμον είς τήν έξουσίαν, ήν ούτοι κατέκτησαν διά- 
τής βίας, καί έξετέλουν διά τής παρανομίας.

Τέλος ό Κικέρων ήσύχασεν. Οί έχΟροί του τόν έφοβοϋντο, ό Κλαύ- 
δ'.ος δέν έτόλμα πλέον νά τόν προσβάλη, φοβούμενος. 'Ο Κικέρων 
έφΟονεΐτο ότι τοσον ειχεν εισχωρήσει είς τήν οικειότητα τών νέων δε
σποτών, καί όμως όλη ή έπιτηδειότης, τήν οποίαν μετελΟών ήκουε σή
μερον τάς εύχαρίστίας τής τριανδρίας καί τά συγχαρητήρια τοΰ ’Ατ
τικού, δεν κατεσιγαζε τούς έλέγχους ούς ήσθάνετο έκ διαλειμμάτων. 
Ματαίως ελεγεν ότι «όβιος του ανέκτησε τήν προτέραν λαμπρότητα,c

ούχ ήττον ή συνείδησις τόν έτυπτεν ώς Οεραπεύοντα άνδρας τών οποίων 
έγίνωσκε τήν φιλοδοξίαν καί τούς οποίους έβλεπεν ώς κινδυνώδεις πρός 
τήν ελευθερίαν της πατρίδος του. Έ ν τώ μέσω τών άγώνων τούς ο
ποίους κατέβαλλε πρός τό νά τούς ευχάριστη, ό πατριωτισμός του 
έξύπνει αίφνιόίως καί τόν εφερεν είς ερύθημα. Έ ν τη ιδιαιτέρα αλλη
λογραφία του διακρίνεται κατά πασαν στιγμήν τό ίχνος τών άντιΟέτων 
αισθημάτων άτινα διεδέχοντο εναλλάξ τήν καρδίαν του. Μίαν ήμέραν 
έγραφε πρός τόν’Αττικόν έλαφρώς πως καί πεποιθότως· «Ά φ εςκατά  
μέρος τήν τιμήν, τό δίκαιον, τά καλά καί ώραΐα άποφΟέγματα! . . . 
Άφοΰ οί μηδέν δυνάμενοι δέν θέλουν νά μέ άγαπώσιν, άς πειραΟώμεν 
ίσως μας άγαπώσιν οι τά πάντα δυνάμενοι.» Ά λ λ ά  τήν έπιοΰσαν τόν 
κατελάμβανεν ή εντροπή, καί ήναγκάζετο νά λέγη πρός τόν φίλον του· 
«Δίδεται ζωή οίκτροτέρα της ήμετέρας, μάλιστα δέ τής έμής; Έάν 
λαλήσω κατά τάς πεποιθήσεις μου, εκλαμβάνομαι ώς παράφρων έάν 
είς τά συμφέροντά μου δώσω άκρόασίν, κατ/]γοροΰμαι ώς δουλόφρων 
έάν σιγώ, λέγουσίν ότι φοβούμαι.» Καί είς τάς δημηγορίας του 6ε, καί 
μεΟ’ όλην τήν έπιφύλαξίν του, διαφαίνεται ή ενδόμυχός του δυσαρέσκεια. 
Ταυτην μαρτυρεί, κατ’ έμέ, ή άπίστευτος εκείνη πικρία καί σφοδρότης 
τήν οποίαν τότε κατέβαλλεν. Ούδέποτε ίσως έξέφρασεν έμπαΟεστέρας 
έκείνων λοιδορίας. Ή  τοιαύτ/j δέ υπέρμετρος καταφορά προέρχεται συ
νήθως έκ ψυχής άπαρεσκούσης έαυτη. Κατ’ έκείνην τήν στιγμήν, ό 
λόγος τοΰ Κικέρωνος καθίστατο δριμύς τοσοΰτον έκ τής έσωτερικής έ- 
κείνης καχεξίας, ήν αισθάνεται τις οταν εύρίσκηται είς δρόμον κακόν, 
καί δέν Ιχη τό θάρρος νά έξέλθη έξ αύτοΰ. Ούδέ τά σκώμματα τών 
παλαιών του φίλων άνείχετο, ούδέ τών νέων τάς απαιτήσεις* ένδομύχως 
τλέγχετο  διά τάς άνανδρους παραχωρήσεις του, καί ήδημόνει ένεκεν 
αύτών καθ’ έαυτοΰ τε καί τών άλλων, καί δίκην έδιδον άντί πάντων ό 
Πίσων καί ό Βατίνιος. Τ ά έ β α λ  λ  ε μ έ α ύ τ ο ύ ς. Έ ν τοιαύτη κα- 
ταστάσει πνεύματος, φίλος δέν ήδύνατο νά ηναι ούδενός. Τώ συνέβαινε 
νά στρέφηται άποτόμως κατά τών νέων του συμμάχων, και νά καΟα- 
πτηται αύτών δι’ έκφράσεων τόσω δϋσαρεστοτέρων, όσω τοΐς ήσαν ά- 
προσδόκητοι. Έτέρπετο ενίοτε νά προσβάλλη τούς άρίστους τών φί
λων του, ίνα φαίνεται, καί ίνα άποδεικνύη αύτός είς έαυτόν, ότι οεν έ- 
γασεν όλωςδιόλου τήν έλευθερίαν του. Έξεπλάγησαν άκούσαντές τον 
είς τινα δημηγορίαν, καθ’ ήν ύπερησπίζετο τά συμφέροντα τοΰ Καισα- 
ρος, έγκωμιάζοντα ύπερμέτρως τόν Βίβουλον, άνθρωπον τόν όποιον ά-



πεστρέφετο όΚαΐσαρ. Μίαν ήμέραν μάλιστα έφάνη έτοιμότατος νά έ» 
βατρεψΐ) ποος τοος Μρώιιονς Ιχείνου,-, τώ ; ir c i» ;  i

V'S “  EoM? S /Λ '·» " ? ·  Τ ό ν  έ- .o f e o  άρμοόία .} „  &
ο π ω ς ία ,ε υ χ β , i r r i ^  „ „ ς  τέ νέον τοο χόμμα. Ή  ,ιλία  τών 
τρων υπάτων μεγά/,ω; ψ,χοανβψ Λο,αρέ,τως l 6 W , 6

ιγ^.ο; τα» ακιας έχίάαεις το» χατά Γαλατών T.oU um , έξ i ,  έχινΚ- 
νευον να λνρμονψώτιν cti παλαιαί αύτο!> νίχαί- Ό  Κκέ ων ί - Τ[- -J , 
ψ ο υ ε ,ό μ Λ Λ τ α  περί τώ  ά ,τ^ λο υ  του f a  ieV i
,&,νατο « Α » ,  « π α ρ ε ξ ,  ίχανοποί,ρ, τ,να *  τψ  * Λ ψ ί ™ ,  ™  
σ,νε,ο ,* ,, ,ΟεΛ,,ε κ  f a * * * * ™ *  μετατροπή νά fL : , ά&0ί

^  ί Λ * » ™ “· ’̂1ΐ̂ ?χετότε άντιπολίτεοτις 
*ατα τ/); εχτελετεωί χληροοχαοδ τινο£ νόμον τοϋ Καίοαρος- έπω?ε- 
λοομεν,* „  « «  όΚίχέρων άνήγγειλε π ο μ π ω ϊ ώ ^ τ ψ  
τοαμα,ον εμελλε ν ^  χατά τ *  πωλήαεω; τών k j

Καμπανιας, ατΕνα 6 ,  τοΟ νόμου τούτο» & ,έμοντο *  τόί λ α * .  Ή  
& Q C V V , αυτη άπετέλετε ρ ίγ α , χρότον. 0 ( ο4;ψα;/01 τώ,  

ε , κ „ ο α > , , ν ,  ο ,ο , xoi «επλάγ-,ταν, ή & ά ρ ^ χ ρ α τ ,χ ή  ' g  e_

T * ? f >  ν “, ”α'’6? *  * w  ^ Λ λ Λ ε ,  τόν fa ^ p fc o v r . είς « 4 .  
την ευγλωττον πρ&ουγα· Α λ ά  μετ’ ολίγα; Ημέρας ί<πρά«η-αν πα-

.  ί ™ 0· « '  * - « η φ  * » ί * *  *  «χα4,λώ&ς
τούτο βήμα, · ,ρ τα ;υ  τών μελών ^  τρανορία; αομμα^ία, ίτ ,;  ένο-

* * "  “ * Τ *  fa * »  * 4 « Κ  m i Λ  -tfώ χ α ,  W
ρίοντο xa! « Λ »  εν *  μότω αΟ λ* χολάχων ό λ ,ν  ή ,  Ί ψ .  Π L

λ χ Α  4 Κίχέρων εμελλε νάεΰρεΙ!? μόνο,- xai άνυπο,τήρ,χτο; « π » ,  
ήρΑτμενου χα| παντοίυνάμον εχθροί, άπεΛοδντος νά τόν παραίώο» 
ω ; άλλοτε ε,.- τήν ix& c,TO το5 Κλαο8ίο». Ό  Ά ττιχός f y m L n ^ .  

ο Κου.ντοί, ο τ π ^ δ π ο χ ρ ε ο Α )  περί το» άίελ,οό τον, π α ρ ε π ο 4 ο  
πικρώς οτι διεψευίετο ή ύπόσχεσις ήν έδοσε τ ψ  αύτοΟ· ό FToaurtoc 
καιτοι κρυφίως είχεν έ ^ ύ ν ε ί  τήν λε^οταξία,, προ,εττο-^ο ^  ΓΛυ- 
«εϊτο ct βώτψ υπέρ πάντα άλλον. Ό  δυστυχής Κ^οων* πανταχόδεν 

προσβαλλομενος χαί τρέμων οτι δ^γεφεν εναντίον του τοσαύτας όργάς, 
έσπευσε νά ύποταχΟϊ] είς τήν τριανδρίαν καί νά πράξη ο,τί. αν ήΟελον. 
Ούτως ή άπόπε-ρά του Γνα φαν^ ανεξάρτητος κατέστησε τήν δουλείαν 
του βαρυτέραν ή πρίν.

A ji εκείνης τής οτιγμής φαίνεται δτί, αισθανθείς τό αδύνατον του 
ν άπαλλαγν] τής νέας του Οεσεως, έδέχΟη αυτήν καρτερίκώς. '.ΙΙναγκά-

pf/η νά πληρώση εγκωμίων όσημέραι ύπερβολικωτέρων τόν κενόοοξον 
] Ιομπήιον, αείποτε άπληστον έπαίνων. Ί'πέμεινε δέ καί νά γίνη μετά 
τοΰ Όππίου καί Ι5ά)»βου επιστάτης τοΰ Καίσαρος, καί νά επιτηρώ τάς 
παρ’ αύτοΰ έγειρομένας οικοδομάς. Προέβη δέ καί είς έτι χείρονα τού
τω ν κατά παράκλησιν τών κραταιών αύτοΰ προστατών, εστερξε νά ό- 
ρέξη τήν χειρα είς άνΟρώπους ους έΟεώρει ώς τούς μεγίστους τών 
εχθρών του. Πρός άνδρα τοσοΰτον σφοορώς μισοΰντα, ή Ουσία οεν ήτο 
μικρά* άλλ’ άφοΰ είσήλΟεν άποφασιστικώς είς τήν φατρίαν των, ώφεΓ/.ε 
νά οεχΟη καί τούς φίλους αυτών ώς ύπερησπίζετο τά σχέδιά των. Καί 
πρώτον τόν συνδιήλλαξαν μετά τοΰ Κράσσου. Δέν ήτον ευχερές τό έρ
γον, ούδ’ έτέλείωσεν έν μια ημέρα,' όιότι ένώ εφρονεΐτο κατευνασμένη ή 
πα).αιά των έχΟροπάΟεια, εξήφΟη αίφνιοιως έν τινι συ^ητησει τής συγ
κλήτου, καί ό Κικέρων καΟήψατο τοΰ νέου συμμάχου του μετά σφοόρο- 
τητος διά τήν οποίαν ήπόρει έπειτα καί αυτός. « Ενόμιζα τό μισός μο J 
έξηντλημένον, έ'λεγεν άφελώς, οΰδ’ έπίστευα ότι άπεΛειπετο είς τό ρα- 
Οος τής καρδίας μου.» ’Εζήτησαν ακολούθως παρ αύτοΰ νά άναλαβη 
τήν ύπεράσπισιν τοΰ Βατινίου· έστερξε καί είς τοΰτο ευχαρίστως, και .οι 
προ ενός έτους εϊχεν έπιπέσει κατ’ αύτοΰ μανιωοώς. Εις τους συνηγό
ρους τή ς 'Ρώμης ήσαν συνήθεις αί τοιαΰται αίφνίάοι τροπαί, καίό Κικε- 
ρων ήδη ε ι/ε  δώσει ούκ ολίγα παραδείγματα. 'Όταν ό Γαβίνιος έπέ- 
στρεψεν έκ τής Αίγυπτου, οπού, ενάντιον οριστικής διαγωγής τή^ συγ
κλήτου, άποκατέστησε τόν βασιλέα Πτολεμαίον, ό Κικέρων, έχων 
πάθος κατ’ αύτοΰ, καϊ ευρών κατάλληλον τήν εύκαιρίαν Γνα τόν κατα- 
στρέψη, ήτοιμάζετο νά τόν προσβάλη· άλλ ήλΟεν ό Πομπήϊος και τόν 
παρεκάλεσε θερμώς νά τόν ύπερασπισΟϊ). Ό  Κικέρων δέν έτολμητε νά 
άντιτείνη έως τέλου;· άλλ’ ύπακούσας, ήγόρευσεν υπέρ ανθρώπου τον 
όποιον άπεστρέσετο, έν υποθέσει ήν έφρονει μοχΟηραν. Τουλάχιστο > c- 
λαβε τήν παρηγορίαν ότι έχασε τήν δίκην, καί ένώ έν παντί άγώνι ή
θελε νά έξέρχηται νικητής, αΰτη ή αποτυχία ίσως δέν τόν έλύπησε.

Καλώς όμως ένόει έτι ουτω χαριζόμενος καϊ ύπείκων, καί ουτω 
τρανώς άντιφάσκων, καίτοι έξ άνάγκης, έμελλεν έπι τε/Λυς νά οιεγειρη 
τήν κοινήν γνώμην έναντίον του. Διά τοΰτο κατ’ έκείνην τήν έποχήν ε- 
γραψε πρός τόν φίλον του Λεντουλον, ενα τών πρωτίστων ιής αρι 
στοκρατίας, έπιστολήν τινα σπουδαίαν, έν γ  έξήγει τήν διαγωγήν του. 
Έ ν τ?ι έπιστο/.τ] ταύττ], τήν όποιαν συνέταξεν έχων ίσως ύπ όψιν ότι 
έμελλε νά διαδοθώ, διηγούμενος τά πράγματα καθώς αύτός ήθελε, καί



επιμεμφόμενος εκείνους τών οποίων τό κόμμα έγκατέλειψε, μ ετεα γ ί-  
μένος οκ]λαδη τον συνήθ/j χαί ευχολον τρόπον ον μετέρχονται όσα ΰε- 

ετι να τοΐς προξενησωσι, προβαίνει μετά παραδόξου ίταμότη- 
τος επιχείρων νά δικαιολογηση τήν πολιτικήν άστασίαν. Καί δέν εΤνακ 
μεν υγρή όλα τά επιχειρήματα όσα έπιφέρει απολογούμενος ύπέο αυ
τής, αλλά χρεία νά πιστεύσωμεν orr δέν βρίσκονται ισχυρότερα, άφοΰ 
τούτων μονών γίνεται πάντοτε χρήσις. Υ πό τήν πρόφασή ότι ό Πλά
των λέγει που «ότι καθώς πρέπει νά βιάζη τις τόν πατέοα του, ού
τως ουοε την πατρβα,» ό Κιχέρων λαμβάνει ώς βάσεν ότι ό πολιτικός 
αν/;ρ εν πρεπεινά έπιμένη θείων ισχυρσγνωμόνως ο,τι δέ'; θέλουσι·. 
π  ,εον οί συμπολΐταί του, ούδέ νά χάνη τόν κόπον επιχειρών άντιπο- 
_ ιτευσεις ανωφελείς. Α ί περιστάσεις μεταβάλλονται, πρέπει νά μεταβάλ- 
^ται μετ αυτών καί νά φέρηται κατά τόν άνεμον όστις πνέει, Γνα μή  

^ντριβη κατα σκοπέλων. Καί άλλως τε, εΐναι τοΰτο άληθώς μετά- ’ 
o r, Δεν δύναται τις άρα γε  νά θέλη εν καί τό αυτό. πράγμα κατά, 

Ραθος, και.να υπηρέτη τήν πατρίδα υπό δ ια φ φ υς σημαίας; Έ άν, κατά 
‘! ς π ψ πα ·α εις , υπερμαχη τις υπέρ γνωμών τό φαινόμενον άντκατι- 

κων εαν οι όδών άντιθέτων πρός τόν αυτόν τείνη σκοπόν, ουδόλως εί
ναι οικαιον νά κατηγορήται ώς άλλοπρόσαλλος· ’ όταν θέλη τις νά κα~ 
ταπλευσ/) εις τόν λιμένα είναι χρεία ν’ άλλάσση συνεχώς τών ιστών 

τ/]ν οιευθυνσιν.2 Ίδέαι γενιχαί, τάς όποιας έπινοοΰσιν' οί πολύτοοποί: 
πολίτικοι ανδρες Γνα καλύψωσι τάς άδυναμίας των, και τών οποίων εί
ναι περιττή ή σοζήτησίς. Τό μόνον πρός υπεράσπισή τοΰ Κιχέρωνβς 
ειναιήάναπολησις του καιρού καθ’ ον εζη, καίτό ακατάλληλον τ ο ύ 
του α;όρό, έ; .οιούτω καιρώ. Ο γλαφυρός ουτος συγγραφεύς, ό ευ
φυές φι νολογος, ο τών ώραίων τεχνών εραστής ουτος, έγεννήθη κατά 
φαντασιοπληξίαν της τύχης είς εποχήν έκ τών βιαιότερων καί τρικό- 
μιωόεσιερών ιής ιστορίας. Εν τώ μεσω τών αιματηρών έκείνων άγώ- 
νων, καθ ούς ύπερίσχυεν ή δυναμις, τί ήδύνατο άνήρ πεπλασμένος διά 
τ'ηι a w it)  και. μελετην, ουόέν άλλο έχων όπλον είρ,ή τόν λόγον 

και όνε¥°™ λών αείποτε τάς τιμάς της τηβέννου καί τάς είρηνικάς δά- 
φνας της ευγλωττίας-Έχρειάζετο ψυχή ρωμαλεωτέρα της ψυχής του, 
m  αντεχη κατά τών εφόδων έκείνων. Τά πράγματα, ώς ισχυρότερα 
αύτοΰ, άνέτρεπον κατά πασαν ώραν τά σχέδιά του καί ένέπαιζον τήν ά μ -  
φιρροπόν του Οέλ/joiv. Εισερχόμενος εις τόν τολιτικέν βίον εϊχε λάβε 
ώς σύμβολοντήν ησυχίαν καί τήν τιμήν, otium  cum  d ign ita te*δύα

Ταΰτα πράγματα άσυμβίβαστα έν ώραΐς έπαναστάσεως, δύο πράγματα 
ών τό έν αείποτε άπόλλυται, όταν έπιμόνως 0ελήση τις νά διατηρήση 
τό έτερον. Τούτο γινώσκοντες οί αποφασιστικοί χαρακτήρες, πρώτον 
έκλέγουσι δυοΐν θάτερον, καί, είτε Κάτωνες είτε’Αττικοί, άπό τής πρώ
της ημέρας συντάσσονται τη τιμη ή τη ησυχία. Οί άναποφάσιστοι, ώς 
ό Κικέρων, μεταβαίνουσιν άπό τοΰ έ',ός είς τό άλλο, γινόμενοι τών πε
ριστάσεων, καί ούτω διακυβεύουσι συγχρόνως άμφότερα. Έφθάσαμεν 
έν τη ιστορία τοΰ βίου του είς μίαν τών οδυνηρών στιγμών, καθ’ άς θυ
σιάζει τήν τιμήν είς τήν ησυχίαν* μή φανώμεν λίαν αυστηροί κριταί, 
ενθυμούμενοι ότι βραδύτερο·/ έΟυσίασεν ού μόνον τήν ήσυχίαν αύτοΰ, 
αλλά καί τήν ζωήν, Γνα σώση τήν τεμήν.

Της νέας δε πολιτικής τοΰ Κικέρωνος μία έκ τών έκβάσεων είναι ότι 
παρέσχεν είς αύτόν ευκαιρίαν νά γνωρίση καλώς τόν Καίσαρα. Καί δέν 
ήσαν μέν έως τότε άγνωστοι πρός άλλήλους, διότι καί ώς έρασται άμ- 
φότεροι τών γραμμάτων, καί ώς συμμαθητεύσαντες, ειχον σχετισθή έκ 
νεαοας ηλικίας, καίέκ της πρώτης ταύτης συναναστροφής, τής ουδέ
ποτε λησμονουμένης, άπελείπετο εις αύτούς κατά βάθος άμοιβαια συμ
πάθεια τις καί εύνοια. Ά λ λ ’ έπειδή ά> ολούθως ήσπάσθησαν αντίθετα 
κόμματα, τά πράγματα δέν εΐράδυναν νά τούς διαχωρίσωσιν. Είς τόν 
Φόρον, είς τήν σύγκλη ον ειχον λάβει τήν έξιν νά ηναι πάντοτε έναν- 
τίας γνώμης, καί φ ισ ίίΰ  τώ λόγω ή φιλία των ειχεν έπηρεασθή ύπό 
τών αμφισβητήσεων. ’Α  -λ’ όμως, καθ’ ά μας λέγει ό Κικέρων, ετι και. 
όταν διέκειντο πρός άλλγ' ους πολεμιώτατοι, ό Καΐσαο ούδέποτε ήδυ- 
νήθη νά μισήση αύτόν.

'II πολιτική τούς είχε διαιρέσει, καί πάλιν ή πολιτική τούς συνή- 
νωσε'1. "Οταν ό Κικέρων έστράφη πρός τό κόμμα τής τριανδρίας, έπα- 
νελήφθησαν αί στεναί σχέσεις τω ν τώρα όρως διέφερεν ή Οέσις, ώστε 
δέν ήδύνατο πλέον νά έχη τόν αύτόν χαρακτήρα ή σχέσις των. 'Ο πρώ
ην συμμαθητής τοΰ Κικέρωνος κατέστη πρός αύτόν άντιλήπτωρ, προ
στάτης, καί τοΰ κοιποΰ συνήπτεν αύτούς οχι άμοιβαία τις κλίσις ή 
κοινά μαθήματα, άλλα συμφέροντα καί άνάγκαι, καί τούς νέους των 
θεσμούς έσχημάτιζον όροι τινές αμοιβαίοι, καθ’ ούς ό εις έκ τών δύο 
κατέβαλλε τήν έπιστήμην του, πρόσθες δέ καί μέρος τι τής τιμής του, 
Γνα άσφαλίση τήν ήσυχίαν του ό έτερος. Όμολογητέον ότι έν τοιαύ- 
ταις περιστάσεσίν ή φιλία δέν δύναται νά ύπάρχη ειλικρινής* άλλ ός- 
τ ις  άναγνώση τήν ιδιαιτέραν τοΰ Κικέρωνος αλληλογραφίαν, ένθα έκ-



φράζεται άπερικαλύπτως, ττείΟεταί ότι ό δεινός ρήτωρ ευρεν έν 
οχεσεσιν αυτοΰ μετά του Καίσαρος πολλά θέλγητρα, ένώ πρότέ<ο, έ- 
ϋεωρει, ως χαλεπωτάτην τήν καλλιέργειαν αυτών. Ίσως διότι τάςπα- 
ρεοαλλε πρός έχείνας τάς οποίας, χατά τήν αυτήν εκείνην έποχτν ιο
ί* ε ^  διατηρώ καί μετά τοΰ Πομπηίου. Τούλάχ1στον ό Καΐσαρ 
υπήρχεν αείποτε ευπροσήγορος καί κόσμιος. Καίτο- εφερεν έπϊ τών ω- 
μων τας σπουοαιοτάτας τών υποθέσεων, εΰρισκεν όμως καιρόν και νά 
έν υμήται τους φίλους του ώς και νά χαριεντίζηται μετ’ αυτών. Νικη
τής καί τροπαιοΰχος, άνείχετο νά τόν γράφωσιν οί πρός αυτόν έπί- 
στελλοντες « οικείως καϊ άνευ χαμερπείας. » 3Απήντα δέ και αυτός 
μετα φιλοφροσύνη, καί αί έπιστολαί του αεβριΟον άστειοσύνης, περι- 
ποιησεώς τε και ηδυλογίας,» έξ ών ό Κικέρων κατεγοητεύετό. Του
ναντίον, ο Πομπήϊος έφαίνετο τεοπόμενος νά τόν προσβάλλη διά τοΰ 
αγέρωχου του ήθους. 'Ο πομπωδώς κενόδοξος άνήρ ούτος, ον διέφΟει- 
ραν αί λατρεϊαι τών λαών τής Ανατολής, καί ουδέποτε άμελών τό νά 
περιβαλληται θριαμβευτοΰ, μεγαλειον, έστω καί άν μετέβαινεν άπό τής 
έν Ά λ β η  οικίας του είς'τήν πόλιν τής 'Ρώμης, έλάμβανεν ήθος τι 
υπεροπτικόν, δεσποτικώτατον ήθος, άπαλλοτριοΰν ό'λον τόν κόσμον άπ3 
αύ:οΰ. Καί τής προπετειας του δυσαρεστοτέρα ήτον ή άκρα του κρυ- 
ψίνοια. Ουδέποτε καΟίστα άλλον τινά κοινωνόν τών σχεδίων του, αλλά  
τά έκρυπτε καϊ πρός τούς μάλλον άφωσιωμένους τών φίλων του, πρός 
τούς όποιους έσύμτερε νά τά γινώσκωσι καί νά τά υποστηρίξωσι. 
Ιίολλάκις ό Κικέρων παρεπονήθη ότι ποτέ δέν έγίνωσκον τι ήθελεν 
ό Πομπήϊος· συνέβη μάλιστα καϊ νά λανΟασ^ όλως διόλου περί τών 
αληθών προθέσεων τοΰ Πομπηίου καί νά τόν δυσαρεστήση νομίζων ότι 
τόν υπηρετεί. Αΰτη ή κρυψινο:α έϋεωρεΐτο άναμφιβόλως ύπό τών πλεί- 
σ .ω / ώ„ βαΟεϊα πολίτικη* άλλ οι άγχινούστεροι διέκρπον εύχερώς τό 
αι.ιον. Ο ΙΙομπηϊος οεν έξεψραζε τήν γνώμην του εις κανένα, έπειοή 
συνήθως δεν εϊχεν ιδίαν γνώμην, καί, καθώς συμβαίνει συνεχώς, μετε- 
χειρίζετο τήν σιωπήν Γνα καλύ^η τό κενόν τής φρενός. Έπορεύετο 
τυχαιως, άνευ αρχής ώρισμένης η συστήματος έμπεπεδωμένου, ούδ3 
έ,ε.εινέ ποτε τούς οφθαλμούς επέκεινα τών παρουσών περιστάσεων. 
Αείποτε τα πραγματα τον προκατελαβον, καί άπεδεί^θη ώς ά- ίκανος 

ού μόνον νά τά προίδη, άλλά καί νά τά διευΟύνη. 'II φιλοδοξία του αυ
τή, τό πάθος τό όποιον έΐΐεκράτει έν αύτω πάντων τών άλλων, δέν 
εϊχεν άκριβές τι τέλος, δεν εϊχεν ώρισμένας άξιώσεις. "Οσα καί άν

Τώ προτεφέροντο αξιώματα Γνα αΰτη πληρωθη, έφαίνετο έπιποθοΰσα 
άείποτε άλλο τι· καί δέν τό έλεγε μέν αύτός, άλλά τό εβλεπέ τις, 
έπειΒή έζήτει νά τό κρύψη άνεπιτηδείως. Συνήθως προσεποι:ΐτο ότι 
πλέον άηδίασε, καί έπερίμενε νά τόν βιάσωσι νά δεχΟτ] ό/n  έπεθύμει 
διακαώς νά λάβη. Εννοείται ότι ή τοιαύτη κωμωδία, έπαναλαμβανο- 
μένη, έπι τέλους ούδένα έλάνΟανεν. Έ ν συντόμω, έπειδή προσέβαλε 
καί ύπερησπίσΟη όλα τά κόμματα άλλεπαλλήλως, καί πολλάκις, άφοΰ 
έφάνη έπιποθών βασιλικήν σχεδόν έξουσίαν, δέν άπεπειράΟη νά κατα- 
λύση τήν δημοκρατίαν οσάκις ετυχε κεκτημένος τήν πρός τοΰτο ίσχύν, 
άδύνατον μας είναι σήμερον νά καταλάβωμεν όποια έπεδίωκε σχεοια,

ή καί άν είχε τωόντι κάνέν σχεδιον.
Ό  Καΐσαρ όμως δέν ήτο τοιοΰτος· ό Καΐσαρ ήτον άλλος άνθρωπος. 

Αύτός έγίνωσκε τούλάχιστον τήν φιλοδοξίαν του, καίέβλεπεν έναργώς 

δ,τι ήθελε νά πράξη. Έ τι πριν είσέλθη εις τόν δημόσιον βίον ό Καΐσαρ 
εϊχεν ώρίσμένατά σχέδιά του* έκ νεοτητος του έβαλε κ&τάνοΰν νά με<- 
ταβάλη τό πολίτευμα τής πάτριοος του. Και την μεν ιδέαν ταυ .η; 
συνέλαβε προ τοΰ θεάματος τών έπαναστάσεων, ών υπήρχε μάρτυς, 
τήν δέ δύναμιν πρός έπιχείρησιν τοΰ έργου ήρύσθη έκ τής συναισθήσεως 
τής ιδίας άνδρίας καί τής μετριότητος τώνέχθρών τε/.ος οε έπλησθη 
πετο'.Οήσεως περί τής μελλούσης του έπιτυχιας έκ τής δεισιύαιμονος 
έκεί.ης είς τήν ειμαρμένην πίστεως, τής συνεχώς άπαντωμενης εις 
τούς έπιχειροΰντας έργα μεγαλεπήβολα. Καί έβαινε λοιπόν πρός τόν 
σκοπόν του έξ άποφάσεως, χωρίς μέν νά φαίνηται σπεύδων, άλλά καί 
χωρίς ποτε νά έκτρέπη τό βλέμμα άπ3 αύτοΰ. Τό νά γινώσκη τις κα
λώς τι θέλει, δέν είναι κοινή αρετή, μάλιστα ίέ είς καιρούς τεταραγ- 
μένους, ότε τό καλόν είναι συγκεχυμένον μετά τοΰ κακοΰ* τοτε θριαμ- 
βεύουσιν οί κεκτημένοι τήν άρετήν ταύτην. Κατά τοΰτο λοιπόν άνε- 
οειμθη ό Καΐσαρ υπέροχος, ότι έν τώ μέσω τών άμφίρρεπών πολιτικών 
άνδρών, οίτινες κατά τήν έποχήν έκείνην ειχον σχέαα άναποφασιστα, 
πεποιθήσεις άμφιβόλους καί ορέξεις κενοδόξους, αύτοΰ μονού ή φιλο;ο- 
ξία ήτο καλώς έσκεμμένη, ό σκοπός καλώς ώρισμε Ός. Οστις τον ε- 
πλησίαζεν, ήτον άδύνατον νά μη υποσττί την έπιδρασιν τής ισχυρας 
καί ήσυχου θελήσεως ταύτης, τής έναργώς διακρΐ';ούσης τά .c σχεοια 
αύτης, καί τάς δυνάμεις, καί τής νίκης τήν βεβαιότητα. Ταύτην ύπέστη 
λοιπόν καί ό Κικέρων, ώς πάντες οί άλλοι, παρά πασαν αύτοΰ πρόλη- 
ψίν. ’Ενώπιον τοσαύτης ουνεπείας καί στερεότητος έδέησε νά παραβά-



λ/] την ταραχήν και άστασίαν τοΰ πρώ/jv φίλου του, καί νά ίοη αύτον 
ύποόεεστερον. «Συμμερίζομαι τήν περί I Ιομπηίου γνώμην σου, έγραφε 

προπεφυλαγμενως προς τόν αδελφόν του, ή μάλλον βλέπω δτι συμμε
ρίζεσαι τήν έμήν, άφοΰ προ πολλοΰ ήδη άλλον πλέον δέν ψάλλω είμή 
*ο> Καίσαρα.» Και όντως, ήρκεί νά πλησιάση τις τοιοΰτον άληθώς με

γαλοφυή άνορα, ινα ιοη οποίον κενόν υπήρχεν ύπό τόν κατ’ επιφάνειαν 
μεγαν εκείνον άρχοντα, προς ον αρμοδίαι περιστάσεις καί κοΰφόν τι ή- 
0ος μεγαλείου έφειλκυσαν έτιι τοσοΰτον χρόνον τόν θαυμασμόν τών 
μωρών.

Α λλά μή νομισωμεν έν ταύτώ δτι ό Καΐσαρ ήτον έκ τών ίσχυρο- 
γνωμόν<*ν έκείνων, οΓτινες φέρονται πεισματωδώς κατά τής φοράς τών 
περιστάσεων και ούοεποτε στεργουν νά μεταβάλωσί τι έν τοΐς σχεδιοίς 
"ά όποια άπαξ συνελαβον* τουναντίον, ούδείς ύπήρχεν έπιτηδειότερος 
αυτοΰ είς τό κάμπτεσΟαι απέναντι άνάγκης. 'Ο σκοπός του έμενεν ό 
αύ .ος, άλλα δέν εδισταζε νά μετέλΟη, όταν έπρεπε, τούς διαφορωτέ- 
ρου., τροπους πρός επίτευξιν αύτοΰ. ί  οιαυτη τις σπουδαία τροποποίησις 
συνέο/j είς τήν πολιτικήν του ακριβώς εις τήν εποχήν έν ή διατρίβομεν. 
Ορθότατα παρατηρεί ό M om m sen δτι τό διακριτικόν μεταξύ τοΰ Καί

σαρος και τών ουο άλλων μεγάλων άνδρών, τούς όποιους συνήθως πα- 
ραλληλκ,ουσι προς αύτον, τοΰ Αλεξάνδρου δηλαλή καί τοΰ Ναπολέον- 
τος, είναι δτι ό Καΐσαρ έχρημάτισε κατ’ άρχάς πολιτικός μάλλον ή 
στρατιωτικός ανηρ. Δεν έξήλΟεν έκ τών στρατοπέδων, ώς εκείν οι, άλλά 
μόλις είχε οιελΟεί οιά τών στρατοπέδων, δτε, κατά περίστασtv καί σχε
δόν άκουσίως του, άνεδείχΟη κατακτητής. Έ ν 'Ρώμη, δλη του ή νεότης 
οιετρεςεν εντός τών σαλων τοΰ πολιτικοΰ βίου, δταν δέ έξεστράτευσεν 
εις I αλατιαν ήγε τήν ηλικίαν έν η ό Αλέξανδρος άπέΟανε καί ό Να
πολέων ή ,τηΟη. Είναι προφανές δτι συνέλαβε τόν στοχασμόν νά γίνη 
κύριος χωρίς νά μετέλΟη τά όπλα* έμελέτα νά καταλύση τήν 'δημο
κρατίαν δι έσωτερικής καί βραδείας έπαναστάσεως, δσον οιόν τε διασώ- 
ζων έν τοιουτω άΟεμίτω εργω τό πρόσχημα τοΰ θεμιτού. Έ βλεπεν  
δτι ή δημοτική μερίς έρρεπε πρός τάς κοινωνικάς μεταρρυθμίσεις μάλ
λον ή πρός τάς πολιτικάς ελευθερίας, καί έσκέπτετο όρΟώς δτι δέν Οά 
άπηχθάνετο μοναρχίαν τινά δημοτικήν. Πολλαπλασιάζων λοιπόν τάς 
ταραχάς, γενομενος ό μυστικός συναίτιος τοΰ Κατύνίνα καί τοΰ Κλαυ- 
δίου, κατεπονει τούς τών οημοτίκών δειλούς άπέναντι τής λίαν ταρα
χοποιού έκεινης έλευΟερίας, καί τούς προητοίμαζε νά Ουσιάσωσίν αυτήν

άναλγήτως είς τήν ήσυχίαν. Ούτως ήλπιζεν δτι ή δημοκρατία, σα- 
λευομένη ύπό τών καθημερινών τούτων έφόδων, αίτινες έξήντλουν καί 
παοεβάρυνον τούς καρτερικωτέρους τών ύπερασπιστών αύτή;, θά έπι- 
πτεν έπί τέλους μίαν ήμέραν άβιάστως καί άψοφητί· άλλ’ είναι άξιον 
άπορίας, δτι καθ’ ήν στιγμήν τό μετά τοσαύτης έπιτηδειότητος διενερ- 
γηθέν σχέδίον τοΰτο έφαίνετο έγγίζον είς τήν έπιτυχίαν αύτοΰ, βλέπο- 
μεν αίφνιδίως τόν Καίσαρα παραιτοΰντα αύτό έν τώ μέσω* άπομακρυ- 
νόμενόν έκ της 'Ρώμης έπί δεκαετίαν, καί άπερχόμενον ίνα έπιχειρήση 
τήν κατάκτησιν άγνώστου τόπου. ΠόΟεν ή άπροσδόκητος αυτη μετα
βολή; Μή έκ τοΰ δτι τισθάνετο άποστρόφήν πρός τόν βίον τών χαμερ- 
πών ραδιουργιών, δν διήγεν έν 'Ρώμη, καί ήθελε νά έπιτονωΟτ, δι' έργων 
άξιωτέρων αύτοΰ; Ή  εικασία αυτη θά ήτον εύάρεστος* άλλά πολύ πι- 
ΟανώτερΟν φαίνεται δτι, άφοΰ προεΐ;ε τήν μέλλουσαν πτώσιν τής δη
μοκρατίας άφ’ έαυτής, ένόησεν δτι έχρειάζετο στρατός καί πολεμική 
φήμη ίνα καταβληθη ό Πομ’πήιος. Καί οΰτω λοιπόν άπα:ορμήτως, ά- 
παΟώς, έκ προμελέτης καί προνοίας, άπεφάσισε νά άπέλθη είς τήν Γα
λατίαν. 'Ό τε έλαβε τήν σπουδαίοτάτην καί τά μέγιστα συντελεστικήν 
είς τό μεγαλεΐον του άπόφασιν ταύτην, ήγεν ηλικίαν τεσσαράκοντα τεσ
σάρων ετών. Κα-ςά τόν Πασχάλιον, βραδέως ήρξατο τηλικούτου έργου* 
ήτο λίαν προβεβηκώς διά τήν διασκέδασιν τοΰ νά κατακτήση τόν κό
σμον. Τούναντίον δμως, νομίζομεν, είς τόν θαυμασιωτέρων άγώνων 
τής ενεργητικής ταύτης θελήσεως είναι δτι, καθ’ ήν ήλικίαν αί εξεις ύ- 
πάρχουσίν έδριζωμέναι, καί ό άνθρωπος εύρίσκεται ήδη άνεπιστρεπτί είς 
τήν οδόν τήν οποίαν οφείλει μέχρι τέλους ν’ άκολουΟήση, ό Καΐσαρ ήρ- 
χησε διά μιας νέαν ζωήν, καί δτι, παραιτήσας αίφνιδίως τό έπιτήδευμα 
τοΰ δημοκόπου, τό όποιον ήσκησεν έπί είκοσιπέντε Ιτη, ήσχολήΟη είς 
οιοίκησιν έπαρχιών καί είς διεύΟυνσιν στρατιών. ’Αληθώς τό θέαμα 
τοΰτο είναι μάλλον εκπληκτικόν πρός ήμας σήμερον ή πρός τούς τότε* 
διότι σήμερον δέν είναι διόλου σύνηθες τό νά μεταμορφοΰταί τις αίφνι
δίως, πεντηκοντούτης ών, είς κυβερνήτην ή είς στρατηγόν* ταΰτα μας 
φαίνονται άπαιτοΰντα καί έφεσιν ιδίαν καί πείραν πολυχρόνιον* άλλά, 
κατά τήν ιστορίαν, εις τήν Ρώμην τό πραγμα ειχεν άλλως πως. Δέ'/ 
ειχον ίδεΐ οι 'Ρωμαίοι τόν φιλήδονον Αουκοΰλλον άπερχόμενον ίνα ηγη- 
0?) τοΰ έν ’Ασία στρατού, διδασκόμενον τήν πολεμικήν έπί τής οδοιπο
ρίας του καί νικώντα τόν Μιθριδάτην έπί τής άφίςεώς του; Περί οε τής 

κυβερνητικής, πας 'Ρωμαίος πλούσιος έμάνΟανεν αύτήν έν ττ, οικία του.



Τά έκτεταμένα κτήματά του, οί λεγεώνες τών δούλων του, ή διαχεί* 
ρησις περιουσίας απείρου, πολλάκις ύπερβαινούσης τά ειοδα πολλών 
σημερινών βασιλείων, τόν έξωκειουν πρός τήν τέχνην τοΰ κυβερνάν. Οΰ- 
τω καί ό Καΐσαρ, ό ττις δέν έτυχε περιστάσεως h a  γυμνασθη είς διοί- 
κησιν επαρχιών καί διεύθυνσήν στρατοΰ, είμή καθ’ δ έτος υπήρξε πραί- 
τωρ έν Ισπανία, δεν έλαβε χρείαν άλλων σπουδών Γνα νικήση τούς 
Ελβετούς καϊ όργανίση τάς ήττηθείσας χώρας, άλλ’ άμέσως άνε|άνη 
και στρατηγός θαυμαστός καϊ κυβερνήτης περίνους.

Κατ’ αυτήν δέ έκείνην τήν εποχήν έλαβον άρχήν αί στεναί μετά τοΰ 
Κικέρωνος σχέσεις του, διαρκέσασαι όσον καί ό κατά Γαλανών πόλε
μος. Ό  Κικέρων έλάμβανε συνεχώς ευκαιρίαν νά τώ έπιστέλλη, συ- 
στηνων είς αύτόν άνθρώπους Θέλοντας νά ύπηρετήσωσιν ύπό τάς δια- 
ταγάς του. "Ολοι τότε οί νέοι ειχον τήν φιλοδοξίαν νά άπέλθωσιν είς 
τό στρατόπεδον τοΰ Καίσαρος· διότι μετά τόν πόθον όπως συμμεθέξω- 
σιν είς μεγάλος πράξεις ύπό τοιοΰτον στρατηγόν, έτρεοον μυστικώς 
και τήν ελπίδα ότι Οά έπλούτουν είς τάς άπωτέρας εκείνος χώρας. Γι- 
νώσκομεν δέ όποιον επαγωγόν Οέλγητρον περιβάλλεται συνήθως παν ά
γνωστον, και πόσον ευκόλως φανταζόμεθα αύτό επιτήδειον είς πλή- 
ρωσιν τών ήμετέρων πόθων. Είς τάς φαντασίας λοιπόν εκείνου τοΰ 
καιροΰ ή Γαλατία έπενήργει ό,τι ή ’Αμερική κατά τόν ΙΔ' αιώνα. 'Γπε- 
τίΟετο ότι είς τούς μήπω έπισκεφΟέντας τόπους εκείνους θά εύρίσκοντο 
σεσωρευμένοι θησαυροί, καί όσοι έπεδίωκον τύχην ή περιουσίαν εσπευ» 
δον είς εύρεσιν τοΰ Καίσαρος Γνα συμμεΟέξωσιν είς τά λάφυρα. Α ΰτ/j ή 
εκτενής προΟυρία δέν άπήρεσκεν είς τόν Καίσαρα, μορτυροΰσα τό έκ 
τών κατακτήσεών του περιποιούμενον αύτω κλέος καί συντελοΰσα εις 
τούς μέλλοντάς του σκοπούς. Καί άσμενος λοιπόν προσεκάλεΐ πάντας 
νά έλΟωσι μετ’ αύτοΰ. Πρός τόν Κικέρωνα, ζητήσαντα παρ’αύτοΰ βαθ
μόν άξιώματος διά τινα άγνωστον 'ΡωμαΓον, ό Καΐσαρ έγραφε περί- 
χαρώς· «Μοί συστήνεις τόν κύριον Ό φφιον άν 0έληςτόν κάμνω βασι
λέα τής Γαλατίας, έκτος άν προτιμά νά γίνη ύπαρχος Αέπτας. Στεΐλέ 
μοι όν τινα Οέλης, νά τόν καταπλουτίσω.» ’Ακριβώς κατ’ έκείνην τήν 
ώραν εϊχεν ό Κικέρων πλησίον του δύο τινάς, τούς όποιους πολύ ήγά- 
πα, καί οίτινες πολλήν ειχον χρείαν πλουτισμοΰ, τόν νομομαθή Τρεβά- 
τιον Τέσταν, και Κουίντον, τόν άδελφόν του. 'Η εύκαιρία υπήρχε καλή· 
οραξάμενος αύτης έπέμψεν άμφοτέρους είς τόν Καίσαρα.

Ο Γρεβατιος ήτο νεος τις βρίθων γνώσεων καί σκόδρα έκδοτός είς

*ϊήν σπουδήν, προσκεκολλημένος είς τόν Κικέρωνα καί άναπόσπαστος* 
θελήσας νά έλθη είς τήν 'Ρώμην, πρωίμως έτι είχε παραιτήσει τό 
πενιχρόν του πολίχνίον, τάς Ούλούβρας, κείμενον έν τώ μέσω τοΰ Πο- 
μεντινου έλους, τάς έρήμους Ούλούβρας, vacuoe U lubrce, ών τούς 
κατοίκους άπεκάλουν βατράχους τών Ούλουβρών. Ούτος εϊχεν έκμάθει 
τά νομικά, καί έπειδή πολύ εϊχεν έπιδώσει, πολύ καί έχρησίμευεν εις 
τόν Κικέρωνα, ούδέποτε έκμαθόντα καλώς τήν δικονομίαν, καί εύκολώ- 
τερον θεωροΰντα τό νά σκώπτη ή τό νά μελετήση αύτήν. Δυστυχώς 
αί νομικοί γνώμαι έδίδοντο δωρεάν έν 'Ρώμη, καί οί νομοίστορες δέν 
έθησαύριΓον. 'Όθεν ό Τρεβάτιος, καί μεθ’ δλην του τήν έππτήμην, 
ύπήρχε πτωχός· καί έπειδή ό Κικέρων τόν ήγάπα άφιλοκερδώς, εςερ- 
ξε νά στερηθη τής τέρψεως καί ώφελείας ήν εΰρισκεν έν τη συνανα
στροφή του, καί τόν έστειλεν εις τόν Καίσαρα έφοδιάσας αύτόν διά χα- 
ριεστάτου συστατικοΰ γράμματος· τοιαΰτα δ’ έγίνωσκε νά συντάττη 
άριστα, πολλήν χάριν καί πολύ πνεΰμα δαψιλεύων είς αύτά. «Δέν σε 
ζητώ δι’ αύτόν, τώ έγραφε, τήν άρχηγίαν λεγεώνος ή διοικήσεως. Τήν 
φιλίαν σου μόνον νά τόν χαρίσης, καί άν θελήσης έπε’.τα νά κάμης 
τίποτε οιά τήν τύχην του ή τήν δόξαν, δέν Οά μέ κακοφανη. Τέλος 
πάντων σέ τόν έγκαταλείπω ολόκληρον τόν παραδίδω έκ τής γειρός 
μου είς τήν χεΐρά σου, κατά τόν κοινόν λόγον, καί έλπίζω ότι καλώς 
Οά έχη μεταξύ τοιούτων πιστών καί νικηφόρων χειρών.3 Ό  Καΐσαο 
ηύχαρίστησε τόν Κικέρωνα δια τό δώρον τό όποιον τω προσέφερε, δώ- 
ρον άφεύκτως πολύτιμον, « διότι, προσέθετεν εύαυώς, μεταξύ τοΰ πλή
θους τών περιστοιχιζόντων με, ούδείς γινώσκει πώς παρουσιάζεται ά- 
νοφορά ή πώς έκδίοεται διαταγή.»

Ό  Τρεβάτιος εϊχεν άναχωρήσει έκ Ρώμης όχι εύχαρίστως· ό Κι- 
κέρων λέγει ότι έδέησε νά τόν έκβάλη έκ τής Ούρας. 'Π Γαλατία, ού- 
οόλως όμοιάζουσα μετά τής σημερινής Γαλλίας, δέν ήτο τοιαύτη ώστε 
νά τόν παρέξη τέρψιν τινά. Διήλθε χώρας άγριας, Λαούς δυσήνιους καί 
άπειλητικούς, ώστε έν τώ μέσω τής πληκτικής εκείνης βαρβαρότητος, 
άνεπόλει αείποτε τάς ήδονάς τής εύφροσύνου πόλεως έξ ής άνεχώ- 
ρησε. Τόσην λύπην έδήλουν αί έπιστολαί του, ώστε ό Κικέρων, λη- 
σμονών ότι τήν αύτήν είχε πάθει καί αύτός νοσταλγίαν έπϊ τής εξορίας 
του, τύν έπέπληττενήπίως παρακινών ν’ άποβάλη τάς τοιαύτας μω
ρίας. Όταν άφίχθη είς τό στρατόπεδον ηΰξησεν ή δυσθυμία του. Ό  

Τρεβάτιος δέν ήτο στρατίωτικύς, καί πιθανώς οί Νερβιανοϊ και οί Ά ·



ψεβάται τω ένεποίουν φόβον μέγαν. Ά φίχθη ακριβώς καθ’ ήν στιγμήν 
ο Καΐσαρ έξεστρατευε κατά της Βρεττανιας, καί, αγνοείται υπό τίνα 
πρόφασιν, δέν ήθέλη-ε νά τόν συ·;οδεύση· ίσως εϊπεν, ώς καί ό Δου- 
μνόρυξ, δτι έ φοβείτο τήν θάλασσαν* άλλά καί έν τη Γαλατία διαμέ- 
νων, δέν ύπήρχεν δλως άπηλλαγμένος κινδύνων καί άκηδίών. Έ ν ώρα 
χειμώνος δέν ήσαν τά πάντα άνετα έν τοΐς σκηνώμασιν ύπό τόν σκυ
θρωπόν ουρανόν εκείνον επασχον έκ του ψύχους καί της βρο/ής. Έ ν  
ώρα θέρους, έδει νά έπαναληφΟη ό πο'λεμος· έπανήρχοντο λοιπόν αί 
άνησυχίαι ίου καί οί τρόμο:. Ό  Τρεβάτιος παρεπονεΐτο αείποτε. Έ πε- 
βάρυνε δέ τήν άθυμίαν του καί δ,τι δέν είδεν άμέσως δσα ήλπιζεν ω

φελήματα. Ανεχωρησεν δχι έκουσίως, ήθελε λοιπόν νά έπιστρέψη δσον 
τάχιστα. (άκόλουθεΐ.)

ΑΠΟ ΤΗΣ ΓΗΣ 
ΕΚ ΤΗΝ ΣΕΛΗΝΗΝ

B 1 E P O S  Α ' .

ΕΙΣ TDN ΣΕΛΗΝΗΝ-

(Συνέχεια, ί$ ε  Τεϋχος Β'* *Apt0. 1 .)

'Ο πρόεδρος του Τηλεβολικοΰ Συλλόγου, παραδοΟείς όλος είς μελε
τάς έπί τοΰ άντιπάλου του, έλθόντος ίνα καταστρέψη τό δεύτερον σχέδιον 
αύτοΰ, ταχέως διεκόπη ύπό τών ο ύ ρ ά! καί τών ζ ή τ  ω! τοΰ πλήθους. 
Αί κραυγαί δμως αύται κατέστησαν τοτοΰτον φρενητιώδεις καί ό ένθου- 
σΐασμός τοσοΰτον ηύξησεν, ώττε ό Μιχαήλ Άρδάν, άφοΰ εσφιγξε χιλιά
δας χειρών καί παρ’ ολίγον άφηρέΟη καί τούς δέκα δακτύλους του, ή- 
ναγκάσΟη νά καταφύγη έν τώ κοιτωνίσκω αύτοΰ.

'Ο Βαρβικάν τόν ήκολούΟησε χωρίς νά προφέρη λέξιν. "Αμα δ' έ
μειναν μόνοι

«ΕίσΟε ό Βαρβικάν; ήρώτησεν αύτόν ό Μιχαήλ Άρδάν μετά τοΰ 
αύτοΰ υφους, μεΟ ού 0 άπετεινετο πρός φίλον γνωστόν αύτώ άπό 
είκοσιν έτών.

—  Ναι* άπήντησεν ό πρόεδρος τοΰ Τηλεβολικοΰ Συλλόγου.
Χαίρετε λοιπόν, κύριε Βαρβικάν. Πώς ύπάγει ή ύπόΟεσις; έχει

καλώς; Εμπρός! τοσω το καλήτερον! τοσω τό καλήτερον!

5 Αοιπόν, ύπέλαβεν ό Βαρβικάν άνευ ούδε-,ός άλλου προοιμίου, 
θ’ ά ’αχωρήσητε;

—  Σκοπεύω.
—  Έ ξ  άποφά-εως;

Ε ’  απαντος· ^ λ λ 5 έτροποποιήσατε τό βλήμα καθ' ον τρόπον 
ΰπεΟειξα είς τό τηλεγράφημά μου;

—  Περιέμενον τήν άφιξιν ύμών. Πλήν, ήρώτησεν ό Βαρβικάν έπι- 
μένων έκ νέου, έσκέφθητε καλώς;

—  Έ άν εσκέφθην! καί μήπως πρέπει ν’ άμφιβάλλω διόλου; Εύρί- 
σκω καταλληλον περίστασιν ίνα έπιχειρισΟώ ταξείδιον μ έ χ ρ ι  τ η ς  Σε- 
λήης, χαίΟ* %-,ν W * *  ά, δέν xij; J f a "  ς
ταυτης. Μοι φαίνεται δτι τό πράγμα  είναι σαφές.»

Ό  Β α ,Α *  κατετρωγε &  , α  βλ^ψοτος τό, 6μ1.

“ f ‘ τ"  lj iU o y t i '' ρ τ ά  («γίοτη ί ά ί,ελ ώ ς,
εντελούς αμεριμνησιας καί καταπληκτικής αφροντισιάς.

δ’Αλλά τούλώχιττόν, ώ *» αύ-ώ, | χετ6 αχί&άν „  
εκπΛηρωσεως τσΰ σχεόιου τουτου;. . .

Έξαί™> άΤαπγ1τέ Κ0ί Βαρβικάν. Ά λ λ 5 έπιτρέψατέ μο: νά σά< 
καμω μιαν παρατήρησή μοί άρέσκει νά διηγηΟώ τήν ιστορίαν μου 
απα, οια παντός εις ολον τόν κόσμον, καί ούτω νά έκλειψη πάσα πε- 
ραιτερω συζήτησις. Διά τοΰ τρόπου τούτου άποφεύγομεν καί τήν πο
λυλογίαν καί τήν παλιλλογίαν. Έ άν λοιπόν δέν εχητε καλήτερον π  

μέσον δια να προτείνητε, συγκαλέσατε τούς φίλους καί συναδέλφους 
υμων, τήν πολιν απασαν, τήν Φλωρίδα άπασαν, τήν Αμερικήν άπα 
σαν, έάν θέλετε, καί αΰριον είμαι] έτοιμος ν3 άναπτύξω τά σχεδίά μου 
έπι παρουσία τοΰ πλήθους, καί ν’ απαντήσω είς δλας τάς ενστάσεις, 
οιαιδηποτε και αν ωσιν. Έ στε ήσυχος· Οά υπομείνω στερρώ τώ ποδί 
πάσαν άντίρρησιν. Σάς άρέσκει ό τρόπος ουτος;

'—  Μοί άρέσκει,» άπήντησεν ό Βαρβικάν.
. 2 _______ r  ̂ ο λ

κοίνωσεν είς 
<3 ,

Επί τούτοις ό πρόεδρος έξήλθε τοΰ χοιτωνίσχου, καί οιε



τό πλήθος τάς- προτάσεις τοΰ Μιχαήλ Ά ρδάν οί λόγοι δ’ ούτοι έγε- 
νοντο δεκτοί μετά γρυλλισμών καί σκιρτημάτων χαράς. Τήν επαύριον1 
έκαστος άνέτως ήδύνατο νά Οεωρήση τόν Εύρωπαΐον ήρωα. Μερικοί δ3 
έκ τών μάλλον ισχυρογνωμόνων θεατών δέν ήθέλησαν νά έγκαταλεί- 
ψωσι τό κατάστρωμα τοΰ Ά τλαντος, άλλά διήλθον τήν νύκτα επί τοΰ 
πλοίου. Μεταξύ άλλων, ό Τζών Μάστων τοσοΰτον ίσχυρώς έκαρφώθη 
επί τοΰ έπιστέγου της πρώρας, ώστε ούδέ έργατόκύλινδρος^ θά ίσχυε 
νά μετακίνηση αύτόν έκεΐθεν.

« Είναι ήρως! εϊναι ήρως! έκραύγαζε μεγαλοφώνως* ήμεΐς δ’ εί- 
μεθα Οηλυδρίαι άπέναντι τοΰ Εύρωπαίου τούτου!»

'Ο δέ πρόεδρος, άφοΰ προσεκάλεσε τό πλήθος ν’ αποχώρηση, είσ- 
ήλθε πάλιν είς τόν κοιτωνίσκον τοΰ επιβάτου, καί μόλις ότε ό κώ- 
δων τοΰ ’Άτλαντος έσήμαινε μεσονύκτιον καί τέταρτον, έγκατέλιπεν 
αύτόν. ’Αλλά τότε οί δύο δημοφιλείς άντίπαλοι ένθέρμως εσαγγον τάς 
χεΐοας άλλήλων, καί ό Μιχαήλ Άρδάν ώμίλει είς ενικόν πρόσωπον 
τόν πρόεδρον Βαρβικάν.

——««ΛνχΛΛΑΑΓ

ΙΘ'.

I / i  ΑΗ Μ ΟΣΙΑ Σ Υ Ν Α Θ Ρ Ο ΙΣ ΙΣ .

γ  έπαύριον ό λαός άνέμενεν άνυπομόνως τήν άνατολήν τοΰ 
λίου, μεμφόμενος αύτόν ό'τι έβράδυνε νά φωτίση τοιαύτην εορτήν. Ό  
Β α ρ β ικ ά ν , φοβούμενος μήπως άπερίσκεπτοι ερωτήσεις άποταθώσι πρός 
τόν Μιχαήλ Άρδάν, έπεθύμει ώστε τό άκροατήριον νά συνίστατο έξ 
εύαοίθμων τινών οπαδών αύτοΰ, έκ τών συναδέλφων του, παραδείγματος 
γάριν. Ά λ λ ’ όμως ήν ταύτόν ώς εί έπεχείρει ν’άναχαιτίση τόν Νιαγά- 
ρα ν. Ήναγκάσθη λοιπόν νά έγκαταλείψη τά σχέδιά του, τόν δέ νέον 
φίλον του ν’ άφήση νά ύποσττί τάς περιπετείας δημοσίου συναθροίσεως, 
Ή  νέα αίθουσα τοΰ Χρηματιστηρίου τής Τάμπα-Τόβνης, εί καί κολοσ
σιαίας ε χ ο υ σ α "διαστάσεις, έκρίδη άνεπαρκής διά τήν τελετήν· διότι ή 
μελετωμένη συνάΟροισις έλάμβανεν άναλογίας άληθοΰς συνόδου.

Τό ϊκλεχθέν μέρος^ήτο άπέραντος κοιλάς, εξω τής πόλεως κειμέ—

'ή . ’Εντός όλίγων ωρών κατώρθωσαν νά προφυλάξωσιν αύτήν’άπό τών 
ήλιακών άκτίνων, διότι τά έν τώ λιμένι πλοία, εχοντα αφθονίαν ιστίων 
καί κεραιών, παρέσχον τό άναγκαιον υλικόν πρό”ς κατασκευήν κολοσ
σιαίας σκηνής. Πάραυτα άπέραντος ούρανός πανιών ήπλώθη έπι της 
φλεγομένηςέκείνης πεδιάδος,καί προεφύλαξεν αύτήν άπό της θερμότη- 
■°° ■ [̂·*·ε?α?· Γριακοσιαι χιλιαοες άνθρωπων έτοποθετήθησαν εκεί,

καί έπϊ πολλάς ώρας ήψή?ουν τήν πνιγηράν ατμόσφαιραν περιμένοντες 
τήν αφιξιν τοΰ Γάλλου. Εκ τής πληθύος τούτης τών θεατών, τό εν 
τρίτον- έβλεπε καί ηκουε καλώς· τό δεύτερον. τρίτον έβλεπε κακώς 
καί δέν ηκουεν όσον δ’άφορα τό τελευταιον τρίτον, ουτΓ. Ιβλεπρν ούτε 
ηκουεν. Εν τούτοις και οί τελεΰταΐοι^ουτοι| έπροθυμοποιοϋντο, ώς οί 
προ αυτών άκούοντες, νά έπιδαψιλεύωσιν άφθονα χειροκροτήματα καί 
έπευφημίας.

Περί τήν τρίτην ώραν παρουσιάσθη ό Μιχαήλ Άρδάν, συνοδευόμε- 
νος ύιτό τών κυριωτέρων μελών τοΰ Τηλεβολικοΰ Συλλόγου. Ειχε'οε- 
ξιόθεν μεν τόν πρόεδρον Βαρβικάν, αριστερόθεν δέ τόν Τζών Μάστωνα, 
λαμπρότερον καί αύτοΰ τοΰ μεσουρανοΰντος ήλιου.

'Ο Άρδάν άνέβη έπϊ υψώματος, άφ’ου τά βλέμματά του^έξετείνοντο
επί ώκεανοΰ μελαίνων πίλων. Ουδόλως έφαίνετο τεΟορυβημένος, ούτε
ελαμβανε στάσεις προσποιητάς· τούναντίον Γστατο άφελής, εύθυμος,
θαρραλέος  ̂καί αξιέραστος. Άπήντησε διά χαρίεντος χαιρετισμού
εις τας πρός υποδοχήν του έγερθείσας ζητωκραυγάς, ειτα δέ, έπι-
6αλλων σιγήν δια τής χειρός, ήρξατο λέγών ταΰτα εις καθαρεύουσαν 
Αγγλικήν. *

„ “ Kuf 0t! αν καί ° Χαύτων υπερβολικός, Όά σάς άπασχολήσω  
ομως έπι τίνος στιγμάς, Γνα παράσχω ύμιν τάς άπαιτουμένας εξηγή
σεις περί^σχεαων ένδιαφερόντων κατά τά φαινόμενα τούς πάντας. Μή 
ων ουτε ρητωρ, ουτε σο?ός, ούδόλως έσκόπουν νά ομιλήσω- δημοσίως· 
αλλ ο ?ίλος μου Βαρβικάν μοι ειπεν, ότι ουτω ποιών Οά σάς ηύ/αρί- 
στουν, εγω ο απεφάσισα νά άγορεύσω. Ακούσατε λοιπόν διά τών
ε,ακοσιων χιλιάδων ωτων υμών, καί σύγγνωτε τάς ελλείψεις του 
Όγορευτοΰ.» Γ

i f £ 5 s v  t i .  _ ο ύ .

με,ου*, εκφρασαντας τήν εύχαρίστηόιν αυτών διά παρατεταμένου έπι- 
οοκιμαστικοΰ ψιθυρίσματος.

Κύριοι! επανελαβεν ο Άρδάν, ούδέν σημεϊον επιδοκιμασίας ή ά*
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ποδοκιμασίας απαγορεύεται- τούτου λεχθέντος άρχομαι. Καί κατά 
πρώτον, μή λησμονείτε δτι ό όμιλών πρός ύμάς είναι αμαθής, ή δέ 

άαάθεια αύτοΰ δτι είναι τοσαύτη, ώστε καθιστά αύτόν άναίσΟητον πρός 
τάς μεγαλητέρας δυσχερείας. Έφάνη λοιπόν εις αύτόν λίαν άπλοΰν, 
φυσικόν /αί' εύκολον νά είσέλθη εντός βλήματος καί ν άναχωρήση διά 
τήν Σελήνην. Τό ταξείδιον τοΰτο θάττον ή βράδιον ώφειλε νά πραγμα
τοποιηθώ μέ μόνην ταύτην τήν διαφοράν δτι καί αύτό τό παραδεχθέν 
μέσον τής μεταβιβάσεως ήκολούΟησε τόν νόμον τής προόδου. 'Ο άν- 
θοωπος ήρξατο ταξειδεύων τετραποδητί, βραδύτερον έβάδισεν έπί τών 
δυο ποδών αύτοΰ, ειτα διά δίτροχου άμαξίου, δι5 δχήματος, διά ταχυ
δρομικής άμάξης, καί τέλος διά σιδηροδρόμου· λοιπόν! τό βλήμα: εί
ναι ή άμαξα τοΰ μέλλοντος, άληΟώς δ’ είπειν, καί αύτοί οί πλανήται 
εΐσί βλήματα, άπλαΐ δηλαδή σφαίρα:, έκτοξευθεισαι ύπό τής χειρός 

τοΰ Πλάστου. Ά λ λ ’ έπανέλΟωμεν εις τό ήμέτερον δχημα. Τινές έξ 
ήμών πιστεύουσιν δτι ή χορηγηθησομενη αύτώ ταχυτης Οά ήναι υπερ
βολική, έγώ σας λέγω  οτι Οά ήναι μηοεν απαντα τα αστρα υπερ- 
βάλλουσιν αύτήν, καί ή Γή δέ αύτη, έν τη περι τόν Ηλιον κινήσει 
αύτής, συμπαρασύρει ήμας μετά τριπλασιας ταχύτητος. Ιοού οε και 
παραδείγματά τινα. Σάς ζητώ μόνον τήν άδειαν νά έκφρασΟώ είς λεύ
γας, διότι τά αμερικανικά μέτρα μοί είναι άσυνηΟη, καί φοβούμαι μή
πως συγγυσΟώ κατά τούς υπολογισμούς μου.»

'Η αΓτησις ήτο άπλουστάτη, ώστε ούδεμία άντετάχθη κατ’ αύτής 

ενστασις. 'Ο ρήτωρ έπανέλαβε τόν λόγον.
« ’Ιδού, κύριοι, ή ταχύτης διαφόρων πλανητών. ’Οφείλω ομως νά 

ομολογήσω, δτι ή άμάθειά μου δέν μέ ήμπόδισε τοΰ νά γνωρίσω άκρι- 
βέστατα τάς άστρονομικάς ταύτας λεπτομερείας* άλλά προ τής πα- 
ρελεύσεως δύο λεπτών σάς εγγυώμαι, δτι καί ύμεΐς θέλετε άποβή 
επίσης σοφοί ώς έγω. Μάθετε λοιπον, ότι ο Ποσειδών οιατρεχει πεντε 
γιλιάδας λεύγας  καθ’ έκάστην ώραν ό Ούρανός, επτά χιλιάοας* ό 
Κρόνος, οκτώ χιλιάδας όκτακοσίας πεντήκοντα οκτώ· ό Ζευς, ενδεκα 
χιλιάδας έξακοσίας έβδομήκοντα πέντε· ό "Αρης, είκοσιδίο χιλιάδας 
ενδεκα· ή Γή, είκοσι επτά χιλιάδας πεντακοσίας· ή ’Αφροδίτη, τριά
κοντα δύο χιλιάδας εκατόν έννενήκοντα· δ Έρμης, πεντήκοντα δύο 
γιλιάδας πεντακοσίας είκοσι· κομήται δέ τινες, χίλίας τετρακοσίας 
χιλιάδας λευγών εις τήν περιηλιότητα αύτών! Ή μεΐς δε οι άληΟώς 
ματαιόσχολοι καί βραδείς, ποτέ δέν Οά ύπερβώμεν τάς εννεα χιλιάδάς

Ιννεακοσίας λεύγας· ή δέ ταχύτης αύτη βαθμηδόν Οά έτηβραδύνηται! 
Σάς ερωτώ λοιπόν ήδη έάν ήναι πρέπον να έξισταται τις, και αν Οεν 
ήναι λίαν πιθανόν ήμέραν τινά νά παραχΟη μεγίστη ταχυτης, ής τά 
μηχανικά αίτια εσονται βεβαίως τό φώς καί ό ηλεκτρισμός.»

Ούδείς έφάνη απιστών είς τήν όιαβεβαιωσιν ταυτην τοΰ Μιχαήλ 

Άρδάν.
«’Αγαπητοί άκροαταί, έπανέ7^αβεν ούτος· έάν πιστευσωμεν περιωρι- 

σμένα τινά πνεύματα, (καί όντως τοιοΰτον έπιΟετον άρμό.ει εις αυτά,) 
ή άνθρωπότης Οά ηναι αιωνίως κεκλεισμένη έντος ανυπέρβλητου Πο- 
πιλιανοΰ λύκλου, καί καταδεδικασμένη νά έρπη έπί τής σφαίρας ταύ- 
της, /ωρίς ποτέ νά δυνηθη νά ριφθη εις τα πλανητικά διαστήματα. 
Ψευδός! Μετ’ ολίγον Οά ύπάγωμεν είς τήν Σελήνην, μετά καιρόν δέ 
είς τούς πλανήτας καί τούς λοιπούς άστέρας, δπως τήν σήμερον τα- 

ξειδεύομεν άπό Αιβερπούλης είς Νέαν Ύόρκην, εύκόλως, ταχέως, α
σφαλώς· ό δέ άτμοσφαιρικός ώκεανός μετ ού πολύ Οά διασχιζηται 
δπως οί ώκεανοί τής Γης! Ή  άπόστασις είναι λεξις σχετική* έπί τέ

λους θά καταστη ίση τώ μηδενί.»
'II όμήγυρις, καίτοι λίαν εύνοΐκώς διακειμένη πρός τόν Γάλλον η

ρώα, εμεινεν δμως έκπεπληγμένη απέναντι της παρατόλμου τα ύ ^ ς  

θεωρίας. 'Ο Μιχαήλ Άρδάν, έννοήσας τοΰτο,
β Δέν φαίνεσθε πεπεισμένοι, αγαθοί μου ξένοι, έπανέλαβε μετά χα - 

ρίεντος μειδιάματος. ’Έστω* σκεφΟώμεν έπ όλιγον. ΙΙξεύρετε ̂ ποσο, 
καιρός αναγκαίοι είς ταχυπόρον άμαξαν ινα φΟαση εις τή J —ελ/]»ην; 
Τριακόσια: ήμέραι* ούχί περισσότερα!. Τί είναι δρόμος 8 6 ,4 1 0  λευ
γών; ούτε έννεάκις μείζων τοΰ γύρου τής Γής· καί δμως δέν ύπάρχει 
ναυτικός ή περιηγητής, δστις έν τη ζωη του νά μή οιήνυσε μεϊ,ον 
διάστημα. Σκέφθητε δτι μόνον έννενήκοντα έπτά ώρας θά ταξειδεύσω! 
Ά !  φαντάζεσΟε δτι ή Σελήνη άπέχει πολύ άφ’ ήμών, καί είναι ανάγκη 
νά σκεφθη τις καί έκ δευτέρου πριν άναλάβη τοιαύτην έπιχείρησιν! Καί 
τί Οά έλέγετε έάν έπρόκειτο νά ύπάγη τις είς τόν Ποσειοώνα, άφεστώ- 
τα τοΰ 'II),ίου κατά χίλια έκατόν τεσσαράκοντα καί έπτά εκατομμύρια 
λευγών; ’Ολίγοι βεβαίως άνθρωποι 10ά ήδύναντο νά έπιχειρισθώσι τοι- 
οΰτο ταξείδιον, καί πέντε μόνον σολδία κατά χιλιόμετρον έάν έστοιχι- 
ζεν! Αύτός δ βαρώνος 'Ροσχίλδ μετά τοΰ δισεκατομμυρίου αύτοΰ δέν 
Οά ήδύνατο νά πληρώση τόν ναΰλόν του, και ενεκα έλλειψεως εκαιό/ 
τεσσαράκοντα έπτά εκατομμυρίων, Οά έμενε καΟ όοόν.»



II πλήρης πειστικών έπιχειρημάτων όμιλία αυτη μεγάλως ήρεσεν 
εις τούς ακροατας* ό Μιχαήλ Αρδάν ένόησεν ότι άπλήστως ήκροώντι) 
αύτοΰ, καί έπανέλαβε:

_ ; « Καί °>·ω^  f& oi μου, ή απόστασή τοΰ Ποσειδώνος άπό τοΰ 'Η
λιου είναι μηδέν, έάν παραβαλωμεν αύτήν πρδς τήν τών άστέρων,
I ωόντι, ίνα έκτιμησωμεν τήν άπόστασιν τών αστέρων τούτων, πρέπει 

νά καταφυγωμεν είς καταπληκτικούς αριθμούς, ών ό μικρότερος σύγ- 
κεϊται ύπό έννεα αριθμητικών χαρακτήρων, καί νά λάβωμεν τό δισεκα- 
τομμυριον ως μονάδα. Σάς ζητώ συγγνώμην αν τοσοΰτον επιμένω έπί 
τούτου του ςητηματος, άλλ5 είναι λίαν ένδιαφέρον. Ακούσατε καί κρί- 
νατε. Ο Αλφα τοΰ Κενταύρου άπέχει τοΰ Ήλιου οκτώ χιλιάδας ασε- 
κατομμυριων λευγώ ν ό Βέγας, πεντήκοντα χιλιάδας δισεκατομμυρίων- 
ό Σείριος-, πεντήκοντα χιλιάδας δισεκατομμυρίων ό Άρκτοΰρος, πεντή
κοντα ουο χιλιάδάς δισεκατομμυρίων ό Πολικός άςήρ, εκατόν δέκα έπτά 
χιλιάοας δισεκατομμυρίων ή Αιξ, έκατόν έβδομήκοντα χιλιάδας δισεκα- 
τομμυρίων οί δέ λοιποί άστέρες, κατά χιλιάδας καί εκατομμύρια εκα
τομμυρίων λευγών! Καί μετά ταΰτα θά γίνη λόγος περί τής άποστά- 
σεως τών πλανητών άπό τοΰ Ήλίου! καί Οά ύποστηρίξωσιν δτι ή ά- 
ποστασις αΰτη ύϊίσταται! Πλάνη, ψευδός, απάτη τών αισθήσεων! Ή -  
ξευρίτί τι φρο,ώ περί τοΰ κόσμου, τοΰ άρχομένου άπό τοΰ άκτινοβο- 
λου άστρου καί περατουμένου είς τόν Ποσειδώνα; Θέλετε νά γνωρί- 
σητε τή; θεωρίαν μου; είναι άπλουστάτη. Κατ’ εμέ, ό ήλιακός κόσμος 
είναι σώμα στερεόν καί ομογενές* οί άπαρτίζοντες αυτό πλανήται είσί 
συνεσφιγ'μένοι καί συγκεκολλημένοι πρός άλλήλους, τό δέ μεταξύ αύ
τών ύφισΐάμβνον διάστημα δμοιοΰταί πρός τό διάστημα τό διανωρίζον 
τά άτομ» τοΰ συμπαγεστέ ου μετάλλου, τοΰ αργύρου, έπί παραδείγ- 
ματι, ή τοΰ σιδήρου, τοΰ χρυσοΰ ή τοΰ λευκοχρύσου. Δικαιούμαι λο:- 
πόν νά βί,βαιώ καί νά επαναλαμβάνω μετά πεποιΟήσεως, βαΟέως έγ- 
χαραχΟησομένης καί; ύμΐν, δτι ή άπόστασίς είναι λέξις κενή, διότι
άπόστασίς δέν υ^ίσταται!

—  Αριστα! ευγε! ζήτω! διά μιας φωνής άνέκραξεν ή συνέλευσις, 
ήλεκτρισΟεΐσα ύπύ τών κινήσεων, τοΰ τόνου τοΰ ρήτορος, καί ύπό τοΰ 
παρατόλμου τών σκέψεων αύτοΰ.

—  Οΰχι! άνέκραξεν ό Τζών Μάστων ένεργητικώτερον τών άλλων, 
άπόστασίς δέν υπάρχει!»

Καί, παρασυρόμενος ύπό τών βίαιων κινήσεών του καί τής ορμής

Τοΰ σώματος αύτοΰ, παρ’δλίγον επιπτεν άπό τοΰ υψους, έφ’ου ιστατο· 
άλλά κατώρθωσε νά έπανεύρη τήν ισορροπίαν αύτοΰ, καί ούτως άπέφυγε 
πτώσιν, ητις έμελλε ν’άποοείξη αύτώ έμπράκτως δτι ή άπόστασίς δέν 
ήτο λέξις κενή. Ειτα ό λόγος τοΰ επαγωγού ρήτορος έπανέλαβε τόν 
ροΰν αύτοΰ.

« Φίλοι μου, ειπε, φρονώ δτι τό ζήτημα τοΰτο έλύΟη πλέον. "Ίσως 
δέν έπεισα τούς πάντας· άλλ’ υπήρξα αείποτε συνεσταλμένος είς τάς 
αποδείξεις καί άσθενής είς τά επιχειρήματα μου, ένεκα τοΰ άνεπαρ- 
κοΰς τών θεωρητικών σπουδών μου. 'Οπωσδήποτε ή άπό της Γης ά- 
πόστασις τοΰ δορυφόρου αύτης είναι πράγματι άσήμαντος καί άναξία 
νά έπασχολήση εμβριθή πνεύματα. Νομίζω λοιπόν δτι δέν προτρέχω 
πολύ, λέγων δτι προσεχώς θά ιορυθώσι σειραί βλημάτων, εντός τών 
οποίων άνέτως θά διέρχηταί τις τό άπό τής Γής είς Σελήνην διάστη
μα και ούτε συγκρούσεων, ουτε κλονισμών φόβος θά ύπάρχη, άλλά Οά 
φθάνη τις ταχέως, άκόπως καί κατ’εύθεΐαν πριν δε παρέλθωσιν είκοσιν 
Ιτη, ό ήμισυς πληθυσμός τής Γης θέλε! έπισκεφθή τήν Σελήνην !

—  Ζήτω! ζήτω ό Μιχαήλ Άρδάν! άνέκραξαν οι παρευρισκόμενοι, 
μηδ’αύτών τών μάλλον άμεταπείστων έξαιρουμένων.

—  Ζήτω ό Βαρβικάν!» μ,ετριοφρόνως άπήντησεν δ άγορεύων.
Αυτη ή πρός τόν πρωταίτιον τής έπιχειρήσεως εύγνωμοσύνη γενι

κώς έπευφημίσθη.

« Ηδη, φίλοι μου, έπανέλαβεν ό Μιχαήλ Άρδάν, έάν έχητε έρώ- 
τησίν τινα νά μέ άποτείνητε, θά συγχύσητε μέν προφανώς άμαθή άν
θρωπον ώς έμέ, άλλά Οά προσπαθήσω ν’ άπαντήσω.»

'Έ ως έδώ ό πρόεδρος τοΰ Τηλεβολικοΰ Συλλόγου ήτο λίαν ηύχαρι- 
στημένος έκ τής σοράς τής συζητήσεως, στρεφομένης περί τάς θεω
ρίας αύτοΰ, έν αίς ό Μιχαήλ Άρδάν, παρασυρόμενος υπό τής ζωηράς 
φαντασίας του, έδεικνΰετο έξόχως διαπρεπών. Έπιθυμών λοιπόν νά 
τόν έμποδίση τοΰ νά παρεκκλίνη είς πρακτικά ζητήματα, είς τά όποια 
άναμφιβόλως θά περιεπλέκετο, έσπευσε νά λάβη τόν λόγον, καί ήρώ- 
τησε τόν νέον φίλον του, εάν έφρόνει δτι ή Σελήνη ή οί πλανήται ήσαν 
κατωκημένοί.

« Μέγα ζήτημα μέ προβάλλεις, άξιοσέβαστέ μοι πρόεδρε, άπήν
τησεν ό ρήτωρ ύπομειδιών* έν τούτοις, αν δέν άπατώμαι, άνδρες^με-* 
γαλοφυεΐς, ώς ό Πλούταρχος, ό Σβέδενβοργ, δ Βερναρδΐνος Σαιμπιέρ- 
ρος καί πλεΐστο: άλλοι έξέφερον γνώμην καταφατικήν, ήν άναγκάζο-



μαι χάγώ νά άσπασΟώ καί νά σκεφΟώ ώς οί σοφοί ουτοι, άπορων sfe 
τήν φυσικήν φιλοσοφίαν. Άναλογιζόμενος, δηλαδή, ότι ούδέν τ ό ‘ανωφε
λές έν^τφ κόσμω, καί άπαντών είς τήν έρώτησίν σου α ’ άλλου ζητή
ματος, φίλε Βαρβικάν, έρχομαι νά βεβαιώσω ότι, άν οί κόσμοι ήναι 
επιδεκτικοί οίκησιμότητος, ή κατοικοΰνται, η κατφκήΟησαν, ή θά κα
τ ωκηδώσι.

 ̂ Αριστα! άνεκραξαν αί πρώται σειραί τών θεατών, ών ή γνώμη 
είχε κδρος νόμου διά τούς τελευταίους.

—  Άδύνατον ν5 άπαντήση τις λογικώτερον καί όρΟότερον, ειπεν ό 
πρόεδρος τοΰ Τηλεβολικοΰ Συλλόγου. Τό ζήτημα λοιπόν καταντα είς 
τό νά δηλωΟ?) άν οί κόσμοι ήναι «^οικήσιμοι. Έ γώ  είμαι υπέρ της 
ιδέας τής οίκησιμότητος.

Καί έγώ τής αύτης γνώμης είμαι, άπήντησεν ό Μιχαήλ.
—  Καί έγώ! εκραξεν ό Τζών Μάστων.

Εν του Γοις, άντειπε τις τών παρόντων, ύπάρχουσιν έπιχειρή- 
ματα κατά τοΰ κατοικήσιμου τών κόσμων. Προφανώς είς τούς πλεί- 
στους έκ τών πλανητών τά στοιχεία τής ζωής είναι ούτωσί τροποπο- 
ημενα, ώστε εις τινας μέν έξ αύτών Οά άπηνΟρακούμεΟα, είς άλλους 
οε 0 άπξψυχόμεΟα, καθόσον μάλλον ή ηττον άφίστανται τοΰ Ήλίου.

Λυτΐοΰμαι, απηντησεν ο Μιχαήλ Αρδάν, μή γνωρίζων προσω- 
πικώς τόν έντιμον άντιλέγοντά μοι, πρός ον άπαντώ προΟύμως. ‘II 
ένστασις του εχει αξίαν τινά, άλλά φρονώ ότι είναι δυνατόν νά κατα
πολεμηθεί μετα τίνος επιτυχίας, ώς πάσαι αί θεωρίαι, αί εχουσαι άν- 
τι.κείμενον τό κατΛκήσιμον τών κόσμων. Έάν ήμην φυσικός, Οά ελεγον 
τό εξής: έάν_ολιγωτερον ένεργόν Οερμογόνον ύπάρχη είς τούς γείτο
νας τοΰ Ηλίου πλανήτας, απ' έναντίας δέ πλειότερον είς τούς άφε- 
στωτας, τό’άπλοΰν τοΰτο φαίνόμενον άρκεΤ Γνα ίσορροπήση τήν θερμό
τητα, και ν άποκαταστήση τήν θερμοκρασίαν τών κόσμων τούτων φο
ρητήν είς όντα όργανικά ώς ήμεΐς. Έ άν ήμην φυσιολόγος, 0’ άπήν- 
των μετά πολλούς ένδοξους σοφούς, ότι ή φύσις παρέχει έπι τής 
Γής παραίείγματα έμβιων όντων, ζώ /των ύπό πολύ διαφέροντας όρους 
οίκησιμοτητος· ότι οί ίχΟΰς άναπνέουσιν έντός στοιχείου θανατηφόρου 
είς άλλα ζώα· ότι τά αμφίβια έχουσι διπλήν υπαρξιν άοκούντως ουσε- 

ήγητον οτι κάτοικοι τινες τών θαλασσών συντηρούνται είς στρώματα 
μεγίστου βάθους, καί ύπομένουσι χωρίς νά συντριβώσι Ολίψιν πεντή- 
κοντα ή εξήκοντα ατμοσφαιρών ότι έντομά τινα έκ τών ένυδρων άπαν-·

«ΐώνται ένταύτω είς πηγάς Οερμοΰ υδατος καί είς τά πεπηγότα πεδία 

τοΰ Πολικού ώκεανοΰ* τέλος, ότι έν τγί μέχρι τής παντοδυναμίας χω - 

ρούση φύσει άνευρίσκομεν τρόπους ένεργείας, άκατανοήτους μέν πολ- 
λάκις άλλ’ ούχ ήττον πραγματικούς. Έάν ήμην χημικός, Οά ελεγον 
είς τόν άντιλέγοντά, ότι οί άερόλιΟοι, τά προδήλως έκτος τοΰ γήινου 
κόσμου σχηματισμένα σώματα ταΰτα, άπεκάλυψαν είς τήν χημικήν 
άνάλυσιν άδιαφιλονείκητα ίχνη άνθρακος* ή δέ ούσία αύτη όφειλει τ/ ν̂ 
γένεσίν της είς όργανικά όντα, καί, κατά τά πειράματα τοΰ Ραϊχεμ- 
βάχ, άναγκαίως ώφειλε νά ζ ω ο π ο ι η Ο ? ] .  Έ π ι τέλους άν ήμην θεο
λόγος, Οά έλεγον, κατά τόν ’Απόστολον Παΰλον, ότι ή διά τοΰ Θεαν
θρώπου λύτρωσις έγένετο ού μόνον έν τ?ί Γή, άλλ* έπεξετάΟη καί εις 
πάντας τούς ουρανίους κόσμους. Ά λ λ ά  δυστυχώς ουτε Οεολογος είμαι, 
ούτε χημικός, ούτε φυσιολόγος, ούτε φυσικός. Ούτως έν τ'7| τελεία ά- 
μαΟεία μου τών μεγάλων νόμων τών διεπόντων τό συμπαν, περιορίζο
μαι είς τήν έξης άπάντησιν: Δέν ήξεύρω άν οί κόσμοι κατοικοΰνται* 

καί έπειδή δέν τό ήξεύρω, ύπάγω νά πληροφορηΟώ!))

Ό  άντίπαλος τών θεωριών τοΰ Μιχαήλ Άρδάν έτόλμησεν αρα γε  
νά προτείνη καί άλλας ενστάσεις; Άδυνατοΰμεν ν’ άπαντησωμεν είς 
τοΰτο, διότι αί φρενητιώδεις κραυγαί τοΰ π?,ήθους ήμπόδισαν πασαν 
γνώμην νά έκδηλωΟν), 'Ό τε δέ άποκατέστη γενική σιωπή, ό θριαμ- 
βευων ρήτωρ ήρκέσΟη νά πρόσθεση τάς έξης σκέψεις:

«Εννοείτε κάλλιστα, άγαΟοί μου Ύαγκαϊοι, ότι μόλις έθιξα έν το- 
σούτω μέγα ζήτημα, καθόσον ούδόλως προεθέμην νά διδάξω δημόσιόν 
μάθημα, ούτε νά ύποστηρίξω εναίσιμον διατριβήν έπι τοΰ αχανούς αν
τικειμένου τούτου, Υπάρχει πληΟύς επιχειρημάτων υπέρ τοΰ κατοική
σιμου τών κόσμων, άλλά τά παραλείπω πάντα. Επιτρεψατέ μοι μό
νον νά έπιμείνω έφ’ ενός άντίκειμένου. Πρός τούς υποστηρι .όντας τό 
άκατοίκητον τών πλανητών πρέπει νά είπωμεν τά έςής: C-ιά ειχετο 
ίσως δίκαιον, έάν ήδύνασθε ν’ άποδείξητε ότι ή Γή είναι ό άριστος τών 
κόσμων άλλά δέν έχει ουτω, μεθ oka. τα υπο τοΰ Βολταιρου λεχθεν- 
τα περί τούτου. 'Η Γή κέκτηται ένα μόνον δορυφόρον, ένώ ό Ζεύς, ό 
Ουρανός, ό Κρόνο?, ό Ιίοσειδών ένουσι πλειοτέρους έν τ/j υπηρεσία

1 * Ά λ λ Χ

ή  . .
χεται ή άνισότης τών ήμερών καί τών νυκτών, καί ή δχληρά ποικι-



λία τών έποχών. Έ πί τοΰ δυσμοιρου σφαιροειδούς ήμών πλανήτου ή  
καύσωνα υπερβολικόν ή ψύχος υπερβολικόν έχομεν, καί τόν μέν χει
μώνα ύποφέρομεν έκ τούτου, τό δέ θέρος έξ έκείνου· ένώ έπί της έπι- 
φανειας του Διος, παραδείγματος χάριν, ένθα ή άπόκλισις τοΰ άξο- 
νος είναι ανεπαίσθητος, οί κάτοικοι δύνανται ν’ άπολαύωσι θερμοκρα
σιών αμεταβλήτων. 1 παρχει έκεΐ ζωνη σταθερά της άνοίξεως, τοΰ θέ
ρους, τοΰ φθινοπώρου και τοΰ οιαρκοΰς χειμώνος* έκαστος δέ κάτοικος 
τοΰ Διός δύναται νά έκλέξη τό άρεσκον αύτώ κλίμα, καί δι’ όλης της 
ςω^ς αύτοΰ ν άπαλλαχΟη άπο τών άτμοσφαιρικών μεταβολών. Θά 
πεισθήιε βέβαια ακοπως έκ ταυτης και μονής της υπεροχής τοΰ Διός, 
χωρίς ν άναιερωμεν τό έτος αύτοΰ ισούμενον πρός δώδεκα τών ήμε- 
τερων! Περιπλεον είναι προοηλον δι εμέ δτι, ύπό τοιαύτην ίοιάΓουσαν 
προ.οιαν και τοιούτους Οαυμασιους ορούς ύπάρξεως, οί κάτοικοι τοΰ 
παραοδςου τούτου κόσμου εισίν όντα υπέρτερα ήμών, ότι οί co^o: αύ- 
τοΟι είσι σοςωτεροι ημών, οί καλλιτέχναι καλλιτεχνικώτεροι, οί κακοί 
ήττον κακοί καί οί καλοί άριστοι. Φεΰ! τί έλλείπει είς τόν ήμέτερον 
σφαιροειοή πλάστη ν ινα φθάση τήν τελειότητα ταύτην; Μικρόν τι· 
άςων περιστροφής, ολιγωτερον άποκλίνων έπί τής τροχιάς!

Λοιπον! άνεκραξε μεΟ ορμής τολμηρός τις Ύαγκαΐος, ένώσω- 
μεν τας προσπαθεί ας ημών, έοεύρωμεν μηχανάς καί άνορΟώσωμεν τάν 
άξονα τής Γής!»

Κεραυνός χειροκροτημάτων έξερράγη είς .τήν πρότασιν ταύτην, ής 
πα„ί;ρ ήν,· και ηούνατο νά ήναι άλλος τις;— ό Τζών Μάστων, Είναι 
λιαν πιθανόν, ότι ό ορμητικός γραμματεύς παρέα έρθη ύπό τοΰ πρός 
τ ν̂ μηχανικήν ένστικτου αύτοΰ, καί ούτως έξέφερε τήν παράτολμον 
ταύτην πρότασιν. Ά λ λ ά  πρέπει νά όμολογήσωμεν, χάριν τής άλη- 
Οειας, ότι πλεΐστοι τόν ύπεστηριξαν διά τών κραυγών αύτών, καί 
άναμφιβόλως έάν οί ’Αμερικανοί ειχον τό ύπό τοΰ Άρχιμήδους αίτη- 
Οέν ύπομοχλιον, Οά κατεσκευαζον μοχλόν ικανόν ν’ άνεγείρη τόν κό
σμον καί νά έπανορΟωση τόν άξονα αύτοΰ. Ά λ λ ά  τό άνεπανόρΟωτον 
π α σ τ ώ έ?>.ειπεν άπό τούς θρασείς τούτους μηχανικούς.

Ούχ ήττον η π ρ α κ τ ι κ ω τ ά τ η  αυτη ιδέα έπέσυρε τήν προσο
χήν πάντων, διότι ή συ,ήτησις έπί έν τέταρτον τής ώρας διεκόπη* έπί 
πολύν 0ε χρονον έγενετο λόγος έν ταΐς Ήνωμέναις Πολίτείαις τής 
Αμερικής περί τοΰ έφίκτοΰ τής προτάσεως ταύτης τοΰ ισοβίου γραμ- 

ματέως τοΰ Τηλεβολικοΰ|Συλλόγου.

Κ'.

ΕΠΙΘΕΣΙΣ ΚΑΙ ΛΝΤ1ΚΡΟΓΣΙΣ.

Κατά τά φαινόμενα, ή συζήτησις εμελλε νά περατωθη ρετά τοΰ 
επεισοδίου τούτου, δπερ ήν ή άρίστη έπισφράγισις αύτής. Έ ν τούτοις, 
δτε ή ταραχή καΟησύχασεν, ήκούσΟησαν οί εξής λόγοι, προα ερόμενοί 
ύπό φωνής ίσχυρας καί σοβαρας:

«"Ιίδη, δτε ό ρήτωρ ευρέως έξέτεινε τήν φαντασίαν αύτοΰ, παρακα- 
λειται νά είσέλΟη είς τό άντικείμενον, καί, όλιγωτέρας άναπτύσσων θεω
ρίας, νά συζητήση τό πρακτικόν μέρος τής έπιχειρισθησομένης παρ’ 
αύτοΰ έκδρομής.»

Τά βλέμματα πάντων έστράφησαν πρός τόν ούτωσί δμιλοΰντα. ’’Ητο 
δ’ ουτος άνήρ ισχνός, ξηρός, εκφραστικός τήν φυσιογνωμίαν, αέρων γε
νειάδα κατά τόν αμερικανικόν τρόπον κεκαρμέν/]ν καί ύπό τό πωγώνιον 
πυκνουμέ'νην. Χάρις είς τάς κατά τήν συνάΟροισιν εκείνην έγερΟείσας 
διαταράξεις, κατώρθωσε νά φθάση εις τάς πρώτας γραμμάς τών θεα
τών. Έκεΐ, τάς χεΐρας εχων έσταυρωμένας, τό δέ ό'μμα λ>άμπον καί 
θρασύ, παρετήρει ασκαρδαμυκτί καί μετ’ αταραξίας τόν ήρωα τής συ- 
ναθροίσεως. Ά<£θΰ άπέτεινε τήν έρώτησίν του έσίγ/]σε, καί δέν έφαίνετο 
συγκινούμενος ύπό τών έπ’ αύτοΰ στρα^έντων απειραρίθμων βλεμμά- 
των, ούτε ύπό τοΰ άποδοκιμαστι/οΰ θορύβου, τοΰ διεγερθέντος κατά 
συνέπειαν τών λόγων τούτων. Τής άπαντήσεως βραδυ'ούαης, έπανέ
λαβε τήν έρώτησίν τευ μετά τοΰ αύτοΰ καθαρού καί άκριβοΰς τόνου* 
είτα δέ έπρόσθεσε:

«Συνήχθημεν ένταΰθα ινα ένασχοληΟώμεν περί τής Σελήνης, καί 
ούχί περί τής Γής.

—  Έ χετε δίκαιον, κύριε, άπήντησεν ό Μιχαήλ Ά ρδάν συΓητοΰν- 
τες, παρεξετράπημεν τοΰ προκειμένου. ΈπανέλΟωμεν λοιπόν είς τήν 
Σελήνην.

—  Κύριε, έπανέλαβεν ό άγνωστος, ίσχυρίζεσθε δτι ό δορυφόρος ή
μών κατοικεΐται· καλώς. Ά λ λ ’ έάν ύπάρχωσι Σεληνΐται, βεβαίως οί 
άνθρωποι ούτοι ζώσι χωρίς ν’ άναπνέωσι· διότι,— καί σας προειδοποιώ 
περί τούτου διά τό συμφέρον υμών,— ούδέ τό έλάχιστον μόρων ατμο
σφαιρικού άέρος εύρίσκεται έπί τής έπιτανείας τής Σελήνης.»

Είς τήν διαβεβαίωσιν ταύτην, ό Μιχαήλ Άρδάν ήνώρθωσε τήν ύπό--



2 0 4  ΑΠΟ ΤΗΣ ΓΗΣ

ξανθόν χαίτην του· ένόησεν δτι έμελλε ν1 άντιπαλαίση κατά του ανθρώ
που τουτου περί τοΰ σπουδαιοτάτου τών ζητημάτων. Τόν προσέβλεψε 
Λοιπόν τοτε καί αυτός ασκαρδαμυκτί, καί είπεν:

« Α! δεν υπάρχει άήρ είς«τήν Σελήνην! |Καί τις διατείνεται τοΰτο, 
παρακαλώ;

—  Οί σο^οί.
—  'Αληθώς;
—  "Αληθέστατα.

Κύριε, ειπεν ό Μιχαήλ, άφήσωμεν κατά μέρος πάντα άστεϊ- 
σμον τό κατ έμέ, τρέ^ω βαθύ σέβας πρός τούς αληθώς σοφούς, καί 
βαθεϊαν άποστροφήν πρός τούς δοκησισό^ους.

Γνωρίζετε τινας άναγομένους εις τήντελευταίαν ταύτην κατηγορίας 
Μερικούς. Είς Γαλλίαν υπάρχει είς, ύποστηρίζων δτι μ ά θ η 

μ ά  τ ι κ ώ ς το πτηνόν δεν δύναται νά πετάξη, καί έτερος ύποδεικνύων 
δια τών θεωριών αύτοΰ, δτι ό ιχθύς δέν έπλάσΟη Γνα ζτ) έν τώ ύδατι.

—  Δέν πρόκειται περί τών τοιούτων, κύριε, καί δύναμαι ν’ άνα^έρω 
προς υποστηριξιν της προτάσεώς μου ονόματα, άτινα δέν Οά δυνηΟήτε 
βεβαίως νά έξαιρέσητε.

—  Τότε, κύριε, Οά περιπλέξητε πολύ ένα δυστυχή αμαθή, μή έπι- 
διώκοντα άλλο τι ή νά διδάσκηται!

—  Διατί λοιπόν θίγετε έπιστήμονικά ζητήματα, άφοΰ δέν έμελε- 
τησατε αύτά; ήρώτησεν ό άγνωστος άποτόμως πως.

—  Διατι; άπήντησεν 6 Άρδάν. Διά τόν λόγον, δτι άνδρεΐος είναι ό 
μή φερων κατά νοΰν τόν κίνδυνον! Δέν ήξεύρω τίποτε, είναι άληθές* 
άλλ’ ίδού έγώ έν τν) άδυναμία μου ίσχυρός.

—  Η άόυναμία ύμών προβαίνει μέχρι παραφροσύνης! άνέκραξεν ό 
άγνωστος μετά τόνου δυσθυμίας.

—  Τόσω τό καλήτερον, άντέκρουσεν ό Γάλλος, έάν ή μανία μου 
μέ φέσ») μέχρι τής Σελήνης!»

Ο Βαρβικάν καί οί συνάδελφοί αύτοΰ κατέτρωγον διά τών όφθαλ- 
μών τον παρεισακτον τοΰτον, ριφθέντα τοσούτω θρασέως έν τώ μέσω 
τής έπιχειρησεως. Ούοείς έγνώριζεν αύτόν, καί ό πρόεδρος, δλίγον βέ
βαιος περί τοΰ άποβησομένου συζητήσεως ούτως έλευΟέρως τεθείσης, 
προσεβλεπε τόν φίλον του μετά τίνος δισταγμοΰ. ‘Η όμήγυρις ήτο μέν 
προσεκτική άλλ’ ολίγον περίφροντις, διότι ή πάλη αύτη έπέσυρε τήν 
προσοχήν πάντων έπϊ τών κινδύνων ή τοΰ άδυνάτου τής έπιχειρήσεως.

κ Κύριε, έπανέλαβεν ό άντίπαλος τοΰ Μιχαήλ Άρδάν, οί καταδει- 
κνύοντες λόγοι τήν έλλειψιν πάσης περί τήν Σελήνην άτμοσφαίρας είσί 
πολυάριθμοι καί άδιαφιλονείκητοι. Σας λέγω  μάλιστα έκ τών προτέ- 
ρων δτι, έάν ή άτμοσφαΐρα αύτη ύπήρξέ ποτε, βεβαίως ύπεξηρέΟη ύπό 
της Γης. Ά λ λ ά  προτιμώ νά σας άντιτάττω λόγους άναμφισβητήτους.

 Άντιτάξατε, κύριε, άπήντησεν ό Μιχαήλ μετά μεγίστης φιλο

φροσύνες. Άντιτάξατε δσον εύαρεστεΤσθε!
—  Γνωρίζετε, είπεν ό άγνωστος, δτι όταν φωτιστικαί άκτινες δια- 

περ.ώσι τόν άέρα, παρεκκλίνουσι τής εύΟείας, ή, έν άλλοις λόγοις, ύφί- 
στανται διάΟ'λασιν. Λοιπόν παρετηρήθη δτι, δταν άστέρες άποκρύπτων- 
ται όπισθεν τής Σελήνης, ποτέ αί ακτίνες αυτών, διερχόμεναι παρά τά 
χείλη τοΰ σεληνιακοΰ δίσκου, δέν ύπέστησαν τήν έλαχίστην παρέκκλι
σή, ούτε κατέδειξαν τό παραμικρότερον φαινόμενον διαθλάσεως. ’Εν

τεύθεν προφανώς έπεταί, δτι ή Σελήνη δέν περιβάλλεται ύπό άτμο

σφαίρας. »
Πάντες έπέβλεψαν πρός τόν Γάλλον, διότι, τής ένστάσεως άπαξ 

παραδεκτής γενομενης, αί συνεπειαί ήσαν σπουδαΐαι.
« Πραγματικώς, άπήντησεν δ Μιχαήλ Άρδάν, ίοού τό άριστον, 

ίνα μή είπω τό μόνον, τών επιχειρημάτων ύμών, κ3ΐ είς σο^ος Οα έ- 
δυσκο’λεύετο ίσως ν’άπαντήση εις τοΰτο. Έ γώ  θά σας είπω άπλώς,δτι 
τό έπι/είρημα τοΰτο δέν έχει άπόλυτΟν άξίαν, διότι ύποΟέτει τήν γω 
νιώδη διάμετρον τής Σελήνης έντελώς ώρισμένην, δπερ άνύπαρκτον. 
Ά λ λ ά  παρέλθωμεν νΰν καί είπατέ μοι, άγαπητέ μου κύριε, έάν παρα- 
δέχησθε τήν υπαρξιν ηφαιστείων έπϊ τής έπιφανείας τής Σελήνης.

—  'Ηφαιστείων έσβεσμένων, μάλιστα· φλεγομένων καί έν ένερ-

γεία, ούχί.
—  Επιτρέψατε μοι έν τούτοις νά πιστεύω, χωρίς νά ύπερβώ τά 

δρια τής λογικής, δτι τά ήφαίστεια ταΰτα ήσαν έν ένεργεία έπί τινα 

περίοδον χρόνου.
  Βεβαίως, άλλ’ έπειδή παρεΐχον άφ’ εαυτών τό πρός καΰσιν ά-

ναγκάίον όξυγόνον,ή έκρηξις αύτών ούδόλως βέβαιοι τήν υπαρξιν σελη

νιακής άτμοσφαίρας.
  Παρέλθωμεν τότε, άπήντησεν ό Μιχαήλ Άρδάν, και άφώμεν

κατά μέρος τό είδος τοΰτο τών έπιχειρημάτων, ίνα φθάσωμεν είς τάς 
άμέσους παρατηρήσεις. Ά λ λ ά  σάς είόοποιώ, δτι Οά προτάξω όνομα·"

τα τινα.



—  Προτάξατε.

—  Τό 1 7 1 5  λοιπόν, οί αστρονόμοι Αουβίλ χαι Λ α / χ ϋ ,  παρατη- 
ροΰντες την εκλειψιν της τρίτης Μαίου, έσημείωσαν μερικάς εκπυρσο
κροτήσεις παραοόξου φύσεως. Αί φωτειναί αυται άναλάμψεις, ταχεΐαι 
και συχνά έπαναλαμβανόμεναι, άπεδόΟησαν ύπ’ αύτών εις καταιγίδας 
έκρηγνυμένας έν τη ατμόσφαιρα της Σελήνης.

•—  Τό 1 7 1 5 , άντεΐπεν ό άγνωστος, οί αστρονόμοι Λουβίλ καίΧά- 
λεϋ έξέλαβον ώς σε·'η.Ίακά φαινόμενα φαινόμενά τινα καΟαρώς γήινα, 
οίον βολίδας καί λοιπά, έν τη ήμετέρα ατμόσφαιρα παραγόμενα. Ιδού 
τί άπηντησαν οί σοφοί εις τήν αγγελίαν τών γεγονότων τούτων, και τι 
καί έγώ μετ' αυτών σάς άπαντώ.

—  ΠαρέλΟωμεν ακόμη, άπήντησεν ό Άρδάν, χωρίς νά ταρα^Οη 
έκ της άντικρουσεως. Ο Ερσχελλος, κατά τό 1 7 8 7 , δέν παρετήρησε 
μεγαν αριθμόν φωτεινών σημείων έπί της έπιφανείας της Σελήνης;

—  Άναμφιβόλως, άλλά χωρίς ν’ άποφανθη έπί της φύσεως τών 
φωτεινών τούτων σημείων, ό σοφός ουτος δέν συνεπέρανεν έκ της έμ- 
φανίσεως αύτών τήν άναγκαίαν ύπαρξ'.ν σεληνιακής άτμοσφαίρας.

—  Ωραία άπαντησις, είπεν ό Μιχαήλ Άρδάν, προσαγορεύων τόν 
αντίπαλον του· βλέπω ότι είσθε λίαν προωδευμένος περί τήν σεληνο·* 
γραφίαν.

—  Παρά πολύ, κύριε, και Οά προσθέσω ότι οί ίκανώτερόί παρατη- 
ρηταί, οι σπουδάσαντες τό άστρον τής νυκτός κάλλιον παντός άλλου, οί 
κύριοι Βέερ καί Μαΐδλερ, συμφωνουσι περί τής απολύτου έ?.λείψεως 
άέρος έπί τής σεληνιακής έπιφανείας. »

Τό πλήθος έταράχΟη, ώς συγκινηθέν έκ τών έπιχειρημάτων τοΰ πα
ραδόξου τούτου άνδρός.

(( ΠαρέλΟωμεν πάντοτε, άπήντησεν ό Μιχαήλ Άρδάν μετά μεγί
στης άταραξίας, καί φθάσωμεν ήδη είς άξιοσημείωτον γεγονός. Περιώ
νυμος Γάλλος αστρονόμος, ό κύριος Λωσεδάτος, παρατηρών τήν εκ* 
λειψιν τής 1 8ης ’Ιουλίου -ίου 1 8 6 0 , έβεβαίωσεν δτι τό μηνοειδές σ /ή -  
μα, ύφ’ ό ό 'Ήλιος ένεφανίσθη, ήν κατά τά άκρα στρογγύλον καί ά- 
ποτετμημε ον. Τό φαίνόμενον λοιπόν τοΰτο δέν είναι δυνατόν νά παρα- 
χΟη είμή ύπό τής παρεγκλίσεως τών ηλιακών άκτίνων, δία τής άτμο
σφαίρας τής Σελήνης δι ερχομέ-, ων, ούτε ύπάρχει άλλη δυνατή έξήγησις.

*—  Α λλ’ είναι βέβαιον τό γεγονός; ζωηρώς ήρώτησεν ό άγνωστος.
Βεβαιότατον!»

Αντίστροφος κίνησις έπανέφερε τήν έμήγυριν πρός τόν εύνοούμενον 
ήρωα, τοΰ οποίου ό άντίπαλος διετέλει σιγών. 'Ο Άρδάν έπανέλαβε 
τόν λόγον, καί, ούοόλως έπαιρόμενος έπί τη τελευταία έπιτυχία, είπεν 
άπλώςί

Κ Βλέπετε λοιπόν καλώς, άγαπητέ μοί κύριε, ότι δέν πρέπει νά ά- 
ποφαινώμεθα άπολύτως κατά τής ύπάρξεως άτμοσφαίρας έπί τής έπι
φανείας τής Σελήνης· ή ατμόσφαιρα αύτη είναι πιθανώς άραιά καί λε
πτή, άλλά τήν σήμερον ή επιστήμη γενικώς παραδέχεται τήν ύπαρξίν 
αύτής.

—  Ούχί βεβαίως έπί τών δρέων, άν άγαπάτε, άντέκρουσεν ό άγνω
στος, μή θέλων νά παραιτηθη όλοσχερώς τών έπιχειρημάτων του.

—  Ούχί, άλλ’ είς τό βάθος τών κοιλάδων, μή ύπερβαίνουσα κατά 
τό ύψος έκατοστύας τινάς ποδών.

—  ’Εν πάση περιπτώσει αί ληφθεΐσαι παρ’ υμών προφυλάξεις θ’ 
άποτύχωσι, διότι ό άήρ οΰτος θά ήναι καταπληκτικώς ήρα’.ωμένος.

—  Ώ ! άγαθέ μου κύριε* Οά ύπάρχη πάντοτε άρκετός δι’ ενα μόνον 
άνθρωπον* έπί πλέον, άπαξ άφικόμενος έκεΐ έπάνω, Οά προσπαθήσω νά 
τόν έξοικονομώ όσω τό δυνατόν καλήτερον, καί νά μή άναπνέω είμή 
είς έξαιρετικάς περιπτώσεις!»

Ά π λετος  καγχασμός άντήχησεν είς τά ώτα τοΰ μυστηριώδους 
όμιλητοΰ, περιαγαγόντος τά βλέμματα αύτοΰ έπί τοΰ πλήθους μετ’ 
άγερώχου περιφρονήσεως.

« Λοιπόν, έπανέλαβεν ό Μιχαήλ Άρδάν μετ’ άπερίττου ύφους, ε
πειδή συμφωνοΰμεν εις τήν ύπαρξιν άτμοσφαίρας τινός έπί τής σελη
νιακής έπιφανείας, έξ άνάγκης πρέπει νά παραδεχθώμεν καί τήν ύπαρ- 
ξιν ποσοΰ τίνος ύδατος* είναι συνέπεια, δι’ ήν μεγάλως χαίρω. Περι- 
πλέον έπιτρέψατέ μοι νά σας καθυποβάλω μίαν ετι παρατήρησή. Μό
νον τήν μίαν πλευράν τοΰ δίσκου τής Σελήνης γνωρίζομεν, καί έάν ύ
πάρχη ολίγος άήρ έπί τής πρός ήμας έστραμμένης έπιφανείας, πολύ 
πιθανόν νά ύπάρχη πλειότερος έπί τής άντιθέτόυ.

—  Καί διά ποιον λόγον;
-—  Διότι ή Σελήνη, ύπό τήν έπι(όροήν τής γηίνης ελξεως, έλαβε 

τό σχήμα ώοΰ, όρατοΰ ήμΐν άπό τής κορυφής. ’Εντεύθεν ή είς τούς 
ύπολογισμούς τοΰ Χάνσεν όφειλομένη θεωρία, ότι τό κέντρον τής βαρύ*- 
τητος κεΐται έπί τοΰ άλλου ήμισφαιρίου* έντεΰθεν καί τό συμπέρασμα, 
ότι όλοι οί όγκοι τοΰ άέρος καί ύδατος παρεσύρθησαν έπί τής έτέρας έ-*



πιφανείας τοΰ δορυφόρου ήμών, κατά τάς πρώτας ημέρας τής δημιουρ
γίας αύτοΰ.

—  Καθαραί φαντασιοπληξίαι! άνέκραξεν ό άγνωστος.
χαθαραι θεωρίας στηριζομεναι επι νόμων της μηχανικής, 

καί δυσκόλως άνασκευαζόμεναι. Άναφέρομαι λοιπόν είς τήν ομήγυρη 
ταύτην, καί θέτω υπό ψηφοφορίαν τό ζήτημα, άν δηλαδή ή ζωή, οΓα 

ύφισταται έπι τής Γης, δυνατόν νά ύπαρξη επί τής έπιφανείας τής 
Σελήνης.»

Τριακόσιαι χιλιάδες ακροατών ταύτοχρόνως έχειροκρότησαν τήν 
πρότασιν, ό δέ αντίπαλος τοΰ Μιχαήλ Άρδάν ήθελε μέν νά όμιλήση 
άκόμη, άλλ5 ήτο άδύνατον ν" άκουσΟή. Αί κραυγαί καί αί άπειλαί χα -  
λαζηδον έπέπιπτον κατ’ αύτοΰ.

«Άρκεΐ! άρχει! εκραζον οί μέν.

—  Διώξατε τόν παρείσακτον! έπανελάμβανον οί άλλοι.
—  Έ ξω! έξω!» έκραύγαζε τό παρωργισμένον πλήθος.
Ά λ λ ’ ουτος, σταθερώς προσκεκολημένος επί τοΰ υψώματος, ουτε 

καν έκινείτο, άλλά περιέμενε νά παρέλθη ή καταιγίς, ήτις Οά έλάμ- 

βανε τρομεράς διαστάσεις, άν ό Μιχαήλ Άρδάν δέν τήν κατέπαυε δι’ 
ένός κινήματος. Ί ίτο  άρκετά ίπποτικός, ώστε νά μή άνεχθ?) ν’ άφήση 
τόν αντίπαλόν του είς τοιαύτην άμηχανίαν.

« Επιθυμείτε νά προσθέσητε λέξεις τινάς; τόν ήρώτησε μετά χα« 
ριεστάτου τόνου.

—  Ναί* εκατόν, χιλίας! άπήντησεν ό άγνωστος μετά παραφοράς4 
ή μάλλον, όχι, μιαν μόνην! "ίνα έπιμένητε εις τήν έπιχείρησίν σας, 
πρέπει νά ήσθε. . .

—  Αφρων! Καί πώς δύνασθε νά μέ όνομάσητε ούτως, άφοΰ έζή- 
τησα άπο τον φίλον μου Βαρβικαν βλήμα κυλινδροκωνικόν, ινα. μή πε- 
ριστρέφωμαι καθ’ οδόν ώς ό σκίουρος έντός τοΰ κλωβοΰ του;

—  Ά λ λ ά , δυστυχή, ή τρομερά άντίκρουσις κατά τήν στιγμήν τής 
άναχωρήσεως Οά σάς κατασυντρίψη!

—  Α γαπητέ μοι άντίπαλε, έψαύσατε τήν άληΟή καί μόνην δυσκο
λίαν εντούτοις έχω πολύ καλήν ιδέαν περί τοΰ βιομηχανικού πνεύμα
τος τών Αμερικανών, καί δέν πιστεύω νά μή κατορθώσουν νά διαλύ- 
σωσι καί τήν δυσκολίαν ταύτην!

—  Ά λ λ ’ ή άναπτυχθησομένη θερμότης ένεκα τής ταχύτητος τοΰ 
βλήματος, διασχίζοντος τά στρώματα τοΰ άέρος;

»—  ϊ ΐ !  τά τοιχώματα τοΰ βλήματος εχουσιν υπερβολικόν πάχος· 
.καί έπειτα, μετά τοσαύτης ό'μής Οά διέλΟω τήν άτμοσφαιραν!

—  Ά λ λ ά  τροφάς; ύδωρ;

—  'Τπελόγισα, ότι δύναμαι νά φέρω μετ’ έμοΰ τροφάς δι’ εν έτος, 
ένώ ή πορεία μου Οά διαρκέση τέσσαρας μόνον ήμέρας!

—  Ά λ λ ’ άέρα, διά ν’ άνάπνέητε καθ’ οδόν;
—  Θά παράξω διά χημικών μέσων.

Α λλ  η έπι τής Σελήνής πτώσις ύμών, έάν ποτε φθάσητε έκεΤ;

Γ ” Θά ’f at έ^ κίς βΡαδυτέΡα ΐ  τ?Κ Γή?, διότι τό βάρος ειναί 
έξάκις μικρότερον έπι τής έπιφανείας τής Σελήνης.

—  Καί ούτως όμως Οά άρκέση Γνα σάς καταθραύση ώς ύαλον!
—  Και τίς μ έμποοίν,ει νά έπιβραούνω τήν πτώσίν μου διά πυρο- 

τεχνημάτων, καταλλήλως τεθειμένων καί έν καιρώ τώ δέοντι άναφλε- 
χΟησομένων;

—  Τέλος, υποτιθέμενου ότι άπασαι αί δυσκολίαι διελύθησαν, ότι 
τά έμπόοια ύπερεπηδήθησαν, ότι τά πάντα ελαβον έκβασίν ευτυχή 
ύπερ υμών και εφΟασατε εις τ/ ν̂ Σελήνήν, πώς Οά έπανέλΟητε έκεΐθεν;

—  Δέν Οά έπανέλΟω ποτέ!»

Εις τήν άπάντησιν ταύτην, φθάνουσαν μέχρι τοΰ ύψηλοΰ διά τής 
απλοτητος αύτ^ς, η συνο:ος έμεινε σιγώσα· άλλ’ ή σιγή αύτη ήν 
ευγλωττοτερα τών ενθουσιωδών κραυγών. Ό  άγνωστος έπωφελήΟη 
τής περιςασεως ταύτης Γνα έκφέρη τήν τελευταίαν διαμαρτύρησίν του.

cc Αφεύκτως Οά φόνευθήτε! άνέκραξεν ό δέ θάνατος υμών, άλλως 
τε θάνατος άφρονός, ούτε τήν επιστήμην αύτήν Οά ύπηρετήση.

—  Εξακολουθήσατε, γενναίε μου άγνωστε, διότι, τί] άληΟεία, ευ
χάριστα μοι προλέγετε.

—  Ά !  ειπον άρκετά! άνέκραξεν ό αντίπαλος τοΰ Μιχαήλ Άρδάν, 
καί δέν ήξεύρω διατί παρατείνω συζήτησιν τόσον ολίγον σπουδαίαν. 
Ακολουθήσατε τήν τρελλήν ταύτην έπιχείρησίν. Δέν πρέπει νά αίτιώ- 
μεθα υμάς.

—  Ώ ! μή στενοχωρήστε.
—  Ούχί, άλλος Οά φέρη τήν ευθύνην τών πράξεων ύμών.
—  Καί τίς είναι ό άλλος ουτος, σάς παρακαλώ; ήρώτησεν ό Μι

χαήλ Άρδάν μετ’ επιτακτικής φωνής.

—  Ό  άμαθής, ό διοργανώσας τήν τόσον άδύνατον όσον καί γελοίαν 
έπιχείρησίν ταύτην. »

   «ί*



Ή  προσβολή έγένετο άπ’ ευθείας. 'Ο Βαρβικάν, άπό τής παρεμβά
σεως τοΰ άγνωστου, βιαιας κατέβαλλε προσπαΟείας δπως κρατηθη* 
άλλά, βλέπων έαυτόν τοσουτον ύβριστίκως ύποδεικνυόμενον, ήγέρθη 
καί ήτοιμάζετο νά βαδίση κατά τοΰ κατά πρόσωπον υβρίζοντος αύτόν, 
δτε αίφνης είδεν έαυτόν άποχωριζόμενον έκείνου.

Τό τεχνητόν ύψωμα, έφ’ ου ιστατο, άνυψώΟη έν ριπή υπό ίκατόν 
στιβαρών βραχιόνων, καί ό πρόεδρος τοΰ Τηλεβολικοΰ Συλλόγου συνε- 
μερίζετο ές άνάγκης μετά τοΰ Μιχαήλ Άρδάν τάς τιμάς τοΰ θριάμ
βου. Τό φορτίον ήτο βαρύ· άλλ’οί φέροντες άκαταπαύστως άνενεοΰντο, 
καί έκαστος έφιλονείκει, ήγωνίζετο, έμάχετο ινα παραχώρηση εις τήν 
διαδήλωσιν ταύτην τό στήριγμα τών ώμων αύτοΰ.

Έ ν τούτοις, ό άγνωστος ουδόλως έπωφελήΟη τοΰ θορύβου Γνα εγ
κατάλειψη τήν θέσιν αύτοΰ· άλλως τε δέ, ούτε ήδύνατο νά πράξη τοΰτο 
έν τώ μέσω τοΰ συμπαγοΰς έκείνου πλήθους. 'Ίστατο λοιπόν εις τήν 
πρώτην γραμμήν, έσταυρωμένας εχων τάς χεΐρας και κατατρώγων 
διά τών οφθαλμών τόν πρόεδρον Βαρβικάν, δστις επίσης ούδόλως άπέ- 
τρεπε τούς οφθαλμούς άπ’εκείνου· ούτω δέ τά βλέμματα τών δύο τού
των άνδρών διεσταυρΟΰντο ώς άπαστράπτοντα ξίφη.

Αι κραυγαί τοΰ απείρου πλήθους έφθασαν εις τήν ύπερτάτην τών 
διαπασών καθ’ δλην τήν θριαμβευτικήν έκείνην πορείαν. Ό  Μιχαήλ 
Άρδάν ύπέμενε μετά προφανούς εύχαριστήσεως, τό δέ πρόσωπον αύ
τοΰ ήκτινοβόλει. Κάποτε ή κρηπίς έκυλίετο ώς πλοΐον, ύπό κυμάτων 
προσβαλλόμενον άλΧ οί δύο ή:ωες τής δημοσίου συναθροίσεως ήσαν 
ναυτικοί καί δέν προσέκοπτον, ούτω δέ τό πλοΐον αύτών εφθασεν άνευ 
ζημιών είς τόν λιμένα τής Τάμπα-Τόβνης.

Ό  Μιχαήλ Άρδάν κατώρθωσε ν’ άποφύγη τούς τελευταίους εναγ
κ α λ ισ μ ο ύ ς  τών ρωμαλέων αύτοΰ θαυμαστών, καταφυγών είς τό ξενο- 
δο/εΐον τοΰ Φραγκλίνου* εισελθών δέ ταχέως εις τό δωμάτιόν του, κα- 
τέπεσεν έπί τής κλίνης του, ενώ στρατός εκατόν χιλιάδων άνδρών ή- 
γρύπνει υπό τά παράθυρα αύτοΰ.

Κατά τόν αύτόν χρόνον σκηνή βραχεία, σοβαρά, άποφασιστική, δίε
δρο ματίσθη μεταξύ τοΰ μυστηριώδους προσώπου καί τοΰ προέδρου τοΰ 
Τηλεβολικοΰ Συλλόγου.

Ό  Βαρβικάν, έλεύθερος τέλος πάντων, έβάδισεν εύθύς κατά τοΰ άν- 
τιπάλου του, πρός δν άπέτεινε τήν λέξιν «Έλθετε!» Ουτος δέ τόν ή- 

χολού&ησεν έπί τής προκυμαίας, και ταχέως έφθασαν πρό τής άπο-

δάΟρας τοΰ Τζωνσφάλλ. Έκεΐ οί εχθροί ούτοι, άγνωστοι είσέτι πρός 

άλλήλους, παρετηρήΟησαν.
«Τις εισθε; ήρώτησεν ό Βαρβικάν.
—  'Ο στρατηγός Νίχωλ.
—  Άμφέβαλλον. Μέχρι τοΰδε ή τύχη δέν σας έρριψε πρό τής όδοΰ 

μ ο υ . .............
—  Έ γώ  ό ίδιος τίθεμαι προ αύτης.
—  Μέ προσεβάλετε!
—  Δημοσίως μάλιστα.
—  Καί θά μοί δώσητε λόγον τής προσβολής ταύτης.
—  Άμέσω?.
—  Ούχί* θέλω τό παν νά διέλθη έν μυστικότητι μεταξύ ήμών. 

'Υπάρχει δάσος είς άπόστασιν τριών μιλιών άπό τής Τάμπας, τό 
δάσος τοΰ Σκέρσναβ· τό γνωρίζετε;

•—  Τό γνωρίζω.
—  Θά εύαρεστηθήτε νά είσέλθητε αΰριον τήν πρωίαν είς τάς πέντε 

άπό τής μιας εισόδου; . . „

—  Ναι, αν κατά τήν αύτήν ώραν είσέρχεσθε καί ύμεΐς άπό τοΰ 
αντιθέτου μέρους.

—  Καί δέν Οά λησμονήσητε νά λάβητε μεΟ’ υμών τό όπλον σας; 
είπεν ό Βαρβικάν.

—  Βεβαίως ούτε υμείς τό ιδικόν σας,» άπήντησεν ό Nr/ω λ.
Μετά τούς ψυχρώς άνταλλαχΟέντας τούτους λόγους, ό πρόεδρος

τοΰ Τηλεβολικοΰ Συλλόγου καί ό στρατηγός έχωρίσθησαν. Ο Βαρ
βικάν έπανήλθεν εις τήν κατοικίαν του, άλλ’άντί ν’άναπαυθτ] έπί τινας 
ώρας, διήλθε τήν νύκτα έρευ ών μέσα άποφυγής τής άντικρούσεως τοΰ 
βλήματος, καί π,οοσπαΟών νά λύση τό δύσκολον πρόβλημα, τό τεθέν 
υπό τοΰ Μιχαήλ Άρδάν έν τη συζητήσει τής δημοζίας συναθροίσεως.

Κ Ά .

Π Ω Σ  Ο Γ Α Λ Λ Ο Σ  J I Ε Ξ  Α Γ Ε Ι Μ ΙΑ Ν  Τ110Θ ΕΣΙΝ.

Ένω οί όροι τή ' μονομαχίας συνεζητοΰντο μεταξύ τοΰ προέδρου



και τοΰ στρατηγοί), μονομαχίας σκληρας καί άττανΟρώπου, έν η Ικά- 
τερος τών αντίπαλων άποβαινει φονεύς, ό Μιχαήλ ’Αρδάν άνεπαύετο 
άπό τών κόπων τοΰ θριάμβου. Τό ά ν α π α ύ ε σ 0 α t προφανώς δέν εϊ- 
vat όρθή έκφρασις, διότι at άμερικανικαί κλίναι άμιλλώνται κατά τήν 
σκληρότητα πρός πλάκας μαρμάρου ή γρανίτου.

Ό  Άρδάν λοιπόν έκοιματο άρκετά κακά, στρεφόμενος καί έπανα- 
στρεφόμενος μεταξύ τών σινδονών αύτοΰ, καί έσκέπτετο νά κατασκευά- 
ση άναπαυτιζωτέραν κλίνην έντός τοΰ βλήματος, ότε βίαιος κρότος 
άπέσπασεν αυτόν τών ονείρων του. Ατακτοι κτύποι, ώσεί διά σίδηρου 
καταφερομενοι εργαλείου, εκλόνι .ον τήν Ούραν αύτοΰ, τρομεραί δέ κραυ- 
γαί άνεμιγνύοντο εις τόν εωθινόν τούτον θόρυβον.

« Ανοιξον! εκραυγαΓον. Α λλά, δι’όνομα τοΰ θεοΰ, ανοιξον λοιπόν!»
Ό  Άρδάν ούδένα ειχε λόγον νά συγκατατεΟη εις αίτησιν τοσούτω 

Οορυβωοώς έκδηλουμένην. Έ ν τούτοις ήγέρθη καί ήνοιξε τήν Ούραν αύ
τοΰ, καθ’ ήν στιγμήν αύτη ένέδιδεν είς τάς προσπαΟείας τοΰ ίσχυρο- 
γνώμονος ξένου· πάραυτα δέ ό γραμματεύς τοΰ Τηλεβολικοΰ Συλλό
γου είσώρμησεν εις τό δωμάτιον. Βόμβα δέν Οά έςερρήγνυτο μετ’ όλι- 
γωτέρου θορύβου.

αΧΟές τό έσπέρας, άνέκραξεν ό Τζών Μάστων πνευστιών, ό ήμέτε- 
ρος πρόεδρος έξυβρίσθη δημοσίως κατά τήν διάρκειαν της δημοσιάς 
συναΟροίσεως! Προσεκάλεσε λοιπόν τόν άντίπαλόν του, τόν στρατηγόν 
Νίχωλ, καί τήν πρωίαν ταύτην Οά κτυπηΟώσιν είς τό δάσος τοΰ Σκέρσ- 
ναβ. ΈμαΟον τά συμβαίνοντα έκ τοΰ στόματος αύτοΰ τοΰ Βαρβικάν. 
Ό  θάνατος αΰτοΰ καταστρέφει τά σχέδιά μας. Πρέπει λοιπόν νά έμ- 
ποδίσωμεν τήν μονομαχίαν ταύτην. Ά λ λ ’όμως είς μόνος άνθρωπος έν 
τώ κόσμω τούτω εχει άρκετήν έπιρ^οήν έπϊ τοΰ Βαρβικάν διά νά τόν 
έμποδίση, και ό άνθρωπος ούτος είναι ό Μιχαήλ Άρδάν.»

Έ νώ ό Τζών ώμίλει ούτως, ό Μιχαήλ Άρδάν, χωρίς νά διακοψη 
αύτόν, έβυθίσθη εις τήν πλατυτάτην περισκελίδα του, καί, πριν παρέλ- 
Οωσι δύο λεπτά, οί δύο φίλοι έτρεχον όλαις δυνάμεσι διευϋυνόμενοι 
πρός τά προάστεια τής Τάμπα-Τόβνης.

Κατά δέ τό διάστημα τής ταχείας ταύτης πορείας, ό Μάστων διη- 
γήΟη είς τόν Άρδάν τάς λεπτομερείας τοΰ συμβεβηκότος. Τω έξεδή- 
λωσε τά άληθη αίτια τής εχθρας τοΰ Βαρβικάν καί τοΰ Νίχωλ, πώς ή 
ΙχΟρα αύτη ύφίστατο προ πολλοΰ χρόνου, και διατί μέχρι τοΰδε, χάρις 
κ ς τούς κοινούς φίλους, ό πρόεδρος καί ό στρατηγός δέν συνηντήθησαν

πρόσωπον προς πρόσωπον προσέθεσε δέ ότι έπρόκειτο άπο/Λειστικώς 
περί άντιζηλίας πλακός καί σφαίρας, καί τέλος ό:ι ή σκηνή τής δη
μοσίας συναΟροίσεως ήτο άφορμή προ καιρού ζητούμενη ύπό τοΰ Νίχωλ, 

Γνα ικανοποίηση άρχαίας μνησικακίχς.
Ούδέν φρικω'έστερον τών ιδιωτικών μονομαχιών έν ’Αμερική, καθ 

ας οί δύο άντίπαλοι έκζητοΰνται διά μέσου τών πυκνών δασών, παρα- 
μονεύουσιν είς γωνίας θάμ,νων, καί έξέρχονταί αίφνης έκ του μέσου τών 
λοχμών ώς άγρια θηρία. "Εκαστος τούτων τότε άποκτα τάς Οαυμα- 
σίας έκείνας ιδιότητας, τάς εμφύτους είς τούς ’Ινδούς τών πεδιάοων, 
τήν ταχεΐαν, δηλαδή, νοημοσύνην, τήν πνευματώδη πανουργίαν, τήν 

ιχνηλασίαν καί τήν διά τής όσφρήσεως άνακάλυψιν τοΰ έχθροΰ. Εν 
λάθος, είς δισταγμός, εν παραπάτημα δυνατόν νά έπενέγκωσι τόν Οα- 
νατον. Είς τάς τοιαύτας συναντήσεις οί Ύαγκαΐα συνήθως συνοδεύον
ται ύπό τών κυνών αύτών, καί, όντες ένταυτώ κυνηγοί καί άγρα, πολ- 

λάκις έπϊ ολοκλήρους ώρας άναζητοΰσιν άλλήλους.

«Τί διαβολάνθρωπο: εισθε σεις οί Αμερικανοί! άνέκραξεν ό Μιχαήλ 
Άρδάν, άφοΰ ό σύντροφός του περιέγραψεν είς.αύτόν μετά πλειστης 

έ ,εργητικότητος τό δραμα τοΰτο.
—  Τοιοΰτοι είμεΟα, άπηντησε μετριοφρόνως ό Τζών Μάστων άλλά  

σ π εύ σ ω μ ε»
Έ ν τούτοις εί καί λαβόντες άμφότεροι τόν συντομώτερον δρόμον, ούχ 

ηττον ήναγκάσθησαν νά τρέξωσι διά τής ύγράς εϊσέτι έκ τής δρόσου 
πεδιάοος, καί νά ύπερπηδήσωσιν όρυζώνας καί φραγμούς· ώστε δεν ή- 
δυνήΟησαν νά φθάσωσιν είς τό δάσος τοΰ Σκέρσναβ π ρ  τής πέμπτης 
καί ήμισείας ώρας. Ό  Βαρβικάν, κατά πασαν πιθανότητα, Οά είχε 

διέλθει τά όρια τοΰ δάσους προ ήμισείας ώρας.
Έκέί είργάζετο γέρων ύλοτόμος, καταγινόμε-.ος νά σχίζη είς μικρά 

τεμά-yta δένδρα καταπεσόντα ύπό τόν^πέλεκύν του. Ό  Μάστων έόραμε 

πρός αύτόν κραυγάζω',1:
«Μήπως είδες νά είσέλΟη είς τό δάσος άνήρ φέρων όπλον, ό Βαρ

βικάν, ό πρόεδρος. . . ό άριστος τών φίλων μου;»
Ό  άξιος γραμματεύς τοΰ Τηλεβολικοΰ Συλλόγου έσκέπτετο άφε- 

λώς, ότι ό πρόεδρός του ήτο γνωστός είς ολόκληρον τόν κόσμον. Α λ-  

λ ’ ό ύλοτόμος έφαίνετο μή έννοήσας αύτόν.
«Είς κυνηγός, είπε τότε ό Άρδάν.
—  Εις κυνηγός; μάλιστα, άπήντησεν ό υλοτόμος.



—  Είναι πολύς καιρός;
—  Μία περίπου ώρα.
—  I Ιλθομεν πολύ αργά! άνέκραξεν ό;Μάστων.
—  Καί ηχούσες κρότους πυροβόλου; ήρώτησεν ό Μιχαήλ Ά ρδαν,

*—  Ούχί.
—  Ούτε ενα;
—  Ούτε ενα. Ώ ς  φαίνεται, ό κυνηγός σας δέν Οά κάμη καλάν 

κυνηγιον,
—  Τί ποιητέον λοιπόν·; είπεν ό Μάστων,
—  Νά είσέλθωμεν εις τό δάσος μέ κίνδυνον του ν’άρπάξωμεν σφαΐ- 

ράν τινα μή προωρισμένην δι5 ημάς.
•—  Ά !  άνέκραξεν ό Μάστων μετ’ αποφασιστικού τόνου, Οά έπροτί- 

μων δέκα σφαιραι νά είιέλΟωσιν είς τήν κεφαλήν μου, ή μία μόνη εις 

τήν του Βαρβικάν'·.
■—  ’Εμπρός λοιπόν!» ύπέλαβεν ό Άρδάν, σφιγγών τήν χεΐρα τοΰ 

συντρόφου του.
Μετά τινα δευτερόλεπτα, οι δύο φίλοι έχάνσντο εντός τοΰ οασους, 

τό όποιον, άπαρτιΤόμενον ύπό γιγαντείων κυπαρίσσων, συκομορεών, ε
λαίων, ταμαρίδων, δρυών καί μαγνολιών, ήτο πυκνότατον. Τά οιαφορα 
ταΰτα δένδρα περιέπλεκον τούς κλώνας αύτών είς άοιεξιτητον κυκεώ
να, μή έπιτρέποντα τήν όρασιν νά έκτα0r; μακράν. Ό  Μιχαήλ Αρδάν 
καί ό Μάστων έβάδΓον ό είς παρά τόν άλλο ·, διερχόμενοι σιωπηρώς 
άνά μέσον τών υψηλών χόρτω 1, άνοίγοντες δρόμον διά μέσου ουσκαμ.- 
πτων φυτών, έρωτώντες διά τοΰ βλέμματος τούς άκανθώοεις θάμνους 
ή τούς έν τω βαθυσκίω φυλλώματι κρυπτομένους κλάδους, καί περιμε- 
νοντες ν’ φιούσωσιν εις παν βήμα τήν τρομεράν έκπυρσοκρότησιν. Ί οις 
ήτο άδυνατσ^ν* άναγνωρίσωσι τά ίχνη τοΰ Βαρβικαν, διελΟοντος οιά 
τοΰ δάσους· διό καί έβάοΓον τυφλώς έπί τών μόλις βατών ατραπών 
εκείνων, έφ’ ών ό Ινδός Οά παρηκολούθει βήμα πρός βήμα τήν πορείαν 

τοΰ άντίπάλου του.
Μετά μιας ώρας άνωφελεΐς έρευνας, οί δύο σύντροφοι έσταμάτησαν. 

Ή  άνησυχία αύτών έδιπλασιάσΟη.
«Πρέπει νά coOr( πέρας τέ’λος πάντων, είπεν ό Μάστων άποτεΟα^- 

ρημένος. Άνθρωπος ώς ό Βαρβικάν δέν ήπάτησε τό-; εχθρόν του, ούτε 
έστησεν αύτώ παγίδα, ούτε έδελέασεν αύτόν διά στρατηγημάτων. Ε -  

€άδισε κατ’ εύθεϊαν είς τόν κίνδυνον, καί άναμφιβόλως άρκετά μακράν

ίου ύλοτομου, ώστε ό άήρ δέν ήδυνήΟη νά φέρη μέχρις αύτοΰ τόν ήχον 
•τής έκπυρσοκροτήσεως τοΰ πυροβόλου.

—  Ά λ λ ’ ημείς! ήμεις, άπήντησεν ό Μιχαήλ Άρδάν, άπό της είς 

τό δάσος εισόδου ήμών θά ήκούομεν! . . .
—  Καί αν έφθάσαμεν πολύ άργά;» άνέκραξεν ό Μάστων μετ’ α

πελπιστικού τό-.ου.

Ό  Μιχαήλ Άρδάν δέν ευρε λόγον ν’ άπαντήση· ώστε άμφότεροι οί 
τολμηροί ούτοι ίχνηλάται έπανέλαβον τήν διακοπεΐσαν πορείαν τω·1. 

Ά π ό  καιροΰ εις καιρόν έξέβαλλον μεγάλας κραυγάς, καλοΰντες ότέ 
μέν τόν Βαρβικάν, ότέ δέ τόν Νίχωλ· άλλ’ ούδέτερος τών δύο αντιπά
λων άπήντα είς τάς φωνάς αύτών. Φαιδραί συνοδίαΐ πτηνών, έγερθεν- 
των έκ τοΰ θορύβου, έ/ρύπτοντο μεταξύ τών κλάδων, καί άγριαι τινες 
έλαφοι όρμητικώς Ιφευγον άνά μέσον τών θάμνων.

Έ πί μίαν είσέτι ώραν παρετάθη ή άναζήτησις* διηρεύνησαν τό πλεΐ- 
στον μέρος τοΰ δάσους, άλλ’ ούδέν εύρον τό προίίδον τήν παρουσίαν 
τών διαμαχομένων. Άναμφιβόλως ή διαβεβαίωσις τοΰ υλοτόμου ήτο 

ψευδής, καί ό Άρδάν έσκέπτετο νά παραιτηθη έρεύνης, καταστασης 

έπί πλέον άναίφελοΰς, οτε αίφνης ό Μάστων έστάθη.

«Σιωπή! είπε. Κάποιος είναι έκεΐ κάτω.
—  Άνθρωπος; άπήντησεν ό Μιχαήλ Άρδάν.
—  Ναί! άνθρωπος! Φαίνεται άκινητών τό δέ όπλον του δέν είναι 

ριεταξύ τών χειρών του. Τί νά κάμνη άρά γε;

—  Ά λ λ ά  τόν άναγνωρίζεις; ήρώτησεν ό Μιχαήλ. Άρδάν, δν ή α
σθενής του όρασις κακώς εξυπηρετεί είς τοιαύτας περιπτώσεις.

—  Ναί! ναί! στρέφεται, άπήντησεν ό Μάστων.

—  Καί είναι; . . .
—  'Ο στρατηγός Νίχωλ!
—  'Ο Ν ίχω λ!» άνέκραξεν ό Μιχαήλ Άρδάν, αισθανόμενος βιαίαν 

ταραχήν καρδίας.
'Ο Νίχωλ άφωπλισμένος! ούδόλως λοιπόν έφοβειτο πλέον τόν άν- 

τίπαλόν του;
«Βαδίσωμεν πρός αύτόν, είπεν ό Μιχαήλ Άρδάν, καί τό πραγ/μα 

©ά σαφηνισθη συντόμως.»

Ά λ λ ά , μετά πορείαν πεντήκοντα περίπου βημάτων, έστάΟησαν διά 
νά έξετάσωσι προσεκτικώτερον τόν στρατηγόν. Έφαντάζοντο ότι θά



ιοωσtv αίμοβορον πνα,όλως παραοεοομένον είς τήν έκδίκησίν του’ άλλά., 
παρατηροΰντες αύτόν, έμειναν έκπεπληγμένο:.

Πυκνόν οικτυον εξετεινετο μεταξύ ούο γιγαντείων δένδρων, καί πτη~ 
νδν, έν τω μέσα> αύτοΰ περιπλακέν, έτυπτε τάς πτέρυγάς του, έκβάλ- 
λον λυπηρας κραυγας. Ο θηρευτές, ό όιαΟέσας τό άδιεξίτητον τοΰτο 
πλέγμ α , δεν η το ον ανθρώπινον, άλλ’έγχώριος δηλητηριώδης αράχνη, 
ίση το μεγεΟος πρός ώόν περιστεράς καϊ «οπλισμένη οι’ υπερμεγέΟων 
ποοών, ΚαΟ ήν στιγμήν το ειδεχθές έντομον ήτοιμάζετο νά έφορμήσν] 
κατά τής λείας του, ήναγκάσΟη νά παλινδρόμηση καϊ νά ζητήση άσυ- 
λον έπι τών υψηλών κλάδων τών δένδρων, διότι φοβερός εχθρός τό 
ήπείλησε.

Και όντως ό στρατηγός'Νίχωλ, καταΟέσας τό δπλον του καί λη~. 
σμονησας πρός στιγμήν τούς κινδύνους τής Οέσεώς του, κατεγίνετο έ- 
πιτηδείως Γν άπελευΟερώση τό εις τά δίκτυα τής θηριώδους αράχνης 
περιπλακεν Οΰμα. Γελος εσωσε τό μικρόν πτηνόν, δπερ, πλήξαν τάς 
πτέρυγάς του, έγένετο άφαντον.

Ο Νεχωλ, κινηθείς είς οίκτον, εβλεπεν αύτό φεΰγον διά μέσου τών 

κλωνων, δτε ηκουσε τους λόγους τούτους, προφερομένους διά συγκε- 
κινημένης φωνής:

« ΕίσΟε ανδρείος, υμείς!»
Μεταστραφείς, ετ'ε πρό αύτοΰ ίστάμενον τόν Μιχαήλ Άρδάν καί 

έπαναλαμβάνοντα εις όλους τούς τόνους:
« Καί άξιαγάπητος άνήρ!

Ο Μιχαήλ Αρδάν! άνέκραξεν ό ^στρατηγός. Τί ζητείτε έιώ,
κύριε;

ΗλΟον νά σάς σφίγξω τήν χειρα, Νίχωλ, καί νά σάς εμποδίσω 
τοΰ να φονευσητε τόν Βαρβ:καν, ή νά φονευΟήτε ύτε’ αύτοΰ.

Τον Βαρβικάν! άνεκραξεν ό στρατηγός, τόν όποιον πρό δύο ω
ρών άνωφελώς ζητώ! ΙΙοΰ λοιπόν κρύπτεται; . . .

Νιχωλ, είπεν ό Μιχαήλ Αρδάν, ό,τι λέγεις αύτήν τήν στιγ
μήν δεν εινα: εύγενες* πρεπει πάντοτε νά σεβώμεΟα τόν άντίπαλον 
ήμών. Εσο ήσυχος* έάν ό Βαρβικάν ήναι έν τοΐς ζώσι, Οά τόν εύρω- 
μεν, καί τοσούτω μάλλον εύ/.ολώτερον, καθόσον καί αύτός θά ζητ/ί σέ, 
έκτός έάν δέν οιασκεδάζη βοηθών καταδυναστευόμενα πτηνά όπως σύ. 
Ά λλ'όταν τόν άνεύρωμεν, (καί σάς τό λέγει τοΰτο ό Μιχαήλ Άρδάν,) 
δέν Οά γίνη πλέον λόγος περί μονομα/ίας.

—  Μεταξύ τοΰ προέδρου Βαρβικάν καί έμοΰ, άπήντησε σοβαρώς ό 
Νίχωλ, υπάρχει τοιαύτη αντιζηλία, ώστε ό θάνατος ενός τών δύο. . .  ,

—  "Ελα λοιπό·/! ' Ελα λοιπόν! έπανέλαβεν ό Μιχαήλ Άρδάν, γεν
ναίοι άνδρες ώς υμείς πιθανώς άπεστράφητε άλλήλους, άλλά δυνατόν 
καί νά συμφιλιωΟήτε. Δέν Οά μονομαχήσητε!

—  Θά μονομαχήσω, κύριε!
—  Ποσώς!

-  -pa .ηγε, είπε τοτε ο Γ ,̂ων Μαστών μετα μεγίστης άσοσιώ- 
σεως, είμαι φίλος τοΰ προεώρου, έτερος Βαρβικάν* έάν θέλετε απολύ
τως νά φονευση .ε τινα, πυροαολησατε κατ έμοΰ, καί Οά ήναι ακριβώς 
τό αύτό.

—  Κύριε, εΐπεν ό Νίχωλ, σπασμωδικώς σφίγγων τό δπλον του, 
οί άστεϊσμοί ουτοι . . .

■—  Ό  φίλος Μάστων δέν άστείζεται, άπήντησεν ό Μιχαήλ Άρδάν, 
καί εννοώ καλώς τήν ιδέαν του, νά φονευΟ?ί δηλαδή υπέρ άνδρός φιλ- 
τατου αύτω. Α λ λ  ούτε αύτός ούτε ό Βαρβικάν Οά πέσωσιν ύπό τάς 
σφαίρας τοΰ ς-ρατηγοΟ Νίχωλ, διότι έχω νά προτείνω είς τούς δύο άν- 
τιπάλους πρότασιν τοσοΰτον έπαγωγόν, ώστε Οά σπεύσουν νά παραδε- 
χΟώσιν αύτήν.

—  Όποίάν; ήρώτησεν ό Νίχωλ μετά προφανοΰς απιστίας.
—  1 πομονή, άπήντησεν ό Άρδάν* δέν δύναμαι νά τήν διακοινώσω,. 

εϊμή έπϊ παρουσία τοΰ Βαρβικάν.

—  Ανα^,ητησωμεν λοιπόν αύτόν!» ά'έκραξεν ό στρατηγός.

Πάραυτα καί οί τρεις ήρξαντο βαδίζοντες* ό στρατηγός, άφοΰ κα-. 
τεβίβασε τόν λύκον τοΰ όπλου του, έρριψεν αύτό έπϊ τοΰ ώμου, καί έ- 
προχωρε: άτακτως βαοίζων καί χωρίς νά προφέρτ λέξιν.

Επί ήμίσειαν εϊσέτι ώραν αί έρευνα! άπέβαι,ον μάταια:, ό δέ Μά-. 
στων κατελαμβάνετο ύπό θλιβερού προαισθήματος. Παρετήρε: αύστη- 
ρώς τόν Νίχωλ, και οιελογίζετο μήπως, τής έκδ:κήσεως τοΰ στρατη
γού ικανοποιηΟεισης, ό ουστυχής Βαρβικάν, προσβληθείς ήδη ύπό σφαί
ρας, έκειτο άπνους είς τό βάθος αίματοφύρτου λόχμης. Ό  Μιχαήλ 
Αρδαν έφαίνετο τά αύτά διαλογιζόμενος, καί άμφότεροι ήρώτων ήδη 

ο:ά τοΰ βλέμματος τόν στρατηγόν, ότε ό Μάστων α:φ\ιδίως εστη.
Κορμός άνδρός, άκινητοΰντος καί έστηριγμέ' ου επί βάσεως γιγαν- 

τείου οενδρου, οιεκρίνετο είς άπόστασιν είκοσι βημάτων, κατά τό ήμιτυ 
έντός θάμνων κεκρυμμένος.



«Είναι αύτός!» είπεν ό Μάστων.
'Ο Βαρβικάν 2έν έκινεΤτο. 'Ο Αρδαν εβυΟισε το βλέμμα είς τους 

οφθαλμούς του στρατηγού, άλλ’ ουτος διέμεινεν άτάραχος. Τότε έπρο- 

χώρησε βήματά τινα, κραυγάζων:
«Βαρβικάν! Βαρβικάν!»
Ούδεμία άπάντησις. 'Ο Άρδάν ώρμη σε πρός τον φίλον του, αλλά  

καθ’ ήν στιγμήν έξέτεινε την χειρα ινα λάβηται ^τοΰ βραχιονος τοΰ 

Βαρβικάν, εστη έκβαλών κραυγήν έκπλήξεως.
'Ο Βαρβικάν, κρατών μολυβδίδα άνά χεΐρας, έχαραττε τυπους καί 

σχήματα γεωμετρικά έπί σημειωματάριου, τό όέ οπλον εκειτο έπϊ της 
γης παρ’αύτώ. Βεβυθισμένος εις τήν εργασίαν αύτοΰ ό σοφός, έφαίνετο 
καί αύτός λητμονήσας καί μονομαχίαν και έκόίκησιν, και ούτε ειδεν 
ούτε ήκουσε τίποτε. Ά λ λ ’ δτε ό Αρδαν έλαβετο τής χειρος αύτοΰ·, 

άνέκυψε καί έκπληκτος παρετήρησεν αύτόν.
α Ά ! άνέκραξεν έπϊ τέλους, σϋ έιώ! Εϋρον, φίλε μου, ευρον.

—  Τί;
—  Τόν τρόπο·’.
—  Ποιον τρόπον;
—  Τόν τρόπον τοΰ μηδενίσαι τό άποτέλεσμα τής άντικρούσεως 

κατά τήν άναχώρησιν τοΰ βλήματος!
—  ΆληΟώς; είπεν ό Μιχαήλ, προσβλέπων διά τής γωνίας τοΰ

όφΟαλμοΰ τόν στρατηγόν.
—  Ναί· ύδωρ! διά μόνης τής έλαστικότητος τοΰ ύδατος. . . . Α! 

Μάστων, άνέκραξεν ό Βαρβικάν, πώς σύ έόώ;
—  Αύτό; ουτος, άπήντησεν ό Μιχαήλ Ά ρδ άν έπίτρεψον 6ε νά 

σοι παρουσιάσω ταύτοχρόνως τόν άξιον στρατηγόν Νίχωλ.
—  Νίχωλ! άνέκραξεν ό Βαρβικάν, έγερθείς έν μια στιγμή. Συγ

γνώμην, στρατηγέ, έλησμόνησα. . . είμί έτοιμος. . . »
Ό  Μιχαήλ Άρδάν παρενέβη, χωρίς νά δώση καιρόν εις τούς δύο 

έχΟρούς νά προκληθώσι.
κ Διάβολε! είπε1', εύτύχημα δτι άνδρες άνδρεΐοι ώς ύμεΐς δέν συνην- 

τήΟησαν ταχύτερον, διότι άλλως Οά έθρηνοΰμεν ήδη τόν ετερον τών 
δύο* άλλά, χάρις είς τήν βοήθειαν τοΰ Θεοΰ, ούδείς πλέον έπικειται 
φόβος. "Οταν λησμονη τις τό μίσος ίνα βυΟισΟη είς προβλήματα μη
χανικής, ή ίνα διαλύη τάς πλεκτάνας τών άραχνών, τότε τό μΐσο; 
τοΰτο δι’ ούδένα καθίσταται έπί^οβον.»

Και 6 Μιχαήλ Άρδάν διηγήΟη είς τόν πρόεδρον τήν ιστορίαν τοΰ 
στρατηγού.

«Σας ερωτώ λοιπόν, ειπε τελευτών, αν δυο όντα άγαΟά ώς ύμίΐς 
έπλάσΟησαν ίνα θραύσωσιν άμοιβαίως τό κρανίον αύτών διά βολής 
Χαραβίνας;»

'II Οέσις τοΰ Βαρβικάν καί τοΰ Νίχωλ είχε καταστή όλιγον γελοία" 
τοσουτον δ’ έξ άπροόπτου έπήλΟεν, ώστε δέν ήξευρον τ.ώς νά φερϋώσι 
πρός άλλήλους. 'Ο Μιχαήλ Άρδάν ήννόησε τοΰτο, και άπεφάσισε νά 

έπισπεύση τήν συνδιαλλαγήν.
«Αγαθοί μου φίλοι, είπεν άφίνων συγχρόνως νά πλανηθη έπί τών 

χειλέων αύτοΰ τό άριστον τών μειδιαμάτων, απλώς κακή συνεννόησις 
έγένετο μεταξύ ύμών καί ούδέν άλλο. Λοιπόν, ινα καταδείξητε δτι τά 
παν έτελείωσε μεταξύ ύμών, καί επειδή εϊσθε άνδρες ευχαρίστως δια- 
κινδυνεύοντες τήν Οπαρξίν σας, παραδεχθήτε έλευθέρως τήν ήν θά σάς 
προτείνω πρότασιν.

—  Όμιλεΐτε, εΐπεν ό Νίχωλ.
—  Ό  φίλος Βαρβικάν πιστεύει δτι τό βλήμά του Οά ύπάγη κατ’ 

εύθεΐαν εις τήν Σελήνην.
— ■ Ναί, βέβαια, άπεκρίθη ό πρόεδρος.
—  Καί ό φίλος Νίχωλ είναι πεπεισμένος δτι Οά έπαναπέση έπί 

τ^ς γής.^
—  Είμαι βέβαιος περί τούτου, άνέκραξεν ό στρατηγός μετά πει

σμονής.

—  Καλώς, έπανέλαβεν δ Μιχαήλ Άρδάν. Δέν εχω τήν άξίωσιν νά 
σάς ομονοήσω, άλλά σάς λέγω  άπλούστατα. Αναχωρήσατε μετ’έμοϋ, 
καί έλθετε ίνα ίδητε αν Οά μείνωμεν καθ’ οδόν.

—  Αί!» είπεν ό Τζών Μάστων έκπληκτος.

Είς τήν αίφ,ίδιον ταύτην πρότασιν, οί δύο άντίπαλοι ύψωσαν τούς 
όφθαλμούς καί παρετήρησαν άλλήλους μετά προσοχής. 'Ο Βαρβικάν 
περιέμενε τήν άπάντησιν τοΰ λοχαγοΰ, ό δέ Νίχωλ προσεδόκα τους 
λόγους τοΰ προέδρου.

«Λοιπόν; είπεν δ Μιχαήλ διά τοΰ έπαγωγοτέρου τόνου, έπειδή δέν 
υπάρχει πλέον έπίφοβός άντίκρουσις! . . .

—  Παραδεκτόν!» άνέκραξεν ό Βαρβικάν.
Ά λ λ ’ δσω ταχέως καί αν έπρόφερε τήν λέξιν ταύτην, ό Νίχωλ 

ταύτοχρόνως είχεν είπεί τό αύτό.



«Ούρρά! ευγε! ζήτω! χίπ! χίπ! άνέκραξεν ό Μιχαήλ Άρδάν, τεί- 
νων τήν χειρα εις τούς δύο αντιπάλους. Καϊ ήδη, άφοΰ ή ύπόδεσις 
έξωμαλύνδη, έπιτρέψατέ μοι, φίλοι μου, νά σας ξενίσω κατά τό γαλ~  
λίχόν έθος. Ύπάγωμεν νά συγγευματίσωμεν.»

ΚΒ'.
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Κατά τήν αύτήν ήμέραν άπατα ή Αμερική ταύτοχρόνως έμαδε τήν 
Ιριδα τοΰ στρατηγού Νίχωλ καί τοΰ προέδρου Βαρβικάν, επίσης οέ 
καί τήν άλλόκοτον λυσιν αυτής. Ή  διαγωγή τοΰ ίπποτικοΰ Ευ
ρωπαίου κατά τήν συνάντησιν ταύτην, ή πάσαν δυσκολίαν αιρουσα α
πρόοπτος πρότασίς του, ή ταυτόχρονος παραδοχή ταύτης ύπό τών δύο 
άντιπάλων, ή έκ συμφώνου αυτη κατάκτησις τής σεληνιακής ηπείρου 

ύπό τε τής Γαλλίας και τών Ηνωμένων Πολιτειών, τό παν συνετέ- 
λεσε πρός έπαύξησιν τής δημοτικότητος τοΰ Μιχαήλ Άρδάν. Γνωστόν 
πόσον φρενητιωδώς έμπαδεις καθίστανται οί Ύαγκαΐοι διά πρόσωπον 
τι. "Αν είπωμεν δτι εις τόν τόπον τούτον σπουδαίοι πολιτικοί ζεύγνυν- 
ται εις τήν άμαξαν χορεύτριας τινός καί σύρουσιν αύτήν δριαμβευτι- 
κώς, δύναται ό αναγνώστης νά κρίν/] έκ τοΰ παραδείγματος τούτου 
περί τοΰ πρός τόν παράτολμον Γάλλον άχαλινώτου πάθους. Είναι ά- 
ληδές δτι δέν άπέζευξαν τούς ίππους τής άμάξης αύτοΰ, διότι δέν εϊ- 
χεν άμαξαν, άπασαι ό'μως αί λοιπαί ενδείξεις ένδουσιασμοΰ άφδόνως 
έπεδαψιλεύδησαν αύτω. Ούδέ εις πολίτης ύπαρχε μήάφωσιωμένος αύ
τώ ψυχν] τε καί σώματι. E x p lu rib u s unurn, κατά τό έμβλημα τών 
‘Ηνωμένων Πολιτειών.

Ά π ό  τής ημέρας ταύτης ό Μιχαήλ Άρδάν ούδέ στιγμήν άναπαύ- 
σεως εύρεν. Έπιτροπαί, έλθοΰσαι έκ πασών τών γωνιών τής Συμπολι
τείας, ήνώχλουν αύτόν άδιακόπως· ύπεχρεοΰτο δέ έκών άκων νά ύπο- 
δεχΟνί πάσας. Αναρίθμητοι ήταν οί άνθρωποι, ούς έδεξιώΟ/] καί μεδ’ών 
συνδιελέχδη. Έ πϊ τέλους, ύπό κυνάγχης παθών, άκαταλήπτους τινάς 
φθόγγους μόνον έξέφερε· παρ’ ολίγον δέ καί ύπό γαστροεντερίτιδος δά

πρόσεβάλετο, ένεκα τών πολυαρίθμων προπόσεων ύπέρ πασών τών επι
κρατειών τής Δημοκρατίας. Τοιαύτη τις επιτυχία δά ίμέδυε πάντα άλ
λον άπό τής πρώτης ημέρας, άλλ’ δ Άρδάν κατώρδωσε νά διαμείνη 
είς δελκτικήν τινα κατάστασιν πνευματικής ήμιμέδης.

Μεταξύ τών παντοειδών επιτροπειών ή τών Σ ε λ  η ν ι τ ώ ν δέν έ
λη σμόνησε τό πρός τόν μέλλοντα καταχτητήν τής Σελήνης χρέος της, 
άλλά μίαν τών ημερών τινές τών ούχί εύαρίδμων έν Αμερική άνδρών 
τούτων έπεσκέφθησαν αύτόν, καί έξητήσαντο νά έπανέλδωσι μετ’αύτοΰ 
εις τήν γενέθλιάν των χώραν. Τινές έξ αύτών ισ^υρίζοντο δτι γνωρί- 
ζουσι την τών Σεληνιτών διάλεκτον, καί προσεφέρθησαν μάλιστα νά 
διίαξωσι τόν Μιχαήλ Άρδάν, είτε νά χ^ησιμεύσωσιν αύτώ ώς διερμη
νείς κατά τήν έν ττ; Σελήνη άποκατάστασίν του· άλλ’ ούτος, εύχαρι- 
στήσας αύτούς καλοκάγάδως καί άποποιηΟείς, έκολάκευσε τήν άδώαν 
μανίαν των, δεχθείς έντολάς διά τούς έν ττ) Σελήνη φίλους αύτών.

«Αλλόκοτος μανία, είπε πρός τόν Βαρβικάν άφοΰ άπέπεμψε τούς 
παραδόξους τούτους μονομανείς, καί μ α  ία προσβάλλουσα πολλάκις 
άγχίνοας ανδρας. Είς τών περιωνυμοτέρων σοφών ημών, δ Ά ραγώ , 
μοϊ διηγείτο δτι πολλοί σώφρονες καί έπιφυλακτικοί είς τάς σκέψεις 
των κατείχοντο ύπό μεγίστου ενθουσιασμού ο σ ά κ ις  έπέδρα έπ’ αύτών ή 
Σελήνη. Πιστεύεις τήν επιρροήν τής Σελήνης επί τών νόσων;

•—  ’Ολίγον, άπήντησεν ό πρόεδρος τοΰ Τηλεβολικοΰ Συλλόγου.
—  Ούτε έγώ πιστεύω, καί έν τούτοις ή ιστορία άνέγραψε συμβάν

τα ούδέν άλλο ή έκπληκτι/ά. Οϋτω, κατά τό 1G 93, έν καιρώ έπιδη- 
μικής τίνος νόσου, μεγίστη δραΰσις έγένετο την 2 2  Ίανουαρίου δτε 
συνέπεσε νά συμβϊ) εκλειψις. Ό  περιώνυμος Βάκων έλειποΟύμει κατά 
τάς εκλείψεις τής Σελήνης, καί έπανήρχετο εις τήν ζωήν μετά τήν 
έντελή άποκάλυψιν τοΰ άστρου. Ό  βασιλεύς Κάρολος <Τ' έξάκις παρε- 
φρόνησε τό έτος 1 3 9 9 , ότέ μέν κατά τήν έμφάνισιν νέας Σελήνης, ότε 

δε κατά τήν πανσέληνον. Οί ιατροί κατέταξαν τήν έπιληψίαν μεταξύ 
τών νόσων, τών παρακολουδουσών τάς φάσεις τής Σελήνης. Αί νευρι- 
καί νόσοι ύπόκεινται συνεχώς εις τήν επιρροήν αύτης. 'Ο Μέαδ μνημο
νεύει παιδιού τινός, καταλαμβανομένου ύπό σπασμών μετά τήν πανσέ
ληνον. Ο Γκάλ παρετήρησεν δτι ό ενθουσιασμός τών άδυνάτων έξη-' 
πτετο δίς τοΰ μηνός, κατά τήν νέαν Σελήνην καί κατά τήν πανσέληνον, 
Επι τέλους, πλήθος τοιούτων παρατηρήσεων έγένετο έπϊ τών σκοτοδι- 
νίάσεων, τών κακοήθων πυρετών, τών ύπνοβασιών πάσαι δέ τείνουν νά



χοπα&ξωαν δτι τό άστρον τής νοκτός έχει μυστηριώδη έπι,όροήν έπί 

τών επιγείων νόσων.
—  Ά λ λ ά  πώς; διατί; ήρώτησεν ό Βαρβικάν.
 Διατί; άπήντησεν ό Άρδάν. 1 /] άληθεια, Οα σοι απαντήσω ο,τι

δ Ά ραγώ  έλεγε, δέκα εννέα αιώνας μετά τόν Πλούταρχο·;: «"Ισως τό

φαινόμενον δέν αληθεύει!»
Έ ν τω μέσω τοΰ θριάμβου του, ό Μιχαήλ Άρδάν δέν ήδυνήθη νά 

άποφύγη πάσας τάς άγγαρείας άνδρός περιωνύμου. Οί εργολάβοι ήθέ- 
λησαν νά έπωφεληθώσιν αύτοΰ, Βαρνουμ οε τις προσεφερεν αύτώ εν 
έκατομμύριον ινα τόν περιαγάγη άπό πόλεως είς πόλιν καθ’ δλας τάς 
Ηνωμένας Πολιτείας, καί Γνα τόν έπιδεικνύη ώς περίεργον ζώον. Ό  
Μιχαήλ Άρδάν προσηνέχΟη αυτω όπως εόει,και τον εςαπεστειλε μετα 

της συστάσεως νά επίδειξη τόν ιοιον εαυτόν του.
Εντούτοις, εί καί ήρνήθη νά ικανοποίηση τήν κοινήν περιέργειαν δι’ 

αύτοΰ τοΰ τρόπου, αί εικονογραφία», του τούλάχιστον περιηλθον τόν κό
σμον όλον καί κατέσχον επίτιμον θέσιν έν τοΐς λευκώμασιν. Έφωτογρά- 
<jp7JOttV OCVTCTUTCa TOXVTOMOV CtCCCJTCCGECOV, CC7TO TOU cpucrtxou [/.εχρι τοϋ JAC- 
κροσκοπικου μεγέθους τών χαρτοτ^ω ν. ‘Έκαστος ήδύνατο ν’άγοράση 
τόν ήρωά του, είς οΕανδηποτε στάσιν καί άν έφαντάζετο* τήν κεφαλήν 
μόνον, τήν προτομήν ολόκληρον, κατά μέτωπον, κατά κρόταφον, κατά 
τά τρία τέταρτα τοΰ προσώπου, άπό τών νώτων κτλ. ΈπωλήΟησαν 
δέ πλείω τοΰ ενός εκατομμυρίου πεντακοσίων χιλιάδων αντιτύπων. 
Ήδύνατο δέ νά κερδοσκοπήση καί έπί τών λειψάνων του, πλήν δέν ή- 
Οέλ/]σε νά έπωφεληθη τής ευκαιρίας. Ήρκει μόνον νά πώληση τάς 
τρίχας τής κεφαλής του προς εν οολλαριον εκαστην, οιά να υπερβη 
τόν πλουσιώτερον τών τοΰ παλαιοΰ καί νέου κόσμου θνητών.

Έ ν συντόμω ή δημοτικότης δέν τώ άπήρεσκε· τουναντίον ετίθετο 
είς τήν διάΟεσιν τοΰ κοινοϋ, καί άνταπεκρίνετο πρός τήν οικουμένην ο
λόκληρον. Έπανελάμβανον καί- διέδιδον τά άστεΐα αύτοΰ, ιδίως δέ τά 
μή άνήκοντα είς αυτόν διότι, κατά τήν συνήθειαν, τώ άπέοιδον πλεΐ- 
στα' ώστε κατα τοΰτο τουλάχιστον κατέστη πλούσιος.

Ούχί δέ μόνον τούς άνδρας, άλλά καί τάς γυναίκας είχεν ύπέρ αύ
τοΰ. “Απειροι προτάσεις κ α  λ  ώ ν σ υ ν ο ι κ ε σ ί ω ν  Οά τώ έγίνοντο, 
άν έπί μίαν στιγμήν έφαντάζετο νά κ α 0 υ π ο γ  υ ν α ι κ ω 0 η. ϊ ά  γε-  
ροντοκόριτσα, ιδίως δέ αί άπό τεσσαρακονταετίας έν απομονώσει τηκό
μενα;, νυχθημερόν έρρέμβαζον πρό της φωτογραφίας αύτοΰ.

Καί αύτον τόν όρον τοΰ αιθέριου ταξειδίου άν έπέβαλλε, πάλιν αί 
σύζυγοι κατά εκατονταοας Οά τω παρουσιάζοντο· διότι αί γυναίκες 
καθίστανται απτοητοι, μή οϋσαι 4ειλαι. Α λλ  ούδόλως προετίθετο νά 
καταστη γενάρχης έπί τής σεληνιακής ήτείρου, μεταφυτεύων έκεΐ μι
κτόν γένος Γαλλαμερικανώ ν  διό καί άπεποιήΟη.

«Νά καταστώ, έλεγεν, έκεΐ έπανω Ά δάμ συνεζευγμέ,ος μετά άπο- 
γόνου Εύας; Εύχαριστώ· τίποτε πλέον Οέν Οά μέ λείπη, παρά ν απαν
τήσω ό’φεις! . . . »

Αμα έπί μικρόν ήσύχασεν έκ τής χαράς τοΰ θριάμβου, έπορεύΟη 
κατά χρέος μετά τών φίλων του είς έπίσκεψιν τής Κολομβιάδος. Ά λ 
λως τε Οε, ειχε καταστή λίαν έμπειρος περί τήν βελοστατικήν, άφ’ ό- 
του συνέζη μετά τοΰ Βαρβικάν, τοΰ Μάστωνος καί συντροφιάς. Ή  με- 
γαλητέρα αύτοΰ εύχαρίστησις ήτο νά έπαναλαμβάνη είς τούς άνδρεί- 
ους τούτους πυροβολιστάς ότι ήσαν άξιέραστοι καί σοφοί φονεΐς, τά δέ 
θυλάκιά του ήσαν πλήρη άστεϊσμών καθόσον άφώρα τό άντικείαενον 
τοΰτο. ' Οτε έπεσκέφΟη τήν Κολομβιάδα, έΟαύμασεν αύτήν καί κα- 
τηλθε μέχρι τών έγκάτων τοΰ γιγαντείου τούτου όλμου, μέλλοντος 
μετ ού πολύ νά έκτοξεύση αύτόν πρός τό άστρον τών νυκτών.

«Τουλαχιςον, είτε, το τηλεβόλον τοΰτο δέν Οά βλάψη κανένα· πράγ
μα λίαν έκπληκτικόν καί πρωτάκουστον διά πυροβόλον όπλον. Ά λ λ ’ο- 
σον άφορα τάς καταστρεπτικάς ύμών μηχανάς, τάς πυρπολούσας, κα- 
καΟραυούσας καί φονευούσας, μή μέ κάμετε λόγον, καί ιδίως μή μέ ε
παναλαμβάνετε ότι εχουσι ψυχήν, διότι ποτέ δέν θά σας πιστεύσω! β 

Ά λ λ ’ ένταΰθα "κρίνομεν πρέ-ον ν’ άναφέρωμεν'πρότασίν τινα τοΰ 
Tuov Μαστωνος. ' Οτε ό γραμματεύς τοΰ Τηλεβολικοΰ Συλλόγου ή- 
κουσε τόν Βαρβικάν καί τόν Νίχωλ παραδεχόμενους τήν πρότασιν τοΰ 
Αρδάν, άπεφασισε νά ένωΟη πρός αύτούς Γν’ άποτελέσωσι τ  ε τ ρ α ν - 

δ ρ ί α ν. Καί λοιπόν ημέραν τινά έζήτησε νά μετάσχη τοΰ ταξειδίου· 
άλλ’ ό Βαρβικάν, εί καί μετά λύπης άναγκαζόμενος νά άρνηθη, παρέ- 
στησεν αύτώ ότι τό βλήμα δέν ήδύνατο νά φέρη τοτοΰτον άριθμόν έπι- 
βατών. Τότε ό Τζών Μάστων πλήρης άπελπισίας έδραμε πρός τόν 
Μιχαήλ Άρδάν, όστις τόν παρεκάλεσε νά ύπομείνη μετ’ αύταπαρνή- 
σεως, προβαλλων έπιχειρήματα άτομί/ώς πρός αύτόν άναφερόμενα.

« ίοου, γηραιέ μου Μαστών, είπεν αύτώ· μή έκλάβης έπί κακω 
τούς λόγους μου. Ά λ λ ’ έπ’ άληθεία, μεταξύ ήμών όμιλοΰντες, σοί 
λέγω ότι είσαι λίαν άτελής Γνα παρουσιασθης είς τήν Σελήνην.



—  ’Ατελής! άνέκραξεν ό γηραιός άπόμαχός.
 'Ναι, αγαθέ μου φίλε. Σκέφθητι τί μέλλει γενέσθαι, έάν άπαν-

τησωμεν κατοίκους εκεί επάνω. Θέλεις νά λάβωσι τοσούτω Ολιβεράν 
ιδέαν περί τών έ:ώ συμβαινόντων; νά τούς διδάξωμεν, δηλαδή, τί έστι 
πόλεμος καί νά δείξωμεν είς αυτούς δτι τόν πλεΐστον χρόνον τοΰ βίου 
μας δαπανώμεν είς τό ν’ άλληλοσφαγώμεν, νά καταθραύωμεν τούς 
βραχίονας καί τάς κνήμας ημών; καί ταΰτα έπϊ σφαίρας, δυναμένης 
νά έκθρέψη εκατόν δισεκατομμύρια κατοίκων, μή φερού;ης δμως είμή 
μόλνίς χίλια διακόσια πτωχά εκατομμύρια! Έ ν τοιαύτη περιπτώσει, 
αγαθέ μου φίλε, Οά προεκάλεις τήν άποϊίωςιν καί ημών αύτών!

  Ά λ λ ’ έάν φθάσητε κολοβωμένοι, άντειπεν ό Τζών Μάστων,
Οά καταστητε επίσης άτελεις ώς έγώ!

—  Άναμφιβόλως, άπήντησεν δ Μιχαήλ Άρδάν, άλλά δέν Οά φθά- 
σωμεν ούτε κολοβωμένοι, ούτε συντετριμμένοι.»

Καί τωόντι προπαρασκευαστική τις δοκιμή, γενομένη τήν 1 8ήν ’Ο
κτωβρίου, παρέσχεν ευχάριστα αποτελέσματα, καί άνερρίπισε τάς χρη- 
στάς περί τής επιτυχίας ελπίδας. Ο  Βαρβικάν, έπιΟυμών νά διαφωτι- 
σθη πεοι τοΰ αποτελέσματος τής άντικρούσεως κατά τήν στιγμήν τής 
έκσφενδονίσεως τοΰ βλήματος, έζήτησε παρά τοΰ ναυστάθμου τής 
Πενσακόλας όλμον τών τριάκοντα δύο δακτύλων, τόν όποΤο; έστησαν 
έπϊ τοΰ παραλίου είς τόν όρμον τοΰ Χιλισβόρου, ώστε ή βόμβα νά 
πέση είς τήν θάλασσαν καί νά εξουδετερωθώ) ή πτώσις αύτης. Έπρό- 
κειτο νά δοκιμάσωσι τόν κλόνον τοΰ βλήματος κατά τήν έκ τοΰ τηλε
βόλου άναχώρησιν, καί ούχί τήν πτώσιν κατά τήν άφιξιν αύτοΰ είς τόν 

πρός δν δρον.
Διά τό παράδοξον τοΰτο πείραμα προητοιμάσθη μετά μεγάλης 

προσοχής κοιλόν τι βλήμα. Ειίος πυκνοΰ βαμβακονάστου, προσαρμο
σμένου επί ελαστικού χαλυβδίνου πλέγματος, περιεκάλυπτε τά εσω
τερικά αύτοΰ κοιλώματα· ήτο αληθής φωλεά, έπιμελώς επιστρωμένη.

«Τί άδίκημα νά μή ήναι δυνατόν νά καθήσω εντός τής βόμβας!» 
Ιλεγεν ό Τζών Μάστων, λυπούμενος διότι τό άνάστημά του δέν τώ 
έπέτρεπε νά λάβη ενεργόν μέρος είς τό πείραμα.

Ε ντός τής κομψής ταύτης βόμβας, ήτις έκλείετο δι’ έπίπώματος 

στερεώς προσαρμοζομένου διά κοχλιών, είσηγαγον παχύν τινα άτον 
καί Ινα σκίουρον, άνήκοντα είς τόν ισόβιον γραμματέα τοΰ Τηλεβολικοΰ 
Συλλόγου, καί διά τόν όποιον ό Τζών Μάστων ησθάνετο ίδιάζουσαν

Συμπάθειαν. Ά λ λ ’έπεθύμουν νά γνωρίσωσι τίνι τρόπω τό μικρόν τοΰτο 
ζώον, τό ήττον υποκείμενον είς σκοτοδίνην, θά ύφίστατο τό πειραματι
κόν τοΰτο ταξείδιον.

Αφοΰ ό όλμος έπληρωθη με εκατόν εξήκοντα λίτρας πυροκόνεως 
και έτέΟη έν αύτώ ή βόμβα, έθεσαν πυρ. Πάραυτα δέ τό βλήμα έξ- 
εσφενοο- ίσθη μεθ’ ορμής, περιέγραψε μεγαλοπρεπή παραβολικήν γραμ
μήν, εφθασεν εις ύψος χιλιων περίπου ποδών, καί, έκτελοΰν χαριεσσαν 
καμπύλην, έβυΟίσθη έν μέσω τών κυμάτων.

Χωρίς ούτε ςιγμήν ν’ άπολέσωσιν έπιτήδειοι κολυμβηταί, διευδυνθέν- 
τες προ, ιθ μέρος τής πτωσεως επι λέμβου, έβυϋισΟησαν εις τά ΰοα- 
τα, καί κατώρθωσαν νά προσδέσωσι τά παρώτια της βόμβας διά σχοι
νιών, δι’ ών έσυρον αύτήν ταχέως έκτος τοΰ ϋδατος. Λ'όλις παρήλθον 
πέντε /.επτά μεταξύ της στιγμής, καθ’ ήν τά ζώα έκλείσθησαν έν τ/j 
παραδόξω έκείνη ειρκτή, καί τής ςίγμής, καθ’ήν άφήρεσαν τό έπίπωμα.

Ό  Άρδάν, ό Βαρβικάν, ό Μάστων καί ό Νίχωλ, οίτινες άπετέλουν 
μέρος τοΰ πληρώματος τής λέμβου, έπεστάτουν είς τήν έκτέλεσιν τών 
διαφόρων κινήσεων μετ’ ενδιαφέροντος εύκόλως έννοουμέ- ου. Μόλις ή 
βόμβα ήνοίχθη, καί πάραυτα ό γάτος έπήδησεν έκτος αύτης, ολίγον 
συνθλίβεις άλλά πλήρης ζωής, καί χωρίς νά φαίνηται δτι έπανήρχετο 
άπό τοιαύτην πρωτοφανή άεροΟαλάσσιον εκδρομήν. Πλήν μάτην έζή- 
τησαν τον σκίουρον* ούτε ίχνος αύτοΰ εύρέδη. Τότε δέ ένόησαν τήν α
λήθειαν, δτι, δηλαδή, ό γάτος κατέφαγε τόν συνταξειδιώτην του. ’Εν
νοείται δτι ό Τζών Μάστων έλυπήθη υπερβαλλόντως διά τήν άπώλειαν 
τοΰ δυστυχοΰς τούτου ζωαρίου, καί άπεφάσισε νά έγγραφη αύτό είς τό 
μαρτυρολόγιον τής επιστήμης.

'Οπωσδήποτε, μετά τό πείραμα τοΰτο, πας δισταγμός, πας φόβος 
έξέλιπεν άλλως τε δέ, ό Βαρβικάν προύτίθετο νά τελειοποίηση περισ
σότερον τήν διασκευήν τοΰ βλήματος, «αί νά έκμηδενίση σχεδόν καθ’ 
ολοκληρίαν τά αποτελέσματα τής άντικρούσεως.

Μετά παρέλευσιν δύο ήμερών, ό Μιχαήλ Άρδάν έδέχετο διάγγελμα  
τοΰ Προέδρου τής 'Ομοσπονδίας, τιμή, έπϊ τ?; οποία έφαίνετο σεμ--υ- 
νόμενος ό ήμέτερος ήρως. Κατά τό παράδειγμα τοΰ ίπποτικωτάτου 
αύτοΰ συμπατριώτου, τοΰ μαρκησίου Ααφαγέτου, ή κυβερνησίς άπένει- 
μεν αύτφ τόν τίτλον πολίτου τών Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής,



ΚΓ'.

Η ΤΗ ΛΕΒΟ ΛΟ ΑΜ ΑΞ. A .

Μετά τήν άποπεράτωσιν της περίφημου Κολομβιάδος, ή προσοχή 

τοΰ κοινοΰ έστράφη άμεσως επι τοΰ βλήματος τοΰ νέου τουτου άρμα
τος, τοΰ προωρισμένου νά μεταβιβάση διά τοΰ αίθέρος τούς τρεΐς πα
ράτολμους ταξειδιώτας. Ούδείς ήγνόει, ότι ό Μιχαήλ Άρδάν, διά τοΰ 
άπό 30  Σεπτεμβρίου τηλεγραφήματος του, άπήτει τροποποίησή τοΰ 

άποφασισΟέντος ύπο τών μελών τής επιτροπής σχεδίου.
Ό  πρόεδρος Βαρβικάν έλλόγως έσχέπτετο τότε δτι όλίγον ένδιέφερε 

τό σχήμα τοΰ βλήματος, διότι, άφοΰ δίήρχετο τήν άτμοσφαιραν έν δια- 
στήματι ολίγων δευτερολέπτων, έμελλε νά εξακολούθηση τήν πορείαν 
αύτοΰ εντός τοΰ απολύτου κενοΰ. Ή  επιτροπή λοιπόν είχε παραδεχΟή 
τό σφαιροειδές σχήμα, ώστε τό βλήμα νά δύνηται νά στρέφηται έλευ- 
θέοως περί εαυτό και νά προβαίνη κατά τήν αρχικήν αύτοΰ φοράν ά λλ  
άπό τής στιγμής, καθ’ ήν μετέβάλλετο εις άρμα, τό πραγμα δέν ήτο 
πλέον τό αύτό. 'Ο Μιχαήλ Άρδάν δέν έπεΟύμει νά ταξειδεύση ώς ο 
σκίουροι, άλλ’ ήθελε νά διατηρώ πάντοτε τήν κεφαλήν πρός τά άνω και 
τούς πόδας πρός τά κάτω, μετά τής αύτής εύκολίας ώς έάν εύρίσκετο, 
έπί σκαφιδιού άεροστάτου, παραφερόμενος μέν βεβαίως μετά πλειοτέ- 
ρας ορμής, άλλά μή υποβεβλημένος εις άλλεπάλληλα κυβιστήματα 
•/αί εις άνασκιρτήσεις λίαν δυσαρέστους.

Νέα λοιπόν σχέδια άπεστάλησαν εις τό έν Αλβανία Κατάστημα 
Βραιδβιλ και Σα«, δπερ παρεκαλεΐτο νά έπισπεύση τήν άμεσον αύτών 
έκτέλεσιν. Ουτω λοιπόν τροποποιηΟέν τό βλήμα, έχύθη τήν 2αν Νοεμ
βρίου, και άπεστάλη άμέσως είς τόν λόφον τών πετρών διά τοΰ σιδη
ροδρόμου τής ανατολής, τήν δέ 1 0ην εφθασεν άνευ άπευκταίου εις τόν 
πρός ον δρον. 'Ο Μιχαήλ Άρδάν, ό Βαρβικάν και ό Νίχωλ περιέμενον 
μετά μεγίστης άνυπομονησίας τήν τ η λ ε β ο λ ο ά μ α ξ α ν  ταύτην 
(w agon -p rojectile ), έν η εμελλον νά πετάξωσι πρός άναζήτησιν 

νέου κόσμου».
Πρέπει νά όμολογήσωμεν, δτι τό βλήμα τοΰτο ήν μεγαλοπρεπές 

μετάλλινον άριστούργημα, περιποιοΰν μεγάλην τιμήν εις τά βιομήχα- 
νον πνεύμα τών Αμερικανών. ΙΙρώτην ήδη φοράν κατώρΟουν νά έπε~ 
ξε ρ γ α σ Ο ώ σ ι τοσοΰτον μέγαν όγκον λευκαργίλλου, ώστε δικαίως εΟεω-

ρειτο ώς Οαυμασμοΰ άξιον τά πραγμα. Τό πολύτιμον τοΰτο βλήμα 
ήκτινοβόλει εις τόν ' Η λιον βλέπων δέ τις τάς μεγαλοπρεπείς αύτοΰ 
οκιστασεις καί τό πελώριον κωνοειδές έπικάλυμμά του, ήδύνατο νά έκ- 
λάβη αύτό ώς ένα έκ τών ογκωδών έκείνων πυργίσκων, τών κατεσκευα- 
σμένων έν σχήματι τηλεβολήΟρας, καί τούς όποιους οί τοΰ μεσαιώνος 
αρχιτέκτονες άνήρτων εις τάς γωνίας τών φρουρίων. Δέν έλειπον ή at 
άπαι διά τά πυροβόλα καί είς άνεμοδείκτης.

«Νομιςει τις, εκραξεν ό Μιχαήλ Λροάν, -δτι Οά έξέλΟη άπ’ αύτοΰ 
είς οπλοφόρος, κρατών τό δόρυ καί περιβεβλημένος τόν χαλύβδινοι 
θώρακα. Θά ειμεΟα έκεΐ μέσα ώς φεουδάρχαι, καί μέ όλίγον πυροβο
λικόν ΟυναμεΟα νά άντισταΟώμεν καΟ όλων τών στρατών της Σελήνης, 
έάν τοιοΰτοι ύπάρχωσιν έκεΐ.

Ωστε τό όχημα σέ άρέσει; ήρώτησε τόν φίλον του -ό Βαρβικάν.
- Ω! μαλιστα, άπηντησεν ό Μιχαήλ Άρδάν, έξετάζων πανταχο- 

Οεν τά βλήμα ώς τεχνίτης. Αυποΰμαι μόνον διότι δέν είναι πλέον λε
πτοκαμωμένος καί διότι ό κώνος του δέν είναι κομψότερος. Ήδύνατο 
;ά καταληγτ] εις σωρείαν μετάλλινων κοσμημάτων συμπεπλεγμένων, 

λογου χάριν, εις μίαν χίμαιραν, ή εις μίαν σαλαμάνδραν, έξερχομένην 
τοΰ πυράς με άνεπτυγμένας τάς πτέρυγας καί τό ρύγχος ανοικτόν.

 ̂ έχρησίμευε τοΰτο; είπεν ό Βαρβικάν, ουτινος
το θετικόν πνεΰμα δέν ήτο τόσον εύαίσθητον εις τάς καλλονάς τής 
τέχνης.

Εις τι Οά έχρησίμευεν; Άλλοίμονον, φίλε Βαρβικάν! ΦοβοΰμαΕ 
π °λυ, άφοΰ με έρωτας, δτι δέν τά έ νοείς.

Λεγε το λοιπόν, γενναίε μου σύντροφε.

—  Α ί λοιπόν, νομίζω δτι, οιονδήποτε εργον καί άν έπιχειριζώμεΟα, 
δφείλομεν νά άναμίγνύωμεν είς αύτό καί ολίγην τέχνην τοΰτο τό κα- 
Οισ .α ώραιότερον. 1 νωρίζεις εν Ινδικόν δραμα, τά όποιον καλείται 'Η 
ά μ α ξ α  τ ο ΰ  π α ι δ ί  ου;

—  Μήτε ήκουσα ποτέ τό -όνομα αύτό.

Τοΰτο δέν μοί φαίνεται παράξενον. Μάθε λοιπόν, δτι είς τά δρά
μα τοΰτο παρίσταται κλέπτης τις, δστις, ένώ ετοιμάζεται νά διατρυ- 
πηση τόν τοίχον μιας οικίας, σκέπτεται ποιον τύπον νά δώση είς τήν 
-οπήν ταύτην: τό σχήμα λύρας, άνθους, πτηνοΰ ή άμφορέως. Α ί λθ£- 
■πόν, καλε μου Βαρβικάν, έάν κατ’ έκείνην τήν έποχήν ήσο σύ μέλος 
.οΰ Κακουργοδικείου, Οά κατεδίκαζες τόν κλέπτην τοΰτον;



 Ά νευ δισταγμοί), άπεκρίθη ό πρόεδρος τοΰ Τηλεβολικοδ Συλ
λόγου, καί μετά της έπιβαρυντικής περιστάσεως της διαρ ρήξεως. ^  

 Έ γώ  όμως Οά τόν άπέλυον, φίλε Βαρβίκαν. Ιίου οιατι ούδε-

-ποτε Οά κατορθωτής να με εννοηοη^. ^
 5 ουτε Οά άποπειραθώ ποτέ, γενναίε μου καλλιτέχνη.
 Πλτν τούλάχ ιστόν, έπανέλαβεν ό Μιχαήλ Άρδάν, επειδή τό

έξωτερικόν τής τηλεβολοαμάξης μας είναι άρκετά πενιχρόν, θά με 
έπιτραπϊ) νά κοσμήσω τό εσωτερικόν αυτής μέ έπιπλα τής άρεσκειας 

μου,' καί μεθ απάσης τής πολυτελείας, ήτις αρμόζει είς τούς άπεςαλ-

μέ .ους τής Γής. ,
 rQ? ^ρος -οΰτο, γενναίε μου, άντειπεν ό Βαρβικαν, είσαι έλευ-

θεοος.νά πράξης κατά τάς υπαγορεύσεις τής φαντασίας σου, καί ούδείς

Οά σέ έμποδίση.»
Ά λ λ ά  πριν η ποοβώσιν είς τό ευάρεστά, ό πρόεδρος τοΰ Τηλεδο-

λικοΰ Συλλόγου έσκέφθη περί τοΰ ώφελίμου, καί τά παρ αύτοΰ  ̂ έπι- 
νοηθέντα μέσα πρός έλάττωσιν τών άποτελεσμάτων τής άντικρούσεως 

εφηρμόσθησαν μετά μεγάλης ευφυΐας.
* 'Ο Βαρβικάν έσκέφθη, ούχί άνευ λόγου, ότι ούδέν έλατήριον εσεταί 

άοκούντως ισχυρόν όπως έξουοετερώση την πρόσκρουσιν, καί ήρκεσεν 

είς πεοίπατος "είς τό δάσος τοΰ Σκερσνάβ διά νά λύση π ά ν υ ^ υ ώ ς  
τήν μεγάλην ταύτην δυσχέρειαν. Έσκόπει νά ζητήση παρά του ύπατος 

τήν σπουδαίαν ταύτην υπηρεσίαν, καί ιδού πώς.
Τό βλήμα έμελλε νά πληρωθτ) κατά τριών ποδών ύψος υπό υδατος, 

υποβαστάζοντας ξύλινον δίσκον, έντελώς προσηρμοσμένον επί τών έσω- 
τερικών πλευοών τοΰ βλήματος καί άναβοκαταβαίνοντα ούχί άνευ τρι- 
βής. Έ πι τής πραγματικής ταύτης σχεδίας εμελλον νά τοποθετηθώ- 
« ί  οί ταξειδιώται. Τό ύδωρ δέ τοΰτο Οά έχωρίζετο οι οριζοντίων ξύλι
νων διαφοαγμάτων, άτινα Οά συνετρίβοντο άλληλοδιαδόχως κατα την 
έκσφενδόνισιν τοΰ βλήματος. Τότε έκάστη στρωμνή ΰδατος, απο τής 
κατωτέρας μέχρι τής |άνωτέρας, έκφεύγουσα δι επίτηδες σωλήνων 
πρός τό άνώτερον μέρος τοΰ βλήματος, Οά έξετελει λ^ ουργιας έλα
τ ο υ ,  ό δέ δίσκος, περιβεβλημέ.ος ύπό λίαν ίσχυροΰ^φελλοΰ, δεν θα 
ήδύνατο νά πιέση τό κατώτερον περικάλυμμα πρό τής αλληλοοιαδο- 
γου διαόοήξεως τών διαφόρων διαφραγμάτων. Άναμφιβόλως οί όδοι- 
πόοοι Οά ήιΟάνοντο μεΟ’ όλας ταύτας τάς προφυλάξεις ίσχυράν δοΝη- 

μετά τήν εντελή διάορευσιν τοΰ υδατος, άλλά τό πρώτον

‘

®μ<2 σχεδόν θά έμηδενίζετο ύπό τοΰ ίσχυροτάτου τούτου έλαττρίου.
Αληθές ότι τρεις πόδες υδατος, επί έπιφανείας πεντήκοντα τεσσά

ρων τετραγωνικών ποδών, ήΟελον προσθέσει βάρος περίπου ένδεκα χ ι
λιάδων καί πεντακοσίων λίτρων άλλ’ ή άπελευθέρωσις τών συνηθροι- 
σμένων αερίων έντός τής Κολομβιάδος Οά ήρκει, κατά τόν Βαρβικάν, 
πρός κατανίκησιν τής αύξήσεως ταύτης τοΰ βάρους. Έκτος δέ τούτου 
ή ορμητική άπώθησις έμελλε νά έξατμίση όλον τούτον τον όγκον τοΰ 

υδατος έν 0:αστηματι δευτερολέπτου, καί τό βλήμα Οά άνέκτα τό φυ
σικόν αύτοΰ βάρος.

Τοιαύτη ήν ή έπινόησις τοΰ προέδρου τοΰ Τηλεβολικοΰ Συλλόγου, 
καί όιά τοΰ τρόπου τούτου έφρόνει ότι έλύετο τό σπουδαΐον ζήτημα 
τής άντικρούσεως· άλλως τε δέ, τό σχέδιο ν τοΰτο, έντελώς κατα',οηθέν 
ύπο τών μηχανικών τοΰ έργοστασίου Βραίδβιλ, έξετελέ σΟη θαυμασίως. 

Απαξ τοΰ άποτελέσματος έπιτευχΟέντος, οί οδοιπόροι ήδύναντο νά ά- 
παλλαχθώσιν ευκόλως άπό τών συντριμμάτων τών διαφραγμάτων, καί 
νά καταρρίψωσι τόν κινητόν δίσκον, όστις ύπεβάσταζεν αυτούς κατά 
τήν στιγμήν τής άναχωρήσεως.

Καθ όσον ο άφορα τά ανώτερα τείχη τοΰ βλήματος, ήσαν περιβε- 
βλημένα όιά πυκνοΰ οέρματος, παραγεμισμέ'.Όυ ύπό μεταξωτών γνα* 
φαλων, και προ^ηρμοσμέ' ου δι’έλίκων κατεσκευασμένων έξ άρίστου χά -  
λυ -or, οίτινες ειχον την εύκαμψίαν τοΰ ελατήριου ωρολογίου. CE σω
λήνες, οι ών έμελλε νά έκφύγη τό ύδωρ, περικεκλεισμένοι έντός τών 
μνημονευθεντων δερμάτινων περιβλημάτων, ούδ’ υποψίαν παρεΐ ο> περί 
τής ύπαρξεώς των. 'Ώστε πάσαι αί δυναταί προφυλάξεις πγός έκμη- 
οένισιν τοΰ πρώτου κρούσματος έλήφθησαν, καί, κατά τάς έκφράσεις 
τοΰ Μιχαήλ Άρδάν, «διά νά συντριβώσιν, έπρεπε νά ήσαν κατεσκευα- 
σμένοι έκ λεπτής ύαλου.»

Ι ό  βλήμα ειχεν έννέα ποδών εξωτερικήν περίμετρον, καί δώδεκα 
ποδών ύψος. Διά νά μή ύπερβη τό όρισθέν βάρος, ήλάττωσαν ολίγον 
το πάχος τών πλευρών αύτοΰ καί ένίσχυσαν τό κατώτερον αύτοΰ μέ
ρος, καθότι έμελλε νά ύπο^τϊ] άπασαν τήν πίεσίν τών έκ τής άναφλέ- 
ξεο3ς τής βαμβακοπυρίτιδος άναπτυχθησομένων αερίων. Αύτό τοΰτο 
γίνεται καί είς τούς όλμους καί τά κυλινδροκωνικά όβούζια, τών οποίων 
ή κωλάθρα είναι παχύτερα.

Είς τά ενοον του μετάλλινου τούτου πύργου έφερε στενή τις όπή, 
άνοιχθεΐσα έπι_τών πλευρών τοΰ κώνου, καί παρεμφερής προς τας όπάς



τών λεβήτων της Ατμομηχανής· έκλείετο δέ Ιρμητικώς διά πλακ&ί 
έκ λευκαργίλλου, κρατούμενης έσωτερικώς os’ ισχυρών στροφέων καί 
κοχλιών. Είς τρόπον ώστε οί οίοεττόροε ήδύναντο νά έξέλθωσι της κι
νητής αυτών φυλακής οπότε ήθελον, καί άμα Ιφθανον έπί της έπιφα-- 
νείας τοΰ φωστήρος τών νυκτών.

Ά λ λ ά  §έν ήρκει νά προβαίνωσιν, έπρεπε καί νά βλέπωσι καθ’"οδόν,. 
Ούδέν τούτου εύκολώτερον. Τωόντι ύπό τά δερμάτινον περίβλημα ήνοι- 
γοντο τέσσαρες φεγγΐται έκ παχυτάτης φακοειδούς ύαλου, έξ ών δύο 
μέν έκειντο έπ’ άμφοτέρων τών πλευρών τοΰ β ή μ α τ ο ς , μια- είς τά 
κάτω αύτοΰ μέρος, καί ή τετάρτη έπί τοΰ κωνικού καλύμματος. "Οθεν 

οί έν αύτ?) όδοιποροΰντες ήδύναντο, διαρκοΰντος τοΰ ταξειδίου· αύτών, 
νά βλέπωσι τήν Γην, ήν έγκατέλιπον, τήν Σελήνην, προς ήν διηυθύ- 
νοντο καί τάς άστρώας τοΰ ούρανοΰ έκτάσεις. Χάριν ασφαλείας, οί 
φεγγΐται ουτοι- πρβεφυλάσσοντο- έναντίον τοΰ κλόνου της έκσφ·ενδο- 
νίσεως διά πλακών στερεώς σονδεδεμένων, τάς όποιας ήτο εύκο- 
λον νά (5ίψωσιν έξω, άναστρέφοντες τούς έσωτερικούς κοχλίας. Ουτω 
δέ καί ό έμπεριεχόμενος έν τώ βλήματι άήρ δέν ήδύνατο νά έξέλΟη, 
καί αί παρατηρήσεις καθίσταντο- εύχερέστεραι.

'Ά παντες ουτοί οί θαυμασίως τοποθετηθέντες μηχανισμοί έξετέλουν 
τάς εαυτών λειτουργίας μετά τής μεγαλητέρας εύκολίας, οί δέ μηχα
νικοί έφάνησαν έπίσης ευφυείς καί προνοητικοί κατά τήν διευθέτησή της 
πελωρίου ταύτης τηλεβολοαμάξης.

Δεξαμεναί στερεώς προσδεδεμέναι ώρίσθησαν προς διατήρησιν τοΰ 
ποτίμου ύδατος καί τών άναγκαιουσών διά τούς τρεις οδοιπόρους τρο
φών· πρός δέ ήδυναντο νά προμηθεύωνται άφθονον ποσότητα πυράς καί 
φωτός δι’ αεριόφωτος, περικεκλεισμένου έντός ιδίας δεξαμενής καί ύπό 
πίεσιν πολλών άτμοσφαιρών διατελοΰντος. Ήρκει νά στρέψωσι στρό-. 
φιγγά τινα, καί έπί εξ ήμέρας τό αεριόφως έπήρκει νά φωτίζη καί νά 
θερμαίνη τό άναπαυτικώτατον τοΰτο όχημα. 'Ως έκαστος παρατηρεί, 
ούδέν έλειπε τών άναγκαιούντων πρός τό ζ^ν, και πρός τό ευ ζγν μά
λιστα· περιπλέον δέ, χάρις είς τάς κλίσεις τοΰ Μιχαήλ Άρδάν, τά 
τερπνόν συνηνώθη μετά τοΰ ωφελίμου ύπό τόν τύπον τών αντικειμένων 
τής τέχνης. Τό βλήμα ήθελε μεταβληθή είς αληθές έργοστάσιον, έάν 
6 χώρος δέν έσπάνιζε. Καί μή τις ύπολάβοι, ότι τρεις άνθρωποι Οά 
έστενοχωροΰντο έντός τοΰ μετάλλινου τούτου πύργου* απ’ έναντίας, αί 
διαστάσεις αύτοΰ έπέτρεπον εις τούς έν αύτώ νά κινώνταί έν. πάση

έλευθερία, διότι έπιφάνειαν μέν ειχε πεντήκοντα τεσσάρων, ύψος δέ δέκα 
τετραγωνικών ποδών. Δέν θά άπελάμβανον πλειοτέρας άνέσεως έν τ /j 
εύρυχωροτέρα άτμαμάξη τών Ηνωμένων Πολιτειών.

Τοΰ ζητήματος περί ζωοτροφιών καί φωτισμοΰ λυθέντος, εμενε τό 
τοΰ άέρος. Ή το καταφανές, ότι ό έν τω βλήματι περικεκλεισμένος ατ
μοσφαιρικός άήρ δέν θά ήρκει πρός αναπνοήν έπί τέσσαρας ήμέρας. Καί 
όντως έκαστος άνθρωπος καταναλίσκει έν μια περίπου ώρα όλον τό 
περιεχόμενον όξυγόνον έντός εκατόν λιτρών άέρος.’Επειδή δέ ό Βαρβικάν 
μετά τών δύο αύτοΰ συνοδοιπόρων καί δύο κυνών, τούς όποιους έσκόπουν 
να παραλάβωσι μεθ’ εαυτών, εμελλον νά καταναλώσωσιν έπί εικοσιτέσ- 
σαρας ώρας δύο χιλιάδας καί τετρακοσίας λίτρας οξυγόνου, ή είς άντί- 
στοιχον βάρος έπτά λιβρών, ήτο ανάγκη απόλυτος νά άνανεοΰται ό άήρ 
τοΰ βλήματος. Τοΰτο δέ κατοηοθώθη δι’ άπλουστάτης μεθόδου, ύποδει- 
χθεισης ύπό τοΰ Άρδάν κατά τήν έν τώ συλλαλητηρίω συζήτησιν.

Γνωστόν έστιν ότι ό άήρ σύγκειται κυρίως έξ είκο:ι καί ενός μέρους 
άξυγόνου καί έβδομήκοντα εννέα μερών άζώτου. Τί λοιπόν συμβαίνει έν 
T/j άναπνοή; Άπλούστατόν τι catνόμενον, τό έξης: 'Ο άνθρωπος άπορ- 
ροφα τό έν τώ άέρι όξυγόνον, ώς τά κατ’ έξοχήν συντελοΰν πρός δια- 
τηρησιν της ζωής, καί έκπέμπε! άθικτον τό άζωτον. 'Ο ούτως έκπνεό- 
μενος άήρ άπόλλυσι σχεδόν πέντε έπί τοΐς εκατόν έκ τοΰ οξυγόνου αύ
τοΰ, και τοτε περιέχει ίσον περίπου ποιόν ανθρακικού όξέος, όπερ πα- 
ραγεται έκ τής άναφλέξεως τών συστατικών τοΰ αίματος διά τοΰ είσ- 
πνευθεντος άξυγόνου. Είς χώρον λοιπόν περικεκλεισμένον συμβαίνει 
ωστε, μετά παρέλευσιν χρόνου τινός, τά τοΰ άέρος όξυγόνον ν’ άντικαΟί- 
σταται ολοσχερών διά τοΰ ανθρακικού όξέος, αερίου ούσιωδώς δηλητη- 
ριώδους. '"Ωστε τό ζήτημα, κατά τήν περίστασίν ταύτην, κατέληγεν είς 
τό έξης: Άφοΰ τό άζωτον διατηρείται άθικτον, επρεπε πρώτον ν’ άνα- 
νεωθϊ] τό άπο^ροφηΟέν όξυγόνον, καί δεύτερον νά καταστραφτ) τό έκ- 
πνεόμενον άνθρακικόν οξύ.

Τό πραγμα έπετυγχάνετο εύκόλως διά της χλωρικής καί τής καυ
στικής κονίας (potasse). Ή  πρώτη είναι είδος άλατος έν είδει λευκών 
κέγχρων, έχει δέ τήν ιδιότητα, οσάκις τίθεται είς θερμοκρασίαν άνωτέ- 
ραν τών τετρακοσίων βαθμών, νά μεταβάλληται εις χλωριουχον κο- 
νιίνην, καί τότε τό όξυγόνον, όπερ περιέχει, απολύεται καθ’ ολοκλη
ρίαν. "Οθεν δεκαοκτώ λίβραι χλωρικής κονίας παράγουσιν έπτά λί
βρας άξυγόνου, τουτέστι τήν άναγκαιοΰσαν έπί εικοσιτέσσαρας ώρας



ποσότητα διά τούς ήμετέρους όδοιπόρους. Ή  δέ καυστική κονία είναί- 
δλη σκόδρα άπληστος του μεμιγμένου τω αέρι ανθρακικού έξεως, άρ«- 
χεΐ δέ νά συνταράξη τις αυτήν, διά νά άπορρ'οφήοη αυτό καί \ά σχη- 
ματίση τό διττανθρακοΰχ®/ τής κονίας. ('!)

Συνδυάζοντες τά δυο ταΰτα μέσα, ήσαν βέβαιοι δτι ήδύναντο νά χο- 
ρηγήσωσιν είς τόν διεφΟαρμένον αέρα axarscM τήν ζωογόνον αύτοΰ ίδιο-, 
τητα. Τό πείραμα τοΰτο έδοκιμάσθη μετ’ επιτυχίας ύπό τών δύο Γάλ
λων χημικών, τών κκ. 'Ρείζέ καί. 'Ρενιώλτου· άλλ’ όφείλομεν νά όμο- 
λογήσωμεν δτι μέχρι τούτου τό πείραμα έγένετο είς άψυχα, μεΟ’ δλην 
δέ τήν επιστημονικήν έπιβεοαίωσιν, ήγνοεΐτο απολύτως άν εμψυ/α όντα 
ήδύναντο νά ύποβληΟώσιν είς τοΰτο.

Τοιαύτη τις παρατήρησις διηγέρΟη είς τήν συνεδρίασιν, καθ’ ήν συ-, 
νεζητεΐτο τό σπουδαιον τοΰτο ζήτημα. 'Ο Μιχαήλ Άρδάν ούίαμώς 
αμφέβαλε περί τοΰ δτι ήτο δυνατόν νά ζήση τις διά τοιούτου τεχνητού 

άέρος, καί συγκατετέΘη νά όποστϊϊ τό πείραμα πρό τής άναχωρήσεώς 
τω ν άλλ3 ή τιμή τής τοιαύτης δοκιμής διεφιλονεικήΟη μετ’ ένεργητκ  
κότητος ύπό τοΰ Τζών Μάστωνος.

Κ Έπειδή δέν άναχωρώ μεθ’ ύμών, ελεγεν δ γενναίος ουτος πυρο-,. 
βολιστής, είναι δίκαιον νά κατοικήσω έντός τοΰ βλήματος όκτώ τού-, 
λά χ ιστόν ήμέρας.»

Έπειδή δέ ήτο άδύνατον νά τω άρνηΟώσι καί τήν χάριν ταύτην, έ- 
οέησε νά συγκατατεΟώσιν είς τήν αίτησίν του. Καί λοιπόν σημαντική 
ποσότης έξ άμαοτέρων τών ειδών τής έν λόγω κονίας έτέΟη ύπό τήν 
διάΟεσίν του μετά ζωοτροφιών δι’ όκτώ ήμέρας. Ειτα σ^ίγξας τήν χεΐ- 
ρα τών φί\ων αύτοΰ τήν πρωίαν τής 1 2ης Νοεμβρίου, καί παραγγείλας 
έντόνως νά μή άνοίςωσι τήν ειρκτήν του πρό τής 20ή ς τό εσπέρας, είσ- 
έδυ είς τό βλήμα, ουτινος ή πλάξ έκλείσδη ερμητικώς.

Τί συνέβη κατά τό οκταήμερον τοΰτο, άδύνατον νά ύποΟέση τις. Τά  
•πάχος τών πλευρών τοΰ βλήματος έκώλυεν οίονδήποτε εσωτερικόν θό
ρυβον νά μεταδοΟτ, έξω.

Τήν 2 0 ijv Νοεμβρίου, άκριβώς· κατά τήν εκτην εσπερινήν ώραν, άπέ- 
συραν τήν πλάκα. Οί φίλοι τοΰ Μάστωνος κάπως διετέλουν έν άνησυ- 
χία, άλλ’ ένεΟαορύνΟησαν πάραυτα άμα ήκούσΟη εύθυμός τις κραυγτ, 
έ/πέμπουσα εν παρατεταμένον ούρρά!

(1 )  B i- c a rb o n a te ,  χημικόν άλας, Ιν ω το άνθρβκνκον ο;ύ περ .ίχει διπλοϋν 
όξυγόνον τον Ιν τ ι; βχσ ϊ’., S . Μ..

Μετ’ όλίγον δ γραμματεύς τοΰ Τηλεβολικοΰ Συλλόγου έφάνη επί 
ής κορυφής τοΰ κώνου, έχων τό ή'ίος θριαμβευτικόν είχε οέ παχυ-τη

νει έπαισθητώς.

ΚΔ'.

7Ό  Τ Η Λ Ε Σ Κ Ο Π ΙΟ Υ  ΤΩ Ν  Β Ρ Α Χ Ω Δ Ω Ν  ΟΡΕΩΝ.

Trv 2^ήν ’Οκτωβρίου παρελθόντος έτους, μετά τήν συμπλήρωσή 
τοΰ καταλόγου τών έγγραφών, ό πρόεδρος τοΰ Τη'λεβολικοΰ Συλλόγου 
έχορήγησε πίστωσιν είς τό Άστεροσκοπειον τής Κανταβριγίας τοΰ 
άναγκαιοΰντος ποτοΰ πρός κατασκευήν πελωρίου οπτικού όργα-ου. 
Τοΰτο δέ, είτε τηλεσκόπιον είτε διόπτρα ήΟελεν είσΟαι, ώςειλε νά εχη 
Ικανήν δύναμιν ώστε νά καΟιστα ορατόν επι τής σεληνιακής έκΐφα- 

άντιχεψιενον ενον εννεοί τυοοών τ./\0.~0Ζ·
'Υπάρχει ουσιώδης διαφορά μεταξύ διόπτρας καί τηλεσκοπίου, τήν 

όποιαν κρίνομεν καλόν νά έξηγήσαψεν ένταΰΟα. Ή  διόπτρα άποτελεΐ- 
ται έκ μετάλλινου σωλή ος, δστις φέρει είς έκάτερον τών άκρων αύτοΰ 
δύο άμφικύρτους φακούς, τόν μεν μικροτερον τεΟειμε ον εμπρο^Οεν ,οΰ 
οφθαλμού τοΰ παρατηρητοΰ καί 5ιά τοΰτο καλουμενον οφθαλμικόν, το; 
δέ κείμενον κατά τό ά νω άκρον τοΰ σωλή ος, εστραμμενον οε π^ός ιό 
άντικείμε-ον, δπερ πρόκειται νά παρατηρηθώ, και καλουμενον έξωτερον 
ή έμπρόσΟιον. Αί έκ τοΰ φωτει οΰ άντικειμενου εκπεμπομε'αι άκτϊ ες 
διέρχονται τόν έξώτερον φακόν, καί οιά τής Ολασεως έξεικονι ουσιν έν 
τη εστία αύτοΰ άνεστραμμέ .ον τό άντικείμενον τοΰτο, τό όποιον αύςα- 
νει ό όφθαλμ’.κός φακός. ΤΙ άστρονομική λοιπό 1 διόπτρα σχηματί εται 
έκ τοΰ συνδυασμού δύο άμφικύρτων φακών, ών ό μεν μέγιστος χρησι
μεύει είς τό νά σχηματίζη τήν εικόνα, ό δε έλάσσων εις τό νά αυξάνη 

μεγάλως τάς διαστάσεις αύτής.
Ά π ’ έναντίας, ό σωλήν τοΰ τηλεσκοπίου είναι άνοικτός κατά τήν ά- 

νωτέραν αύτοΰ άκραν. Αί έκπεμπόμεναι ακτίνες έκ τοΰ παρατηρούμενου 
αντικειμένου είσδύουσιν έν αύτώ άκωλύτως, και προσπιπτουσι έπι κοί
λου μετάλλινου κατόπτρου· άπό τούτου οέ φέρονται οι άντανακλασεως



επί μικροΰ κατόπτρου, όπερ άποστέλλει αύτας πρός τόν όφΟαλμικόν 
?αχο >, οιατεθειμενον είς τροπον ώστε νά μεγεθυντή τό έν τώ κατόπτρω 
οξεικονκ,ομενον αντικείμενο'·1, Ωστε εις μέν τάς διόπτρας ενεργεί ή Ολά- 
σις, είς δέ τά τηλεσκόπια ή άντανάκλασις.

ΔiLχυρισθη"αν τινες, ότι η ανακαλυψις τών διοπτρών δέν ανήκει είς 
τούς νεωτέρους, άλλ" ότι ήν ήδη γνωστή παρά τοις άρχαιοις* τοΰτο έ- 
στί προφανής άοικία κατά τοΰ μεταγενεστέρου εφευρετικοί) πνεύματος. 
ΚαΟά εκ τών λεγομενων τοΰ Αριστοτέλους βεβαιοΰται, ο? σύγχρονοι 
αύτοΰ παρετήρουν τόν ούρανόν διά μικρών σωλήνων, άλλ5 έντελώς 
κενών, οίτινες προυξενουν το αποτελεσμα φρέατος, έκτοΰ πυθμένος 
τοΰ όποιου φαίνονται οί αστέρες τήν ημέραν.

Πρώτος υπαινιγμός περι αύξηντικής ϊδιότητος της ύάλου απαντάται 
τω 1 ο 3 8 . Και τωόντι εις βιβλιον, τυπωθέν κατά τήν έποψήν ταύτην 
ύπό τοΰ Φρασκατόρη, άναγί' ώσκονται τά έξης: «Έ άν Οεωρήοη τις διά 
δύο όπτηρίων ύαλων, επιτεθειμένων τής μέν έπϊ τής δέ, βλέπει κάθε τι 
μεγαλϊ]τερον ή πλησιεστερον.» Εις δέ τήν Φ υ σ ι κ ή ν Μ α γ  ί α ν τοΰ 
Νεαπολιτανοΰ Πόρτα, όημοσιευΟεισαν τώ 1 5 9 0 , άναφέρεται ρητώς ότι, 
συζευγνύων τις κυρτόν φακόν και κοϊλον, δύναται νά tovj τά άντικεί- 
μενα ηύξημένα καϊ καθαρά.

Εν τούτοις, καΟά έκ τών διάφορων υπομνημάτων συνάγεται, ό Τω- 
άννης Λιππερσάϊος, οπτικός ζών έν Μιδδελβουργη τώ 1 6 0 6 , κατώρ- 
Οωσε να κατασκευαση την πρωτην συστηματικήν διόπτραν τυχαίως. 
Η παραοοσις άναφερει ότι αλλοδαπός τις, ζητήσας παρά τοΰ Λιππερ- 

σαιου κυρτους και κοίλους φακούς, ήλθε νά λάβη αύτούς κατά τήν όρι- 
σΟεϊσαν ήμέραν έκλέςας δέ δύο, έΟεσεν αύτούς έμπροσθεν τοΰ όφΟαλ- 
μοΰ του, άπομακρυνων και άποχωρι^ων αύτούς έναλλάξ, έπλήρωσε 
και άνεχωρητε χωρίς νά εΓπη τι. Ό  Λιππερσάϊος, άφοΰ έμεινε μόνος, 
έμιμηΟη, ώς λεγεται, τάς Οεσεις, τάς οποίας είδε νά μεταχειρισΟ?) ό 
αλλοδαπές, καί άνεγνωρισεν οΰτω τήν αύξηντικήν δύναμιν τών ύάλων.

Κ α» άλλην παραόοσίν, τα τέκνα τοΰ Λιππερσαΐου, πλησιάσαντα 
κατά τύχην καί είς τήν άπαιτουμένην άπόστασιν δύο φακούς, έξ ών ό 
μεν ήν κοίλος ό δε κυρτός, έξέπεμψαν κραυγήν χαράς βλέποντα το- 
σουτω πλησίον τον πετεινόν τοΰ κωδωνοστασίου τής Μιδδελβούργης. 
Ο Λιππερσάϊος, ευρεθεις παρών, έπαγιωσε τάς δύο ύάλους έπί τίνος 

σανιοος, άχολουΟως 6ε εις τά ακρα σωλήνος, καί κατεσκεύασεν ουτω 
τό Οαυμάσιον τοΰτο όργανον.

Προσδέσωμεν δέ, ότι τώ 1 6 0 9  ό Γαλιλαίος έν Ιταλία ήδυνήΟη νά 
κατασκευάση διά τών ιδίων αύτοΰ δυνάμεων τήν περίφημον διόπτραν αύ
τοΰ, περί ής ήκουσεν έκ τής κοινής μόνον φήμης.

Έ ν τούτοις, καΟ’ήν εποχήν ό Τηλεβφλικός Σύλλογος άπεφάσισε νά 
έπιληφθ?) τοΰ μεγάλου τούτου πειράματος, τά τηλεσκόπα όργανα ει- 
χον τελειοποίησή παραδόξως, καί παρεϊχον έκπληκτικά άποτελέσματα. 
Πολύ άπεί/εν ή έποχή, καθ’ ήν ό Γαλιλαίος παρετήρει τούς άστέρας 
διά τής πενιχρας αύτοΰ διόπτρας, μόλις μεγεΟυνούσης τά άντικείμενα 
κατά επτά φοράς.

Μεταξύ τών διοπτρών τής έποχής έκείνης άξια μνήμης ήν ή τοΰ 
Αστεροσκοπείου τής Πουλκόβας έν 'Ρωσσία, ήςτινος ό έξώτερος φακός 
ειχε δεκαπέντε δακτύλων διάμετρο'», καί πρός κατασκευήν τοΰ οποίου 
έδαπανήΟησαν 8 0 ,0 0 0  άργυρών ρουβλίων* ή τοΰ Γάλλου όπτικοΰ 
Λερεβούρ, έλουσα φακόν Γσον τώ τής προηγουμένης· καί τέλος ή τοΰ 
Αστεροσκοπείου τής Κανταβριγίας, ής ό φακός είχε δεκαεννέα δακτύ
λων διάμετρον.

Μεταξύ τών τηλεσκοπίων δύο ιδίως έγνωρίζοντο ώς αξιοσημείωτου 
δυνάμεως καί γιγαντείων διαστάσεων: Τό πρώτον, κατασκευασΟέν ύπό 
τοΰ Έρσχέλλου, ειχε τριάκοντα εξ ποδών μήκος, τό δέ κάτοπτρον 
αύτοΰ ήν τεσσάρων καί ήμίσεως ποδών τό μέγεθος· ή αυξησις δέ ήδ&- 
νατο νά φθάση μέχρις εξ χιλιάδας φοράς τήν διάμετρον τοΰ παρατη- 
ρουμένου σώματος. Τό έτερον εύρίσκετο έν Βιρκάστλη τής "Ιρλανδίας, 
είς τό άλσος τοΰ ΓΙάρσονς-Τόουν, καί ήν ιδιοκτησία τοΰ Λόρδου 'Ρός. 
‘Ο σωλήν αύτοΰ είχε μήκος τεσσαράκοντα καί όκτώ ποδών, τό εύρος 
τοΰ κατόπτρου αύτοΰ ήν εξ ποδών, καί έμεγέδυνε τά αντικείμενα κατά 
εξ χιλιάδας καί τετρακοσίας (φοράς. Έδέητε δέ νά κατασκευασΟν] μεγα  
τεϊ/ος, Γνα στηθ-?! έπ5 αύτοΰ τό διά ποικίλων μηχανισμών κινούμενο1/ 
τοΰτο τέρας, όπερ έζύγιζεν είκοσιοκτώ χιλιάδας λιβρών, καί πρός κα
τασκευήν τοΰ όποιου έδαπανήΟησαν ύπέρ τάς πέντε μυριάδας λιρών 

στερλινών.
Πλήν, μεΟ’ όλας τάς κολοσσιαίας ταύτας διαστάσεις, ή έπιτευ- 

χθέίσα αυξησις τών αντικειμένων μόλις ύπερέβαινε τάς εξ χιλιάοας 
φοράς· τοιαύτη δέ αυξησις προσεγγίζει τήν Σελήνην είς άπόστασιν 
τριάκοντα έννέα μι/,ίων, καί έπιτρέπει μόνον νά γίνωσι καταφανή αντι
κείμενα εχοντα εξήκοντα ποδών διάμετρον. 'Επειδή δέ έπρόκειτο νά 
ΟεωρηΟή έπ5 αύτης εύκρινώς άντικείμενον έχον εννέα ποδών διάμετρον



και οεκαπέντε μήκος, οίον ήν τό πρός αυτήν σταλησόμενον βλ-^μα^
ήτο έπάναγκες νά προσεγγίσωσι τήν Σελήνην τουλάχιστον κατά πέντε
μιλιά, και να έπιτύχωσιν ούτως αύξησιν τεσσαράκοντα και όκτώ χι
λιάδων φορών.

Τοιουτο ην το προταθέν ζήτημα είς τό ’Αστεροσκοπεΐόν τής Καν
ταβριγίας· και έπειδή δέν ήτο δυνατόν νά παρακωλυθ?] ή κατασκευή 

αυτου υπο τών οί/,ο,ομολογικών δυσχερείων, έμενον νά κατανικηΟώσιν 
αί ύλικαί.

Καί έν πρωτοις έπρεπε νά γίνη έκλογή μεταξύ τηλεσκοπίου καί 
οιοπτρας. Αι όιοπτραι πλεονεκτουσι τών τηλεσκοπίων, καθότι, ύποτε- 
Οέντος ίσου τοΰ μεγεΟους τών φακών αύτών, διά τών πρώτων έπιτυγ- 
χανεται σημαντικωτερα αύξησίς· τούτο δέ, διότι αί διαπερώσαι τούς 
φακούς φωτεινά! ακτίνες επηρεάζονται όλιγώτερον υπό της Ολάσεως 
ή ύπό της αντανακλασεως επί τού μετάλλινου κατόπτρου τών ττλε- 
σκοπίων. Α λλά τό διοόμενον πάχος είς φακόν τινα είναι περιωρισμέ- ο·', 
οιότι ή μεγάλη πυκνοτης παρεμποδίζει τήν διάβασιν τών φωτεινών 
ακτινών». Εκτός οε τούτου, ή κατασκευή τών μεγάλων τούτων φακών 
είναι Ουσκολωτάτη, και πολλάκις άπαιτει άκατάπαυστον εργασίαν 
πολλών ετών πρός επιτυχίαν.

ΟΟεν μολο ̂  ότι αι εικόνες έκτυποΰνται εύκρινέστερον είς τάς διόπ
τρας, πλεονέκτημα άνεκτιμητον προκειμένου περί Σελήνης, τής οποίας 
τό φώς προερχεται εξ απλής άντανακλάσεως, άπεφασίσΟη νά μεταχει- 
ρισΟώσι .ο τηλεσκοπίαν, καΟο εύκόλως κατασκευαζόμενον καί πλείό- 
τερον μεγεθύνον τά άντικείμενα. Έπειδή όμως αί φωτειναί άκτϊνες 
άποοάλ/,ουσι με-^α μέρος τής έντάσεως αύτών διερχόμεναι τήν άτμο- 
σφαϊραν, ό Γηλε βολικός Σύλλογος άπεφάσισε νά στήση τό ό’ργανον 
τού .ο έπί τίνος τών ύψηλοτέρων κορυφών τών όρέων της Συμπολι
τείας, τοΰΟ όπερ Οά ήλάττονεν έπαισΟητώς^ τήν πυκνότητα τών τοΰ 
άέρος στρωμάτων.

ΚαΟά ανωτέρω παρετηρηΟη, δ φακός τών τηλεσκοπίων, είς δν προ- 
σαρμο,εται ό οφθαλμός τοΰ παρατηρητοΰ, παράγει τήν μεγέδυνσιν, ό 
οε εςωτερος φακός τοσούτω ίσχυρότερον αύξά ει τά άντικείμενα, όσω 
μεγαλητερα είναι ή «άμετρος αύτοΰ καί ή διάστασις μεταξύ τοΰ οπτι
κού κέντρου τοΰ εν λόγω φακού καί τοΰ Οεωμέ ου άντικειμένου. Διά 
νά έπιτευχθτ) λοιπόν μεγέθυνσις κατά τεσσαράκοντα όκτώ χιλιάδας 
φοράς, επρεπε νά κατασκευασθή φακός μεγαλύτερος τών τοΰ Έ ρ-

σχέλλου καί τοΰ λόρδου 'Ρός. Είς τοΰτο ένέκειτο ή δυσκολία, διότι ή 

τηξις τών τηλεσκοπικών τούτων κατόπτρων είναι λίαν άκροσφαλής 
εργασία.

Ευτυχώς πρό τινων ενιαυτών σοφός τις τοΰ τής Γαλλίας Πανακα- 
οημιου, ό Λέων Φουκώλτος, έπενόησε μέθοδον, δι5 ής έπετυγχάνετο εύ- 
κολωτερον και ταχυτερον ή στίλβωσις τών φακών τούτων, άντικαΟι- 
σταμενου τού μετάλλινου κατόπτρου δι3 έπηργυρωμένου. Πρός τοΰτο, 
ήρκει νά χωσωσι τεμάχιον ύαλου εχον τό ζητούμενον μέγεθος, καί νά 
μεταλλοποιήσωσιν αύτό άκολούθως ci’ έπιχοίσεως αργύρου. Τόν μη- 
χανισμόν λοιπόν τοΰτον, ουτινος τά άποτελέσματα είσίν εξαίρετα, πα- 
ρεοέχθησαν διά τήν κατασκευήν τοΰ φακού, έφαρμόσαντες περιπλέον 
τήν μεθοιον τοΰ Έρσχέλλου, καΟ’ήν ό παρατηρητής άνυψοΰτο δι’αίώ- 
ρας εις τό άνώτερον μέρος τοΰ τηλεσκοπίου, τό πρός τούς ουρανούς 
έστραμμένον, καί έκειθεν, όπλίζων τήν όρασιν διά μικρού διοπτήρος, 
έβύΟιζε τό βλέμμα έντός τοΰ άχανοΰς κυλίνδρου. Διά τοΰ τρόπου τού
του τό έν τώ βάθει τοΰ σωλήνος έπί τοΰ έπηργυρωμένου κατόπτρου 
έ ςεικονίνομενον άντικειμενον παρίστατο μετά πλειοτέρας έναργείας καί 
ζωηρότατο-:.

Τούτων πάντων άποφαασθέντων, ήρχησαν άρέσωςαί έργασίαι. Καί 
τα τούς ύπολογ'ισμούς τοΰ ’Αστεροσκοπείου τής Κανταβριγίας, ό σω- 
λήν τού νέου τούτου τηλεσκόπου οργάνου έπρεπε νά έχη διακοσίων 
όγοοήκοντά ποδών μήκος, τό δέ κάτοπτρΟν αύτοΰ διάμετρο/ δεκαέξ 
ποδών. 'Οσονδήποτε όμως κολοσσιαΐον καί άν ύποτεΟϊί τοιοΰτο όογανον, 
δεν ήδύνατο νά παραβληθεί πρός τό υπερμέγεθες έκεΐ,ο τηλεσκόπιΟν. 
οεκακίσχιλίων ποδών μήκους, τό όποιον προύτίθετο νά κατασκευάση ο 
πρό πολλών έτώ /’ό άστρο-όμος Χούκ (H ooke).

Τό ζήτημα τής τοποθετήσεως αύτού, καίτοί παρέχον πλείστας όσας 
δυσχερείας,·ελύθη συντόμως. Έπρόκειτο νά έκλέξωσιν ύψηλόν τι όρος, 
καί τά ύψικάρηνα όρη· δέν είναι πολυάριθμα έν ταις Ήνωμέναις Πολι- 
τείαις. Τό όρογρα<μκόν σύστημα τής εύρείας ταύτης έπικρατειας απαρ
τίζεται ύπό δύο άλύσεων μέτριου ΰ'|ους, άναμέσον τών οποίων ρέει 
ό μεγαλοπρεπής Μισσισιπής, τόν όποιον προθύμως οί ’Αμερικανοί θά 
άπεκάλουν τόν ά ν α κ τ α  τ ών  π ο τ α μ ώ ν , έάν τό πολίτευμα αύτών 

δέν άπέκρουε τήν ιδέαν οιασδήποτε βασιλείας.
Καί πρός άνατολάς μέν κεΐνται τά ’Απαλάχια όρη, τών οποίων ή 

ύψηλοτέρα κορυφή μόλις έξίκνεΐται είς πέντε χιλιάδας έξακοϋβυς πό-



οας· ύψος λίαν μέτριον. Πρός δυσμάς άπαντώνται τά Βραχώδη Όρη, 
σειρά άπέραντος, ήτις, άρχομένη άπό του Μαγελλανικοΰ πορθμού, πα
ρακολουθεί τήν δυπκήν άκτήν τής Νοτίου Αμερικής υπό τό όνομα τών 
Άνδεων ή Κορδιλλιέρων, διέρχεται τόν ισθμόν τοΰ Παναμα, καί προ
βαίνει διά τής Βορείου Αμερικής μέχρι τών άκτών τής Πολικής θα
λάσσης.

Τά όρη ταΰτα δέν είναι τόσον υψηλά, αί δέ Ά λ π εις  ή τά 'Ιμαλάϊα 
θά ένητένιζον πρός αυτά άπό τοΰ ύψους τοΰ μεγαλείου αύτών μετά 
περιφρονητικού βλέμματος. Και όντως ή ύψηλοτέρα αυτών κορυφή μό
λις φθάνει εις υψος ίεζα χιλιάδων επτακοσίων καί ενός ποδών, ένώ τό 
Λευκόν ’Όρος αριθμεί δεκατέσσαρας χιλιάδας τετράκοσίους τριάκοντα 
εννέα, καί τό Γωρισάγκαρ, ή ύψηλοτέρα κορυφή τών 'Ιμαλαιων, είκοσιέξ 
χιλιάδας έπτακοσίους έβδομήκοντα εξ πόδας υπέρ τήν επιφάνειαν τής 
θαλάσσης.

Επειο/j ομως ο Τηλεβολικος Σύλλογος διετεινετο ότι τό τηλεσκό
πιο'/ έπρεπε νά στηθν), ώς καί ή Κολομβιάς, επί άμερικανικοΰ εδάφους, 
ήναγκάσθησαν νά άρκεσθώσιν είς τά Βραχώδη Ό ρη , άπαν δέ τό άπαι- 
τουμενον υλικόν άπεφασισθη νά συσσωρευθϊ) επί τής κορυφής τοΰ 
Λόγκς-Πήκ (L on g’s-Peak), έν r?j περιφερείς τοΰ Μισσουρή;

Ούτε ό κάλαμος ουτε ό προφορικός λόγος ισχύει πρός περιγραφήν 
τών παντός είδους δυσχερειών, τάς όποιας ώφειλον νά ύπερνικήσωσιν 
οί Αμερικανοί μηχανικοί, καί τά θαύματα τής τόλμης καί τής έπιδε- 
ξιότητος, ατινα έξετέλεσαν. "Ητο άληΟής 'Ηράκλειος άθλος. Έπρεπε 
νά άναβιοάσωσιν εις τήν ύψιτενή έκείνην κορυφήν πελωρίους λίθους, 
βαρύ .ατα τεμάχια σιδήρου, ξυλινας δοκούς λίαν έπιμήκεις, ύπερμεγέ- 
Οεις κυλίνδρους, τό κοιλον κάτοπτρον τοΰ τηλεσκοπίου ζυγίζθν αύτό 
καθ’ εαυτό τριάκοντα χιλιάδας λιτρών καί ταΰτα πάντα ύπεράνω τών 

ορίων τών αιωνίων χιόνων, είς υψος ύπερτεροΰν τούς δεκακισχιλίους 
πόοας, άφοΰ διέλθωσιν ερήμους πεδιάδας, δάση αδιάβατα, καταρράκτας 
όρμητικωτατους, μακράν τοΰ κέντρου τοΰ πολιτισμοΰ, έν μέσω άγριων 
χωρών, εν αις πασα λεπτομέρεια τής ύπάρξεως καθίστατο σχεδόν ά- 
διαλυτον ςητημα. Καί^έντοσούτω τό Αμερικανικόν πνεΰμα ύπερενίκησε

. - , - -  γ-  - ·  υπερμεγέθη uu-
.ου σωλήνα. Διετελει ανηρτημενον άπό πελωρίου σίδηρου παραπήγ-

ματας, εύφυής δέ τις μηχανισμός καΟίστα εύχερή τήν μετακίνησιν αύ
τοΰ πρός πάντα τά σημεία τοΰ ούρανοΰ. Έδαπανήθησαν δέ πρός κα
τασκευήν αύτοΰ ύπέρ τάς τετρακοσίας χιλιάδας δολλαρίων.

'Ό τε τό πρώτον διηύθυναν αύτό πρός τήν Σελήνην, οί παρατηρηταί 
ύπέστησαν αίσθημά τι συγκινήσεως καί ένταύτω άνησύχου περιεργείας. 
Τί έμελλον νά άνακαλύψωσι διά τοΰ τηλεσκόπου τούτου όργάνου, όπερ 
έκέκτητο τήν ισχυροτέραν τών άχρις ώρας έπιτευχθεΐ7ών μεγεθυντι
κών δυνάμεων; "Εθνη άνθρώπων, ή ποίμνια ζώων σεληνιακών, πόλεις, 
λίμνας, ποταμούς; Ό χ ι , τίποτε νεώτερον έξ όσων ή επιστήμη έγνώ- 
ριζεν άχρις ώρας, καί ή έφ'άπασαν τήν εκτασιν τής σεληνιακής έπιφα- 
νείας ηφαιστειογενής φύσις προσδιωρίσθη μετά λεπτομερούς άκριβείας.

Έ ν τούτοις τό τηλεσκόπιον τών Βραχωδών Όρέων, πριν ή χρη
σιμεύσω είς τόν Τηλεβολι/όν Σύλλογον, προσηνεγκε μεγάλας υπηρε
σίας είς τήν Αστρονομίαν. Χάρις είς τήν διαπεραστικήν αύτοΰ δύνα- 
μιν, τά βάθη τοΰ ούρανοΰ έβολιδοσκοπήθησαν μέχρι τών έσχάτων αύ
τών ορίων, ή φαινομένη διάμετρος πληθύος άστέρων κατεμετρήθη έξη- 
κριβωμένως, καί ό κ. Κλάρκ, μέλος τοΰ γραφείου τής Κανταβριγίας, 
άπεσύνθεσεν είς πληθύν άστέρων τήν κ α ρ κ ι ν ο ε ι δ ή  νεφελότητα τοΰ 
Ταύρου, τοΰθ’όπερ δέν κατωρθώθη διά τοΰ τηλεσκοπίου τοΰ λόρδου 'Ρός.

ΚΕ'.

Τ Ε Α Ε Υ Τ Α 1Α 1 Α Ε Π Τ Ο Μ Ε Ρ Ε Ι.

Έφθασεν έν τούίοις ή 2 2 α  Νοεμβρίου. 'Η φοβερά έκπυρο^.-.Γ» . :τις 
έμελλε νά άντηχήση μετά δέκα ημέρας. Μία μόνη εργασία ύπελεί- 
πετο &ισετι, αλλ εργασία κκροσφαΛης, επικινουνος, απαιτοΰσα άπει
ρους προφυλάξεις, καί κατά τής έπιτυχίας τής όποιας ό ςρατηγός Νί
χω λ διεκινδύνευσε τό τρίτον αύτοΰ στοίχημα. Έπρόκειτο νά γομώσωσι 
τήν Κολομβιάδα διά τών τετρακοσίων χιλιάδων λιτρών βαμβακοπυοί- 
τιοος. Ο Νίχωλ οσκεπτετο, ούχι ίσως ανευ λογου, ότι ή έπισώρευσις 
τοιούτου ύπερβολικοΰ ποσοΰ πυραξυλίνης θά έπροξένει σπουδαίας κα
ταστροφές, καί ότι άδύνατον ήν ή τοσούτώ εύφλεκτος αυτη υλη νά 
μή άναφλεχθί) άφ’ έαυτής ύπό τό τεράστιον βάρος τοΰ βλήματος.



Έκτος δέ τούτου ύπήρχον και ετερόι ακόμη κίνδυνοι, προερχόμενοι 

έκ της άδιαφορίας καί της απερισκεψίας τών Αμερικανών, οίτινες, 
διαοκοΰντος τοΰ ομοσπονδιακού πολέμου, ειχον τήν τόλμην νά γεμί- 
ζωσι τάς βόμβας των μέ τό σίγαρον είς τό στόμα. Ά λ λ 5 ό Βαρβικάν, 
ο στις διεκαίετο ύπό τοΰ πόθου της έπιτυχίας και δέν έπεθύμει ποσώς 
νά ναυαγηση εις τόν λιμένα, συνήΟροισε τούς καλητέρους έργατας, 
ΙΟεσεν αύτούς ύπό αύστηροτάτην έπιτήρησιν, δέν άπεμακρύνΟη ούδέ 

στιγμήν άπ’ αύτών» καί διά τής έξιδιασμένης αύτοΰ συνέσεως καί προ- 
νοίας ήδυνήΟη νά φέρη εις πέρας τό εργον άνευ άπευκταίου τινός.

Καϊ έν πρώτοις δέν έκρινε φρόνιμον νά συσσώρευση όλ.ον τό άπαι- 
τούμε' ον ποσόν τής πυρίτιδος έντός τοΰ περιφράγματος τοΰλόφου τών 
πετρών, άλλά μετεκόμιζεν αύτό έκ διαλειμμάτων καϊ έντός κιβωτίων 
έντελώς έξησφαλισμένων>» Αί τετρακόσιαι χιλιάδες λίτραι τής πυροξυ- 
λίνης διενεμήδησαν εις δέματα έκ πεντακοσίων λιτρών, δπερ άπετέλεσε 
όκτακο ;ίους ύπερμεγέΟεις βώλους, έπιμελώς συναρμοσΟέντας ύπό τών 
έπιδεξιωτέρων πυροτεχνών τής Πενσακόλας. 'Έκαστον κιβώτιον περιε- 
λάμβανε δέκα έκ τών βώλων τούτων, καί μετεκομίζετο ιδιαιτέρως διά 
τοΰ σιδηροδρόμου τής Τάμπα-Τόβνης. 'Ώστε κατ5 αύτόν τόν τρόπον 
ούδέποτε εύρίσκετο συνηθρβισμένη έν τώ περιφράγματι ποσότης βαμ- 

βακοπυρίτιδος άνωτέρα τών πεντακισχιλίων λιτρών.
"Αμα τ7] άφίξει έκάστου κιβωτίου, έργάται γυμνόποδες παρελάμ- 

βανον αύτό, τό η  οιγον μετά μεγάλης προσοχής, έκαστος δέ βώλος 
μετεκομίζετο είς τό στόμιον τής Κολόμβιάδος, καί κατεβιβάζετο έν 
αύτη διά τροχαλιών, κινουμένων ύπό τών άνΟρωπίνων βραχιόνων. Εκ 
φρονίμου προνοίας, ού μόνον παν είδος άτμομηχανής άπεμακρύνΟη τοΰ 

τηλεβόλου, άλλά καί τό έλάχ ιστόν πΰρ ήν αύστηρώς άπηγορευμένον 
είς περιφέρειαν δισχιλίων μιλίων. Περιπλέον δέ, Οέλοντες νά προφυλά- 
ξωσι τό ύπερβάλλον τοΰτο ποσόν τής εύφλέκτου ύλης κατά τής Θερ- 
μότητος τών ηλιακών άκτίνων, καί αοι έν μέσω Νοεμβρίω, είργάζοντό 
την νύκτα ύπό την λάμψιν φώΐός, παραγομένου έν τώ κενώ κατά την 
μέθοδον τοΰ 'Ρουμκώρφ, καί τό όποιον άπετέλει τεχνητήν ημέραν μέ
χρι τοΰ πυΟμένος τής Κολομβιάοος. Έκεΐ έναπετίΟεντο οί βώλοι, το
ποθετούμενοι μετ’ έντελοΰς άκριβείας καί συνδεόμενοι μετ’άλλήλων διά 
μεταλλικοΰ σύρματος, έξ ου έμελλε νά διαδοΟη ό ηλεκτρικός σπίνδηρ 

στίγμιαίως είς τό κέντρον’ έκάστου.
(’Ακολουθεί.)

κ α ν  [ μ  ΙΑ  Μ Ο Ν Ο Π Ρ Α Κ Τ Ο Σ Μ Ε ΤΑ  Π ΡΟ Ο ΙΜ ΙΟ Υ .

(Συνέχεια xat τέλος. "Ιδε προηγούμενον φυλλάίιον.)

, Α · Β έ ψ ο υ θ .— 'Τότε λοιπόν, φ ίλ τα τε  κόμη· δέν βλέπω  άλλην α ιτίαν, 
ειμη OTt π ά σ χετε  άπό άνίαν.

O zraffioc.— Ποσώς· ή δπαρξίς μου υπήρξε μ εγα λοπ ρ επ ή  τις έορτ* ού- 

οεμια των επιθυμιών μου ε>.εινεν ανεκπλήρωτο;, ούδεμία τών Οελνίσεών μου 
ευρεν εμπόδιον. Ίδοb h  παράδειγμα μεταξύ χ ι λίων της ά σ π ρ ο υ  τύνης

μου Τρις κατεστραφην, καί τρίς μεγάλαι κληρονομίαι μοί ε*πεσαν fa  τώ * 
νεφελών, η τελευταία, διά νά μ'άπελπίσ? περισσότερον, > W ev ή μ ε-  
γαλητέρα ητο εις κόμοος άπό έξακοσίας χιλιάδας φράγκων.

Λ . Β έιψ ονθ .——Ύί λέγετε] τριάκοντα χ ιλ ιά δ ω ν  φράγκων ^σόδημα!

OxtaSioc -  Ακριβώς. Ά λ λ ά  δι’ *νομα τοΰ βεου, τό δαιμόνιοι τοΰτο, 
*ό οποίον με ευνοεί δια τών δώρων του, Υπερβαίνει τόν άστεϊσμόν Α 

νάγκη λοιπον να^τελειώσωμεν, είπον διαλογισμ ένος, διότι ή τύχη είναι 
γυν/,, επομένως άπιστος ώς τό κΰμα. . . Έ π ειτα  έδοί, όποϋ γηράσκω· αί 
α^ρυπνιαι με κουρά ουν, και τό θέατρον μέ πλη'ττει. . . μετά  δέκα έτη 

α κ α τα ντά ω  ευηθης και θά φορέσω φλανέλλαν. Εμπρός λοιπόν! ακόμη 
έν βαλς ζωηρόν, κα. άς έξέλθωμεν τοΰ χοροϋ, πριν τά  άνθη μαρανθώσι, 
πριν αι γυναίκες άρχίσωσι νά χασμώνται καϊ τά  κηρία νά σβύνουν.

. Βένμονθ,— Α γα πητέ μοι, αΰτη είναι μία άσθίνεια τοΰ έγκεφάλου, 
πολυ κοινή εις ημας τους Ά γγ λ ο υ ς· τ·>ν άποκαλοΰμεν δέ σπλήνα. 4 ν ε «  
πολυ πεπωρωμένας τάς αισθήσεις, φίλτατε κόμη!

'Οχτάδιος. Έγώ; Ιχετε λάθος! . . .  ’Ξχώρισα W v  τάς l $ W  

χιλιαόας των φράγκων μου εις δ ίο  ίσα μέρη, καϊ ώμοσα εις δύο έ'τη νά 

»«ς κοκκαλισω μέχρι τοΰ τελευταίου οβολού, καϊ μετά ταύτα νά υπάγω  

®ις συναντησιν των προγόνων μου. . . Τά δύο λοιπόν «ύτά έ'τη παρηλθον 

«πο προχθές, και την όγδόην £ραν της πρωίας 6 τραπεζίτης είσηλθεν 

εις το δωματιον μου, και μη .νη'γγειλεν ότι έκ της περιφη'μου κληρονο- 
μιας όεν εμεινε πλέον ουτε Ιν τάλληρον.

Λ , Βέυρουθ.— Κατεστράφητε λοιπόν,



■ Ο π ί β κ . - «— Μ »»»· ’ f™ * * 4 Tt,“r

μ ™ Τ  W  “A f o S * " - · · “
έζαντληθή.

Λ .  Β έυμουθ.— Κ ά  τ ί  έκάμετε τό τε ; ,
Ό χ τά β ιο ς .— "Ετριψα τάς χείράς μου μ ετ’ ε υ χ α ρ ί σ τ ω ς  εστερηθη· 

τ ά ς εύτυγ{«ς, και δέν μοί ε ρ ιν ε ν  είμή νά γευθώ τήν δυστυχίαν Π λ^ν 

οϊμοι' f e w  είσέτι κύριος τοΰ πεδίου. ’Ενώ έκ της μιας θυρας εξηρχετο 

ό ‘τραπεζίτης μου, έκ της άλλης είσήρχετο ό θαλαμηπόλος μου,^ φερω, 

έκτεθειμένην έπ ί τίνος αργυρού δίσκου χυδα ίαν τ ινά  τετράγωνον επιστο^ 

λήν, της οποίας ί  θέα μόνη μέ έσύγχισεν* έφαίνετο δ ,  ο τι ν,το έγγραφον

συμβολαιογραφικόν. (
Λ  Β έναονθ .— "Α! ά  1 τετάρτνι ϊσως κληρονομιά;

Ό χ τά β ιο ς .— Παρ’ ολίγον τω όντι! Έ ξάδελφός μου τις,^ λιαν μεμακρυ 

σ μένος, λίαν άγνω στος, πλουτήσας έκ τού έπ α γ γέλ μ  ατος του, φαίνεται,
W J A h A x  ω  a«£6»=v .1, A v « ™ w

Ινδίας χωοίί « « ·  κ λ ,ρ ν ψ ο ,* ·  »c έκ * ,  η .  « » » ί

Μ η  « ω  ί » · ( ·  ίγ*  *Χ“  “* i w v  ! "  τ Τ  \  /
6„ο» δτι 6 o i w  μ  ά » * « β 1 .™  K- β Λ ^ .  *λ»[ον ρ

, ο , ,  άλλ’ 0 .4  Spov ™ i ,  βρο» ,< » »  άλλύκοτον, ,fa„v < .« ? * * » ,  ’ <«»»

*«! - f i ' t - v  ν « « τ ί« , ώ ο »  ί™ · '

άτελευτήτου γέλω τος.
Α .  Β έυα ονθ .— Ποιος νίτο ό δρος ουτος; ^
Ό χ ζ ά β ω ς .— ^α· νυμφευθώ την χήραν αύτου. Αφου οι π  ν εγε ^

Αρκούντως, M 8 W« i«  m  Λ ( «  Ρ »  « *  * Η *  *  *  ” f  ̂  
ίτίλλω ν *ΐς Λ  δ.ά6»λ«» » τ 4 „  τοίις ρ » » έ ί «  « »  < «

την γραίαν χήραν.
Λ .  Β ίνα ο νθ .— Γραίαν; πώ ς το  ήξεύρετε; .  . - .
Ό χ τά β ιο ς .— Ό  έξάδελφός μου ήτο εξηκοντούτης, είμαι λοιπόν πο

γενναίος ύποθέτων π ε ν τη κ ο ν το ύ τ ιδ α  τήν γυναϊκά του. . . . Έ ν σ ύ ν το μ η

κ*’ 4 *  « τ * * *
σατε, μυλόρδε, έτοιμον νά άφήσω τήν γην, το  ευχαριστον τούτο κ « ™  
κητήριον, τό  όποιον οί πο ιη τα ί, οί αιώνιοι αύτοι θρηνολογοι, επιμένουν

ν’ άποκαλώ σι χ ο ιΜ δ α  το ν  χΛ ανθμώ νος.
Ό  Όκτάβιος πληροί έκ νέου το ποτήριόν του καί πίνει.

Λ .  Β t νΐίονθ.— Έ τελ ε ιω σ α τε , κόμη;

Ό χ τά β ιο ς .— Μ άλιστα, μυλόρδε.
J .  Β ίνμ ο υ θ .— Φίλε μου, συγχω ρήσατέ με νά σας ειπω  εν πραγμ α . 

Ό χ τά β ιο ς .— Ε ίπατε.

s i ,  Β ίνμ ο υθ .— Δέν εχετε τόν κοινόν νοϋν.
Ό χ τά β ιο ς ,— Πιθανόν.

Λ .  Β ευμονβ . Ακούσατε. Αν και εχω  δώ δεκα  $ δεκαπέντε έτη π ε 

ρισσότερον άπό σας, π ο τέ  δέν Οά λάβω  πατρικόν ΰφος δ ιά  νά σάς άπ ο- 

τρέψω τ ή ; άποφάσεώς σας τού νά ταξειδεύσητε είς τόν άλλον κόσμον. 

Θ ά ήναι ανωφελές καί γελοΐον, τό  γνω ρίζω . . . Λέν σάς λέγω  ποσώς δ τ ι 

θά πράξητε αμάρτημα, δ ιό τ ι και έγώ  αύτός επιθυμώ νά τό  πράξω , ά λλ ’ 

άπλήν τινα  έρώτησίν σάς κάμω . Πριν άποχαιρετίσητε τήν ζωήν, παρα

τηρήσατε πέριξ σας. Εισθε καθ’ δλα βέβαιος δ τ ι δέν έχετε  κανένα νά 
ύπερασπισθήτε, νά ΰποστηρίξητε η ν’ α γ α π ά τε ;

Ο χτά β ιος  ( Ε κπέμπω ν έλαφρόν αναστεναγμόν και λαθραΐον τοζεύων 
βλέμμα  πρός τήν εικόνα).— Ν’ αγαπήσω! . . . δ χ ι. . . ούδένα.

Λ .  Β ίυ μ ο ν θ .— Εισθε βέβαιος, φονευόμενος, δ τ ι δέν θά ωθήσετε υπέρ 
τό  δεον παραδοξολογίαν τινά  τής φαντασίας σας;

Ό χ τά β ιο ς . Ναι! είμαι βέβαιος. ’Εάν πρέπη  νά τό  ομολογήσω, α ί
λοιπόν! ναί, κατεσπατάλησα  τήν ζωήν μου. Τ ί νά κάμω ; “Ε / ω  $

μάλλον ειχον. . . . τήν κεφαλήν καί τήν καρδίαν μου τόσον κενάς! . . 

Είς τοιαύτην κατάστασιν άποκτηνούταί τ ις  τ α χ έ ω ς . . . .  Π ροτιμώ λοιπόν 
ν’ αναχωρήσω.

-Λ. Β ευμουθ. Ε ιχον, ε ίπ α τε ’ βλέπετε λοιπόν δτ ι τώρα ά γ α π α τε ;

Ό χ τ  άβιος. - Αι! τό.ήξεύρω  έγώ ; Ή  γυνή αύτη άλλω ς δέν μέ ά γ α π α , 
οέν δύναται καί δέν πρέπει νά μ ’ άγαπήσγ|.

■Α. Β έυμονθ. — Είναι ΰπανδρευμένη;

Ό χ ΐά β ιο ς . —  Μέ άνθρωπον καθ’ δλα  αντάξιον τής άφοσιώσεως καί τού 
αΐσθήματός τη ς.

Α .  Β έυμ ονθ . — Τότε φονευθήτε, εχετε  δίκαιον. Είς τόν βίον υπάρχει
εις σκοπός, ανευ τοϋ οποίου αύτός αποβαίνει αδύνατος. "Οταν ό σκοπός

ούτος ήναι ό έρως, δταν έπ α ιζέ  τ ις  τό  μέλλον καί τό  παρελθόν του έπ ί
του ευθραύστου τούτου χάρτου, τόν όποιον άποκαλούμεν άφωσίωσιν μ ια ς

γυναικός, καί δταν ϊδτι τ ις  άνατρεπόμενον τόν σκοπόν του, συγχρόνως δ έ
και τας ελ π ίδα ς του, . . . .  τώ φρονιμώτερον πραγμ α  τού κόσμου είναι 
να άποθάννι.

, Οκτα6ι0<: (Σφ ίγγω ν τήν χε ϊρ α  τού λόρδου). - Τοιαύτη είναι ή ιστο
ρία σας;

Λ .  Β έυμονθ. Μ άλιστα. (Τ ύπτω ν τά  στήθος.) Ί δ έ , κόμη* υπάρχει έκεΐ 

^  μυστικόν, τό  όποιον μέ βαρύνει, μ ία  ιδέα, ήτις μέ κ ατατρώ γει. . . 4·

ω σας τ α  ε!·,7Γει δλα · τούτο ισως μέ ελαφρώσει ολίγον. . . .  Θά γελά 
σατε μ ε  έμε, και θά μέ χαρακτηρίσετε παράφρονα.

Ο χτα β ιο ς ,— Ε ίμ α ι  π ερ ίερ γ ο ς  νά  σας άλούσω.



Α .  Β ίνμ ο νθ .— Κόμη, κα ί έγώ  επίσης ά γ α π ώ  μίαν γυναίκα μέχρι λ α 

τρείας, μέχρι παραλογισμοΰ! την ά γα π ώ  και θυσιάζομαι δ ι έκειν/·,ν.. » 

"α ! είναι άνόητον, είναι γελοϊον τω όντι άνθρωπος τ ι ς  ηλικίας μου νά 

έπ ιβά λλη  το οχληρόν βάρος τοΰ έρωτός του εις ερατεινόν πλά σμ α  ακτινο

βολούν άπό τρυφερότητα κα ί νεότητα . . . Κ αί, ή γυνή αυτή είναι ή ίδ ικ ιί 
μου, καί σοί εκμυστηρεύομαι τοΰτο , τό  όποιον ούδείς είς τόν κόσμον πρέ

π ε ι 'ν ά  μάθνι. . . δ ιό τ ι μέλλεις ν’ άποθάννις, κόμη, καί ό θνήσκων είναι ο

ασφαλέστερος τώ ν εμπιστευμένων.
Ό κ τ ίβ ιο ς .— Κ αί σείς τώ ρα, μυλόρδε, δέν εϊσθε είς τ α  καλα  σας. Τ ι 

γελοϊον ή παράξενον ευρίσκετε είς τό  ν’ ά γ α π α τε  τήν γυναΐκά  σας, κ α ί 

μ ά λ ισ τα , ώς δέν άμφ ιβάλλω , άφοΰ τήν αγάπην σας σ υμ μ ερ ίζετα ι.. .

Α .  Β ίψ ο ν θ .— Δέν μ ’ ά γα π α  εκείνη, ά λλ ’ ά γ α π α  άλλον.

Ό χ τά β ιο ς .— Εκείνη! . . . είναι άδύνατον!

Α .  Β ίν μ ο ν θ .— Έ χ ω  άπόόειξιν .
Τό βελούδι,ον παραπέτασμα, τί> καλύπτον την μεσαίαν θυραν της 

αιθούσης, κινείται άρκετά σφ δρώς.

Δέν δύνασθε νά έννοήσητε πόση δύναμις καί γενναιότης α π α ιτε ίτα ι δ ιά  

νά κ ατα σ τείλω , όπως καί τό  κάμνω , τόν έρωτά μου καί τήν φρικτήν ζ η 

λοτυπίαν μου. Βεβαίως δέν θέλω νά κ ατα βώ  μέχρι τής εξευτελιστικής 

κατασκοπίας. . . ’Α λλά , παρά τήν θέλησίν μου, έκάστου νέου προσώπου,, 

τό  όποιον δ ιέρνετα ι τό κατώ φλιον τής οικίας μου, εξετάζω  μ ετ ’ακριβειας 

τήν φυσιογνωμίαν, π α ρ εξη γώ  μίαν λέξιν % Ιν κίνημα, «  Ιν βλέμμα και 

Οπό τό  πρόσχημα ψυχρότητος ή άπαθείας ύποφέρω φρικτας βασανους,

λέγω ν βΐσως είναι αύτός.»
Ό χ τά β ιο ς .— Είναι τρομερόν τωόντι!
Α .  Β ίν μ ο ν θ .— Τόσον τρομερόν, ώστε άπέκαμον από τα ς  βασανους μου. 

Κ αί επειδή  αύτή πρέπει νά μέ μ ισ ? , πρέπει δέ συγχρόνως ν’ άποστρέφη- 

τ α ι καί τόν άνθρωπον εκείνον, «στις δεσμεύει τήν καρδίαν κα, την νεο- 
τ7ιτά τ ./1? -Α χ! όταν δέν θά υπάρχω  πλέον, ί'σως τουλάχιστον μοι

παοέξει άνάμνησίν τινα  οίκτου’ . . .  Ή  ιδέα  « 8 m  μέ παρηγορεϊ.
’Ο χτά β ιος .— Ουτω λοιπόν άφίνετε ελεύθερον τό  στάδιον είς μιαν γ υ 

ναίκα, ήτις σας ά π α τά  άνάνδρως, εγκ α τα λ είπ ετε  τήν ζωήν, χωρίς νά τ ι -

μωρήσητε τους ενόχους; t
Α  Β ίν μ ο ν θ .— Ό  μόνος ένοχος ε ίμα ι έγώ· ή νΕ μμα  είναι εικοσαετής,

χα ί έγώ  είμ α ι τεσσαράκοντα π έντε έτώ ν. Ώ ’ τήν ήμέραν, καθ’ήν πρώ την 

φοράν τήν συνάντησα άτάραχον, μ ελαγχολ ικήν κα ί άγνήν, . . . τήν ημέ

ραν, καθ’ b  έγώ  ό σκεπτικός δ ιπ λ ω μ ά τη ς γσθάνθην διαβαϊνον είς τά  

στή’θός μου τό βαθύ, ΰπόκωφον καί άσυμβίβαςον πάθος, . . . τήν ήμέραν, 

καθ’ ήν ήρίθμουν φρικιών τ ά  έτη , τά  όποια μέ χωρίζουσιν ά π ’αύτής,. - -
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ζωής! . . . Ά λ λ ’ δ χ ι, 
έπροτίμησα νά κηλιδώ σω τό  νέον τοΰτο μέλλον. . . ’Ε γω ιστής δπου ήμην, 

έδέσμευσα τήν άπλήν καί ευελπιν ταύτην καρδίαν μέ τήν άποκαμωμένην 

καί άπεξηραμμένην καρδίαν μου’ συνέδεσα Ιν σώμα ζών μέ εν π τώ μ α . 
“Ε καμα δύο δυστυχείς!

Ο χτά β ιος  (καΟ’έαυτόν).— Έ άν ήμην έγώ  εκείνος,τόν όποιον αύτή άγαπα!

Α .  Β ίν μ ο ν θ .— Ή  "Έμμα ητο π τ ω χ ή  καί έγώ  ήμην πλούσιος " ΙΙλ π ι- 

ζον ό τι, άποδιδω ν είς τήν ζωήν της ό'λας τά ς  απολαύσεις τή ς π ολυτε

λείας, ολας τα ς  μ α γείας τοΰ πλούτου, θά κατώρθουν νά κατασιγάσω  

άργότερον τά ς απαιτήσεις τής ψυχής τη ς. Τήν άπήλαυσα παρά τής μ η- 

τρός της, και όταν τήν ήρώτων, ώχρός καί σχεδόν λειποθυμημένος έκ 
τής ευτυχίας, έαν έπιστευεν οτι θά δυνηθνί νά ρ.έ άγαπήσνι μ ίαν ημέραν...

Ω· vat, μοι άπεκριθη έκεινη μέ τά ώραϊον άπλοΰν βλέμμα  της, 6ά 

σας αγαπήσω  ώς πατέρα! (Εγειρόμενος καί παρατηρών τήν εικόνα.) Νά 

εκδικηθώ σέ, αγαπη τόν τέκνον! καί δ ια τ ί; δ ιό τ ι έκράτησες τήν ύ π ό σ /ε -  

σιν σου! δ ιό τ ι εύρες είς άλλον τήν νεότητα , τήν ώραιότητα, τήν ποίησιν, 

τά  όποια μοι λείπουν; Ώ 1 α γ α π η τή  μοι θύγατερ, δέν έτιμωρήθην αρ

κούντως; ή καρδιά σου, περιωρισμένη είς τά ς  ψύχρας πραγμ α τικ ότη τα ς 

τοΰ καθήκοντος, α ιμοστάζει κάθε στιγμήν έξ α ιτία ς μου. Ά λ λ ’ ιδού! δέν 

δ&χομαι πλέον την θυσίαν σου" τό όνειρόν μου διελύθη" έξυπνώ! . . . .  

Αυριον θα ήσαι έλευθερα, καί παρευθΰς θά δυνηθής άνευ έντροπής καί μέ 

κεφαλήν ύψωμενην νά στηριχθνίς έπ ϊ τοΰ άνδρός, τόν όποιον ή καρδία 
σου εξέλεξε.

ΣΚΗΝΗ Γ'.

Οί αύτοί καί ΕΜΜΑ.

Το παραπέτασμα άνοίγεται καί γυνή τις, εισερχόμενη μετά λυγμών, 
πίπτει είς τάς άγκάλας τοΰ Λόρδου ΒέϋμουΟ.

Ε μ μ α  (προς τόν λόρδον). — Γεώργιε. . . είναι λοιπόν άληθές; . . . .  

©έλεις νά μέ έγκαταλείψτις. . . νά άποθάνης. . . σκληρέ! τ ί  σέ έκαμα;
Α .  Β ίνμ ο νθ .— "Εμμα!

Ο χτάβιος  (καθ’ εαυτόν).— Αύτή είναι!

Α .  Β ίν μ ο ν θ .— Μάς ήκουες λοιπόν; 

ρ % ®  (άσπαζομένη τόν σύζυγόν της).— Μ άλιστα’ ήρχόμην. . . . δέν 
νϊ,εύρω πλέον. . . μ ίαν καλήν είδησιν νά σοί άναγγείλω , νομίζω . . . καί 

Ακόυσα όλα (®*τουσα την κεφαλήν έπ ι τοΰ ώμου τοΰ συζύγου της.) Ν αι, 
τά  π ά ντα  ήκουσα, καί ήζεύρω τώ ρα, ώ Γεώργιέ μου, μέχρι τίνος βαθμοΰ 

μ ε αγαπάς! Ή  σιωπή αΰτη, ή συνεσταλμένη αυτη στάσις, ή λύπη αυτή,

ΦΙΑΛΙΟΝ.

τή ν  ήμέραν έκείνην έπρεπε δικα ίω ς νά έξέλθω τής



τήν όποίαν έξελάμβανον ώς αδιαθεσίαν, ητο λοιπόν και αυτ/ι αβρότης τ*ί4 

καρδιάς σου, δυσπ ιστία  πρός τόν έαυτόν σου, ό φόβος μήπω ς με ενοχλείς 

δ ιά  τοΰ ερωτός σου! και έγώ , ητις σέ κατηγορούν δ ιά  τήν ψυχρότητα 

σου, καί έφθανον μέχρι τ·7,ς ζηλοτυπίας! . .
Α . Βίνμουθ.— Μέ ά γα π α ς λοιπόν σύ, "Εμμα;
“Εμμα.— ’Εάν σέ άγαπώ ! και δ ια τ ί νά μη σέ αγαπήσω ; Ούδέν είσαι* 

ελεγες πρό ολίγου, οΰτε αρκετά νέος, ούτε αρκετά ώραΐος, ούτε αρκετά 

ποιητικός δ ιά  ν’ άγαπηθγ,ς. . . ά λλά  παρατήρησαν λοιπόν τόν έαυτόν σου!

Τό π λ α τύ  τοΰτο και καθαρόν μ έτω πον , οί πλήρεις πυρός ούτοι οφθαλμοί, 

τό  πρόσωπον τοΰτο , εις τό  όποιον ή ψυχή σου υπερήφανος, τρυφερά κ α ι 

ανδρική- συγχρόνως ακτινοβολεί παρά τήν θέλησίν της. Ή  Γεώργιέ μου, 

δέν είναι έκεΐ ή καθαυτό  νεότης, ή αληθής ώραιότης, ή θεία π ο ίη σ ις ;. . .

Σέ ά γ α π ώ , και ε ίμα ι υπερήφανος. . . ό χ ι πλέον ώς αδελφή ήγαπημένη, - 
οΰτε ώς σεβασμία θυγάτηρ! . . . σέ ά γ α π ώ  δ ι’ άγίου τινός, δ ιά  ζωηρού.

Ι'ρωτος συζύγου και έρωμενης.
Α . Βίνμουθ (σφ ίγγω ν τήν "Εμμαν μ ετά  παραφόρου χαράς).— Λέγει? 

αλήθειαν, Θεέ μου! (κα τα σ π ά ζοντα ι άμφότεροι μ ετά  λυγμώ ν, ε ιτα  δε ο 

λόρδος άπω θεϊ ελαφρώς τήν γυναίκα του.) Πλήν είμαι τρελλός! ιδου παρ 
ολίγον νά πιστεύσω ώς πα ιδίον δ ,τ ι τό καθήκον ή ό οίκτος σοι έμπνέουσιν. 

Ε ύχαριστώ  δ ιά  τήν συμπάθειαν σου, "Ε μμα, και συγχώρησόν με πρός σ τ ιγ 

μήν δ ιά  τήν αδυναμίαν μου. . .
*Εμμα .— Ό  οίκτος! τό καθήκον! τ ί  θέλεις νά είπνίς; δταν σοι όμιλο*

περί α γά π η ς, περί τρυφερότητος. . . .  ,  ,
Α . Βίνμουθ.— Λέν είμα ι έγώ  εκείνος, τόν όποιον α γ α π ά ς1 μή λαμ^α.-

νει; άνωφελώς τόν κόπον να με άπατηστ,ς.
“Εμμα  (έγειρομένη άγερώ χω ς).— "Λ! τω όντι είχον λησμονήσει τήν

προσβολήν τα ύ τη ν1 είσαι σκληρός, δ ιό τ ι μοί τήν αναπολείς.
Α . Βίυμονθ: — "Ε μμα, μή μέ θεωρής παρά ώς αδελφόν επιεική, ως 

φίλον ειλικρινή· άνοιζόν μοι' τήν καρδίαν σου. Λέν σ’ ά γ α π ώ  διά  κοινής

τίνος α γά π η ς ή θυσία άλλως έγένετο· ή καρδία μου δέν δύνα τα ι

νά π λη γω θή  περισσότερον. . . έξέρρευσεν δλον αύτής τό α ιμα.
“Ε μ μ α  (δάκνουσα τά ς  χεϊράς τη ς).— Ά λ λ ά , Θεέ μου! τ ι  άνθρωπος 

λοιπόν ‘ εισθε σείς; ή μάλλον οποίαν μέ υποθέτετε, και έχετε  τόσον κακήν 

ιδέαν περι έμοΰ; Μέ κρίνετε πολύ χυδα ίω ς καί μέ εξευτελίζετε τόσον,

ώστε άδυνατώ  νά ύπερασπισθώ.
Α . Βίυμονθ (έξετάζω ν αυτήν άτενώ ς).— "η! έάν ήδυνάμην να σέ π ι-

στεύσω!
"Εμμα (μ ετά  τρυφερότητος).— Λύσπιστος καρδία! πρέπει πολύ νά ΰ π έ

φερες πριν φθάσης είς τήν άβυσσον ταύτην τής αμφιβολίας. Ά λ λ α  δ ι’ ο-

νομα τοΰ Θεοΰ! τ ί  ήξεύρεις περί έμοΰ; τ ί  σοι -είπον; ότι σέ ά π α τώ ; δ τ ι 

ά γα π ώ  άλλον τινά; Ά λ λ ά  δέν πιστεύει τ ις  τό ιαύτας δυσφημίας άνευ άπο-

δείξεως. Ποΰ είναι αί αποδείξεις;
Α . Βίνμουθ (εγειρόμενος θορυβωδώς και διασκελίζω ν τήν αίθουσαν

είτα  δέ ίστάμενος πρό τής συζύγου του). Θελεις;

“Εμμα.— Τό ά π α ιτώ .
Α . Βίυμονθ.— Πολύ καλά. (Πρός τόν Ό κτά β ιον, βλέπων αύτόν έτοι- 

μαζόμενον ν’ άποσυρθή.) Μείνετε, κόμη· δέν πειράζει, μείνετε. (Παρου- 

σιάζων αύτόν πρός τήν "Εμμαν.) Ό  κύριος κόμης δέ Σουβράν, φίλος, εις 

τόν όποιον ένεπιστεύθην τήν αρχήν τοΰ μυστικού μου· διό επιθυμώ πολύ

νά μάθϊΐ καί τό  τέλος.
“Εμμα (δ ιά  πρώτην φοράν άτενίζουσα πρός τόν Ό κτάβ ιον και μ ετα  

συστολής).— Οί φίλοι τοΰ συζύγου μου είναι άξιοι πάσης τής ύπολήψεώς 

μ.ου. Κ αλώς ορίσατε, κύριε κόμη. (Πρός τόν λόρδον.) Λ έγετε, κύριε- ή 

παρουσία ένός μάρτυρος δέν μέ φοβίζει, και είμαι ετοίμη να σάς ά 

ποκριθώ.
Α . Βίυμονθ (λαμβάνων τάς δύο χεϊρας τής γυναικός του μεταξύ  τώ ν 

ίδικών του καί μ ετά  γλυκύτητος).— ’Ενθυμείσαι, "Εμμα, οτι κ α τά  τάς 

πρώ τας ήμέρας τοΰ γάμου μας σοι έδω κα άντικείμενόν τ ι  ελάχιστης μέν 

άναμ.φιβόλως άξίας, ά λλά  τό  όποιον είχον περι πολλοΰ, δ ιό τ ι λτο τ7,ς 

μητρός μου;
“Εμμα  (ταρασσομένη καί μ ετά  τίνος δ ισ τα γμού).— aEv φιαλιον εξ άρ- 

γύρου τετορνευμένου; . . . Μ άλιστα, Γεώργιε, το  ενθυμούμαι.

Α . Βίυμονθ.— Αύνασαι νά μοί εϊπνις τ ί  έγεινε;
“Εμμα.— Θεέ μου! πρέπει νά τό όμολογήσω. . . "Α χ! π ολλά  δακρυα 

μοί έπροξένησε τό  δυστυχές τοΰτο φιάλιον. Μή όργισθής κ ατ’ έμοΰ, I  εωρ- 

γ ιε , τό έχασα. . . τό  έχασα δέν ήξεύρω ποΰ, κα ί ποτέ  δέν έτόλμησα νά 

σοι τό όμολογήσω, γνωρίζουσα πόσον σοι ήτο προσφιλές. Α λλα ποια  

σχέσις. . . .
Α .  Βίυμονθ.— Τό φιάλιον αύτό τό  εύρον.
“Εμμα.— Α λήθεια ; Ποία εύτυχία! Ή  άπώ λειά  του ητο μ ία  τώ ν με- 

γαλνιτέρων μου λυπώ ν.
Α . Βίυμονθ.— Τό άνεΰρον. . . είς Φονταινεβλώ.
Όχτάβιος (άνασκιρτών καί καθ’ έαυτόν).— Είς Φονταινεβλώ!
“Εμμα  (συλλογιζομένη).— Είς Φονταινεβλώ! τω όντι όιηλθομ.εν ήμ,ερας 

τινάς έκεΐ τό  παρελθόν ετος. .
Α . Βίυμονθ.— Ά π α τα σ α ι, "Εμμα, δέν είναι ποσώς τό παρελθόν ετος, 

άλλά τό  προπαρελθόν δπου άφΐίκες τό φιάλιον είς Φονταινεβλώ, και έγω 

ό έν ήμην εκεί τότε.



'Ε μ μ α .  -Πώς είναι δυνατόν; Ή ξεύρετε πολύ χα λά  δ τ ι τό  παρελθόν 
ετος ό ια  πρώτην φοράν έβλεπαν τό  Φ ονταινεβλώ.

Α .  Β ίυ μ ο ν θ .— Είσαι βεβαία;

•Έ μ μ α .— ’Αναμφιβόλως· τ·? άληθεία,Γεώργιε, μοί δμιλεϊς α ιν ιγ μ α τω δ ώ ν  

Β ί Ύ ονθ· ~ ® ^  λοιπόν σοι έξηγηθή κοιθαρώτερα. Τό παρελθόν 
«αρ κατωκήσαμεν, ώς ενθυμείσαι, είς τό  ξενοδοχβΐον ό X f moi5c d ^ c .

i W i0 f (καθ’έαυτόν). Εις τόν A / w e i *  d „ ^ /  βεβαίως 8Ιναι α ό τ ί .

, ‘ Β έ Ψ 0^ . ~ Έ ν £  μας ώδήνουν εις τά  δ ω μ ά τ ιά  μ ας, ήκουσα υπη
ρέτριαν τ ινα  λέγουσκν εις άλλην και δβικνύουσάν σ ι; αΚ ύτταξε! ιδού ή 

xupfa τοδ παρελθόντος έτους. . . .  ήξεύρεις, εκείνη, τή ς όποιας ό εραστής

η^ο ασθενής ,-·:πόΰας λοιπόν είς αύτήν τό  φιάλιον, τ ό  όποιον ε ίνε  λη ;- 
εμονη'σκ.

Ε μ μ α .  —  Ά ΐ ν  ή γυνή αδτη έψ ίύδετο, κύριε, καί π ισ τεύω  α τι δέν θά; 
μ έ καμν;ζ τήν προσβολήν αύτήν τοΰ νά ά μ φ ιβά λλνις.. .

^^ί>αιως κ α τ ’ άρχας αύόεμ,ίαν σπουδαιότητα  ά πέδω κα  
εις το-.ς λοξούς τούτους' ά λλα  την επαύριον ή αύτή υπηρέτρια μέ έστα- 

μώτησεν εις τό  μέσον τής άναβάθρας καί μοί εδωκε τό φιάλιον, π αρακα- 

λεσασα με νά σοι τά έγχειρίσω . Φ αντάσθητι τήν εκπληξίν μου δτε άνε.- 
γνωρισε c-τι ήτο ΐδιιιόν σου.

ΙΣ μ μ α .—~Κο.ι πώ ς δεν μοί ε ίπ α τε  τ ίποτε!

Α .  Β ίυ μ ο νθ . Ε καμα  λάθος' επρεπε νά έλθω αμέσως εις σέ, καί νά 
coi ζητήσω  ειλικρινή καί άδολαν έξήγησιν. Τοιαύτη υπήρξε κ α τ’ άρχάς 
ή ιδέα μου ά λ λ ’ένώ έδίσταζαν, καί Ινώ  ή γυνή αδτη  κ α τά  πλεονασμόν 

μοι ι ηγείτο ό ;ν  ήξεύρω ποίαν άνόητον ιστορίαν μονομαχίας νέου τινός 

πληγω δέντος, τάν όποιον δΛν άπεδείκνυες μέν δ τ ι γνωρίζεις κ α τά  τό  δ ιά 
στημα  τη ς ήμέρας, ά λλ ά  τάν όποιον καθ’ έκάστην νύκτα έπήγαινες κρυ

φίως^ καί ανεύρισκες είς τό  δ ω μ ά π ό ν  του, ένθυμη'θην δ τ ι κ α τ ’ εκείνην 
την ,.,ι,οχ .Λ , πέ,ρι ής έκε,ινη ώρ.ίλει, έγω  βιασμένος νά εκπληρώσω εντολήν 

τινα  είς Ισ πα νίαν , σέ είχον αφήσει είς Παρισίους μόνην καί έλευθέραν.. .

Ε μμα,. Κ αί υποθέτετε δ τ ι κ α τ ’ εκείνον τόν καιρόν. . .

 ̂ Α .  Β ίν μ ο ν θ .— Λέν όπέθεσα τ ίπ ο τε , "Ε μμα, τ ίπ ο τε  προσβλητικόν εις; 

τήν τ ιμ ή ν σου’ έζήτουν έξ εναντίας λόγους δ ιά  νά συγχωρήσω τήν ελα 

φρότητα τής δ ια γω γή ς σου. . . Ό  νέος εκείνος άνθρωπος ίσως ήτο  συγ

γενής σου, ποιος ήξεύρει; φίλος τής πα ιδ ικής σου ηλικ ίας. . . *αί μ υσ τι

κόν τ ι  αίσθημα σοι επέβαλλε τό  καθήκον τοΰ νά άγρυπνες έπ ’ αύτοΰ. . .  

Α λλα  δ ια τ ί μοί έκρυψες τόσον καιρόν καί τόσον μυστικώ ς τό ταξείδιον 
σου τοΰτο είς Φονταινεβλώ^

Ε μ μ α .  JU«Atv έπαναλαμβανω  τ α  αυτά" δέν ήμην, σάς λέγω , είς 
Φονταινεβλώ. . . είμή μ α ζή  σας!

Α .  Β ίν μ ο υ θ .— *Ά! είμα ι πολύ δυστυχής! Ά φοΰ ΰπεβοήθουν τήν κ α 

ταστροφήν τής ευτυχίας μου, ή λπ ιζα  τουλάχιστον είς τό αίσθημά σου, 

εις την φιλίαν σου' μετεχειρίσθην δλα τά  μέσα δ ιά  νά κερδήσω τήν ε μ 
πιστοσύνην σου. . . άλλά  δέν δύναμαι νά τά κατορθώσω.

Εμμα (δακρυουσα). Ά λ λ α  τ ι θελετε να σάς έμπιστευθώ ; δέν έχω  
κανέν μυστικάν, τό  όποιον νά μή γνωρίζητε" οΰτε £ν, σάς ορκίζομαι ενώ
πιον τοΰ Θεοΰ!

Α .  Βίνμουθ.— Κ αί έντούτοις, "Ε μμα, άπό ένός έτους γίνεσαι καθεκά- 
στην σκεπτικω τέρα , μελαγχολ ικω τέρα  κκί σιωπηλοτέρκ. . .

“Εμμα. — Φευ! δ ιό τ ι σείς έγ ίνατε τόσον ψυχρός καί σκυθρωπός, ώ στε 
μοι έφαίνετο δ τ ι δέν μέ ά γ α π δ τ ε  πλέον!

Α .  Βευμονθ. Μήπως τοΰτο συνέβη μάλλον δ ιότ ι ήγωνίζεσο μ,εταξϋ 
τοΰ καθήκοντος και τοΰ ένοχου έρωτος; δ ιό τ ι έζήτεις μ α τα ίω ς νά εκρι

ζώσεις παλαιάν τινα  άνάμνησιν; Δ ιατί, α γαπητόν τέκνον, δ ια τ ί νά μή τ ά  
είπί,ς δλα;

Εμμα. Λιοτι είναι ψεύδη, Γεώργιε! δ ιό τ ι δέν ά γ α π ώ , δέν λατρεύω 

είμή έ'να άνθρωπον είς τόν κόσμον. . . καί ό άνθρωπος ουτος είσαι σύ.

Α .  Βίυμονθ. Ποιος είναι λοιπόν εκείνος, έπ ί τοΰ όποιου ήγρύπνεις 
δεκαπέντε νύκτας έν τί) απουσία μου καί έν άγνοια μου;

Εμμα.— Δέν ήξευρω τ ί  θέλεις νά είπ^ς καί π ώ ς, πιστεύσας τήν υπ η 
ρέτριαν τοΰ ξενοδοχείου, η τις  πιθανόν νά έψεύσθη ή νά ήπατήθη άπό π α 

ράδοξόν τινα  όμοιότητα, έκράτησας έπ ί ολόκληρον έτος υποψίας, αιτινες 

με προσβάλλουν καί σε ατιμάζουν! "Α! Γεώργιε^ καί λέγεις δ τ ι μέ α γα π ά ς.

Α .  Βίνμουθ.—  Α λλά τά φιάλιον τοΰτο, τό  έπάρατον φιάλιον! 7;ώς 
εξηγείται ή παρουσία του είς Φονταινεβλώ;

“Εμμα.— Δεν δύναμαι νά τήν έξηγήσω. Β λέπω  είς τά  γεγονός τοΰτο 

παράδοξον καί θλιβεράν σύμπτιοσιν, ιδού τά π α ν ’ άλλως τε  δέ τά  φ ιά 
λιον, το οποίον σάς έ'δωκεν, είναι άράγε ίδικόν μου;

Α .  Βίνμουθ.— Λεν είναι δυνατόν νά έχω  λάθος. Έ  υπογραφή' μου, τά  
σύμβολα τής οίκογενείας μου, ή παράδοξος καί 6'λως ιδ ια ιτέρα  σφράγισίς 
του, δλα τα ΰ τα  άποδεικνύουν τήν τα υ τό τη τά  του. . . άλλως τ ε  δέ θά 

τό ίδνίς, καί άν κατορθώσεις νά μοί άποδείξτ,ς δτ ι δέν είναι ποσώς ίδικόν 

σου, βεβαίως θα λησμονήσω τά ς  άρ,φιβολίας κα ί τά ς υποψίας ρ.ου,

Ο λοροος ΒέϋμουΟ εξέρχεται μετ’ όργης.

ΣΚΗΝΗ Δ'.

ΟΚΤΑΒΙΟΣ καί ΕΜΜΑ 

Ο χτάβιος  (πλησιάζων τήν Έ μ μ α ν  καί μ ετά  συγκεκινημένης φωνής).



2 5 0  ΤΟ ΑΡΓΥΡΟΥΝ

— Κυρία, πριν ή έγκαταλείψ ω  τήν οικίαν ταύτην δ ιά  νά μ  ή έπανελΟι·» 

πλέον ποτέ, θά μέ συγχωρήσητε νά έπιληφθώ τής μόνης ταύτης ευκαιρία? 

ίνα σάς έκφράσω την μ ετά  σεβασμού ευγνωμοσύνην μου; Ή  ευγνωμοσύνη 

μου δέν Οά έκλείψν), λα ίδη , είμή μ ετά  της ζωής μου- λυπούμαι όμως 

δ ιό τ ι υπήρξα άκουσίως δ αίτιος ταραχής είς έν ζεύγος τόσω πολύ  
ήγαπημένον. Κ αθ’ ·$ν στιγμήν θά χωρισθώ άφ’ υμ.ών δ ια  παντός, κ α τα - 

ρώμαι τήν τύχην , ήτις ά'λλοτε μ ’ έ'ρριψεν έ'μπροσθέν σας" άπό δυο ετών 
ή  εύάρεστος εικών σας π λα νά τα ι σταθερώς πρό τώ ν οφθαλμών μ.ου. . . 

Ε ιχον σχηματίσει χρυσά όνειρα, συγχω ρήσατε με, κυρία, δ ιό τ ι σάς ενόμ,ι- 

ζον έλευθέραν καϊ έτόλμων δ ιά  τού νοός νά ύψωθώ μέχρις ύμών. . . σή

μερον, δτε πρέπει νά παραιτηθώ  τής γλυκείας ταύτης φαντασίας, η 

καρδία μου συντρίβεται.
“Ε μ μ α  (άποσυρομένη μικρόν καϊ καθ’ έαυτήν).— Μήπως ό άνθρωπος 

ουτος είναι τρελλός;
Ό χ τά β ιο ς .— *Η ομιλία αΰτη σάς προσβάλλει ϊσως. Σ ιω πώ , κυρία μου... 

ά λλ ’ άκόμη μίαν λέξιν- είναι συμβουλή ένός τιμ ίου ανθρώπου, ενός φίλου. 

Δ ια τί νά άρνήσθε είς τόν λόρδον Βευμουθ, είς ένα σύζυγον, δστις κ α τέχε ι 
δλην τήν αγάπην σας, πράξιν τής όποιας έχε ι αποδείξεις και την οποίαν 

θ’ άναγκασθήτε τα χέω ς ή άργά νά όμολογήσητε; ’Εκμυστηρευθήτε είς αύ

τόν πάσαν τήν αλήθειαν, δ ιό τ ι αΰτη δέν έχει ούδέν το  άτιμαζον υμ.άς...· 

ένφ άλλω ς έως τότε  θ’ άμφιβάλλνι δ ιά  τ·/?ν αγάπην σας, και ή άμφιβολια. 

αύτη  θά καταστρέψνι τήν ζωήν του. . .
*Ε μ μ α .— Μέ συγχω ρεϊτε, κύριε' ε ίμα ι ϊσως ολίγον άγχίνους, ά λλα  

δέν εννοώ ούτε λέξιν έξ δσων μοϊ κάμνετε τήν τιμήν νά μ.οϊ λ έγη τε .

Όχτάβιος (μ,ετ’άθυμίας).— Είναι δυνατόν νά μή μ ’ άναγνωρίσητε;

“Ε μ μ α .— Νά σάς άναγνωρίσω; . . .  άλλά  π ώ ς, ένώ σάς βλέπω  σή

μερον δ ιά  πρώτην φοράν;
Όχτάβιος (μ ετά  πικρίας).— Δέν άπορώ δτ ι μ ’ έλησμονήσατε. , . τ ι  η - 

μην τψ ό ντι δ ι’ ύμάς; ξένος, αδιάφορος. ’Εν τνί άνεξαντλήτω  καλοσυν/ι σας 

παρέσχετε είς τόν πρώτον τυ χό ντα  και θνήσκοντα τά ς  περιποιήσεις, τας: 

όποιας μοϊ έχεδαψιλεύσατε. . . .
"Ε μ μ α  (γελώ σα).— ’Ε γώ  σάς έπεδαψίλευσα περιποιήσεις;

Ό χ τά β ιο ς .— Ά λ λ ’έγώ σάς ένθυμούμαι. . . καϊ ή ένθύμησίς σας είναι ά- 

διασ πάστω ς συνδεδεμένη μ ετά  τής είς1 Φονταινεβλώ διαμονής μ.ου.
“Ε μ μ α  (μ ετ’όργής).— ’Ακόμη Φονταινεβλώ! έχετε  λοιπόν βεβαίως στοί

χημα! ’'Ας ήναι, κύριε. ’ΐδού, τό  επαναλαμβάνω  δ ιά  τελευτα ίαν φοράν" 
δέν έθεσα ποτέ  τόν π όδα  είς Φονταινεβλώ άνευ τού συζύγου μου, δεν σάς 

ε ίδ α  ποτέ, δέν σάς γνωρίζω ποσώς, καϊ σας ̂ παρακαλώ νά παύσητε το·* 

δυ 'άρεστον αύτόν αστεϊσμόν, δστις μέ ενοχλεί και μέ προσβάλλει!

Ό χ τά β ιο ς .— “Α! τούτο πλέον δέν ύποφέρεται! άρμόζει τωρα να είπω 

καϊ έγώ ’ ποιος λοιπόν ά π α τα  ενταύθα;
’Επέρχεται σιγή έπ! τινας στιγμάς· ό Ό κ τ . παράφορος λαμβάνει τόν πϊλόν 

του και Ιτοιμάζεται ν’ άναχωρήστ). Αίφνης τό ώρολογιον κτυπα οεκα ωρας. Η 
'Έ μ μα  άναγινώσκει ταχέως Ιπιστολήν, ήν έκράτει συνεπτυγμενην εις χειρας της, 
είτα δε μειδιώσα σταμ.ατίί τόν κομητα διά τίνος κίνημα ος.

“Εμμα.— Έάν καλώς ένόησα, είσθε αύτός ό ’ίδιος πληγωμένος, περί 

τοΰ οποίου πρό ολίγου ώ μίλει ό σύζυγός μου.
Ό χ τά β ιο ς  (προσκλίνων μ ετά  φιλοφροσύνης).— Τό ήξεύρει;
“Εμμα.— Τό άγνοεϊ. . . Δέν είσθε είς Φονταινεβλώ πρό δύο ετών κ α τά  

Μάρτιον;
Όχτάβιος.— Μ άλιστα, κυρία, κ ατά  τόν μήνα Μάρτιον.

*Εμμα .— Κ αϊ εκείνη ήτις σάς έπεριπονήθη, μέ ομοιάζει πολυ;

Όχτάβιος.— Π ολύ’ δέν υπάρχει έντελεστέρα όμοιότ/ις.
“Ε ιιμα .— Τίς ήξεύρει! ά λλ ’ ένθυμηθήτε καλώ ς’ δέν παρετηρησατε κατν 

τ ι  είς τό πρόσωπον τη ς, τό όποιον δέν άνευρίσκετε έπ ι τού ίοικού μου;

Όχτάβιος.— Ούδέν.
“Εμμα.— Σκεφθήτε καλώς. . . τό  φάντασμά μου δέν είχεν ιδιαίτερον, 

τ ι  χαρακτηριστικόν;
Ό .«ά£<ο<:'(σκεπτόμενος\— ΛΕν χαρακτηριστικόν! . .  . σταθήτε, τωόντι, 

μοϊ φαίνεται. . .
“Εμμα.— Μ άλιστα. . . κ ά τι τ ι  ώς μικράν έλ α ία ν  έν χαρακτηριστι

κόν καλλονής;
Όχτάβιος.— Είς τήν κκραν τού κάτω  χείλους! . . . Είναι άληθες. . . · 

ενθυμούμαι τώρα. . . .

Ή  ’Έ μ μ α , Ικβαλοΰσα στεναγμόν άνακουφίσεως, πίπτει έπι σκιμποδος 
γελώσα μέ ολην αυτής τήν δύναμιν.

ΣΚΗΝΗ Ε'.
i

Οί αύτοϊ καϊ ό ΛΟΡΔΟΣ ΒΕΥΜΟΥΘ.

'Ο Λόρδος μένει Ιπί τινας στιγμάς έκπληκτος, ένώπιον τής ασυνήθους, 
ταύτης ίλαρότητος τής συζύγου του.

Α . Βευμουθ (πρός τήν "Εμμαν). -  "Οτε θά είσθε ήσυχοτέρα, μυλαίδη , 

θά μοϊ’κ ά μ η ΐε  τήν χάριν νά έξετάσητε τούτο;
“Εμμα  (λαμβάνουσα τό φιάλιον καί άποδίδουσα αύτο είς τόν συζυγόν 

<της).— Τό άνεγνώρισα.

Α .  Β ευμ ουθ .— Λοιπόν ο μ ο λο γείτε ;. . .

“Ε μ μ α .— "Οτι αύτό τό φιάλιον είναι τω όντι ίδικόν μου, Γεώργιε.



Α . Βίνμονθ.— Κ αί δ άνθρωπος α ύ τ ό ς . . . δ νέος ουτος του Φ ο ντα ^  
νεβλώ; . . .

“Εμμα  (δεικνύουσα τόν Ό κτάβιον).— Ί ΐτ ο ν  ό κύριος.
Α . Βίνμονθ.— Σείς, κύριε κόμη; . . .

Όχτάβιος.— Έ γώ , μυλόρδε.

Α . Βενμοιθ (μετ έκπλήξεως '.'.αί πλησιάζιιν εις τδν Ό κτάβιον).— Θά 
μοί έξηγηθήτε.

"Εμμα.— Ούδέν κατ’ αύτήν τήν στιγμήν. ’Ακούσατε.

Ακούεται κύλισμα ύποκωφον, δλονεν προσεγγίζον, εΤχα δέ κρότος 
κωδωνίσκων και κρότημα μάστιγος.

Α . Βίνμονθ.— Τί σημαίνει τοΰτο;

Εμμα. Φιλε μου, ότε πρό ολίγου είσήλθον ένταΰθα, ειχον εύάρε^ον 
ειδησιν να σοί αναγγείλω. . . δηλαδή τήν ά’φιξιν προσώπου τινός λίαν 
προσφιλούς μοι, και τό όποιον έντός ολίγου θά σά; παρουσιάσω.

Α . Βίνμονθ (μετ’ άγανακτήσεως)— Διάβολε! ή στιγμή είναι κακώς 
έκλελεγμένη δ ι ά . . . .

"Εμμα.— Έξ έναντίας ή γυνή αδτη δέν ήδύνατο νά έ'λθ/j είς ώραν κα- 
ταλληλοτεραν, θά συμμερισθήτε τήν γνώμην μου, δταν τήν ΐδήτε.

Όχτάβιος. — Έπιτρέψατέ με νά άποσυρθώ έγώ.

Εμμα. ’Ό χ ι, κύριε κόμη· τούναντίον είσθε αναγκαίος ένταΰθα, καί 
•πρέπει νά μείνητε.

Όχτάβιος καί Βίνμονθ.— ’Α λλά. . . .

Εμμα. Ούτε λέξιν περισσότερον, κύριοι' είσθε άμφότεροι αιχμάλω 
τοί μου έν λογω' άκολουθήσατέ με' θέλω σάς τοποθετήσει είς μέρος, 
δθεν ν άκουσητε έν άνέσει τήν μετά τοΰ προσώπου τούτου συνομιλίαν 

μου, καί έάν αί είκασίαι μου ήναι όρθαί, θά τήν ευρητε άμφότεροι SiSa- 
κτικη'ν.

Α  Βίνμονθ.— Φοβούμαι μη'τοι μάς χλευάζητε, καί έγώ. . .
Εμμα. Σούτ. . .  τήν ακούω1 όγρήγωρα, όγρήγωρα, άκολουθήσατέ με!
H Εμμα ωθ ΐ̂ γελώσα τούς δύω κορίους όπισθεν τοΰ παραπετάσματος, 

οπου μένουσιν Ιζ ήμισείας κεκρυμμενοι.

ΣΚΗΝΗ <7'.

Οί αύτοί καί ΕΡΡΙΚΕΤΑ.

Έρριχίτα  (είσορμώσα είς τήν αίθουσαν).— Έ μ μ α , φιλτάτη Έ μμα!
"Εμμα.— Έρρικέτα. . .

Ιναγκαλίζονται άμοιβαίως κα'ι άντασπάζονται.
Οχτάβιος (έκπληκτος).— Διάβολε' όποια όμοιότης.

Λ . Βίνμονθ (ίζκαρδιζόμενος).— Έ ννοδ, έννοδ τά  πάντα!

Έρριχίτα.— Καί ό σύζυγός σου;
"Εμμα.— Τώρα θά έλθ-/)* κατ’ αύτήν τήν στιγμήν είναι άπησχολημέ- 

νος. . . κατ’ άνωτέραν διαταγήν,
Έρριχίτα.— Καί ό ανώτερος ουτος είσαι "σως σύ.

"Εμμα.— Εννοείται.
Έρριχίτα.— Σέ άγαπα λοιπόν πάντοτε δ καλός Γεώργιος;

"Εμμα.— Βεβαίως . . άλλά κατά τόν ϊύ ιον αύτοΰ τρόπον.

Έρριχίτα.— Καί είναι πολλοί τρόποι τοΰ ί’;γ«παν;

"Εμμα.— Ό  Γεώργιος έχει τόν ίδικόν του, τόν ό;;οΐον η-ρύπτει* είναι 
ΰποπτος, ζηλότυπος, κρυψίνους. . . .

Όχτάβιος (χαμηλοφώνως πρός τον λόρδον).— Σας άρέσκειϊ

Έρριχίτα (γελώσα).— Καί έπϊ τέλους είναι ό καλύτερος σύζυγος τοΰ 

κόσμου- ήξεύρεις δ'τι παρήλθον τέσσαρα έτη άφότου είνε γαμβρός μου.
"Εμμα.— Φεΰ! τό ήξεύρω.

Έρριχίτα.— Κακή! είμαι ανυπόμονος νά τόν γνωρίσω' όταν σ’ένυμφεύ- 
θη, ήμην είς τάς Ινδίας μετά τοΰ πρώτου συζύγου μου' ό'τε δέ έπές-ρεψα 

τελευταΐον πρό δύο έτών,έλειπεν είς αποστολήν δέν ήξεύρω πού... είς τήν 

Ισπανίαν, νομίζω' είναι, σέ βεβαιώ, δυστύχυμα νά μή τόν ίδώ εως τώοα.
“Εμμα.—  Θά τόν ίδΐίς* άλλά προκειμένου τοΰ λόγου περί τοΰ τελευ

ταίου ταξειδίου σου, πρέπει νά σέ μαλώσω.
Έρριχίτα. — Έ μέ, μικρά μου άδελφή!

’Έμμα— Μάλιστα σέ, διότι διήγειρες τρομεράς θυέλλας είς τήν οι
κίαν μου.

Έρριχίτα.—Δέν έπίστευον ότι έχω  τόσον ισχυρούς πνεύμονας . .. ::αί 
πώς τοΰτο;

"Εμμα.— Λαβοΰσα έξ απροσεξίας τό άργυροΰν φιάλιόν μου. Ό  λόρδος 
Βέΰμουθ ένόμισεν δ'τι έχάθη, έκαμε μέγαν θόρυβον* ίδού! . . .

Έρριχίτα— Είναι αληθές, τό παρετήρησα καθ’ όδόν, άλλ’ ήξεύρεις μέ

πόσην βίαν έ'φυγα. . .  ό σύζυγός μου μέ έπερίμενεν είς τήν Μασσαλίαν^
δθεν ώφείλομεν ν’ άναχωρήσωμεν.

"Εμμα.— Ναι, ήθελα νά σέ κρατήσω ήμέρας τινάς, άλλά σύ άντέτει- 

νες είς τάς παρακλήσεις μου. . . τό καθήκον, ή άγάπη, τό σέβας. .  .

Έρριχίτα.— Ό  κύριος δέ Βερνί» ήτο τόσον καλός, τόσον άνεξίκακος 
δι’ έμέ!

Όχτάβιος. — Ό  Κύριος δέ Βερνύ, ό γέρων έξάδελφός μου τού ΓΙοντΙ- 
σ!ρΰ, ό ύπέρπλουτος! . . . "* χ ! δυστυχής όποΰ είμαι! καί έγώ ήρνήθην νά  
νυμφευθώ τήν χηρεύσασαν σύζυγόν του!

Α . Βίϊ'μουθ.— Πρόσθες τήν εικοσαετή γραίαν.



Έ ρ ρ ιχ έ τ α .— ’'Α χ , φ ιλτά τη  "Εμμα! π ο τέ  δέν θά παρηγορηθώ δ ιά  τίιν 

στέρησίν του! Γλυκύς καί πνευματώ δης γέρων! ητο δ ι’ έμέ πατήρ, φίλος, 

προστάτης, . . περισσότερον τούτου, πνευματικός μου. . .

“Ε μ μ α . — Κ αί όμως τα ΰ τα  π ά ντα  δέν σέ ήμπόδισαν νά τον κάμγς νά 
σέ περιμέντ) δεκαπέντε ήμέρας εις τήν Μ ασσαλίαν, έν ω συ, μικρά μοι» 

αδελφή, άνέπνεες τόν ευώδη άέρα τοΰ Φοντιανεβλώ.

Έ ρ ρ ιχ έ τ α .— Πώς; τ ίς  σοι είπε. . .
" Ε μ μ α . — Μοί τό  είπε τό  φιάλιόν μου, τό  όποιον άνεΰρον εις τόν Χρυ- 

σοΰν Α ετό ν , όπου τό  έλησμόνησος, αχάριστος! Διά νά σ’ έκό'ικηθνί, μας 

έδιηγήθη ώραΐα π ρ ά γμ α τα .

'Ε ρ ρ ιχ έ τ α .— Σπουδαίω ς, πώ ς ήξεύρεις; . . .

“Ε μ μ α .— Μ ήπως δέν είναι όλα γνω σ τά ; καί ό ώραϊός σου ασθενής πώ ς 

πηγαίνει;

Έ ρ ρ ιχ έ ΐα  (έρύθριώσα καί τετα ρα γμ ένη ).— Ό  ασθενής μου! . . .
“Ε μ μ α .  — Μ άλιστα, δ κόμης δέ. . . δ έ ; . . .  Βοήθησέ με λοιπόν’ έχω  

%’ όνομά του είς τά  χείλη  μου.
*Ε ρ ρ ιχ έ ΐα . — Ά λ λ ά , "Ε μμα, δέν ήξεύρω ποιον θέλεις νά είπής. . ,
“Ε μ μ α .— Μικρά πονηρά, μή φοβείσαι’ ούδείς αδιάκριτος μας ακούει.
‘Ε ρ ρ ιχ έ τα .— Σε βεβαιώ ότι. . . .

" Ε μ μ α . — Κ αί τά ς  νύκτας, τά ς  όποιας διήλθες παρά τό ’προσκεφά- 

λαιόν τοΰ, τά ς  έλησμόνησας; Σπανία  τφ ό ντι Α δελ φ ή  τοΰ ’Ελέους δύνα- 
σαι νά γίντρς.

Έ ρ ρ ιχ έ τα  (έπί μάλλον έκπλησσομένη).— ’Εν τούτοις τοΰτο είναι θαύ

μ α ’ πώ ς σύ γνωρίζεις π ράγμ α , τό  όποιον ούδείς είς τόν κόσμον έμαθε;

“Ε μ μ α .  — Τό φιάλιόν μου, π ά ντοτε  τά  φιάλιόν μου! Δέν υπάρχει α ιτ ία  

έρυθριάσεως’ έξεπλήρωσας τ ά  καθήκοντα τής χριστιανικής αδελφότητος, 
τήν οποίαν έγώ  ποσώς δέν γνω ρίζω .

Έ ρ ρ ιχ έ τ α . — Μή μ ’ έμ πα ίζεις, "Εμμα! καί σύ τό ϊδιον θά έκαμνες.

“Ε μ μ α . — Ό  Θεός νά μέ φυλάξνι, κα ί ή τ ίγρ ις  ό σύζυγός μου τό τε  ή

θελε ταράξει όλον τό Φονταινεβλώ τήν επαύριον' εχει φοβεράν θηριωδίαν;

Ό χ τά β ιο ς  (πρός τόν λόρδον).— Α κούσατε τ ά  εγκώ μιά  σας.

Έ ρ ρ ιχ έ τ α .— Λάβε τήν θέσιν μου μίαν στ ιγμ ή ν, "Ε μμα. Εις Φονταινε- 
§λώ  -/ίσθάνθην έμαυτήν κατάκοπον, έσταμάτησα καί έζήτησα εν δω μά τιον  

δ ιά  νά διέλθω  τήν νύκτα. Έ ν τούτοις βλέπω  μεγάλην ταραχήν είς τό  

ξενοδοχεΐον, ερωτώ, καί μέ πληροφορούν ό'τι δυστυχής τ ις  νέος είναι έκεΐ 

πληγωμένος, άγωνιών, άποθνησκων. . . . ακούω συγχρόνως προφερόμενον 
τό'νομά του, Ό κτάβ ιος δέ Σουβράν.

“Ε μ μ α .— Λοιπόν τό ενθυμείσαι!

Έ ρ ρ ιχ έ τ α . — Τοσούτω μάλλον, καθόσον ό Κ . δέ Σουβράν είνΓ.ί έξάδελ- 

φός μου.

“Εμμα.— Έξάδελφός σου! αστειεύεσαι;

Έρριχέτα.— Ποσώς, λέγω  αλήθειαν, δ ιότ ι η έμοΰ η τοΰ συζύγου μου 

δέν είναι τό  αύτό; Συχνά ό κ. δέ  Βερνύ μοί ώ μίλει περί τοΰ πλησιεστέ- 

ρου τούτου συγγενούς του, ά λλ ά  με λέξεις πολύ . . »  ζωηράς.

“Εμμα.— Μπά! μ ήπω ς ό κόμης Ό κτά β ιος.

Έρριχέτα.— Είναι, φα ίνετα ι, π α ίκ τη ς , φαυλόβιος, άσωτος καί . . .
“Εμμα.— Έ ν συντόμφ, εν σύνολον όλων τώ ν ελ α ττω μά τω ν;

Α . Β ίυ μ ο νθ  (πρός τόν Ό κτά β ιον).— Σας συγχαίρω  καί έγώ  τώ ρα. ' ί ΐ  
σειρά σας.

Έρριχέτα.— Πολύ τρέχεις, "Ε μμα. Κ α τ’ άρχάς άπό άβροφροσύιην δέν 

έτόλμων νά υπ ά γω  νά τάν ίδώ* ά λλ ’ έν τω  μέσω τή ς νυκτάς άναλογι- 

ζομένη ό τ ι τό  δυστυχές αύτό πα ιδ ίον ήτο έκεΐ πλησίον μου θνήσκον, ά -  

νευ φίλων, άνέυ οίκογενείας, άνευ ύπηρετών, πρός δέ ό τι ήτο συγγενής μου 

καί ότι ήτο έντροπή ξένοι νά δεχθώ σι τήν τελευτα ίαν του αναπνοήν, έλα
βα δ ιά  τής μιας μέν χειρός τό  κηρίον, δ ιά  τής άλλης δέ τό  θάρρος μου, 

καί εκρουσα τήν θύραν τοΰ δω ματίου , η τ ις  εύρίσκετο άντικρύ τής ίδικής 
μου. Δέν μοί άπεκρίθησαν* εντούτοις ή'κουσα ομιλίας. . . "Ηνοιξα καί ε ί- 

σήλθον. “Α χ! φ ιλ τά τη  μου! όποιον θέαμα! Ή τ ο  λευκός ώς τό  σάβανον, 

παραδερόμενος είς κοπιώ δη ύπνον καί προφέρων άσυναρτήτους λέξεις* π λ η 

σίον αύτοΰ μ ία  χονδρή υπηρέτρια έρογχάλιζεν είς τοιοΰτον τρόπον, ώστε 

έσείετο τό  π ά τω μ α . . .  Ε ις τήν προσέγγισίν μου ηνοιξε τούς οφθαλμούς.. .

“Ε μ μ α .— *Εχει ωραίους οφθαλμούς τω όντι.

Έρριχέτα.— Δέν είναι αληθές! . . . τόν γνωρίζεις λοιπόν;

“Ε μ μ α .— Έξακολούθει, καλη μου αδελφή! δέν ήξεύρεις πόσον ή διή - 
γησίς σου μάς ένδιαφέρει όλους.

Έρριχέτα.— Ε ίχε  τρομερά π αραλαλητά , δ ιό τ ι μέ έξέλαβεν ώς φάν

τασμα , ώς τήν ψυχήν τής μητρός του, κ α ί μέ ώ μ ίλει δ ιά  φωνής τόσον 

γλυκείας, ώ στε οί οφθαλμοί μου ένεπλήσθησαν δακρύων. . . Μοί ώ μίλει 

δ ’έπι πολύ και τώ  άπεκρινόμην, κολακεύουσα τό  ο ν ε ι ρ ό ν του’ τοΰτο έφαί
νετο ότι τάν ηύχαρίστει. Έ π ί τέλους τώ  έδω κα καί έπ ιε τό ιατρικόν τοι» 

καί έκοιμήθη ήσυχώτερος, κρατών τά ς χεΐράς μου έντός τώ ν ίδικών του..* 
"Οτε δ ’ έξημέρωσεν άνεχώρησα.

" Ε μ μ α .— Έκράτησε τά ς  χεΐράς σου τόσον πολύ;
Έρριχέτα (μειδ ιώ σα).— Έ π ε ιδ ή  έκοιματο.

Ό  Όκτάβιος άποπειραται να Ι|ορμήση*

Α . Βειψονθ (κρατών αύτόν).— Ποΰ πηγα ίνεις;'



Όχτάβιος. .— Άφήσατέ με! δέν κρκτοΰμαι πλέον. . .  πρέπει νά βιφ9£ 

et; τούς πόδας της! » . .

Α . Β ίν μ ο ν θ .— ’Ό χ ι! οχι! δέν μας έφώναξαν κ:;όμη.

“Εμμα. — Κ αί τήν επαύριον;

'Ερριχίτα.— Τήν επαύριον. . . δέν άνεχώρησα.

“Εμμα.— Ουτε τά ς  ακολούθους ημέρας!

Έρριχίτα. — Ά π ό  ήμέραν είς f,μέραν έγίνετο κ αλλ ίτερα ... δέν έξεύρω 

δ ια τ ί, άπέδω κα  τοΰτο εις τά ς περιποιήσεις, τά ς οποίας τώ  έπεδαψίλευσα* 

“Ε μ μ α — Έ γ ώ  δμως αμφ ιβάλλω . Κ αί άφοΰ έπανήλθεν εις τό  λογικόν 
του, σέ έςελάμβανεν άκόμη ώς τήν μητέρα του;

Έ ρ ρ ιχ ί τ α  (χα μ α ί νεύουσα τους οφθαλμούς).— ’Ό χ ι  μοί ώ μ ίλεΐ

μ ά λ ισ τα  μ ετά  τρυφερότατος διαπύρου, τοιαύτης. . . .

"Ε μ μ α . — "Ωστε ένόμισες φρόνιμον νά μή τήν ψυχράνγς.

Έρριχίτα.— Έσώθν), καί έγώ  τό τε  άνεχώρησα»

“Εμο.α.— Χωρίς νά τώ  είπνίς τό δνομά σου;

Έρριχίτα. — Ποία ή ανάγκη; δέν έμέλλομεν πλέον νά συναντηθδμεν...» 

διευθυνόμην εις έντάμωσιν τοΰ συζύγου μου.

"Εμμα.— Κ αί επειδή  ό κύριος δέ Βερνΰ ήτο δ πνευματικός σου, εσπέυ-* 

σας νά τοΰ είπνίς. . .

Έρριχίτα. — Α στειεύεσαι τ ά χ α ; Κ αί, τοΰ ένεπιστεύθην δλα, δ ιό τ ι, σόι 

επαναλαμβάνω , δτι δεν ήτο δ ι ’ έμέ άλλο τ ι  είμή πατήρ. . . καί έπεδο- 

κίμασε τήν δ ια γω γή ν μου... Μέ έκαμε μόνον νά εννοήσω δτ ι έξέθετον τήν 
ύπόληψίν μου έπισκεπτομένν) κρυφίως τόν κ . δέ  Σουβράν, καί ήτο πολύ 

προτιμότερον νά τοποθετηθώ φανερά είς τό προσκεφάλαιόν του»

" Ε μ μ α . — Ά διάφορον, Είς τήν θέσιν σου θά μετενόουν δ ιό τ ι ελαβα έν* 

διαφέρον πρός §ν τοιοΰτον κακόν υποκείμενον»

Έρριχίτα.— Κακόν υποκείμενον! Είσαι αυστηρά, "Εμμα!
Έ μ μ α .— Κ αί έάν ή είκών ή πρό ολίγου είναι όμοία. . »

Έρριχίτα. — Είναι υπερβολική' ά'λλως τ ε  ό σύζυγός μου άνεγνώριζεν 
Είς τόν κόμητα γενναίαν καρδίαν καί εύγενή νοημοσύνην» . ,

" Ε μ μ α . —  Ν αι, ά λλ ’ ώ©’ ετέρου ά κα τάσ τα τος, π α ίκτη ς , ά'σωτος. . »' 
Έ ρ ρ ιχ ί τ α . — Πλήν μήπω ς δλοι οί νέοι δέν έχουν τ ά  ελ α ττώ μ α τα  ταΰ» 

τ α ; Κ αί άπόδειξις δτ ι δ σύζυγός μου έξετίμ α  πολύ τόν κ . δέ Σουβράν, 

είναι δ τ ι τώ  έκληροδότησεν ολην του τήν περιουσίαν. . .

"Εμμα. -  ©εέ μου! τ ί  λέγεις;

Έρριχίτα . — Μέ τήν ρητήν συμφωνίαν νά μέ νυμφευθνί.

*Έμμα (συγκεχυμένη).— Ά λ λ ά  τοΰτο υπερβαίνει πασαν π ίσ τ ιν . » . » 

Τις ήδυνήθη νά ΰιΐοβάλλνι είς τόν σύζυγόν σου μίαν ιδέαν τόσον άνό/,τον; 

Έρριχίτα (έναγκαλιζομένη την ’Έ μ μ α ν ).— Ά δελ φ η  μου! . » .

“Εμμα.— “Λ! ά 1 μήπω ς έξέτεινες τάς εκμυστηρεύσεις σου καί τοΰ είπες...
Έ ρριχίτα.— Δέν είπον τ ίπ ο τε - ά λλά  νομίζω . . .
“Εμμα.— Ν ομίζεις; . . .

Ε ρ ρ ιχ ί τ α .— "Οτι ή εΰγενής αύτή καρδία. . . ε ίχε . ; 1 μαντεύσει. . ;
“Εμμα.— "Ο τι ά γα π α ς τόν κ . δέ  Σουβράν.

ΣΚΗΝΗ ΤΕΛΕΥΤΑΙΑ.

ΕΜΜΑ, ΕΡΡΙΚ ΕΤΑ , ΟΚΤΑΒΙΟΣ καί Λ. ΒΕΥΜΟΥ®.

Όχτάβιος (έκφυγών βιαίω ς τήν χεΐρα τοΰ λόρδου, ρ ίπ τετα ι είς τους 
πόδας της Έ ρρικέτας).— Έρρικέτα!

Α .  Βίνμονθ (τρέχων κατόπιν τοΰ Ό κτα β ίου).— Ό  δυστυχής! παρου
σ ιάζετα ι άνευ λαιμοδέτου!

Έρριχίτα  (λίαν συγκεκινημένη).— Αύτός, έδώ! . . :

Έ νψ  ό Όκτάβιος καλύπτει 8 ιί  παραφόρων φιλημάτων τ&ς χεΐρας της 
Ε τικέτας, ό λόρδος Βευμουθ έναγκαλίζεται τήν σύζυγόν του.

Α . Βίνμονθ. Προσφιλής μοι Έ μ μ α ! θά συγχωρήσεις τά ς  υποψίας μου;

 ̂“E F!la · %  μου! παρ’όλίγον θά τά ς έπλήρονα ακριβά. . . Φαν- 
τάσου λοιπόν αν έ'χω τό θάρρος νά μή  σέ συγχω ρήσω !. . .  Έ άν σήμερον 
τό  πρωί δέν έξεκένονα τ ά  π ισ τόλ ιά  σ ο υ .. .

Α · Βίνμονθ.— Πώς! σύ ήσο. . . .

“Εμμα  (θέτουσα τόν δάκτυλον έπ ϊ τώ ν χειλέω ν, καί λαμβάνουσα 

από της χειρός τόν σύζυγόν της).— Α γ α π η τή  μου αδελφή, συγχώρησόν 
μοι νά σέ παρουσιάσω τόν λόρδον Βέϋμουθ, γαμβρόν σου. . . 'η ς

τόν κ. κόμητα δέ Σουβράν, βλέπω  δτ ι ήξεύρει θαυμάσια νά παρουσιά- 
ζη τα ι μόνος του. 1

Α . Βίνμονθ (πρός τήνΈρρικέταν).— Προσφιλής αδελφή! είσθε ώς αί χ ε 
λιδόνες- φερετε τό έ'αρ . . . ά λλά  πώ ς νά σας άποδώσω τήν εύτυνίαν 
τήν οποίαν σας οφείλω;

Ερριχετα.— Τί θέλετε νά είπήτε;

Α . Βίνμονθ.— Τοΰτο είναι μυστικόν, τό όποιον θά σας έξηγήσνι δ φίλος 
μου, όταν τω  προσφέρητε τήν ώραίαν σας χεΐρα. .

 ̂'Ζ^ΐί*£τα(δεικνύαυσα τό έγγραφον τής άποποιήσεως τοΰ Όκταβίου).__
Τήν χειρά μου1 ό κ. δέ Σουβράν τήν άπεποιήθη ρητώς, καί δέν φρονείτε 
π ιστεύω , οτι θα τόν νυμφευθώ δ ιά  της βίας.

Οχτάβιος. Ά χ !  κυρία- ήξεύρετε δτ ι ήγνόουν. . . .

Α .  Βίνμονθ.— Th βεβαιώ. Συζευχθήτε, συζευχθήτε, φ ιλ τά τη  άδελφη'! 
Διαδολε. άνθρωπος, δστις άπεποιήθη χήραν έκατομμυριοΰχον, δ ιό τ ι ένό- 
μιζεν οτι ή γά πα  άλλην! Τοΰτο δέν συμβαίνει καθ’ έκάστην. . .



“Ε μ μ α .— Κ αι έπ ειτα , Έ ρριχέτα  μου, άφοΰ τοΰ εσωσας τήν ζωήν, ί -  

χε ις  τώρα τήν τόλμην νά τόν άφήσγ,ς ν’ άποθάνν) άπό λύπην; . . . . Ό  

δυστυχής νέος!
Έ ρ ρ ιχ έ τ α  (παρατηρούσα τόν Ό κτά β ιον, οσ τις ' άπό τίνος εύρίσκετο είς 

τρομερωτάτην άγω νίαν).— ' Λς ήναι! άφοΰ ολοι τίθεσθε ενάντιον μου. · · 

πρέπει νά υποχωρήσω.
Τείνίΐ τήν χεΐρά της εις τον Όκτάβιον, δστις μανιώδης άπο χαράν, 

τίθη-πν έπ’ αύτής τα καίοντα χείλη του.

Α .  Βέ·.’μ ονθ  (είς τό ούς τοϋ Ό κ τα β ίο υ ).— Βέβαια’ φαίνεται o f t εζ 

άποφάσεως δέν θά φονευθώμεν άπόψε.
Ό χ τά β ιο ς  (μεγαλοφώνως).— Τή άληθεία ο χ ι, ουτε απόψε, ουτε ποτε. 

©έλω νά ζήσω , δ ιό τ ι δέν εφθασεν εΐσέτι ή σ τ ιγμ ή  ν’ άποθάνω! "Αχ! αί 

τρεις εύχα ί τή ς πρωίας ταύτης μοί έφεραν ευτυχίαν!

*0 .1ο ι.— Π οΐαι εύχα ί;
Ό χ τά β ιο ς .— Θά σας είπω  τοΰτο αργότερα, δ ιό τ ι δέν θά χωρισθώμεν 

πλέον. Δέν εΐναι αληθές; Τ ί εύχάοιστον ζωήν θά κάμωμεν οί τέσσαρες όμοΰΐ

Α .  Β  ευμουθ(<χζζί ζω ηρότητος).— "Ο χι, δχι! έγώ  έπιστρεφω είς την 

’Α γγλ ίαν .(Κ αθ’ έαυτόν.) Αί δύο αύται άάελφαι ομοιάζουν πολυ , και φο

βούμαι υπερβολικά τά ς  ά π ά τα ς .
"Ε μ μ α . — Τί παράδοξον πραγμ α  αύτή ή εύτυχία! Διά νά άποτραπνί τ ϊς  

τής όδοΰ του άρκεϊ ενίοτε κόκκος άμμου.

Ό χ τά β ιο ς .— "Η κόκκος ώραιότητος.

Χ Λ Ρ Ι Κ Λ Ι Ι Σ .
E1KONES ΑΡΧΑΙΠΝ ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ ΕΟΙΜΠΝ.

ύπό

Γ ,  A .  Β Ε Κ Ε Ε Ρ .

ΣΚ Η Ν Η  ΠΕΜ Ι1ΤΗ.

ΝΕΑΝΙΚΑ ΕΘΙΜΑ.

Ό  οίκος, εις 8ν ώδήγησεν ό Κ τησιφών τόν φίλον του, ώς τόν π λ η 

ρ έ σ τ α τ α  τώ ν λοιπώ ν όμοιου είδους κείμενον, κατω κεϊτο  ύπό άπελευθέ- 
ρου τίνος, καλουμένου Δίσκου, δστις έκέρδιζε πολλά  έκ τής συρροής τώ ν 

νέων Κ αθ’ έκάστην άπό πρωίας ήδη συνηθροίζοντο παρ’ αύτώ  Πολλοί, οί 

μέν δπως παιξω σιν αστραγάλους ή πεσσούς, άλλοι δπω ς θεάσωνται άλεκ- 

τρνονομαχίας καί όρτυγομαχίας, καί άλλοι δπω ς διέλθωσιν εύαρέστως 

ωρας τινάς ροφώντες φιάλην οί'νου καί συνομιλοΰντες περί τώ ν σπου- 
όαιων ό ι’ αύτούς νέων τής ήμέρας, ώς π . χ .  περί ίπ π ω ν  ή κυνών, άρπα- 

γ .ισω ν κιθαριστριών καί νεωστί έμφανιζομένων εταιρών ή ωραίων π α ί- 

■ ων. Συχνότατα  δέ πολλοί έξ αύτώ ν παρεκάθηντο είς συμπόσιον ή π α -  

ρηγγελλον άεΐπνον έξ εράνου είς τάν Δίσκον, δστις έφρόντιζε π ά ντο τε  νά 

ευχαριστ-jj δ ι’ εκλεκτών φαγητώ ν, αρχαίου χίου οίνου, καί δ ι’ ώραίων 

«υλητριοων η κιθαριστριών, τούς αφειδώς έξοδεύοντας π ελ ά τα ς τοΰ κ α 

ταστήματος του. Οί/.οθεν δ ’ εννοείται ό'τι θόρυβος, φιλονεικίαι, έριδες 

και βια ιοπραγίαι ουδέποτε έλ ε ιπ ο ν  πρό ολίγω ν μ άλ ισ τα  μηνών συνεπεία 

εριοος περι αύλητρίδος, ήν ό Δίσκος έφύλαττε ζηλοτύπω ς, διαρρήξαντές 

τινες έν καιρό) νυκτός τήν θύραν κατέθραυσαν τ ά  σκεύη καί έπ ιπ λ α  δ ιε -  

σκορπισαν τούς πεσσούς καί αστραγάλους, έφόνευσαν τούς «λεκτρυόνας 

ορτυγας, ηνοιξαν τούς πίθους τοΰ οίνου, τάν δέ ιδιοκτήτην δέσαντες 
τον ετυραννησαν τοσοΰτον, ώ στε οί γείτονες άφυπνισθέντες έκ τών φωνών 
εσπευσαν οια να ίδω σι τ ί συμβαίνει (<). Ό  Δίσκος δμως βαθμηδόν δ ιά

{*)■ Πλεϊστα τοιαΰτα παραδείγματα άπαντώνται παρά κωμικοί?· I» ~
* αναφερόμενον σ υ ^ ά ν  Ιλήφθη ίκ το5 κατα Τιμα'ρχου λόγο. του Α 1 ^ ( Ζ



της περιποιήσεως τώ ν νέων, ενίοτε δέ , ώς ελεγον, καί δ ιά  κιβδνίλών 

πεσσών (2) άνεπλήρωσε πάσας τά ς γενομένας ζημίας.

Είσελθόντες οί δύο φίλοι εύρον τό  κατά σ τη μ α  πλήρες ν έω ν  έν μ ια  

τώ ν  αιθουσών κυβευταί, οί μέν καθήμενοι, οί δέ ίστάμενοι, έλογομάχουν 

ζωηρώς, κατα χρα σ τά ς καί ψεύστας άλλήλους άποκαλοϋντες. Έ ν έτέρα 

άλλοι προγευματίσαντες ήρχισαν παρά τ ά  είωθότα νά πίνω σι, και οπως 

παοέλθϊΐ ή ώρα έπαιζον μονά η ζυ γά  (3) ή προσεπάθουν νά σταματήσω σι 

δ ιά  τοΰ δακτύλου τα χέω ς περιστρεφόμενον νόμισμα ('ί ) ' έν ττ, αύλνί ά λ 

λοι συνεζήτουν περί τώ ν  προτερημάτων δύο ίππω ν" τό  ζή τη μ α  δε ην αν 

ό παρ’ ενός έξ αύτώ ν πρό μικρού αντί 2 0  μνών αγορασθεις χοτικαψόρος 

ην καλλίτερος τοΰ σαμψόρον ένός άλλου ('*)* άπό τώ ν λόγων δε ηθελον 

ϊσως έλθει καί εις χεΐρας άν ετερόν τ ι  έν τνί αύλνί συμβάν δέν έπέσυρε 

τήν προσοχήν τώ ν φιλονεικούντων.
*0 Αίσκος, πρό πολλοϋ άντικαταστήσας τ ά  φονευθέντα π τη νά  του, ε ν  

χεν η δη ορτυγα ούδέποτε μέχρι τοΰδε νικηθέντα* πλεΐον της μιας μνας 
ε ίχ ε  κερδίσει ό άπληστος άπελεύθερος έκ σ το ιχη μ ά τω ν, δ ιά  δέ τώ ν ύπε- 

ρηφάνων περί τοΰ πτηνού λόγω ν του ήρέθιζεν έκάστοτε τούς κυρίους τώ ν 

ήττω μένω ν. Κ α τά  την στιγμήν έκείνην ε ιχ ε  τεθ·?! σημαντικόν στο ίχημ α , 
καί θεράπων έκ τώ ν υπηρετών τού κατας-ηματος έφερε τήν τράπεζαν (6),

§ 39 «ε’.σπηδήσαντες νύκτωρ εις τήν οικίαν, ου φκει δ Πιττάλακος, πρώτον μεν 
συνέτριβον τα σκευάρια καί διερ^ίπτουν είς τήν όδον άστραγάλους τέ τινας δια- 
σείστους καί φιμούς καί κυβευτικα ετερα όργανα’ καί τούς ορτυγας καί τούς ά- 
λεκτρυόνας, οδς ήγάπα ό τρισκακοδαίμων άνθρωπος, άπέκτειναν, το δε τελευ- 
ταΐον δήσαντες προς τον κίονα αύτον τον Πιττάλακον Ιμαστίγουν τας έξ άνθρώ- 
θων πληγας ουτω πολύν χρόνον, ώστε καί τούς γείτονας αίσθέσθαι τής κραυγής. »

(2). "Οτι καί τα τοιαΰτα δεν ήσαν τοΐς άρχαίοις ά'γνωστα άποδεικνύεται έκ 
παραδείγματος τίνος Ιν T a h rb u e h e r. ν . A lte r th u m s  freu n d en  im  R h e in  - 
lan d e , τόμ. 9, σελ. 33.

(3). Τϊ> είδος τοΰτο τοΰ παιγνίου σύνηθες ιδίως τοΐς παισίν Ικαλεΐτο « ά ρ τ ια -  
σ μ ύ ς» , « ζυ γ  α ή α ζ υ γ  α», καί κοινώς «μ ο ν α κ α ί ζ υ γ  α» 3} « ζ υ γ α  
μ ο να», το αύτο ον τω παρ’ ήμΐν όμωνύμω.

(4). Περί τούτου λέγει ό Πολυδεύκης 9,118 τα έξης· «δ μεν χαλκισμός· όρ- 
θον νόμισμα Ιδει συντόνως περιστρέψαντας έπιστρεφόμενον έπιστήσαι τφ  δακτύ
λιο, ω τρόπω μάλιστα τής παιδιας δπερήδεσθαί φασι Φρύνην τήν Ιταίραν.» 
Πρβλ. καί Εύστάθ. εις Ί λ . 14, 291, 986, 41.

(5). 01 μάλλον περιζήτητοι παρδι τοΐς^άρχαίοις ίπποι ήσαν οί εχοντες έπί 
των ισχίων (έκκαυτηριάσεω.-) το σημεΐον κόππα (κοππατίας, κοππαφόρος) ή, 
σαμ (σαμιρόρος)- κατα τον Σχολιαστήν δε τοΰ Άριστοφάνους καί το όνομα Βου- 
κέφαλος έκ τοιούτου τίνος εχει τήν άρχήν του. Οί νέοι ήγάπων έκτος τών ίππω ν 
καί κύνας (λακωνικούς, μολοσσούς, κρητικούς, μελιταΐα κυνίδια), περιστεράς 
(Σικελικας), μελεαγρίδας, φασιανούς, ορτυγας, λαλοΰντα πτηνά, πιθήκους κτλ,

(6). Ή  τράπεζα αύτη έκαλεΐτο «τηλία» Αίσχ. κ, Τ ιμάρχ. 53 «άλλα διη.-

έφ' ί ς  έγίγνοντο α ί όρτυγομ αχία ι. Ό  νέος, δστις πεποιθώ ς εις τήν γεν

να ιότητα  τού πτηνού του έπρότεινεν είς τόν Δίσκον τό στο ίχημ α , έλαβε 

προσεκτικώς τόν ορτυγα, 8ν έφερεν ύπό μάλης, καί θείς αύτόν έντός του 

έπ ϊ τής τραπέζης κεχαραγμένου κύκλου, είπεν είς τούς παρισταμενους* 

« τ ίς  σ το ιχημ α τίζε ι δ τ ι δσον καί άν πειραχθή δέν εξέρχεται τοΰ κύκλου;» 

Π ολλοί παρεδέχθησαν τό στο ίχημ α , όσάκις δμως ή γγ ιζέ  τ ις  τόν ορτυγα 

$ έσυρε τ ά  πτερά  τής κεφαλής του, ούτος στρεφόμενος ήμύνετο γενναίως.

"Η δη έφερε κα ί ό Δίσκος τόν ορτυγά του. «Τό στο ίχημ ά  μας θά ήναι 

τό  πτηνόν ή χρ ή μα τα ;»  ήρώτησεν ο νεος. «Ε ίμ αι βεβαιότατος, άπηντ/]- 

σεν ό Δίσκος, δτ ι δέν θά χά σω  τά πτηνόν μου, ά λ λ ’ δμως καλλιτερον 

χρήματα»  (ι ). «Λοιπόν, έκραξεν ό νέος, πεντήκοντα  δρ α χμ ά ς.»  Μόλις οί 

δύο' μ α χ η τ α ί έτέθησαν άπέναντι άλλήλω ν, τ ά  πτερά  τω ν ώοθώθησαν, 

κα ί ήρξαντο ταύτοχρόνως άμφότεροι τήν έπίθεσιν, ά λλ ’ ούόείς οπ ισθοχω 

ρεί· όσάκις δ ’ ή μ ά χη  έπανελαμβάνετο, έκαστος διετήρει τήν θέσιν του 

7ΐ έλάμβανε τήν τού έτέρου, καί ούτως ή νίκη εμεινεν αμφίρροπος. «Σ το ι
χ η μ α τ ίζω  πεντήκοντα δραχμάς κ α τά  σοΰ, Δίσκε,» έκραξεν εις τώ ν παρι- 

σταμένων’ δέν ε ίχ ε  δέ άκόμη τελειώσει τήν φράσιν του , και τό  πτηνόν 

τού 'Δ ίσκου, ώς εί ταραχθέν δ ιά  τήν περί τής άνδρίας του αμφιβολίαν, 

δρμήσαν κ α τά  τοΰ άνταγωνιστοΰ τόν έρριψε πέραν τοΰ περικεχαραγμενου 

κύκλου.«Εύγε! ευγε!» έκραξαν οί περιεστώτες, ό δέ κύριος του ήττηθέντος 

δρτυγος άρπάσας αύτόν, τώ  όμίλει δυνατά  είς τό ους (3 ) δ ιά  νά μην α - 
κούσνι τάς φωνάς τοΰ νικητοΰ. Οΐ θεαταί ήκολούθησαν τόν Δίσκον φέροντα 

τό  πτηνόν του μ ετ’ εύφημιών είς τήν αίθουσαν, καί μ ετ’ αύτών ό Χ αρι- 

κλής καί ό Κ τησιφών, οίτινες προγευματίσαντες προσήλθον εις τήν ορτυ- 

γομ α χ ία ν . Μόνοι οί κυβευταί δέν έκινήθησαν ούδόλως, έξακολουθοΰντες 

τό παίγνιόν τω ν. Μετ’ ολίγον ήκούσθησαν φωναί βαθμηδόν αύξανόμεναι, 

τελευταΐον δέ  ήλθον καί είς χεΐρας. Π άντες προσέβαλλον προβεβηκότα 

τινά , κ α τά  τό φαινόμενον άσημον άνδρα, δστις εύνοηθείς ύπό τής τύχης 
ή αθέμιτα  τεχνά σ μ α τα  μεταχειρισθείς έκέρδισε πάντω ν τ ά  χρ ή μ α τα , τα  

όποια έκινδύνευε τώρα ν' άπολεσνι δ ια  τής βιας καρτερικός ως -.παρτια

μέρευσεν έν τφ  κυβείψ, οδ ή τηλία τίθεται, καί τούς άλεκτρυόνας συμβάλλουσι 
καί κυβεύουσι,» καί Πολυδ. 9 , Ί07  το έξης· «καί τηλία μεν όμοια τϊ) αρτοπω- 
λιδι κύκλον έμπεοιγράψαντες Ινίστασαν τούς ορτυγας έπϊ ταΐς μάχαις ταις προς 
άλλή\ους, ό δε άνατραπείς καί έκπεσών τοΰ κύκλου ήττάτο αύτός τε και ο του

ορτυγος δεσπότης.» y ,
(2 ). Πολυδ. αύτόθι· «καί ποτέ μεν έπ’ αύτοΐς διετίθεντο τοΐς ορτυξι, ποτε όε

καί έπ’ άργυρίφ.» ■ , ~
(3). Πολυδ. 9, <09· «τούς δε ήττηθέντας ορτυγας έμβοήσαντες κατα το ους 

αύτούς έξιΰντο, λήθην ένεργαζόμενοι τής τοΰ νενικηκότος ιρωνής1 καί το έμβοϊν 
τρυλίζειν, έντρυλίζειν ώνόμαζον.»



-.«MB ΧΑΡΙΚΛΗΣ.

η ς  παρά τόν βωμόν τής Όρθίας, ύπέμενε τάς πανταχόθεν 

μενας αύτώ  π λη γά ς, αποφασισμένος ν’ άποθάνν) μάλλον ν', νά έγκαταλίπν? 

τό  κέρδος του, καί προσπαθών π α ντί σθένει νά τό  διασώσν], μέρος μέν 

αύτοϋ εχων κεκρυμμένον έντός τοΰ θυλακίου τοϋ χιτώ νός του, μέρος i t  

κρατών εις τά ς  σπασμω δικώ ς συνεσφιγμένας χεϊρας (9)* ά λλ  ί  άντίστα· 
σις του έματαιώθη* ένο /τινες άνοιξαν δ ιά  τής βίας τά ς  χεΤράς του, ά λ 

λοι οιασχισαντες τό  ιμάτιόν του ήρπασαν τ ά  χρή μα τα , ε ϊτα  δέ ώθοϋν- 

τες και π λή ττοντες αύτόν τόν έξέβαλον της αιθούσης. «Κ αλά έπαθε» 
εκρα,ό^ τινες τώ ν έκ τν,ς αύλής και τώ ν λοιπών αιθουσών συνδραμόντων, 

« ό ια τ ί νά συναναστρέφεται μ ετά  τώ ν τοιούτων;» « Ά λ λ ά  δέν θά τοΰ? 

καταμυννίσνι;» ήρώτησεν ό Χαρικλης. «Διά π λη γά ς ληφθείσας έν π α ιγν ίω ; 

«πηντησέ τ ις , βεβαίως όχι· άλλά  έμάθετε, κύριοι, έξηκολούθησεν, δτ ι 

χθες κατεδικάσθη ό Κ τήσιππος;»  «Μάλις-α, ύπέλαβεν έτερος, η κάλλιον 

δ πατήρ του, διά  μηδαμινά  π ρ ά γμ α τα  είς πρόστιμον δύο χ ιλ ιά δω ν  δρ α χ

μ ώ ν.»  « Ποιος Κ τη σ ιππος;»  ήρώτησεν ό Χαρικλης, π ο λ λ ο ί δέ μή μαθόν- 

τες είσέτι τό  πράγμ α  έπλησίασαν. « Ό  υιός τοΰ Κ τησίου, άπεκρίθη ό 

^.[.ώιος γνω ρίζετε την έταιριαν τώ ν νέων, οϊτινες ένεκα τής άναιδοΰς 
< ια^ω γής τω ν και τώ ν συχνών ερίδων ώνομάσθησαν Τριβαλλοί; έκεΐνος 

ο Κ τη σ ιπ πος .»  «Κ αί δ ια τ ί κατεδικάσθη;»  ήρώτησε π ά λιν  ό Χαρικλης. 
«Δι’ άπλοΰν αστεϊσμόν, άπεκρίθη ό δεύτερος, δ ι’ αστεϊσμόν, ό  όποιος έπ ι- 

τρέπ ετα ι είς νέους πιόντας ολίγον. 8 «"Ο χι, φίλε, ύπέλαβεν άλλος, τ ά  

.ο ια ΰ .α  δεν λέγοντα ι άστεϊσμός- γνωρίζω  τό συμβάν, καί είδον ίδίοις 

όφθαλμοις την ένωπιον τοϋ δ ια ιτητού  άπρεπή συμπεριφοράν τώ ν αναιδών 

έκ.ινων νεων άν το ια ΰτα  εγκλήμ ατα  έμειναν άτιμώ ρητα , οΰδεμία ασφά
λεια  πλέον ηθελεν ύπάρχει έν Ά θήναις.»  «Διηγήθητε, λοιπόν, είπεν ό 
Κ τησιφών, τ ίς  ό ένάγων καί οποίου είδους τό έγκλημα;»

β Ο έναγων, έξηκολούθησεν ό νέος, είναι φιλήσυχος τ ις  πολίτης, Ά ρ ι- 

στοφών ονομαζόμενος, καθ' ού έμνησικάκει ό Κ τησιππος μ ετά  τοϋ πατρός 
και τώ ν συν αύτώ , δ ιό τ ι ότε ήσαν φρουροί έν Π ανάκτω  τους ένήγαγεν 

εις τον στρατηγόν δ ιά  τήν αναιδή καί βάναυσον πρός αύτόν δ ια γω γή ν 

τω ν και έτιμωρηθησαν. Πρό μηνός λοιπόν ένώ ό Άοιστοφών έπερ ιπάτει 

πρός το έσπέρας είς τήν άγοράν μ ετά  Φανοστράτου τοϋ Ινηφισιέως (ίσως 

τόν γνω ρίζετε), τους ά π α ντά  ό Κ τησιππος οίνοβαρής, καί πλησιάσας

(9). Άλκίφρ. Έ πιστολ. 3, U  «καί οί μέν πυξ έ’παιον, οί δε δ^σχιζον το 
ιματιον* έγώ δε άπρίξ είχόμην τών κερμάτων, άποΟανεΐν πρότίρον Ϋ, προέσθαι τι 
εκείνοι? των^ έμοί πεπορισμένων αίρούμενος* καί δή μέχρι τίνος άντέστην γεν- 
να.ω,, και ςας cpopas τών πληγών δπομ,ενων καί τας έκστροφας τών δακτύλων 
Ανεχόμενος καί ίμ ην οΤός τις Σπαρτιάτης άνήρ έπί τοΰ βωμοΰ τής Όρθίας τυ-< 
ιττό ε̂νοί »

ΧΑΡΙΚΛΗΣ. 2$3

<*ύτούς έπρόφερεν ά καταλήπτους τινάς ύβρεις, ε ίτα  άπεμακρύνθη κατευ^υ- 
νόμενος, ώς ύστερον ά πεδείχθη , είς Μ ελίτην, όπου ό πατήρ κα ί πολλοί 

τώ ν  τής έταιρίας είχον συμπόσιον παρά τώ  κναφεΐ Π αμφίλφ" φθάσας 

έκεΐ, δ ιη γε ίτα ι ότι άπήντησε τόν Ά ριστοφώ ντα , καί τούς προτρέπει νά 

τόν έκδικηθώσι τήν εσπέραν έκείνην" ή προτροπή του εισακούεται κα ί 

π ά ντες έγείρονται δπως είίρωσι τόν Ά ριστοφώ ντα , δν καί άπαντώ σ ι περί 

τά  Αεωκόριον έπιστρέφοντα έκ τοϋ π ερ ιπάτου- αμέσως είς τώ ν τής συνο- 

δ ία ς έπ ιπ ίπ τε ι κ α τά  τοϋ Φανοστράτου καί τόν κρατεί, έν ώ ό Κ τή σ ιπ - 

πος, ό πατήρ του καί άλλος τ ις , έπιτεθέντες κ α τά  τοϋ Ά ριστοφώ ντος, 

τόν έκδύουσι τ ά  ίμ ά τιά  του, τάν ρίπτουσιν έν τ φ  βορβόρφ καί τόν κ τυ - 

πώσιν άνηλεώς μέ χεϊρας καί πόδας ύβρίζοντες ά να ιδέσ τα τα - ότε δέ ό 

δυστυχής έκειτο χ α μ α ί ώς άναίσθητος, ό Κ τήσιππος έκραξεν ώς αλέκτω ρ, 

οί δέ συν αύτώ  τάν παρεκέλευον νά κ τυ π α  άντί πτερύγων τά ς πλευράς 

μ έ  τούς άγκώνας ώς οί νικήσαντες άλέκτορες. Μ ετά τα ΰ τα  λαβόντες τ ά  
ενδύματα  τοϋ δυστυχοΰς άνεχώρησαν άφήσαντες αύτόν ημιθανή έν τ φ  

βορβόρω- κ α τά  τύχην συγγενείς τινες καί φίλοι διαβαίνοντες άνεγνώρισαν 

αύτόν καί άφ’ ού τόν εφερον είς τόν λουτρόν, δ ιά  νά τάν καθαρίσωσι, 
προσεκάλεσαν ιατρόν, όστις ώμολόγησεν ό τι ή θέσις τοϋ άσθενοΰς ήν λίαν 

έπικίνδυνος καί δτ ι θά άπέθνησκεν άν δέν έπήρχετο αυτόματος κάθαρ- 
σις α ίμ α το ς .» ).

«Τωόντι, έκραξεν ό Χ αρικλης, ωραίος άστεϊσμός!» «Κ αλέ τ ί  λέγεις; 

ύπέλαβεν ό νέος, όστις πρό ολίγου ύπερησπίζετο τόν Κ τήσ ιππον , πρέπει 

νά συλλογισθώμεν δ τ ι ά Κ τήσιππος ήν οίνοβαρής, κ α τ ’ εύτυχίαν δέ  δέν 

ζώμεν έν Μιτυλήνν), δπου κ α τά  τούς νόμους τοΰ Π ιττα κοϋ έπαυξάνει τήν 

ένοχήν ή μέθη (2)· γνωρίζω πολλούς καλώ ν οικογενειών υιούς, οϊτινες συ

χνό τα τα  περί έταίρας ή τίνος τοιούτου καί έλαβον και έδωκαν πληγάς* 

αύτά  έχει ή νεότης* ώς πρός τάς ύβρεις δέ, πόσους θέλετε νά σάς δείξω , 
οϊτινες άστεϊζόμενοι όνομάζουσιν άλλήλους Ιθυφάλλους καί Αΰτοληκύ- 

θους (3) καί ά λλα  παρόμοια;»

(Ί ). Πάντα ταΰτα έλήψθησαν ίχ  τοΰ κατά Κόνωνος λόγου τοΰ Δημοσθένους 
μετα τινων μεταβολών τών ονομάτων.

(2). Άριστοτέλ. Παλ. 9. 2 , 12, 1274, 18" «Ιγένετο δέ καί Πιττακός νόμων 
δημιουργός. . . , νόμος δ’ ίδιος αύτοΰ το τούς μεθύοντας, αν τύπτωσιν, πλείω 
ζημίαν άποτίνειν τών νηφόντων.»

(3). Δημοσθ. κ. Κόνωνος 14 «είσίν έν τ?| πόλει πολλοί καλών κάγαθων 
άνδρών υίεΐς, οι παίζοντες, οίοι ά'νθρωποι νέοι, σφίσιν αύτοΐς £*ωνυμίας πεποίην- 
ται καί καλοΰσι τούς μέ< ιθυφάλλους, τούς δέ αύτοληκύθους, Ιρώιι δ’ Ικ τούτων 
εταιρών τινες' καί δή καί τον υιόν τόν έαυτοΰ είναι τούτων έ'να καί πολλάκις 
περι έταίρας καί είληφέναι καί δεδωκέναι πληγάς, καί ταΰτ’ εΤναι νέων άνθρώ- 
πων.» Πρβ. καί Λυσίου κατά Σίμ. § 43.



ΧΑΡΙΚΛΗΣ»

^ «Ζήτημα είναι άν οι τοιούτοι είσιν επαίνου μάλλον ή ψόγου ά ξιο ', έ-- 

ξηκολούθησεν ό διηγούμενος- άλλά  καί έπ ί τνί υποθέσει δ τ ι ή μέθη δό - 
ναται να Οεωρηθη ώς έλαφρυντική περίπτω σις, ή μ ετέπ ε ιτα  δμως δ ια γ ω γ ή  

τών ένοχων υπερέοη π α ντα  άναιδείας καί αίσχρότητος δρον. Οίκοθεν εν

νοείται δτι δ Αριστοφών έκίνησε κ α τ ’ αύτών αγω γήν έξαιτούμενος ά π ο- 

ζ/ΐμίωσιν και την τιμωρίαν τώ ν υβριστών το υ - έν καιρώ της δ ιαδικασ ίας 

έτυ χε  να ήμαι καί έγω  παρών καί σας βεβαιώ έφριξα δ ιά  την δ ια γ ω 

γήν τω ν πρώτον ηναγκασαν το  δικαστήν νά τούς περιμένγ) έπ ι ώρας δ- 

λοκλήρους" μόλις δέ  πρός τό  έσπέρας ήλθον πατήρ  καί υιός καί τινες 

τών τ?;ς =,ταιριας, ό χ ι όμως δ ιά  νά δικασθώσι, άλλά  δ ιά  νά σκώψωσι τήν 

ιερότητα τοΰ δικαστηρίου, δ ιό τ ι δέν έπέτρεπον είς τούς γραμ μ ατείς ν’ 

άναγνώσωσι τ ά  έγγραφα, ουτε ήθελαν νά δώσωσι μαρτυρίας, ά λλ ’ έζή- 

τουν δ ια  βαναυσων αστεϊσμών νά μας περιπαίξωσιν δλους, φέροντες τούς 

παρεστώ τας ένα πρός ενα εις τόν βωμόν καί άναγκάζοντες αύτούς νά όρ- 
κισθώσι περι πραγμ ατω ν ούδεμίαν μ ετά  τής ύποθέσεως σχέσιν έχόντων 

και άλλα  παρομοια. Κ ρίνατε λοιπόν, φίλοι μου, δέν έπρεπεν οί τοιούτοι 

να τιμωρηθώσι;» «"Ε χει δίκαιον, φ ίλ τα τε , άπήντησεν ώραϊος καί λ α μ - 

πρώς ένόεδυμενος νεανίας' καί έγώ  α γα π ώ  τά ς διασκεδάσεις, καί μικράν 

τινα  περι καλής εταίρας Ιριδα δέν θεωρώ μ έγα  π ρ άγμ α , ά λλ ’ δμως μ έ  

τους]Τριοαλλούς έκείνους ούδέποτε αναμιγνύομαι" γνωρίζω τόν Κ τή σ ιπ - 

πον άπο τής πα ιδ ικής μου ήλικίας* ειμεθα συμμαθηταί* ένθυμοΰμαι δ τ ι 

ενεκα τής αύθαοείας και άναιδείας του πολλώκις έδοκίμασε τό βούνευρον 
τοΰ διδασκάλου μας Έ ρμ ίππου.»

Ο Χαρικλής άκουσας τό δνομα "Ερμιππος έστρεψε τ ά  βλέμ μ α τα  πρός 
τόν λαλοΰντα" «Μα τόν κύνα! έκραξεν, είναι ό Λυσιμένης·» καί ώρμησε 

προς τον νεανίαν. αΧαρικλεις, έκραξεν εκείνος, σύ έδώ ; π ό τε  ήλθες;» 

« Επανήλθαν χθες έκ Συρακουσών,» άπήντησεν ό νεανίας.«Χαΐρε λοιπόν, 

φ ιλ τα τε , υπέλαβεν ό Λυσιμένης* θά έορτάσωμεν τήν επάνοδόν σου" σή
μερον είσαι ξένος μ ο υ .»

(.Ευχαριστώ, φ ιλ τα τε , άπεκρίθη ό Χαρικλής, ά λλά  λυπούμαι δ ιό τ ι 

δέν θα δυνηθώ να έλθω, καθ’ 8 ύποσχεθείς εις τόν εύγενή φίλον, παρ’ ω 
ξενίζομαι, νά συγγευματίσω  μ ετ ’έκείνου.»

«Αυριον ομως, έξηκολούθησεν ό Λυσιμένης, θά σέ περιμένω, καί πρός 
πλειοτέραν βεβαιότητα δός μοι τήν χεϊρά σου.» «Εύχαρίστω ς, ύπέλαβεν 
δ Χαρικλής σφ ίγγων τήν δεξιάν τοΰ έκ π α ίδω ν φίλου’ ά λλά  πού;»

«Είς την οικίαν μου, έν τώ  Κεραμεικώ" τήν γνωρίζεις" ήλθες πολλάκις 

συνοδευόμενος υπό τοΰ π α ιδα γω γο ύ  σου δ ιά  νά παίξωρ.εν' θά ήμεθα δ- 

λως ανενόχλητοι, και οΰδεις φόβος μή γέρων καί υποχονδριακός πατήρ

ΧΑΡΙΚΛΗΣ. 2 6 5

ίίίποδιώξ^ τούς εύθυμους συμπότας (1)" έκεΐ θά έπαν 'δ ϊ,ς πολλούς τώ ν 

π α ιδ ικ ώ ν σου χρόνων φίλους.» "Ηθελε δέ νά τώ  άποτειν/ι πολλας ακό

μη έρωτήσεις, ά λλ ’ δ Χ αρικλής τόν παρεκάλεσε νά τάς άναβαλνι δ ια  την 

αΰριον, καθ’ δσον έπρεπε νά μεταβ ίί εις τήν άγοράν, δπου τόν περιέμε- 

νεν ό Μάνης.
Ή  πρώ τη  μ ετά  μεσημβρίαν ώρα ε ίχε  παρέλθει, αί κύριαι τής ήμέρας 

υποθέσεις έπερατώθησαν, ή άγορά ήν σχεδόν έρημος και σιω πηλη, και 

μόνον έν τοΐς έργαστηρίοις τώ ν τεχν ιτώ ν  εξηκολουθει η κινησις και ο 

θόρυβος. Τό πρό μικρού έν τώ  κέντρω τής πόλεως συνηθροισμενον πλήθος 

πάσης τάξεω ς πολιτώ ν διεσκορπίσθη κ α τά  μικρόν, ή ενεργός ζωη άνα- 

χωρήσασα έκεΐθεν μετέβη είς τ ά  έκτος τής πόλεως γυμνάσιά και ά λλ α  

καθιδρύματα όμοίου είδους" α ί είς τήν Α κα δη μ ία ν , το Λυκειον^ και το  

Κυνόσαργες άγουσαι όοοί ήσαν πλήρεις. Οί έλεύθεροι άστοι, ούς ούδεμία  
βάναυσος εργασία ήνάγκαζε νά μένωσιν οίκοι ή έν έργαστηριοις, έσπευδον 

έκάστοτε πρός τ ά  μέρη τα ΰ τα  δπω ς δ ιά  σωμασκίας ψύχρας ή θερμού 

λουτρού, ή διαρκούς έν τ φ  δρόμω τοΰ Γυμνασίου περιπάτου, προετοιμα- 

σωσι τόν στόμαχον πρός υποδοχήν τοΰ δείπνου, ή μόνον όπως ίδω σι 
τήν έπ ιδεξιότη τα  καί εύκαμψίαν τώ ν γυμναζομένων κα ί θαυμασωσι την 

συμμετρίαν καί ώ ραιότητα τώ ν γυμνών σω μάτω ν, ή τέλος δπως ευρωσι 

πνευματικήν διασκέδασιν άκροώμενοι τώ ν διαλέξεων τών έκεΐ κ α τα  την 

ώραν ταύτην συναθοοιζομένων φιλοσόφων.
Κ αί ό Χαρικλής δέ, άφ’ού ήγόρασέ τινα  τώ ν είς τόν οΐκόν^του άναγ- 

καιούντων έπ ίπ λω ν, διηυθύνθη πρός τά Γυμνάσιον, δπω ς, άπολαυσας τής 

ηδονής τής γυμναστικής, ής έφ’ ικανόν χρόνον ενεκα τοΰ ταξειδίου έστε- 

ρήθη, καί λουσθείς, μεταβή  είς τόν οίκον τού Φορίωνος" ό πατήρ  του έξ 

ά παλώ ν ονύχων τόν συνείθισεν εις τούς γυμνικούς άγώνας" ή δώ α σ κα λ ια  

τοΰ παιδοτρίβου έφαίνετο είς τόν άληθ/j εκείνον "Ελληνα τοσον σπουδαία 

δσον καί ή εις τό σχολεΐον φοίτησις" δ'τε δέ ό π α ΐς  έγένετο έφηβος τόν 

παρώτρυνεν είς τά ς δυσκολωτέρας τής παλ.αίστρας άσκησεις" όσον ά π ε- 

στρέφετο τό  μονομερές τής έξασκήσεως τώ ν άθλητώ ν, τοσοΰτον επνινει 

καί ένόμιζεν άξια ελευθέρου άνδρός τήν νρήμονα γυμναστικήν, τήν ιπ π α 

σίαν, τό κολύμβημα καί τά κυνήγιον παρά τήν συναναστροφήν μ ετ  επ ι

στημόνων. «Έ κ  τής ένασχολήσεως (2 ), έλεγε πολλάκις πρός τον υιον του,

(1). Πλάτ. Πολίτ. 8 . 569 «ώσπερ πατήρ υίον μετα δχληρών συμποτών -5=·- 
λαΰνων.»

(2). ΔημοσΟ. Ό λ . 3. 32 «Ι'στι δ’ οΰδέποτ’, οΤμαι, μέγα καί νεανικόν φρονημ,α 
λαβεϊν μικρά κα!. φαΰλα πράττοντας· όπο? ά'ττα γαρ τα Ιπιτηοευματα τών αν
θρώπων ί|, τοιοΰτον ανάγκη καί ~0 <ρρόνν;μ’ έχειν.» - ν ο tp. Απομν. 4, 2 , ~ -  
«οί γαρ πλεϊστοι τών γε τα τοιαΰτ* Ιπισταμένων (χαλκεύειν, τεκταινειΟαι, σκυ-



έξαρτάται καί τό φράντζα' τό πνεΰμα τοΰ ανθρώπου ρυθμίζεται άναλό- 

γω ς τω ν ένασχολήσεών του ' ό είς μικρά και φαΰλα καταγινόμενος ά δύ

νατον ν’ άποβή γενναιόφρων!» Διά τα ΰ τα  λοιπόν δ Χαρικλής ην άριστα 

εξησκημένος εις τ α  π λε ισ τα  τώ ν γυμνασμάτω ν εί'δη, μοναδικός είς τόν 

δρομον και άριστος είς τό  πη'δημα" μέ έπ ιδεξιότη τα  έρριπτε τόν δίσκον 

και τό άκοντιον, μέ έπ ιτη δε ιό τη τα  τήν σφαίραν, έν δέ Συρακούσαις έθεω- 

ρεϊτο ως εις τώ ν πρωτων παλα ιστώ ν. Μόνον τήν πυγμήν καί τό π α γ -  

κρατιον δεν υπεφερεν ο πατήρ του, έπαινών τους Σπαρτιατικούς νόμους, 
τους τα  το ιαΰτα  τώ ν αγώνων εϊδη απαγορεύοντας.

Ο νεανίας εν εύαρέστω παρελθόντων χρόνων άναμνήσει βεβυθισμένος 
διήλθε τήν πύλην τοΰ Διοχάρους καί όδεύων δ ιά  τώ ν κήπων εφθασεν είς 

το  Λυκειον. Τό Γυμνάσιον ήν πλήρες πάσης πολιτώ ν ηλικίας καί τάξεως" 
εν τα ΐς περι τό περιστύλιον στοαϊ; ήσαν συνηθροισμένοι νέοι καί γέροντες 

ζωηρώς συνδιαλεγόμενοι1 έδώ  έδίδασκε φιλόσοφος πρό μικροΰ έλθών είς 

Ά θηνας, περιπατώ ν έν τώ  μέσω τώ ν συνωθούντων άλλήλους άκροατών 

του, τώ ν όποιων πολλοί τόν ήκολούθησαν έξ άλλης πόλεοις· ην δέ περίερ

γον να βλεπν; τ ις  αύτοΰς πώ ς ένώ ήκροάζοντο μ ετά  προσοχής τους λόγους 

του προσεΐχαν μή τόν στενοχωρήσω™ , καί οσάκις εστρεφεν όπισθοχώρουν 

άμφοτέρωθεν δ'πως άκολουθησωσιν επειτα  πάλιν τ ά  ίχνη  τώ ν ποδώ ν του(1). 

■Εκεΐ νεοι τινες περιεστοίχιζον πολύπειρον γέροντα συνομιλοΰντες μ ε τ ’αύ- 

τοΰ περί σπουδαίων άντικειμένων (2 ). Παρέκει άλλοι καθήμενοι συνδιε- 

λεγοντο περι τώ ν μεγάλω ν έν Ά σ ία  συμ βάντω ν τήν ημέραν έκείνην είχον 

φθασει νεωτεραι περι τοΰ Μ?κεδονικοΰ στρατοΰ ειδήσεις άγγέλλουσαι τήν. 

πρόοδον τής πολιορκίας τής Τύρου’ πολλοί λοιπόν θέλοντες νά έπιδείξω σι 

τα ς  τοπογραφικας γνώσεις τω ν έχάρασσον έπ ί τής άμμου τοΰ έδάφους 

δ ια  τώ ν ράβόων τω ν τό σχέδιον τή ς πόλεως καί τοΰ φρουρίου καί τήν 

θέσιν, ην κ α τε ίχε  τό Μακεδονικόν στρατόπεδον. Είς τ ά  υπαίθρια τοΰ  γ υ 

μνάσιου μέρη άλλοι κατεγίνοντο είς σωμασκίας, άλλοι έσπευδον πρός τό  

θεομον η τό ψυχρόν λουτρόν καί άλλοι ήλείφοντο μέ διαυγές έλαιον έν 
τώ  έλαιοθεσίω.

Ο Χαρικλης διελθών τά ς  στοάς ηλθεν είς τ ά  έν τώ  ΰπαίθρω γυμνα
στήρια, Εκεΐ ήγωνίζοντο πολλοί είς τόν δρόμον υπό τούς ζωηρούς παρα-

τεύειν) άνδραποδώδεις είσίν.» Πρβλ. καί Οίκον, ί ,  2 καί Άριστατέλ. Πολιτ. 8 ,
2 . 1337 εκδοσις Βέκκερ.

( I ) .  Πρβλ. Πλάτωνος Πρωταγόραν 315.
^ ετα'ίΡ· Ένταΰθα ήναγκάσθημεν μετα λύπης νά π-·ραλε'ψω- 

μ:ν διήγησίν τινα λίαν χαρακτηριστικήν, έκ τοΰ Χαρμίδου (σελ. <5δ) καί Εύθυ- 
ημου (274) τοϋ Πλάτωνος άρυσθεϊσαν, φοβούμενοι μή ΙρεΟίσωμεν καί πάλιν* 

κατα τής Επταλόφου τούς α.γαν αύτής φιλοΰντας.

Ηελευσμοΰς τώ ν θεατών ά λληλοδ ιαδόχω ς π ά ντα ς ένθαρρυνόντων (*), ά λ 

λοι ήτοιμάζοντο νά πηδήσωσι κρατοΰντες τούς σιδηροΰς άλτήρας. Π λη
σίον τοΰ ξυστοΰ πολλοί συνοιθροισμένοι έβλεπον δύο παλα ίοντας. κ Α,ύτός 

είναι άναμφιβόλως ό Κ τησιφών,» έκραξε τις  πλησίον τοΰ Χαρικλέους, οςις  

έπλησίασε, χωρίς δμως νά κατορθώσν] ένεκα τοΰ πλήθους τώ ν θεατών νά 

ϊδν] τούς άγωνιζομένους. ο Ε ίναι ή ψυχή τοΰ Γυμνασίου,» έκραξεν άλλος, 

Ό  νεανίας τότε  υψωθείς έπ ί τοΰ άκρου τώ ν ποδώ ν είδε τήν κεφαλήν τοϋ 
ένός τών παλαιόντω ν’ ην π ρ ά γμ α τι ό Κ τησιφών, άγωνιζόμενος πρός τινα  

ισχυρόν κ α τά  τό  φαινόμενον είς τήν π ά λ η ν  ήδη δμως ό άγω ν ελ η γ εν  ό 

Κ τησιφών ΰποσκελίσας τόν άντίπαλον έρριψεν αύτόν κ ά τω ' έπευφημία 

πανταχόθεν ήκούσθησαν, άνοιχθέντος δέ τοΰ περί τους παλαίοντας κ ύ 
κλου, ό Χαρικλης έχαιρέτισε τόν φίλον, δστις άσμένως έδέχθη τήν πρόσ- 

κλησιν νά παλαίσνι καί μ ετ’ έκείνου,
Ό  Κτησιφών ην όμολογουμένως πολλώ  τοΰ Χαρικλέους ισχυρότερο;" 

άλλά καί ό Χαρικλης έπάλαιε μ ετά  προσοχής καί έπωφελούμενος πάσης 

περιστάσεως δπως νικησ/ί τόν άντίπαλόν του, ώστε ό άγω ν διήρκεσεν έπ ί 

πολλήν ώραν, καί δτε τέλος ένίκησεν ό Κ τησιφών οί παρεστώ τες έπνίνε- 

σαν τόν Χαρικλή ώς έπιδέξιον παλα ιστήν καί άριστα γεγυμνασμένον.

Οί φίλοι κρατούμενοι έκ τώ ν χειρών μετέβησαν είς τό  λουτρόν, μεθ’ 

8 ό Χαρικλης εσπευσεν είς τόν οίκον τοΰ Φορίωνος.

( I ) . Ίσοκρ. Εύαγ. 79 «καί ποιώ καί ποιήσω ταύτόν, οπερ εν τοΐς γυμνι- 
κοΐς άγώσιν οί θεαταί, καί γαρ εκείνοι παρακελεύονται τών δρομέων ού τοΐς ά- 
πολελειμμέ οις, άλλά τοΐς περί τήν νίκην άμιλλωμένοις.» Πρβλ. καί Δ!ων« 
Χροσόστ. 28, 4.



ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΑΥΤΟΒΙΟΓΡΑΦΙΑ
ΕΡΝΕΣΤΟΤ

ΔΟΪΚΟΣ ΤΗΣ ΓΟΤΘΑΣ.

Τί» δουκάτον τής Γότθας έκυβερνη'θη έπ ί εκατόν |τ η  καθ’ ενα καί τδν· 
«ύτόν τρόπον μέχρι τοΰ 1 8 2 6 .  Οί μητρόθεν πρόγονοί μου υπήρξαν η 

δαιμόνια μεγαλεπη'βολα π νεύματα  η ολως ασήμαντοι καί αφανείς. "Α παν- 

τες έ'σχον τά  δύο έπόμενα ιδιώ ματα* ουδέποτε μεν ήσχολήθησαν πολύ. 

είς τ ά  της Κυβερνήσεως· ουδέποτε δέ έπραξαν άδικόν τ ι ,  ώ σ τε  νά συμ- 

παραλάβωσιν είς τόν ίδιον τάφον τά ς  τώ ν υπηκόων άράς. Αυστηρά δ ι 
καιοσύνη καί ήθικότης διέκρινεν αύτούς άπό της νωθρότητος καί διαφθο

ράς τοΰ παρελθόντος αίώνος· καθώς δέ ήγάπω ν έν π α ντί π ρ ά γ μ α τ ι τήν 

α π λ ό τη τα , οϋτως έτήρουν καί άπλουστάτην τινά  αύλήν, έν fi έφιλοξε- 

νοΰντο άντρες ευφυέστατοι καί έπιφανεΐς, οιοι ό Βολταϊρος, ό Γρίμμιος, δ 
Διδερώτος κλ.

Τούτων ενεκεν ή πόλις έτυχε μικράς τίνος μορφώσεως, ήτις σώ ζετα ι 
μέχρ ι σήμερον.

Τας υποθέσεις της κυβερνη'σεως παρέδιδον οί Δοΰκες άποκλειστικώ ς 

είς τα ς χεΐρας ίσχυρας τίνος γραφειοκρατίας, της όποιας αί χρυσοφόροι 

θέσεις κ ατειχοντο  ύπό μόνης της πολυαρίθμου τάξεω ς τώ ν εύγενών.

Παρά τήν γραφειοκρατίαν ταύτην υπήρχε καί τ ις  πρό πολλοΰ π επ α 

λαιωμένη άντιπροσω πεία λαοΰ. Τό σύνταγμα  ήρείδετο έπ ί παραδόσεων 
έγγραφων τε  καί στοματικώ ν. Σφοδραί έριδες συνέβαινον σ π α νιώ τα τα  

ένεκα της άγαθης συνεννοήσεως τοΰ ήγεμόνος καί τοΰ λαοΰ. Ή  κυβέρ- 

νησις ητο άνεκαθεν πατρ ιαρχική , έπ ί μακρόν διαρκέσασα ένεκα μόνης της 
ιδιορρύθμου φύσεως καί άναπτύζεω ς τοΰ πληθυσρ.οΰ.

Τα τρία  περίπου τεταρτημόρια  τοΰ πληθυσμοΰ άποτελοΰσιν οί 
κάτοικοι της πεδινής χώρας· λαός μετρίως ευπορών, έργατικός, νη

φάλιος και ευφυής, οστις ήρέμα καί βαθμηδόν έκτη'σατο υλικήν τινα  
και πνευματικήν ανεξαρτησίαν άπέναντι τώ ν πλουσίων καί εύγενών 

κτη μα τιώ ν, οίτινες, ύπηρετοΰντες ώς αύλικοί καί πολιτικο ί υπάλληλοι, 

ολίγον έφρόντιζον ίνα οίκονομώσιν αύτοί τά  ίδ ια  άγαθά . Τό έτερον τε -

τάρτημόριον άπετέλουν οί ορεινοί, έπιμελεΐς μέν, ήττον δέ πα ιδεία ς καί 

μορφώσεως δεκτικο ί, τώ ν όποιων τό  ά'τομον καί τ ά  συμφέροντα έξήρ- 

τηντο άπό τώ ν κτημάτων* —- τελευταΐον δέ οί τώ ν πόλεων κάτοικοι. 

"Ενεκα τοΰ καταναγκασμοΰ τώ ν συντεχνιών, τοΰ έπ ί μίαν εκατονταε

τηρίδα καί έπέκεινα έπικρατήσαντος, τ ά  μέν υλικά συμφέροντα τής τώ ν 
πολιτώ ν τάξεως έλαβον όλίγην έπίδοσιν, μ ετά  βίας δέ άνεπτύχθησαν τό 

έμπόριον καί ή βιομηχανία , καί μ έχρ ι τής σήμερον δέ δυσκόλως δύνανται 

οί χειροτέχναι τώ ν έν Θ υριγγία μητροπόλεων νά άνακύψωσιν άπό τώ ν 

έκ παραδόσεως νενομισμένων.

Ή  το;κύτη  κατάστασ ις τώ ν πνευμάτω ν καί τώ ν πρ αγμ ά τω ν δ ιέμ ε ι- 

νεν ή αύτή καί μεθ’ δλην τήν τ ε  γαλλ ικήν κυριαρχίαν, καί τ ;ΰ ς  _ υπέρ 

τής ελευθερίας πολέμους καί μεθ’ ό'λας τά ς  λο ιπάς μ εγ ά λ ες  μ ετα π ο 

λιτεύσεις.
"Ενεκα τής ίδιοφυοΰς συστάσεώς του λοιπόν τό δουκάτον τής Γότθας 

προώριστο νά μείν·/ι κα ί έν τή  νεωτέρα εποχή  κράτος μόνιμον καί 

πατριαρχικόν ύπό κυβίρνησιν εύμενή, ολίγον μεν έλευθερόφρονα ά λλ ’ 

έντιμον.

Έκλιπούσης τής γοτθαϊκής δυναστείας, ή μικρά αΰτη καί ευτυχής χω ρα 

περιήλθεν είς τήν έμήν οικογένειαν τώ  επει 1 8 2 6 .
Μ ετά μακράς διχονοίας έλαβεν ό πατήρ μου τό  άπό τοΰ Ά λτεμβούρ- 

γου χωρισθέν δουκάτον τής Γότθας. Ό  υπέρ ημών ένθουσιασμός υπήρξε 
καί τό τε  ήδη ή ολίγος ή ούδείς. Ή  παντοδύναμος γοτθαϊκή  γραφειοκρα

τ ία , ή υπερήφανος τάξις τώ ν εύγενών καί οί παρά τής αύλής διεφθαρ
μένοι π ο λ ΐτα ι βαρέως εφερον τήν άνάρρησιν ήγεμόνος, οστις, συνειθισας να 

κυβέρνα αύτός, καί τ ά  π ά ντα  άκριβώς νά διορα, έμελλε μ ε τα  δραστη- 

ριότητος άμα καί συνέσεως νά θέσνι τέρμα είς πολλά ς καταχρήσεις. Εφο- 

βοΰντο πρός τούτοις μή  άποβή ή Γότθα  πόλις α π λώ ς έπαρχιακη μέχρ ι 

δε τής ώρας ταύτης οί αυτόθι δημ ότα ι και οι μικροί υπάλληλοι δυσφο- 

ροΰσιν ό'τι δέν είναι ή Γότθα ή μόνη τής κυβερνήσεως έδρα.
Ό  πατήρ μου ήτο είς έκ τώ ν όλίγων άνθρώπων, οίτινες μ ετά  τής ούχι 

τοχαύσης όξυνοίας, τής κυβερνητικής ίκανότητος καί τής δραστηριοτητος 

δυνδυάζουσι τό  τοΰ χαρακτήρος ά ξιαγάπητον , δπερ προσεφελκύεται τά ς  

καρδίας απάντω ν. ’Α πέναντι τοιούτου άτόμου πασα όιαρκής ά ντιπολ ι- 
τευσις άπέβαινεν άδύνατος. ‘Ο σπάνιος έκεΐνος καί πά ντω ν τώ ν τό τε  ή- 
γεμόνων διαπρέπων άνήρ κατεπά λα ισε τ ά  πανταχόθεν αύτώ  παρεμβλη- 

θεντα προσκόμματα, έπ ί σκοπώ ί'να, τηρών άνέπαφον την άρχαιαν τοΰ 

συντάγματος ούσίαν, καί τά  π α λα ιά  έθιμα, εϊσαγάγν) νεον καί άκμαζον- 
τ α  βίον είς άπαντας τούς κλάδους τής κυβερνήσεως. Αύτός κατεοαλε 

τόν θεμέλιον λίθον παντός άγαθοΰ καί καλοΰ, έφ’ ού έμελλον έγω  ύστερον



χ έποικοδομησω* εις αύτόν δέ κ ατά  μ έγα  μέρος οφείλεται και ή τωρινή 

χωράς ύλικη ευημερία. Έ γ ν ω  τόν τρόπον πώ ς νά εύρίσκ·/) ανθρώπους 

•.κι πώ ς νά έπω φελήται αύτούς, πώ ς νά άνθίσταται δ ιά  σιδηράς θελή- 

• εως εναντίον άντιπολιτεύσεως ανοικείου, συγχρόνως δ ι’ εύαισθήτου καρ- 

όίχς  νά κήδητα ι περί τώ ν ύποθέσεων και τοϋ εσχάτου τώ ν έαυτοΰ 
'πηκόων.

Ά νεδείχθη  τώ  δντι ό πατήρ τοΰ λαοϋ του" το δέ  δουκάτον της Γ ο τ- 

Ηας ήδύνατο νά θεωρηθίί ώς μικρόν πρότυπον κράτους πατριαρχικού, το  

όποιον έκυβέρνα ήγεμών φίλα αύτώ  φρονών καί εύφυέστατος.

’Α λλα μεθ’ οσην ο πατήρ μου έκέκτητο γνώσιν τώ ν ανθρώπων και

τώ ν π ραγμ άτω ν, έγεννήθη όμως έν καιροϊς, καθ’ ους τ ά  π ά ντα  έ'κειντο

έν έρειπίοις. Τήν νεότητα αύτοΰ διήλθε τό πλεΐστον στρατεύων έν το ΐς 

πολέμοις' ούδέποτε έφοίτησεν είς πανεπιστήμιον' επομένως ήτο άμοιρος 

τώ ν καθ’ ημάς έλευθερίων ιδεών, τώ ν νε'οτέρων θεωριών κάί της φιλοσο

φικής περί τε  τοΰ βίου καί τής ιστορίας τώ ν έθνών κρίσεως καί μελέτης. 

Π ρακτικός ών έν πλήρει τοΰ δρου έννοια, άπεστρέφετο τήν θεωρίαν έν 

π α ντί π ρ ά γμ α τι. Ο ύχ ήττον δέ, πρώτος τώ ν γερμανών ήγεμόνων παρε- 

χώρησε τώ  1 8 2 1  εις τήν έαυτοΰ χώ ραν (Κοβουργσάαλφελδ) έλευθέριόν 

τ ι  όπωσοΰν καί συνταγματικόν πολιτεύματος είδος. Τάς συνεπείας τού

του ήγνόει καί αύτός ούτος, τό δέ  έπευφημοΰν τό τε  πλήθος μόλις έπ ί- 

στευεν ό'τι τό  έκατέρωθεν ήκιστα έννοούμενον καί μή όρθώς έφαομοσθέν 

σύνταγμα έμελλε νά φέρνι αύτοΐς τοσοΰτον όλίγας ύλικάς ώφελείας καί

δλως νά τούς άπαλλοτριώστι άπό τοΰ πρώην προσφιλοΰς, βαρυτίμου καί

εύδοκίμου αύτών δουκός. Έ ν Κοβούργφ κατηργήθη ή πατριαρχική  κύβέρ- 
νησις’ τό δημόσιον ένόμιζεν ά πλώ ς ό'τι εΐσήχθησαν νέοι τύποι, έν φ  δ ιά  

τούτων συμμετεβλήθη τό  τε  σπέρμα καί τό  πνεΰμα τής προγενεστέρας κυ- 
βερνη'σεως. Ούδείς συνταγματικού βίου σπινθήρ είσέδυ ούτε εις τήν καρ- 

δίαν τοΰ ήγεμόνος, ούτε είς τήν τώ ν πλείστω ν υπηκόων του. Έντεΰθεν τό  

αίτιον καί ή άρχή πολλώ ν σήμερον κακώς έχόντων.
Έ ν τώ  δουκάτφ  τοΰ Κοβούργου ό πατήρ μου περιήρχετο άπό έτους 

εις έτος είς μείζονας μ ετά  τώ ν νέων αντιπροσώπων διαπληκτισμούς. Έ ξ  
έκατέρων τώ ν μερών, τής τ ε  κυβερνήσεως καί τώ ν άντιπροσώπων, έπρά- 
χθησαν μ εγά λα  λάθη" ώμή δέ τ ις  δημοκρατία άνεβλάστησεν ώς ζιζάνιον 

άπό τοΰ κακώς γεωργηθέντος έδάφους. "Δ πασαι μέν αί κοινωνικαί σχέ

σεις έσαλεύθησαν, τ ά  δέ πα τρ ια ρχικά  α ισθήματα ύπέκυψαν είς τά ς νεω» 
τέρας τώ ν φιλελευθέρων άρχάς.

Έν τώ  δουκάτφ  τής Γότθας τούναντίον, ένθα έτηρήθησαν οί αρχαίοι 

τύπο ι καί ή κυβέρνησις έκήδετο συνετώς περί τώ ν αληθών τώ ν υπηκόων 

αναγκών, τ ά  π ρ ά γμ α τα  έβαινον αείποτε έπ ί τά αΐσιώτερον. Είς τό  δου-

* ά τ ο ν  τ ο ΰ τ ο  ά φ ιέρω σ εν  ό π α τ ή ρ  μ  ου π ά σ α ν  α γ ά π η ν  τ ε  κ α ί  σ υ μ π ά θ ε ια ν , 

τ ή ν  δ έ  π έρ α ν  το ΰ  θ υ ρ ιγ γ ίο υ  δ ά σ ο υ ς α π ο τ υ χ ία ν  τ ή ς  κυβ ερνή σ εώ ς τ ο υ  άκέ-
κεν  ά π ο κ λ ε ισ τ ικ ώ ς  ε ΐ{ τ ό  σ υ ν τ α γ μ α τ ικ ό ν  σ ύ σ τ η μ α , κ α τ ’ά ν τ ίθ β σ ιν  π ρός 

τ ό  ά ρ χ α ϊο ν  π α τ ρ ια ρ χ ικ ό ν  ε ίδ ο ς  τ ή ς  κ υ β ερ ν ή σ ίω ς .

Ο ύ τ ω ς  είχον τ ά  π ρ ά γ μ α τ α ,  δ τ ε  τ φ  1 8 4 2  μ ε τ ά  ε ξ α ε τ ή  α π ο υ σ ία ν , 

ένδ ο ύ ς  εις τ ή ν  έ π ιθ υ μ ία ν  τ ο ΰ  π α τ ρ ό ς  μ ο υ , ά π ο χ α τ ε σ τ ά θ η ν  π ά λ ιν  έν τ ί ί  
π α τ ρ ί δ ι .

Ε π ε ιδ ή  σ π α ν ιω ς  ύ π η ρ ξε  σ χ έ σ ις  π α τ ρ ό ς  κ α ί  υ ίοΰ  κ α ν ο ν ικ ω τέ ρ α  κ α ί  ω 

ρ α ιό τερ α  τ ή ς  σ χ έσ ε ω ς  έμ ο ΰ  κ α ί τ ο ύ  π α τ ρ ό ς  μ ο υ , έρ ε ιδ ο μ ένη  έ π ί  έ ν δ ο μ ύ -  

χ ο υ  α μ ο ιβ α ία ς  α γ ά π η ς ,  έ π ί  ίσ η ς  π ρ ο θ υ μ ία ς  π ρ ό ς ά ν ά π τ υ ξ ιν  κ α ί  π ρ ο α γ ω 

γ ή ν  π α ν τ ό ς  α γ α θ ο ύ  κ α ί  κ α λ ο ΰ , κ α ί  έ π ί  ϊ'σης σ υ μ π α θ ε ία ς  κ α ί κ λ ίσ ε ω ς  π ρός 

τ ε  τ ή ν  τ έ χ ν η ν  κ α ί  π ρός τ ή ν  φ ύσ ιν , ο ύ δέν  θ α υ μ α σ τ ό ν  ό 'τι α μ έ σ ω ς  έ 'λαβον 

έδ ρ α ν  κ α ί  ψήφον έν τ φ  ύ π ο υ ρ γ ε ίφ , κ α ίτ ο ι  π ο λ λ ο ί  ο ύ δ α μ ώ ς  έχά ρ η σ α ν  έ π ί  

τ φ  δ ιο ρ ισ μ ώ  μ ο υ . Α ύ τ ό ς  ένεργός ώ ν  κ α ί  μ εμ υ η μ έν ο ς  τ ά  π ρ ά γ μ α τ α  ά κ ρ ι-  

β ώ ς , π ρός δ έ  τ ο ύ τ ο ις  ξένος τ ο ΐς  π λ ε ίσ τ ο ις  δ ια τ ε λ ώ ν ,  εύ κ ό λ ω ς ή δ υ ν ή θ η ν  

να  κ α τ α μ α θ ω  κ α ι δ ε ό ν τ ω ς  έ κ τ ιμ ή σ ω  τ ή ν  τ ε  ίσ χ ύ ν  κ α ί  τ ή ν  α σ θ ένε ια ν  τ ή ς  

τ ό τ ε  κ υβ ερ νή σ εω ς.

Κ α ι έξ α π α λ ώ ν  ο ν υ χ ώ ν  έν ε κ ο λ π ω σ ά μ η ν  ό ρ μ ε μ φ ύ τ ω ς  π ω ς  ά ρ χ ά ς  δ η μ ο -  

κ ρ α τ ικ α ς"  η μ η ν  π ρ α γ μ α τ ικ ώ ς  τ ό  τ έκ ν ο ν  τ ή ς  ε π ο χ ή ς  μ ο υ .

Κ α τ ά  τ ή ν  π ο λ ύ μ η ν ο ν  δ ια τ ρ ιβ ή ν  έμοΰ  κ α ί το ΰ  ά δ ε λ φ ο ΰ  μ ο υ  έν Π α ρ ι-  

σ ιο ις , εν Λ ο ν δ ιν φ , ϊδ ιω ς  δ ε  εν Β ρ υ ςέ λ λ α ις , ένθα  σ υ ν ε σ π ο υ δ ά σ α μ εν , έ ξ ε -  

π α ιδ ε υ θ η μ ε ν  δ ια  τ ή ς  π ν ε υ μ α τ ικ ή ς  σ υ ν ο μ ιλ ία ς  μ ε τ ά  τ ώ ν  έ π ιφ α ν ε σ τ ά τ ω ν  

ά ν δ ρ ώ ν , ο ϊτ ιν ε ς  δ ε ν  υ π ή ρ ξα ν  ά π α ν τ ε ς ,  ώ ς  ό Κ υ ε τ ε λ έ τ ,  δ ιδ ά σ κ α λ ο ι  ή μ ώ ν ' 

^ ·Χ · μ ε τ  α μ φ ο τέ ρ ω ν  τ ώ ν  Β ρουκερω ν, μ ε τ ά  τ ο ΰ  Γ ε ρ λ α χ ίο υ , μ ε τ ά  τ ώ ν  ά δ ε λ -  

φ ώ ν  Β οΰ λβ ερ , τ ο ΰ  ’Α ρ ιβ α β ή ν ο υ , τ ο ΰ  Β εργέρου , τ ο ΰ  κ ό μ η τ ο ς  ’Α ρ κ ο νά το υ  κ λ .

Ν η π ιό θ εν  ή,σθανθημεν ά μ φ ό τε ρ ο ι οί ά δ ε λ φ ο ί κ λ ίσ ιν  π ρ ό ς  τ ή ν  π ο λ ιτ ικ ή ν  

τ έ χ ν η ν  κ α ι  π ρ ο ς  τ ο ν  μ ε γ α ν  π ο λ ιτ ικ ό ν  βίον" ε ις  τ α ΰ τ α  λ ο ιπ ό ν  ά φ ο σ ιω θ ε ίς  

έ σ χ η μ ά τ ισ α  κ α τ ’ έμ α υ τό ν  σ α φ είς  κ α ί  α κ ρ ιβ ε ίς  π ερ ί τ ο ύ τ ω ν  ιδ έ α ς  κ α ί  π ε 

π ο ιθ ή σ ε ις , π ρ ιν  ε τ ι  ύ π ά γ ω  ε ις  τ ό  έν Βιένννι π α ν ε -  ισ τ ή μ ιο ν . Έ ν τ α ΰ θ α  δ έ  

κ α ι μ ε θ ’ δ λ α ς  τ ά ς  ά ν τ ιδ η μ ο κ ρ α τ ικ ά ς  α φ η γ ή σ ε ις  κ α ί  π α ρ α δ ό σ ε ις  τ ώ ν  α ρ ι

σ τ ο κ ρ α τ ώ ν  κ α θ η γ η τ ώ ν , έρ ρ ιζώ θη  σ τ ερ εώ τερ ο ν  έν τ ή  ψ υ χ ίί μ ο υ  ή ιδ ε ώ δ η ς  

έκείνη  τ α σ ις  δ ια  τ ή ς  εμ β ρ ιθ ο ύ ς  μ ε λ έ τ η ς  τ ή ς  φ ιλ ο σ ο φ ία ς  κ α ί  τ ή ς  έ π ισ τ ή -  

μ η ς  το ύ  δ ικ α ίο υ .

Τ ο ύ τω ν  ο ύ τ ω ς  έ χ ό ν τ ω ν , έ ν ν ο ε ΐτ α ι δ ή  οί'κοθεν, δ τ ι ,  ά ν α λ α β ώ ν  τ ά  κ ο ιν ά  

έν τ ή  π α τ ρ ι δ ι ,  ώ φ ε ιλ ο ν  νά  ά ν τ ιπ α ρ α τ α χ θ ώ  π ρ ό ς  τ ά ς  ά νελευθέρους θ εω 

ρ ίας τ ή ς  π ρ ό ς τ ό  φ α ινό μ ενο ν  φ ιλ ελ ευ θ έρ ο υ  ό μ ά δ ο ς  τ ώ ν  υ π α λ λ ή λ ω ν  έ π ε ιδ ή  

ο μ ω ς  δ έν  ή δ υ ν ά μ η ν  ν ά  έ λ θ ω  ε ίς  τ ε λ ε ία ν  μ ε τ ά  τ ώ ν  τ ο ιο ΰ τ ω ν  σ τ ο ι^ ε ίω  

ρήςιν , χ ω ρ ίς  νά  δ υ σ α ρ εσ τή σ ω  τά ν  π ρ ο σ φ ιλ ή  μ ο υ  π α τ έ ρ α ,  π ρ ό δ η λ ο ν  γ ίν ε τ α ι  

δ ι α τ ί  ο λ ίγο ν  ύ π ’ α ύ τ ώ ν  ή γ α π ώ μ η ν .



Κ α τά  την τό τε  εποχήν ολίγοι ησαν έν τη  π α τρ ίδ ι μου άνδρες έπ ΐση- 

μο ι καί τ ά  αυτά  φρονοΰντες ώς έγώ . 'Υπό ταύτην έπομένως την δψιν 

διετέλουν άπομεμονωμένος· κακώς συνειθίσας εις την δ ιδ α κ τ ικ ω τά τη ν  κ α ί 

λ ίαν προτρεπτικήν μ ετά  τώ ν έν τα ΐς  μεγαλοπόλεσιν έπιφανών συνομι

λ ίαν , έδείχθην ϊσως ολίγον τ ι  άδιάφορος πρός τινας έν τ η  π α τρ ίδ ι κυ

ρίους, οΐτινες ύπελάμβανον έαυτούς ώς μεγάλους και οίτινες έκτοτε ού- 

δα μ ώ ς έλησμόνησαν δτ ι δεν προσηνέχθην πρός αύτούς καθώς αύτοί προσε- 

δόκων και έπεθύμουν.
Τ ά δύο εύτυχή ετη άπό τοΰ γάμου μου μ έχρι τή ς άπροσδοκήτου τ ε 

λευτής τοϋ πατρός μου διήλθον ότε μέν δ ιαμ ένυν έν τω  στενώ κύκλω 

της οίκογενείας μου, ότε δέ περιηγούμενος. Μ ετά διακαούς ζήλου παρε- 

σκευαζόαην είς τόν μέλλοντα προορισμόν μου, χω ρίς νά μετέλθω  α ντιπο 

λ ίτευσ ή , έξ ΐ ς  ένεδέχετο νά προκύψη ύστερον κίνδυνός τ ις .

Τήν 2 9  ίανουαρίου 1 8 4 4  άνέλαβον αύτός τήν κυβέρνησιν.

Καθώς ούδέποτε ούδέν επραξα έν τώ  βίω μου μάταιον, ουτω καί τώ 

ρα ώρισα τόν κύριον τής κυβερνήσεώς μου σκοπόν. Πρό παντός ά'λλου ά- 

πέβλεπον είς τήν είρτίνευσιν τοΰ δουκάτου Κοβούργου, έπιθυμών νά π α ύ- 

σω τά ς αγόνους έριδας μ ετά  τώ ν αντιπροσώπων, νά κρατύνω τόν συν
τα γμ α τικόν  βίον, νά καταργήσω τ ά  π α λα ιά  καί νά συνθηκολογήσω έφ’ 

ά π α ξ  μ ετά  τώ ν αντιπροσώπων τοΰ δουκάτου. Οί καιροί ήσαν δυσχερείς; 

Ε ντούτο ις κατώρθωσα τ ά  π ά ντα  καί έπ ί τέλους είσήγαγον σ υντα γμ α τ ι
κούς θεσμούς, οίτινες διαπλεύσαντες σώοι καί αύτούς τούς κλύδωνας τοΰ 

1 8 4 8 ,  τηρούνται έγκυροι καί τήν σήμερον.
Ά λ λ ’ ήδύνατο αρά γ ε  νά πραχθη τοΰτο άνευ δονήσεων καί άγώνων; 

Ο ύ / ί' Ή ναγκάσθην νά αλλάξω  τό ύπουργεΐον καί ούτως ήλθον είς τελείαν 

ρήξιν μ ετά  τοΰ άριστοκρατικοΰ καί γραφειοκρατικού μέρους τής κοινωνίας;

Είναι δέ προφανές, δ τ ι έν κράτει σμικρώ πασα a r a S e r  είσαγομένή 

μεταπολίτευσις αποβαίνει Λροσωπικως μ ά λ ισ τα  έπαισθητή. Π ολλαί οίκο- 

γένειαι, μή θελήσασαι νά πιστεύσωσιν, δτ ι ενεκα αύτών τώ ν πραγμ ά τω ν 

έγώ  δέν ήδυνάμην νά πράξω άλλω ς πω ς, ένόμισαν δ τ ι έγώ  έλάμβανον 

ά πλώ ς μέτρα προσω Λιχά. Μέχρι δέ  τής ώρας ταύτης γ ίνοντα ι δ ίχ α  αί 

γνώ μ αι καί τηρούνται αί εριδες παρά διαφόροις μέλεσιν έκείνων τώ ν 

Οικογενειών.
Κ αίτο ι τό  πλήθος άνεγνώρισε μ ετ ’ εύγνωμοσύνης τά ς προσπαθείας μου 

έν τη  άρχη τής μεταπολιτεύσεω ς, όλίγιστοι δμως έπεκρότουν ένδομύχως 

καί έν ειλικρίνεια εις τ ά  πεπραγμένα μοι. Έν τώ  πρός τήν προτέραν κυ- 

βέρνησιν άγώ νι ή τής άντιπολιτεύσεως ματαιοφροσύνη προέβη μέχρ ι τοϋ 

γελοίου. "Υστερον έπηκολούθησεν ειρήνη.

Οί λεγόμενοι ά'νδρες τού λαοΰ έπανήλθον έν ησυχία εις τά ς αρχαίας

θέσεις τώ ν, έξελεγχθέντες τοσούτω μάλλον μ ά τα ιο ι καί ασήμαντοι, δσω 

ούδεμίαν έγώ  έ'διδον αύτοΐς άφορμήν δπω ς μετέλθωσιν επ ιδεικτικήν Ttva 

άγυρτίαν. Τούτου ενεκα άπαντες μ ετ’ ολίγον άπέβησαν άπεχθεΐς πρός τόν 

συνταγματικόν δοΰκα. Σημειούσθω δέ  δτ ι οί τοιοΰτοι αντιπολιτευόμενος 
οίτινες έπέτυχον έν τα ΐς  έκλογαΐς, δ ιό τ ι ύπέσχοντο τω  πλήθει π ο λλ ά  κ α ί 

μ εγά λα  καί άνέφ ικτα, έγένοντο αύτοί ούτοι βαθμηδόν κα ί λεληθότως π ω ς 

υπουργικοί, καί ουτω δέν έξεπλήρωσαν τά ς  μ εγά λα ς πρός τούς μικρούς υ
ποσχέσεις τω ν.

"Ινα δέ μή άποβάλω σι τελείω ς τήν παρά τώ  κατω τέρω  πλήθει δημο

τ ικ ό τη τα  αύτώ ν, έπειράθησαν λίαν έπ ιδεξίω ς νά άμαυρώσωσι τήν σχέσιν 

τοΰ δουκός μ ετά  τώ ν ύπηκόων του. Αιά τούτον τδν λόγον π ολλο ί έκ τής 

άπαιδεύτου καί π τω χ ή ς  τάξεω ς τώ ν  χωρικών καί τώ ν έν τα ΐς  μ ικραΐς 

πόλεσι χειρωνάκτων ήλάττω σαν τήν πρός έμέ συμπάθειαν καί ά γάπη ν, 

τοσούτω μάλλον, δσω βεβαιότερον έγίνωσκον δ τ ι έγώ  έσκόπευον νά αν

τενεργήσω δραστηρίως πρός πάσαν άναρχικήν άπειροκαλίαν.

"Ετερος λόγος, δ ι’ ον ιδίω ς οί χωρικοί έκάκιζόν με ώς κηδόμενον περί 

αυτώ ν άλιγώτερον $ δ πατήρ  μου, ήτο καί δ έξης. Μή άναπτυχθέντος ε ί- 

σ έτ ι τοΰ συνταγματικού βίου έπ ί τής κυβερνήσεώς τοΰ πατρός μου, ό ή- 

γεμώ ν ήδύνατο άκω λύτω ς νά διαθέση κ α τά  τό  δοκοΰν τά ς  προσόδους, 

επαρκών εις τώ ν χωρικών τά ς  άνάγκας καί διανέμων αύτοΐς χρ ή μ α τα , ξύ

λ α , σίτον κ. λ . Ά φ ’ δτου δμως άπηλλοτριώθησαν μέν τ ά  ηγεμονικά κ τ ή 

μ α τα , είσήχθη δέ ή βουλευτική έξέλεγξις τοΰ εισοδήματος αύτώ ν, συνε- 

στήθη δέ καί ύπουργεΐον υπεύθυνον, έκτοτε έπαύθησαν τ ά  τού ήγεμόνος 

εκούσια δώ ρα, τ ά  π ά ν τα  έκανονίσθησαν έπ ί τό  φυσικώτερον, τ ά  τοΰ κρά

τους άναλώμ,ατα ηύξήθησαν, καί όλ ιγ ισ τα  ύπελείφθησαν έν τω  προϋπολο

γισμό) χρή μ α τα  πρός ύποστήριξιν τώ ν χωρικών. Τό μέν πατριαρχικόν 

κράτος ε ίχε  καταργηθή, οί δέ μικροί π ο λ ΐτα ι δέν έκαρπώθησαν αμέσω ς  έκ 

τής νέας τώ ν π ραγμ ά τω ν τάξεω ς πραγμ α τικήν τ ινα , ά λ λ ’ ά π λώ ς ιδεώ δη 

ωφέλειαν. Τό δντι έκαστον μικρόν κράτος εύδα ιμονεΐύπό  τό π α τρ ια ρ χ ικ ό ν  

σύστημα, άρκεΐ δμως νά άρχη αύτοΰ ήγεμώ ν δραστήρ ιο ι καί ψιΜ 'φρων.

Έν τώ  δουκάτω  τής Γότθας τ ά  π ρ ά γ μ α τα  έτηρήθησαν έπ ί μακρόν 
χρόνον, δπω ς έγώ  εύρον αύτά  έν τ η  άρχη. Συνεΐδον δμως, δτ ι ούδαμώς 

ή ίυνάμην έν μέν τω  ένί δουκάτω  νά κυβερνώ κ α τά  τό  νεώτερον σύστημα, 

έν δέ τώ  έτέρω κ α τά  τό παλαιόν. Διακαής ζήλος καί σταθερά άπόφασί; 

προέτρεπόν με νά μεταποιήσω  τ ά  έν τνί Γ ότθα  κ α τά  τό  νεώτερον π ο λ ι

τειακόν δίκαιον. Ά λ λ ’ ένταΰθα εύρον συμπαγή  άντιπολίτευσιν ού μόνον 
παρά τοΐς κόμησι καί το ΐς εύγενέσιν, ά λλά  καί παρά πασ ι τοΐς άρχα ίοι; 

ύπαλλήλοις κα ί το ΐς πλ^είστοις πολίτα ις τής πόλεως Γότθας. Οί εύγενεΐς, 

ύπολαβόντες με ώς έπικι’νδυ/ον εαυτών εχθρόν, έμυκτήριζόν με άστείως
18,



πω ς, λέγοντες δτ ι «ό Δουξ ητο ό μόνος δημοκράτης έν τω  δου κά τφ  τη<ί 

Γ ό τθα ς» . Ούδόλως ύπ’ αύτών πτοηθείς, έδήλωσα τω  1 8 4 6  έν τω  έναρ- 

κτηρίφ  λόγω  μου τόν όποιον προεθέμην σκοπόν περι μεταβολής τώ ν συν

τα γμ α τ ικ ώ ν  Θεσμών. Ό  σάλος υπήρξε γενικός* κ α τ ’ εκείνην τήν σ τ ιγμ ή ν  

δέν κατώρθωσα νά πράξω  τ ι  μ έγα .

Μ ετά λύπης αμ α  καί μερίμνης έστρεφον τ ά  βλέμ μ α τα  πρός τό  μέλλον. 

Έργασθείς άλλοτε μ ετά  ζήλου εις την άνάπτυξιν τώ ν π ολιτικώ ν της Γερ

μανία ; π ρ α γμ ά τω ν , και γνούς άκριβέστερον τό αείποτε έπ ί τ ά  πρόσω1 βα ΐ- 

νον πνεΰμα της έποχής, προέβλεπον τόν επικείμενον χειμώ να , ό'στις ό'σον 

οδπω έμελλε νά καταστρέψνι μέν παν λείψανον τοϋ μέσου αΐώνος, νά έπη- 

ρεάστι δέ είδ ικώ ς και είς τ ά  τής Γότθας. Εις μάτην έσπούδασα νά κ α τα - 
πείσω  μικρούς κα ί μεγάλους, ό'τι έν j i i r y  zij eipqrixfj ix o j r j  δύ να τα ί 

τ ις  νά είσβγάγτι αίσιας καί επωφελείς μεταρρυθμίσεις. Οί μέν λόγοι μοι» 

παρενονίθησαν, οί δέ α ντίπα λο ί μου έπλεόνασαν.

’Επίσης καί ύπό πολιτικήν δψιν ένόμισα, ό'τι έπάναγκες ήτο νά αναρ

ριπίσω τόν σπινθήρα τοΰ πνευματικοΰ στοιχείου έν τή  πόλει της Γ ότθας, 

δ ιό τ ι ένταΰθα δυστυχώ ς αί τοϋ σώματος ήδοναί είχον φθάσει είς τό  έ- 

πακρον. Αί προσπάθειαί μου έπέτυχον έν μέρει* πολλοί μ ά λ ισ τα  δυσηρε- 

στήθησαν, ό'τι εν τιν ι δημοσία όμηγύρει, ένθα συνήθως άνεγίνωσκε καθ’ 

εβδομάδα  ό βουλόμενος επιστημονικήν τινα  δ ια τρ ιβ ή ;, θελησας έγώ  νά 

δώσω πρώτος τό πα ρά δειγμ α , άνέγνων μακράν διατριβήν περί ψυχολο

γίας καί ανθρωπολογίας.

Ούτως είχον τ ά  π ρ ά γμ α τα  άπό ίανουαρίου 1 8 4 4  μέχρι μαρτίου 1 8 4 8 .

Ή  συγκάλεσις τώ ν ηνωμένων Βουλών έν Βερολίνω καί ή νέα επ ο χή , 

ήν έπ η γγείλ α το  ό μακαρίτης βασιλεύς Φριδερΐκος Γουλιέλμος Δ ', προσε- 

κάλεσέ με τόν ίανουάριον 1 8 4 8  είς Βερολΐνον, δπόθεν δ ι’ άλλους οικογε

νειακούς λόγους έπορεύθην είς Λονδΐνον. Τόν επικείμενον κίνδυνον έθεώρησα 

βέβαιον, άφ’ ό'του συνωμίλησα περί τώ ν εύρωπαϊκών π ραγμ ά τω ν μ ετά  

τώ ν  μεγίστω ν πολιτικώ ν άνδρών.
“Ημην είσέτι έν Λονδίνφ, ό'τε έπεσεν ή γα λλ ική  κυριαρχία* αμέσως ύ - 

πέστεψα είς Γερμανίαν καί ήλθον είς Γότθαν έν καιρώ, δπω ς έν τή  αύτή  
τη ς άφίξεώς μου νυκτί προλάβω δ ιά  προκηρύξεων καί προγραμμάτω ν τόν 

ορμητικόν λαόν, ό'στις έν τή  μέθτ, της έπαναστάσεως ένόμιζεν, ό'τι έπρεπε 

νά έκβιάσν; έκείνας τά ς  μεταρρυθμίσεις, δσας έγώ  είς μάτην ήγω νιζόμην 

επ'. τετραετίαν νά εισαγάγω  έν χρόνοις είρηνικοΐς. Τό δουκάτον της Γ ό τ- 

βας Ισωσα άπό φρικαλέων σκηνών καί άναστατώσεω ν, έξ ών έπήγασαν 

π ολλά  δυ σ τυχή μ α τα  καί έρρευσε τοσοΰτον α ίμ α  έν τα ϊς  γείτοσ ι χώ ρα ις. 

Τέκνον ών της νεωτέρας έποχης, ένεκολπώθην τό κίνημα μ ετά  χαράς. 

Ο ύχ ήσσον δέ έπήλδον βαρεΐαί τινες ήμέραι καί έν τνί έμαυτοΰ χώ ρα. Ή

«χνοια καί ή μανία τινών θελησάντων δ ι’ αναρχικών μέσων νά είσαγάγω σι 
παρανόμους τινάς μεταβολάς είς τήν ιδιοκτησίαν, έξεϊηλοίθη δ ιά  πολλώ ν 

τοϋ λαοϋ επιδείξεων* ήναγκάσθην νά μετέλθω  δλην μου τήν δραστηριό

τη τα  καί τήν ηθικήν δύναμιν δπω ς διεκφύγω  μέν τούς παρόντας κ ινδύ

νους, προλάβω δέ  άλλους μείζονας έν τώ  μέλλοντι.

’Ε π ί πολλούς μήνας ήμην δλως άπομεμονωμένος. Ή  τώ ν υπαλλήλω ν 

τά ζ ις  άπέβαλε πάν θάρρος* οί πλεΐστο ι δέ τώ ν άγαθά  φρονούντων, είς 

■ους ήδυνάμην νά έμπιστευθώ , άποδειλιάσαντές άπεκρύβησαν. Αύτός έγώ 

διεπραγματευόμην μ ετά  τοΰ πλήθους* είς αύτήν δέ κυρίως τήν προσο»- 

πικήν καί φιλόφρονα δ ιαγω γήν μου α π οδ ίδω  τήν άπόλυτον π ίσ τ ιν  καί τήν 

θαυμασίαν ύπακο^ν, ής άπήλαυον έκεΐ, ένθα άνελάμβανον έγώ  τήν τώ ν 

πραγμ ά τω ν διεύθυνσιν. Μ ετά χαράς αναπολώ είς τόν νοϋν τά ς  ήμέρας 

έκείνας, δ ιό τ ι ούδέποτε πλέον έτυχον τηλικαύτης παρά τοΰ πλήθους εύ- 

γνωμοσύνης. Ή  έν τώ  δουκά τφ  τής Γότθας έπανάστασις έληξεν, οΰτως 

εΐπεΐν, είς χαράν, άγαλλίασ ιν καί πανηγόρεις. Ή  άπρόληπτος καί αληθώς 

ειλικρινής τώ ν χωρικών άμεριμνία προέβη έπί τοσοΰτο, ώστε πολλα ί κοι

νότητες αύτών προσεκάλεσάν με νά παρευρεθώ είς τ ά  κυνήγια, τώ ν ο

ποίων έγώ ήμην εως τό τε  ό μόνος νόμιμος κάτοχος, κα ί τ ά  όποια είχον 

παραχωρήσει δ ιά  τοϋ νέου νόμου. Ή λθον δπως δείξω  αύτοΐς, δ τ ι άσμέ- 

νως έπήρκουν είς τά ς τής νέας έποχής απαιτήσεις.

Μέχρι τής ώρας ταότης, απολαύω τής αγάπη ς τώ ν φιλοπόνων τούτω ν 

καί πάντ·/) άξιων χωρικών.

Έν τα ΐς  πόλεσι, καί ιδ ίω ς έν Γ ότθα , ή νέα έποχή  καί τ ά  νέα καθε

σ τώ τα  έπήγαγον μ εγάλας μεταβολάς. 'Η  πρός π ά ντα  πολιτικόν βίον προ- 

τέρα άπάθεια ύπεχώρησεν είς πολιτικήν παραφοράν. Ό  έγκύπτω ν είς τήν 

ιστορίαν τοϋ νέου τής Γότθας συντάγματος, θά ι$ γ  δ τ ι τό άλλοτε τ ο 

σοΰτον ισχυρόν έν τή  χώ ρα άριστοκρατικόν στοιχεΐον άπεχώρησεν όλο- 

σχερώς είς τά  όπίσω. Οί εύποροι τής χώρας εύγενεΐς ένέδοσαν είς π ά ντα , 

έχωρίσθησαν μ ετ ’ άγανακτήσεως άπό τε  τοϋ ήγεμόνος καί τοϋ λαοϋ, παρή- 

τήθησαν έκουσίως τώ ν θέσεων αύτώ ν καί άφήκαν τήν σύνταξιν τώ ν νέων 

πολιτικώ ν θεσμών είς συντακτικήν συνέλευσιν δημοκρατικών.

’Ολίγους μόνον μήνας διήρκεσεν ό ένθουσιασμός τώ ν κυρίως π ολιτώ ν 

καί ή μ ετοχή  αύτών είς τά ς  έν τή  εκκλησία τοϋ 'Α γ . Παύλου δ ια π ρ α γ- 

ματεύσεις. Αίφνης έλαβον τήν ύπεροχήν τ ά  ιδ ιω τ ικ ά  καί επαρχιακά  συμ

φέροντα. Ό  ένθουσιασμός περί τώ ν καθόλου γερμανικών πρ αγμ ά τω ν ή- 
λαττώ θη  έπ ί τοσοΰτον, ώστε μ ετά  τινας μήνας μόνος έγώ μ ετ ’ ολίγω ν 

όμοφρόνων μ,ου άπελείφθην έν τή  πόλει τής Γότθας εργαζόμενος ώς άλη - 

θής καί φιλόπατρις Γερμανός.

Ή  αύτή έλλειψις τοϋ ενθουσιασμού παρετηρήθη καί έν τώ  δημοτικά»*



τά τ ω  πολέμω  τοϋ Σλεσβίκου. Έ ν ω πα ντα χοϋ  ό απερχόμενος ί  δ επ α 

νερχόμενος στρατός έχα ιρετίζετο  ένθουσιωδώς ύπό τώ ν συμπολιτώ ν αύτοΰ,

6 στρατός ό ήμέτεοος έτυ χε  δεξιώσεως λίαν ψύχρας. Εις την αυτήν τ ύ 

χην ύπέκυψα καί έγώ , δστις έν τούτοις παρετη'ρουν πόσον έντίμω ς προέ- 

πεμπον ημάς άλλα ι πόλεις, δ ιά  τώ ν όποίων ήλαύνομεν.
Ή  πρός τ ά  άληθή συμφέροντα της μεγάλης ημών πατρ ίδος περίεργος 

αΰτη αδιαφορία διαρκεΐ δυστυχώ ς μέχρ ι της ώρας ταύτης παρά π α σ ιν , 

ολίγω ν τινών ατόμων έξαιρουμένων.
Ά π ό  τοϋ 1 8 5 0  ήσχολήθην κ α τ ’ έξοχήν εις τ ά  τ/,ς Γερμανίας. Παρα

σιω πώ  τά ς  διαπραγματεύσεις καί τ ά  γεγονότα , δσα κ α τά  τό  μάλλον κα ι 

νίττον συνδέονται μ ετά  τοΰ όνόματός μου. 'Ο μολογώ  ά προκαλύπτω ς, δ τ ι, 

έάν ή πόλις τη ς Γότθας διέτρεφεν ά λλα  πρός έμέ α ισθήματα, πα ντα χοϋ  

θά έτύγχανον βαθυτάτης ευγνωμοσύνης. Αί πράςεις μου έπεκρίθησαν λ ιαν 

έπ ιπολα ίω ς- ή υπέρ τώ ν συμφερόντων της μιας κοινής πατρ ίδος προσπά

θεια μου κατέστησε δυσχερεστέραν την έν τη  έμαυτοϋ χώ ρα κυβέρνη- 

σίν μου.
Τό πλεϊστον μέρος τώ ν κατοίκω ν της πόλεως Γότθας δια ιρείτα ι είς 

τρεις κυρίας κλάσεις" 1 ) είς εΰγενεΐς, άρχαίους υπάλληλους, συνταξιού
χους κ. λ . 2 ) εις τήν ευπορούσαν τώ ν πολιτώ ν τά ξιν , συμπεριλαμβανο- 

μένης καί τής γραφειοκρατίας- 3 ) είς τούς μικρούς χειροτέχνας, οίτινες, 

ώς πα ντα χοϋ  άλλοθι, μή στέργοντες είς τήν εαυτών τύχην , ζώσιν άνια- 

ρώς και άπό έγωϊσμοϋ δ ιά κ ειντα ι έχθρικώς πρός τό  λοιπόν μέρος της κοι- 

νωνιας.
Οί τρεις ούτοι έν τη  π ό λ ε ι τής Γότθας δμιλοι κ α τ ’ ούδέν διαφέρουσί 

τώ ν άλλαχοϋ πολιτικώ ν τάξεων" διατελοϋσιν δμως είς άλλόκοτόν τ ιν α  

πρός έμέ σχέσιν, δ ιό τ ι αύτός έγώ  συνέστησα κυβέρνησιν φιλελεύθερον, 

νόμιμον και συνταγματικήν.
Ό  πρώτος δμιλος υπολαμβάνει τό  έμόν άτομον ώς τήν αληθή ένσάρ- 

κωσιν τώ ν επαναστατικώ ν τάσεων τοϋ 1 8 4 8 .  Π ολλά κακά , τώ ν όποίων 

αύτοί οί εύγενεΐς είναι α ίτιο ι, άποδίδουσιν ούτοι εις έμέ. Αέν δύνανται 

νά λησμονήσωσιν, δ τ ι, είσαγαγών έγώ  τό σύνταγμα, δέν ύπεστήριξα τήν 

ποονομιοϋχον αύτώ ν τάξιν" δτ ι κατήργησα π ά ντα ς τούς μεσαιωνικούς 

υπαλλήλους" δ τ ι ανοίγω τά ς θύρας τοϋ οι'κου μου είς π ά ντα , δντινα άν 

εΰρω άξιον, ηθικόν καί εύφυα, εί καί μή έξ εύγενών ελκοντα τήν κ α τα 

γω γήν . Ή  μέν ιδέα  τοϋ αρχαίου έν Γερμανία αύλικοϋ συστήματος έξηφα- 

νίσθη" μ ετ’ αύτής δέ συναπωλέσθη καί ή ηθική δύναμις τώ ν εύγενών. &t* 

Λήσας νά χαρακτηρίσω τ ί / r  jrpbς ζη ν  χώραν θέσιν μ ο ν , ό ιέζα ζα  νά  
μη γράψητ'αι ζοϋ Λοιπού έν  x f f a J t h  ιώ ν  προκηρύξεων μου zb ν 'Ε .Ιέω  

θ ι ο 0». Ή  κατάργησις άρχαιοτάτου έθίμου, καί ή προφανής αΰτη ίδεώ -

° '/ΐς  ρήξις μ ε τ α  τ ή ς  λ ε γ ο μ έ ν η . « Θ ε ίω  έ λ έε ι ή γ ε ν ο μ ία ς »  έκ α κ ίσ θ η  ώ ς μ έ γ α  

κ α κ ο ύ ρ γ η μ α . Τ ο υ το υ  ένεκ α  ό π ρ ώ τ ο ς  εκε ίνο ς δ μ ιλ ο ς  δ έν  ή θ έλ η σ ε  μ ή τ ε  τ ή ν  

έ ς ω τ ε ρ ικ η ν  κ α ι  τ ή ν  εσ ω τερ ικ ή ν  π ο λ ιτ ικ ή ν  μ ο υ  ν ά  έ π α ιν έ σ η , μ ή τ ε  ε ις τ ή ν  

κ υβ έρ νη σ ιν  μ ο υ  ν ά  μ έ  δ ιευ κ ο λ ύ ν η .

ί ΐ  δ ε υ τ έ ρ α  τ α ζ ις  π ε ρ ιλ α μ β ά ν ε ι  τ ο ύ ς  λ ε γ ο μ έν ο υ ς  νεω τέρ ο υ ς φ ιλ ελ ευ θ έ 

ρους, δ υ σ τ υ χ ώ ς  δ έ  κ α ί  κ α τ ά  τ ό  π λ ε ϊσ τ ο ν  μ έρος α ν δ ρ α ς  π ερ ιβ ε β λ η μ έ ν ο υ ς  

μ έ ν  χ ι τ ώ ν α  φ α ινο μ ένη ς  φ ιλ ε λ ε ύ θ ε ρ ε ς ,  ά λ λ ά  μ η δ α μ ώ ς  κ εκ τη μ έ ν ο υ ς  κ α ί  

τ ή ν  α π α ρ α ίτ η τ ο ν  α ύ τ α π ά ρ ν η σ ιν . Ή  κ λ ά σ ις  α ύ τ ή  ώ φ ε ιλ ε  νά  ή ν α ι τ ό  π ρ ώ 

τ ισ τ ό ν  μ ο υ  ύ π ο σ τ η ρ ιγ μ α "  έν α ύ τ η  τ α ύ τ η  ώφεΟ^ον νά  β λ έ π ω  έ γ κ α τ ο π τ ρ ι -  

ζ ό μ ε ν α  τ ά  έ μ α  φ ρ ο ν ή μ α τα  κ α ί  α ισ θ ή μ α τ α . Ε ίς  τ ή ν  ά ν θ ρ ω π ίνη ν  α σ θένε ια ν  

ά π ο δ ο τ ε ο ν , έαν  μ ή  ε χ η  τ ό  π ρ ά γ μ α  ο ΰ τ ω ς .

Ο πατριαρχικός δούξ, ό ά λλοτε δεσποτικώ ς μοναρχών, έγένετο άφαν

το ς’ τούτον δέ άντικατέστησεν ό δούξ ό συνταγματικός. Οί άνδρες οί 

εκείνον  έκποριζόμενοι πρότερον χάριν τώ ν ίδιω ν σκοπών, στρέφονται ήδη 
πρός το ύπ ενθννον ί'πονργεϊον .

Α λ λ ο τ ε  ε ιχ ε  μ ο νο ς ό δ ο ύ ξ  τ ό  δ ικ α ίω μ α  τ ο ϋ  ά π ο ν έ μ ε ιν  τ ά  α ξ ιώ μ α τ α "  

η τ ο  λ ο ιπ ό ν  άναγκαιος. Σ ή μερον δ μ ω ς  έ χ ε ι  κ α ί  α ύ τ ό ς  ά  ν ά ρ κ η ν  τ ή ς  ύ π ο -  

γ ρ α φ ή ς  τ ώ ν  υ π ο υ ρ γ ώ ν  τ ο υ . Ε ις  το ύ ς  α ν δ ρ α ς τ ο ύ ς  έ χ ο ν τ α ς  χ ρ ε ία ν  τ ώ ν  

υ π ο υ ρ γ ώ ν  δ ε ν  σ υ μ φ ερ ει να  έ λ θ ω σ ιν  ά φ ’ ετέρου  ε ίς ρήξιν μ ε τ ά  τ ο ΰ  δ ο υ κ ό ς. 

Ε α ν  ό δ ο υ ξ  κ α τ έ λ ιπ ε  τ ή ν  κ υ βέρνη σ ιν  τ ώ ν  π ρ α γ μ ά τ ω ν  ε ις μόνον τ ό  ύπ ο υρ 

γ ε ΐο ν , η  θεσ ις τ ο υ  π ρός τ ή ν  π ερ ί ής ό λ ό γ ο ς  τ ά ξ ιν  θ ά  ή τ ο  σ α φ εσ τέρ α  κ α ί  

ε ύ α ρ εσ το τερ α . Τ εθ εν τ ο ς  δ έ  τ ο ϋ  έ ν α ν τ ίο υ , ή  π λ ή ρ ω σ ις  ιδ ιω τ ικ ώ ν  ε ύ χ ώ ν  

κ α ι  ο ικ ο γ ε ν ε ια κ ώ ν  α π α ιτ ή σ ε ω ν  θ ά  ή τ ο  ε τ ι  δ υ σ κ ο λ ω τ έ ρ α . Έ ά ν  δ έ  ό δ ο ύ ξ  

φ α νη  δ λ ω ς  α μ ε ρ ό λ η π τ ο ς  κ α ι  έ ξ ε τ ά σ η  τ ά  π ρ ά γ μ α τ α  κ α θ ’ έ α υ τ ά ,  ε ίν α ι 

π α ν τ η  ά δ ύ ν α τ ο ν  νά  ά γ α π η θ η  ώ ς άνήρ δ η μ ο τ ικ ό ς ,  τ ο σ ο ύ τ φ  μ ά λ λ ο ν ,  δσω  

έν τ η  Γ ο τ θ α , ώ ς έν τ α ΐ ς  π λ ε ίσ τ α ιζ  τ ώ ν  μ ικ ρ ώ ν  μ η τρ ο π ό λ εω ν ,, α ί  τ ώ ν  ρα

δ ιο ύ ρ γ ω ν  σ υ μ μ ο ρ ία ι ύ π ά ρ χ ο υ σ ιν  έν τ η  ά κ μ η  τ ω ν .

Έ κ  τ ή ς  ε ιδ ικ έ ς  τ α ύ τ η ς  σ χ έσ ε ω ς  π ρ ο κ ύ π τ ε ι  ή  ή ρ εμ α  π ρ ο β α ιν ο υ σ α  ά ν τ ι -  

π ο λ ιτ ε υ σ ις  π ρ ό ς π ά σ α ν  νέα ν μ ε τ α β ο λ ή ν , ά ν ω θ εν  έ π ιχ ε ιρ ο υ μ έ ν η ν .

Τ ε λ ε υ τ α ιο ν  ή σ χ έσ ις  το ΰ  τ ρ ίτ ο υ  ο μ ίλ ο υ  τ ή ς  κ ο ιν ω ν ία ς  π ρός τό ν  έ α υ τ ή ς  

δ ο ύ κ α  ε ίν α ι δ λ ω ς  ίό ιά ζ ο υ σ α . ‘Ο δ μ ιλ ο ς  ο ύ τ ο ς , ώ ν  π ά ν τ η  α ν τ ίθ ε τ ο ς  π ρ ό ς 

τ ο υ ς  δ υ ο  ά ν ω τέρ ο υ ς, κ α τ α π ο λ ε μ ε ί  α ύ το ύ ς  α ν α φ α ν δ ό ν  κ α ί  ά δ ια κ ό π ω ς  έν 

π α σ η  τ η  ε ύ θ υ μ ια . Θ εω ρ ε ί μ ε ,  ο ΰ τ ω ς  ε ίπ ε ΐν , ώ ς ά ν ή κ ο ν τα  ε ίς  τ ή ν  φ α τρ ία ν  

α υ τ ο ύ , έα ν  μ η  δ ι ’ ά λ λ η ν  α ιτ ία ν ,  τ ο ύ λ ά / ισ τ ο ν  δ ιό τ ι  δ έ ν  ά π ο λ α ύ ω  μ ε γ ά 

λ η ς  δ η μ ο τ ικ ο τ η τ ο ς  π α ρ ά 'τ ο ΐ ς  δ ύ ο  ά λ λ ο ις  σω ροΐς. Π ο λ λ ά  δ μ ω ς  έ χ ε ι  κ α ί 

ο ύ το ς  κ α τ ’ έμ ο ΰ  π α ρ ά π ο ν α , δ τ ι  μ ε θ ’ δ λ η ν  τ ή ν  φ ιλ ελ ευ θ ερ ία ν  κ α ί  δ ικ α ιο σ ύ 

νην μ ο υ  α π έ ν α ν τ ι  τ ή ς  εύθύμ ου  τ α ύ τ η ς  δ η μ ο κ ρ α τ ία ς ,  δ έν  ά φ ίν ω  ά τ ιμ ώ ρ η -  

τ ο ν  τ ή ν  π α ρ ά β α σ ιν  τ ώ ν  έλευ θέρω ν θ εσ μ ώ ν .

'Ο σ ω  ή έν τ ο ΐς  ή μ ετέρ ο ις  π ο λ ιχ ν ίο ις  δ η μ ο κ ρ α τ ία  ά π ο σ τ ρ έ φ ε τ α ι  το ύ ς



εύγενεΐς καί τήν λεπτοτέραν κοινωνικήν δ ιά πλασ ιν , τοσούτω όλιγώτερδΐ* 

δύνατα ι άφ’ ετέρου νά πεισθνί, δ τ ι, μεθ’ δλην τήν ελευθερίαν τώ ν ιδεών 

καί μεθ’ όλους τους δημοκρατικούς θεσμούς, πρέπει ν 4  σεβασθνί τους νό

μους καί νά τηρήσν) μετριοπάθειαν καί ηθικότητα έν τ η  γρ α π τή  εκδηλώ 

σει τώ ν φρονημάτων. Πολλοί τοΰ τρίτου τούτου σωροΰ έπεθύμουν ελευθε

ρίαν έπιτρέπουσαν αύτοΐς νά έπ ιπ ίπ τω σ ι σφοδρώς λόγω  τ ε  καί εργω κ α τά  

τοΰ πλησίον καί νά έκδικώ νται άτιμω ρητεί ιδια ίτερα πάθη. Πρός τοιαύ- 

την τάσιν άντεπάλαισα  αείποτε π α ντί σθένει* έη εϋ & εν  πολλα ί επικρίσεις, 

α ιτινες διεδόθησαν καί άλλαχόσε.

Τ αΰτα  δέ όμολογών ούδαμώς διανοούμαι νά ίσχυρισθώ, δ τ ι κα ί έν 

το ΐς τρισί σωροΐς ούδένα κέκτημα ι ουτε φίλον ουτε οπαδόν, η δ τ ι έγώ  

δ ιά κειμ α ι δήθεν έχθρικώς πρός τους υπηκόους μου, δ ιότ ι άλλοι μέν π α - 

ρενόησάν μ ε, άλλοι δέ έπ ίτη δες έπέκρινάν με ούχί όρθώς. ’Α π’ εναντίας 

δ ιακηρύττω  εύγνωμόνως ό'τι έν πάσ ι το ΐς τρισί σωροΐς ύπάρχουσιν άνδρες 

ά'ριστοι καί τ ιμ ιώ τα το ι, ύποστηρίζοντες π ισ τώ ς πάσαν μου προσπάθειαν 

ύπέρ τής ευημερίας τής μεγάλης καθόλου, καί τής μικράς μου ιδ ία  πατρ ί- 

δος. ’Α λλ’ οί άνδρες ούτοι διατελοΰσιν άπομεμονωμένοι' δεν συνιστώσι 

πυκνήν τινα  καί συμπαγή  φ ά λ α γγα , καταστρέφουσαν πάσαν κ α τ ’ έμοϋ 

η κ α τ’ έκείνων άδικον ζπίθεσιν* οί μέν τούτω ν άπό εύλογου έπάρσεως, οί 

δ έ  άπό ραστώνης ανέχονται πάσαν εκούσιόν τ ε  καί ακούσιον διαστροφήν 
τοΰ άληθοΰς α ιτίου τώ ν ήμετέρων πράξεων. Έ νί λόγω  άποφεύγουσι τά ς  

έν τώ  κοινώ βίω συνήθεις μικράς συγκρούσεις.

’ΐδ 0-1» ή κυρία αφορμή τής έν τνί πόλει τής Γότθας άμετρολογίας κ α ί 

φλυαρίας, έξ ής έπήγασαν μείζονες δυσαρέσκεια'.. Εί καί μή δυνάμενος νά 

καυχηθώ , δ τ ι είμαι άνώτερος πασών τούτων τώ,ν ανθρωπίνων αδυναμιώ ν, 

α ιτινες κ α τ’ έξοχήν χαρακτηρίζουσι τους αγαθούς ήμών Γερμανούς, π ι 

στεύω δμως, δ τ ι άποχρώ ντω ς άνίχνευσα τόν βίον τοΰ- λαοΰ; κ α τά  πάσας 

αύτοΰ τά ς όψεις, καί έπομένως δύναμαι νά διακρίνω τό  εύγενες καί φιλό- 

π α τρ ι πνεΰμα τοΰ άληθοΰς πολίτου άπό τής κενής καί ακριτομύθου ά γο - 

ρεύσεως τώ ν έν το ΐς ξενοδοχείοις καί ζυθοπωλείοις ηρώων,

Διαπρυσίως κηρύττω , δτ ι ώς πρώ τιστον έλατήριον πράξεων άγαθώ ν 

υπολαμβάνω τήν άδιάκοπον ζήτησιν τής αλήθειας- δτι εύπρόσδεκτος αεί

π ο τε  μοί εΐναι πάς ό θέλων νά μέ ύποστηρίξτ] είς τήν ζήτησιν τ α ύ τ η ν  

κα ί δ τ ι σέβομαι καί τ ιμ ώ  ενός έκάστου τήν γνώμην, δταν συνειδώ την 

αλήθειαν καί τό  βάσιμον αύτής. Πρός δέ  τά ς αδικαιολογήτους επικρί

σεις, πρός τά ς ψευδολόγους άποφάνσεις καί προσβλητικάς έκδηλώσεις, 8ά 

έφαρμόσω. τούς νόμους, οϊτινες εΐναι τό  κοινόν πάντω ν καταφύγιον καί 
ή άμυνα.

Κ αι δμως όποιοι καί όπόσαι συκοφαντίαι, τήν τοΰ κοινοΰ γνώμην δια -

φθείρουσαι καί διαστρέφουσαι, δέν ύπεκφεύγουσι τήν νόμιμον τ  μωρίαν; 

Είς τα ύτας έγώ  συναριθμώ τήν πολλαχόσε διασκεδασθεΐσαν φήμην, δτι 

ή  Βουλή τοΰ τής Γότθας δουκάτου συνεστήθη τεχνηέντω ς πω ς ύπό άτό- 

μα>ν εχοντων λογους ικανούς ινα ύπερασπίζωσιν έν πάσνι περιπτώ σει 

την κυβερνησιν. Α ύτα τά  π ρ ά γμ α τα  σήμερον μαρτυροΰσι τό  έναντίον. 

Αληθεύει μεν, δτι πολλοί εχουσι λόγους νά δυσαρεστώνται κ α τά  τώ ν 

πράξεων τώ ν τής Γότθας βουλών" ά λλά  τ ίς  άλλος έχει πλείονας τούτου 
λόγους ή αύτή ή κυβέρνησις;

’Ας άντιπαραβληθώσι σ τα τ ισ τικ ο ί κατάλογο ι τώ ν αντιπροσώπων δ ια 

φόρων Βουλών, άς σημειωθώσιν οί τ ά  τής κυβερνήσεως φρονοΰντες, άς ά - 

ναγνωσθώσι μ ετά  προσοχής καί άς δοκιμασθώσι τ ά  τοΰ υπουργείου νο- 

μ.οσχεδια και αί τώ ν Βουλών απαντήσεις. Βεβαίως ό τα ΰ τα  ποιήσας θά 

συλλαβν) περι τών πραγμ ά τω ν ιδέαν πάνττ) έναντίαν είς τήν ανωτέρω. 

Η  προς τα  εσωτερικά π ρ ά γμ α τα  άμεριμνία καί ή δυσαρέσκεια τοΰ άπο- 
σπάσθαι άπο τοΰ συνήθους βίου είναι τό  μόνον α ίτιον, δ ι’8 τό  δημόσιον 

ολίγον μ ετεχε ι τώ ν εκλογών, καί δ ι’ β έπομένως έκλέγονται άνδρες ήκι

στα  ικανοί να συντελεσωσιν είς τής χώρας τήν άληθή εύημερίαν. Τό δη

μόσιόν συναισθανεται μεν τό προφανές τοΰτο έλ ά ττω μ α , δέν φροντίζει 
όμ(ος νά άνεύρ?) τάς π ρ α γ μ α τ ικ ά ; αύτοΰ α ιτίας.

Ισως θα συμπερανν; τ ις  έκ τώ ν ανωτέρω, δ τ ι άπό τής αύστηοάς κρι

τική ς τώ ν περι τής πατριδος μου π οα γμ ά τω ν ήθέλησα νά εξαιρέσω έ- 

μαυτόν. Πολύ α π έχω  νά χωρίσω έμαυτόν άπό τοΰ λαοΰ, είς 8ν μ ά λ ισ τα  

ανήκω, και μεθ’ ού τά  αύτά συναισθάνομαι. ’Ε πειδή  «.άλιστα έκ νεαράς 

ηλικίας κατώρθωσα νά παραιτήσω τήν άρχήν, έξ ής όρμώμενοι οί π λ ε ΐ-  

στοι τώ ν ομοφύλων μου εκρινον τόν λαόν, αύτό τοΰτο ήδη τό  ύψηλό- 

τερον και εύγενέστερον προτέρημα α π α ιτώ  καί έγώ  παρά τής όλότητος.

Τό πνεΰμα τοΰ λαοΰ ομοιάζει πρός τ ά  ροχθοΰντα κύματα  όρμητικω τά- 
του χειμάρρου. Είς μάτην πονεΐ ό έπιχειρών νά άποχώσϊ] τοΰτον ή νά 

τόν άναχαιτίστΓ τ ά  κ ύμ ατα , έξογκούμενα καί δενδροειδώς άνυψούμενα, 

συναρπάζουσι παν πρόσκομμα. Τούτου ενεκα, φ ιλοπάτριδες π ο λ ΐτα ι καί 

βασιλείς άς προσπαθώσι νά διατηρώσι καθαρόν καί νά διευθύνωσι παρά 

τά ς  ό'χθας τό ρεΰμα έπ ί τ ά  πρόσω χωροΰν.

Είς έπίτευξιν τούτου δμως ανάγκη πάσα νά συμμετάσχη τοΰ έργου 

σύμπας ό λαός. Δέν πρέπει νά άπαλλοτριοΰτα ι άπό τώ ν άνδρών, οϊτινες 
έκ φύσεως προωρίσθησαν είς τό κυβερνάν.

Χ αμερπές τή  άληθεία είναι τό έπ ιδιώ κειν δη μ οτικ ότη τα  έν τ γ  συνήθει 

αύτής σημασία καί τό  θυμιάζειν τόν προτεθέντα σκοπόν χάριν το ιαύτης 

έπιτετηόευμένης δημοτικότητας. Ε π ίσ η ς  σφαλερόν ό'μως είναι καί τό  π ι-  

στεύειν, δτι άνευ τής θερμής τοΰ λαοΰ συμπαθείας, τουτέστιν άνευ δη -



μ οτικότητος έν τ η  όρθη αύτης σημασία, δύνχνται άντρες φ ιλοπάτρ ιίε? . 

νά άγωσιν αισίως τ ά  πλήθη.

Ό  λαός πρέπει νά  νομίζη ιερά τ ά  ονόματα τώ ν  αρχηγώ ν του ' πρέπει 

αύτός νά τ ά  προστατεύη άπό πάσης δ ιαβολής' καί δέν πρέπει νά λ η - 

σμονη ό'τι αμοιβαία  εμπιστοσύνη είναι αχώριστος άπό άμοιβαίας καί η
πίου άνοχής.

Ε ύχομα ι νά έντυπώσωσιν είς τόν νοΰν τούς λόγους τούτους οί έμοί 

όμ-όφρονες, είς ο ίονδήποτε καί άν άνηκωσι κόμμα!

ΠΡΑΓΜΑΤΕΙΑ
ΠΕΡΙ ΤΙΝΩΝ ΑΙΡΕΤΙΚΟΝ ΠΑΠΩΝ ΤΙΙΣ ΡΩΜΗΣ.

ΪΠΟ ΑΝΔΡΟΝΙΚΟ! Κ. ΔΗΜΚΤΡΑΚΟΠΟΧΛΟΤ.

Κ α τά  δ ια τα γή ν  τοΰ Π άπ α Π ίου  © ', συνήλθε πρό έτους έν Ρώμη εκ τω ν 

περάτω ν τής οικουμένης έσμός έπισκόπων τοΰ λατινικού δόγμ ατος, ί'να, 

εναντίον τής ιστορίας καί τοΰ λογικοΰ, νομοθετήσωσι τήν άναμαρτησίαν 

τοΰ Π ά π α , καθυποβάλλουσι δ ’ άναθέματι π ά ντα  τόν μή άναδεχόμενον τό 

κακόδοξον καί παράλογον τοΰτο δόγμ α . Οί άγιο ι καί θεοφόροι Πατέρες 

τής 'Ρώμης άπογυμνοΰσι τήν νύμφην τοΰ Χριστού, τήν καθολικήν ’Εκκλη

σίαν, έκ τώ ν χαρισμάτω ν, δ ι’ ών έστόλισεν αύτήν ό νυμφίος αύτης Ίησοΰς 

Χ ριστός, καί ένδύόυσι δ ι’ αύτώ ν έλεεινόν τινα  γέροντα. Ά ρπάζουσ ι τήν 

άναμαρτησίαν έκ τής καθολικής ’Εκκλησίας, καί τήν δίδουσιν είς τόν Π ά

π αν, άνθρωπον πολλάκις ούτιδανόν καί κακοήθη. Ά λ λ ’ α ό'τι δέ άδύνατον 
τόν Π άπαν τώ ν ορθών έκπεσεϊν δογμ ά τω ν , τοΰτο δή καί ύπέρ τήν τοΰ 

Πέτρου δ ια δοχήν , λέγει ό άρχιεπίσκοπος Θεσσαλονίκης Νείλος ό Κ αβάσι- 

λας. ’Εκείνος μέν γάρ καί προσέκρουσε, κα ίτο ιγε  σφόδρα διατεινόμενος μή 

τοΰτο παθεϊν. ’Ερωτώ δέ καί τοΰτο. Δύναται ό Π άπας ψεύδους, φ ιλοχρη

μ α τία ς , κενής δόΕης καί τώ ν  άλλων άπειρημένων ή ττω ν όφθήναι, ή καί 
τούτω ν άνώτερος; Ε ί μέν δή  κάκείνων κρείττω ν, ε ίπ ά τω σ α ν’ εί δέ  τοΰ

το  ούδέν λέγειν έστί* σφ άλλετα ι γάρ κάκεΐνος π ολλά  περί τήν συνειδησιν, 

άνθρωπος ών’ δήλον ώς περί τα ΰ τα  άμαρτάνων, ένδέχετα ι καί περί τήν 
π ίσ τιν  ναυάγιον ύποστήναι. Τοΰτο καί ό μακάριός φησι Παύλος Τιμοθέω 

γράφων' "Ε χ ω ν  π ίσ τ ιν  κα ι ά γα θ η ν  συνειδη σ ιν , η ν τ ιν ε ς  ά πω σάμενο ι 
π ερ ί τη ν  π ίσ τ ιν  ένα υά γη α α ν . Ό ρας ώς τόν περί συνείδησιν ούχ ύγια ίνοντα  

ενδέχετα ι καί περί τήν π ίσ τιν  άσθενήσαι; Εί δέ ό Π άπας ού π ά ντη  τ ά  

περί τήν συνείδησιν υγιής, τώ  δέ τοιούτω  καί άσθενήσαι περί τήν π ίσ τ ιν  

■ενδέχεται. Ψεΰδος λοιπόν ώς άδύνατον τόν Π άπαν τώ ν όρθών έκπεσεϊν 

δογμ ά τω ν. Αύτό δέ τό περί τήν συνείδησιν άμαρτάνειν ούκ είδος άθεΐας ές·ί; 

©εόν γάρ, φησίν ό Παΰλος, τοΐς μέν λ<ίγοις όμολογοϋσι,τοΐς δέ έργοις άρ- 

νοΰνται. Π ώς ούν έργοις μέν ενδέχετα ι τόν Π άπαν άρνεΐσθαι Θεόν, λόγοις



δέ ούδαμώς;» Τό ορθόν τώ ν λόγων τοϋ Κ αβάσΛ αμαρτυρεί αύτη τώ ν Π«~ 

πώ ν ή ιστορία. Οί πλεΐστο ι αύτών υπήρξαν φιλήδονοι, φιλόδοξοι, πλεονέ- 

κ τα ι. Σκοπός ήμών ένταϋβα δέν εΐναι ν ’ άριθμγ-'σωμεν π ά ντα  τά  π α π ικ ά  α ί

σ χ η ’ άναφέρομεν μόνον δύο τρεις τώ ν κακαηθίΒτέρων Π απών πρός βεβαίω- 

σιν τώ ν λεγομένων έκ τώ ν σημειώσεων τοϋ άοιδίομυ Εύγενίου τοϋ Βουλ- 

γάρεως παραλαβόντες. . *.Α  Ι Ί 3 8
Ιω ά ννη ς ό ID  , ό πρότερον Ό κταβιανός Σπόρκος (ήτοι βρωμερός) ονο

μαζόμενος, έγέ,νετο Π άπας Ρώμτίς »αβ<5Μιβ«Κίίό%,ΒΚ Πέτρου δ ιά δοχος 

καί τοϋ Χριστοϋ τοποτηρητής έν ετει 9 5 6 .  Ούτος είς μέν την νεότητά 

του (κατά  Π λάτιναν) ε ίχε  κ α τ α μ ι^ νθή μέ παν είδος αίσχρουργίας" έγέ- 

νετο δέ Π άπας (κα τά  τόν καρδινάλιον Βαρώνιον) δω δεκαέτης η τό  πολύ  

όκτω καιδεκαέτης. Ή τ ο  δέ φύσει όπ λ ιτομ ά χος , τυραννικός, βίαιος, προώ- 

λης καί έξώλης· έπίορκος, άκάθαρτος, ακόλαστος καί θηλυδρίας- α μ ετα 

νόητος υίός της άπω λείας, θεόθεν έγκαταλελειμμένος, τ φ  δ ιαβόλφ  πα ρα - 

δεδομένος καί κακώς τό ζην καταστρέψας μ ίαν νύκτα έπ ί της παρα

νόμου αΰτοϋ κοίτης, ό'τε συνελήφθη μοιχεύων την γυναίκα άγαθοϋ τίνος: 

ανθρώπου, ώς ιστορεί ό καρδινάλιος Βαρώνιος έν τοΐς χρονικοΐς 9 6 3 ,  9 6 4 ,  

καί ό Ναύκληρος καί ό Τριθέμιος καί ό ΙΙλά τινας καί οί ιστορικοί έφε- 

ξής ά'παντες.

’Α Α έζα ν δ ρ ο ς  <Γ', 'Ισπανός τό  γένος, έγένετο Π άπας 'Ρώ μης καί τοϋ 

Χριστοϋ τοποτηρητής έν ετει 1 4 9 2 .  Μόλις έκλεχθείς, άπέδω κεν είς τούς 

έκλέξαντας καρδιναλίους τά  χαριστήρια, τούς μέν έξορίστους, τούς δέ έν 

ζοφερά είρκτίί κατακλείσας, τούς δέ καί β ια ίφ  παραδούς θανάτω . 'Ομοίως 

δέ καί τώ ν έγκριτων πολιτώ ν της 'Ρώμης συχνούς διώλεσε καί κ α τέ- 

φθειρεν. Άνήρ άπιστος πρός τούς βασιλείς μεθ’ ών συνωμολόγει συνθη'κας, 

υπερήφανος πρός απαντας τη ς γης τούς δυνάστας, είς την άπηνειαν καί 

σκληρότητα θηριώδης, είς τ ά  άφροδίσια έπιρρεπέστατος, είς τήν φιλαρ- 

γυρίαν ά'πληστος καί ακόρεστος· οθεν τό δ ίσ τιχον

Vendit Alexander claves, altaria, Chistum;
Emerat ille prius; vendere sure potest, 

όπερ έσ τ ί μεθερμηνευόμενον
Κ λ είδ ες  Ά λ ε ξ ά ν δ ρ ω , τ ε μ έ ν η , Θ εός, ώ νια  π ά ν τα .

Έ ν δ ικ α  π ιπ ρ ά σ κ ε ι, όίττα κ α ί Ιπ ρ ία το .

Τήν δ ’ αύτοϋ ακολασίαν έμφαίνει τό  περί αύτοΰ είρημένον, δ τ ι ένέπ .Ιησε  

τή ν  μ έ ν  Ισ π α ν ία ν  πορνώ ν, τή ν  δέ  'Ρ ώ μην  νόθω ν. ώΕ ς τούτω ν οί δ  ήλοι. 

άριθμοϋνται, υιοί τέσσαρες καί θυγατέρες δύο. "Ο δ εν καί έξ άφορμής τή ς 

πρότερον μέν ούσης έν χρήσει, ύστερον δέ κ α τ’ άρχάς τοΰ ΓΓ' αίώνος άκυ- 

ρωθείσης κοπροκαθέδρας, έφ’ ής συνείθιζον ψηφισθέντας νά καθίζουν τούς 

Π άπας, έπλεξαν περί αύτοϋ τό έξης ήρωελεγεΐον

Curigitur nostro, mos hie nunc tempore cessatf
Ante probat quod se quilibet esse marem.

Τουτέστι*
Τ ίπ τ ε  κ α τη ρ γη θ η  ε'θος η  δη κείνο τό π ρ φ η ν;

Π ριν γάρ α π α ς £ργφ  δείκνυτα ι άνδροσάΟων.

Ά λ λ ά  και τό  έπιτύμβιον τής αύτοϋ θυγατρός Λουκρητίας παρασταίνει οτ& 

ή τοΰ ανθρώπου άσέλγεια εφθασεν είς τό μή περαιτέρω-

Conditur hoc tumulo Lucretia nomine, sed re;
Thais, Pontificis filia, sponsa, Nurus, 

νΟπερ σημαίνει"

Ε ν θ ά δ ε  Λ ο υ κ ρ ετ ίη  κ ε ϊτ ’  ούνο μ α 1 άλλά τό π ρ α γ μ α ,

Μ α χ λ ο ιά τ η  Θ α ΐς . ΤΗν γά ρ  Π α π π ιά ς  α μ α  π ά ν τα .

Πρόσβε φ ίλη θ υγά τη ρ - μ ετά  δ ’ εύνέτ ις- έννυό? εΤτα.

Τοιοϋτοι Π άπα ι έξωλέστατοι καί χεχαντηριασμένοι τήν ουνείδ ησιν εΐναι 

δυνατόν νά μή έκπέσωσι καί τώ ν ορθών δογμ ά τω ν; "Οταν j  άρ η βίος 
απεγνωσμένος, χαϊ δόγμα τίχτεται τοιοΰζο. Κ αί περί μέν τούτω ν αλις 

τα ΰ τα . Νΰν δέ άναφέρομεν καί τινας αιρετικούς Π άπας πρός γνώσιν τώ ν 
εϊδότων έκ τώ ν ήμετέρων.

Ζ εφ υρ ΐνο ς  δ ιεδέξατο τόν Β ίκτωρα έν ετει 2 0 2 ,  άμφί τό εννατον τής 

τοϋ Σεβη'ρου βασιλείας έ'τος, δ.Ιοις όχιω χα ίδεχα  δ ια χ α τα σ χ ώ ν  ε τ ισ ι  τή ν  
Λ ειτο υρ γία ν , ώς ό Εύσέβιος λέγει. Ό  Ζεφυρΐνος ύπήρξε Μο.ντανιστής, ώς 

μαρτυρεί ό Τερτυλλιανός έν τ φ  κ α τά  ΓΙραξέου β ιβλίφ . Οί δέ Μοντανις-α;. 

έδυσφήμουν περί τόν τώ ν όλων Πατέρα, αύτόν εΐναι Τίόν καί Πατέρα 

λεγοντες, ορατόν καί αόρατον, γεννητόν καί άγέννητον, θνητόν καί αθά

νατον. Ό  δέ τ φ  Ζεφυρίνφ συγχρονήσας άγιος Ιπ π ό λ υ το ς  έπίσκοπος Πόρ

του λέγε ι- «Γ εγένττα ί τ ις  όνόματι Νοητός, τώ  γένει Σμυρναΐος. Ούτος 
είσηγήσατο αιρεσιν έκ τώ ν Η ρακλείτου δο γμ ά τω ν- ού διάκονος καί μ α 

θητής γ ίνετα ι ’Επίγονός τ ις  τούνομα, 8ς τί) 'Ρώμν) έπιδημήσας έπέσπειρε 

τήν άθεον γνώμην- ώ μαθητεύσας Κλεομένης, καί β ίφ  καί τρόπφ  άλλό- 

τριος τής ’Εκκλησίας, έκράτυνε τό  δόγμ α , κ α τ ’ έκεϊνο καιρού Ζεφυρίνου 

διέπειν νομίζοντος τήν ’Εκκλησίαν, άνδρός ιδιώ του καί αισχροκερδούς- 

8ς τώ  κέρδει προσφερομένφ πειθόμενος συνεχώρει το ΐς προσιοΰσι τώ  Κ λεο- 

μένει μαθητεύεσθαι, καί αύτός ύποσυρόμενος τώ  χρόνφ έπ ί τ ά  αύτά  ώρ- 

μητο, συμβούλου καί συναγωνιστοϋ τώ ν κακών δντος αύτώ  Κ αλλίστου, 

ού τόν βίον καί τήν έφευρεθεΐσαν αίρεσιν μ ε τ ’ ού πολύ έκθήσομαι. Τούτων 

κατά  δ ιαδοχήν διέμεινε τό διδ*ασκαλεΐον κρατυνόμενον καί έπαϋςον δ ιά  

τό συναίρεσθαι αύτοΐς τόν Ζεφυρΐνον καί τόν Κ άλλιστον, καί το ι ήμών 

μηδέποτε συγχωρησάντων, ά λλ ά  πλειστάκ ις άντικαθεστώ τω ν πρός αύτούς 

>ίαί διελεγξάντω ν καί ά'κοντας βιασαμένων τήν άλήθειαν όμολογεΐν- a t



πρός μέν ώραν αίδούμενοι και ύπό· τής άληθείας συναγόμενοι ώμολόγουν* 

μ ετ ’ ού πολύ δέ έπ ί τόν αύτόν βόρβορον άνεκυλίοντο.»
Κ ά .Ι.Ιισ τος  διεδέξατο τόν Ζεφυρΐνον έν ετει 2 2 0 .  Πρότερον έτύγχανεν 

οίκέτης Καρποφόρου τινός, δς κατεπίστευσεν αύτω  π ολλά  χρήματα" ά λλ ’ 

ό καλός Κάλλ'.στος κατασπατα>ήσας τα ΰ τά  τ ε  και πολλάς πα ρα κα τα - 

θήκας χηρών καί ορφανών άπέδρα. Συλληφθείς δέ  έμαστιγώ θη υπό τοϋ 

έπάρχου της 'Ρώμης καί έστάλη εξόριστος εϊς τό μεταλλεΐον τη ς Σαρ

δηνίας. Ό  Ιπ π ό λ υ το ς  λέγε ι περί τούτου τάδε" α Ταύτην την αΐρεσιν (τοΰ 

Νοητού καί Κλεομένους) έκράτυνε Κ άλλ ιστος, άνηρ έν κακία  πανούργος 

καί ποικίλος πρός πλάνην, θηρώμενος τόν της έπισκοπής θρόνον. Τόν Ζε- 

φυρϊνον άνδρα ιδιώ την καί άγράμματον καί ά'πειρον τώ ν εκκλησιαστικών 

ό'ρων, 8ν πείθων δόμασι καί άπαιτήσεσιν άπειοημέναις ήγεν είς δ έβού- 

λετο , ό'ντα δωρολη'πτην καί φυλάργυρον, επειθεν αεί στάσεις έμβαλεΐν 

άναμέσον τώ ν άδελφών. . . Έ ν γάρ τώ  ΰφ’ ημών παραινεΐσθαι ούκ έσκλη- 

ρύνετο, ήνίκα δέ  συν τώ  Κ αλλίστω  έμόναζεν, ύπ ’ αύτοΰ άνεσείετο πρός 

τό  δό γμ α  τοΰ Κλεομένους ρέπειν, φάσκοντος τ ά  ό'μοια φρονεϊν. Αύτόν δέ  

τόν Ζεφυρΐνον προάγων δημοσία επειθε λέγειν* Έ γ ώ  ο ίδα  ενα ©εόν Χ ρι

στόν Ίησοΰν, καί πλην αύτοΰ ετερον ούδένα γετνητόν καί π α θ η τό ν  π οτέ  

δέ λέγω ν ' Ο ύχ ό Π ατήρ άπέθανεν, ά λλ ά  ό Υιός· ούτως άπαυστον την 

στάσιν έν τώ  λαω  διετήρησεν" ού τ ά  νοη'ματα γνόντες ήμεϊς ού συνεχω- 

ροΰμεν, έλέγχοντες καί άντικαθιστάμενοι υπέρ της άληθείας" δς είς άπο- 

νοιαν χωρών άπεκάλει ήμας διθέους, έξεμών παρά βίαν τόν ένδομυχοΰντα 

αύτώ  ιόν. . . . Ο υτω μ ετά  την τοΰ Ζεφυρίνου τελευτήν νομίζων τετυ χη · 

κέναι ού έθηράτο τόν Σαβέλλιον, άπέωσεν ώς μή φρονοΰντα όρθώς, δεδο ι- 

κώς έμέ καί νομίζων ουτω δύνασθαι άποτρίψασθαι τήν πρός τά ς έκκλη- 

σίας κατηγορίαν, ώς μή άλλοτρίως φρονών. Ή ν  ούν γόης καί πανούργος 

κα ί έπ ί χρόνω συνήρπασε πολλούς. "Ε χω ν δέ καί τόν ιόν έγκείμενον έν 

τη  καρδία καί εύθέως μηδέν φρονών, άμα δέ καί αίδούμενος τ ά  άληθή 

λέγειν , δ ιά  τό δημοσία ήμΐν ονειδίζοντα  είπεΐν: δίθεοί έστε, ά λλ ά  καί 

δ ιά  τό  ύπό τοΰ Σαβελλίου συχνώς κατηγορεΐσθαι ώς παραβάντα  τήν πρώ- 
την π ίσ τιν , έφεΰρεν αΐρεσιν το ιάνδε, λέγω ν τόν λόγον αύτόν είναι υιόν, 

αύτόν καί πατέρα  όνόματι καλούμενον, Ιν δέ δν τό  πνεΰμα άδιαίρετον* 

ούκ ά'λλο είναι πατέρα , άλλο δέ  υιόν, £ν δέ καί τό αύτό ύπάρχειν" καί 

τ ά  π ά ντα  γέμειν θείου πνεύματος τ ά  τε  ανω καί κάτω" καί είναι τό  έν 

τη  παρθένω σαρκωθέν πνεΰμα ούχ ετερον παρά τόν πατέρα , ά λλά  Ιν καί 

τό  αύτό. Κ αί τοΰτο είναι τό  είρημένον. Ο ύ π ισ τεύε ις  ο τι εγώ  έν  τω  π α -  

tp l  χα ί ό π α τή ρ  έν  έμοί; Τά μέν γάρ βλεπόμενον, οπερ έστίν άνθρωπος, 

τοΰτο είναι τόν υΙόν, τό  δέ έν τώ  υίώ χωρηθέν πνεΰμα τοΰτο είναι τόν 

Πατέρα" ού γάρ, φησίν, έρώ δύο θεούς Πατέρα καί Υιόν, άλλ’ ενα. Ό  γά ^

Ιν αύτώ  γενόμενος Π ατήρ προσλαβόμενος τήν σάρκα έθεοποίησεν ένώσας 

έαυτω, καί έποίησεν εν, ώς καλεΐσθαι Π ατέρα καί Υιόν ένα ®εόν, καί 

τοΰτο έν δν πρόσωπον μή δύνασθαι είναι δύο, καί οΰτω τόν Πατέρα 

συμπεπονθέναι τω  Υίώ" ού γάρ θέλει λέγειν τόν Π ατέρα πεπονθέναι καί 

Ιν είναι πρόσωπον. . . . έκφυγεΐν τήν είς τόν Π ατέρα βλασφημίαν ό άνόη- 

τος καί ποικίλος, ό άνω καί κ ά τω  σκεδάζων βλασφημίας, ίνα μόνον κ α τά  

τής άληθείας λέγειν δοκη, π ο τέ  μέν είς τό  Σαβελλίου δόγμα- έμ π ίπ τω ν , 

π οτέ  δέ είς τό Θεοδότου ούκ α ίδε ΐτα ι. Τ αΰτα  ό γόης τολμη'σας συνεστή- 

σατο διδασκαλεϊον κ α τά  τή ς Ε κκλησίας οϋτω δ ιδά ξα ς, καί πρώτος τά  

πρός τάς ήδονάς το ΐς άνθρώποις συγχωρεΐν έπενόησε, λέγω ν π&σιν ΰ π ’αύ- 

τοΰ άφίεσθαι αμαρτίας. Ό  γάρ παρ’ έτέρω τιν ί συναγόμενος καί λεγόμε- 

νος χριστιανός ε! τ ι  αν άμάρτη, φασίν, ού λ ο γ ίζετα ι αύτώ  ή αμαρτία , εί 

προσδράμοι τή  τοΰ Κ αλλίστου στολή. . . . Ούτος έδογμ ά η σεν ό'πως εί 

επίσκοπος άμάρτοι τ ι ,  εί καί πρός θάνατον, μή δεΐν κατατίθεσθαι. Έ π ί 

τούτου ήρξαντο έπίσκοποι καί πρεσβύτεροι καί διάκονοι δ ίγα μ ο ι κα ί τρ ί

γαμοι καθίστασθαι είς κλήρους* εί δέ καί τις  έν κλήρω ών γαμοίη , μένε ιν 

τόν τοιοΰτον έν τώ  κλήρω ώς μή ήμαρτηκότα. . . . Κ αί γάρ καί γυναιξίν 

έπέτρεψεν, εί άνανδροι είεν, καί ηλικία  γε  έκκαίοιντο άναξία, ή έαυτών 

άξίαν μή βούλοιντο καθαιρεΐν δ ιά  τό  νομίμως γαμηθήναι, εχειν έ'να, δν 

άν αίρη'σωνται, σύγκοιτον, είτε οίκέτην, είτε έλεύθερον, καί τούτον κρίνειν 

άντί άνδρός μή νόμω γεγαμημένην. ’Ένθεν ήρξαντο έπιχειρεΐν π ισ τα ί λε- 

γόμεναι άτοκίοις φαρμάκοις κα ί περιδεσμεΐσθαι πρός τό  τ ά  συλλαμβανό* 

μενα καταβάλλειν . Ό ράτε είς ό'σην άσέβειαν έχώρησεν ό άνομος μοιχείαν 

καί φόνον έν τώ  αύτώ  διδάσκω ν;»  Τ ί λέγουσι περί τούτω ν οί έν 'Ρώμη 

συνελθόντες Πατέρες; Θά άνακηρύξωσιν αρά γ ε  καί τον δυσσεβή τοΰτον 
Π άπαν άναμάρτ/ιτον;

Μ αρχε.Ι.Ιΐνος  έγένετο Π άπας έν ετει 2 9 6 "  ουτος εθυσε το ΐς ε ίδώ - 

λοις τή ς "Ισιδος καί τής Ε σ τ ία ς , ώς μαρτυρεί ό Δομινικανός Βαρθολο

μαίος Κ αραντζάς, δ Βαρλέτιος καί άλλοι. Ό  τοποτηρητής λοιπόν τοΰ Χρι- 

στοΰ άνεγνώρισε τά  είδω λα τώ ν Ε λλήνω ν καί τώ ν 'Ρω μαίω ν ώς θεούς 
αληθείς. Έ τερος αναμάρτητος!

Φ ήΜ ζ ό Β '. Ούτος άποδεξάμενος τόν αρειανισμόν έγένετο Π άπας έν 

έτει 3 6 6 ,  τον εξορισθέντα Αιβέριον διαδεξάμενος, ώς μαρτυροΰσιν άλλοι 

τε  καί ό ιστορικός Σωκράτης λέγων" «Κ αί πρώ τος μέν Λιβέριος ό τής 

'Ρώμης έπίσκοπος παραιτησάμενος έκείνη τή  π ίσ τε ι συνθέσθαι, εξόριστος 

γίνετα ι, τώ ν περί Ούρσάκιον είς τόν τόπον αύτοΰ καταστησάντω ν Φήλικα, 

δς διάκονος ών τής έν 'Ρώ μη Ε κκλησ ίας, χα ι τή  ’Α ρ ε ια ν ή  όό ζy π ρ ο σ τ ι- 
θεϊς, είς τήν έπισκοπήν προεβλήθη.»

Α ιθ έρ ιος, τοΰ ’Ιουλίου δ ιάδοχος γενόμενος τη  2 2  μα'ίου τοΰ έτους



3 5 2 ,  υπέγραψε τήν άρειανικήν δμολογίαν ίνα δ ιά  τοΰ μέσον) τούτου λά^νί 

αύθις τον θρόνον τόν παπικόν, ώς μαρτυρεί ό 'Ιερώνυμος έν τω  χρονικώ, δ 

Ίλάριος, δ Κ αραντζάς και άλλοι. 'Ο δέ μητροπολίτης Α θηνών Μελέτιος 

λ έγε ι' « Ό  Λιβέριος άφ’ ού 'ίίλθεν άπό την εξορίαν έγγράφως έσυγκοινο)- 

νησεν είς τήν έν ’Α ντιόχεια έκτεθεΐσαν π ίστιν , κ α τά  με'ρος δέ και όμολο- 

γ ίαν ελαβεν άπό αύτόν ό Βασίλειος Ά γκυρας καί Εύστάθιος Σεβαστείας 

καί ’Ελεύσιος (οί αιρετικοί) άποκηρύττουσαν τούς μή κ α τά  π ά ν τα  δμοιον 

τώ  Π ατρι τόν Τΐόν λέγοντας, καί ε γ ιν ε  γα νερ ύς  ’ Λρειανός.τ>

Ζώ σιμος, έν ετει 4 1 7  Π άπας γενόμενος, έπετίμησε δ ιά  γράμματος το ΐς 

έν Α φρική έπισκοποις, οΐτινες κατέκρινον τούς αιρετικούς Π ελάγιον και Κ ε- 

λέστιον* αύτός S i  κηρύττει, λ έγε ι, ορθοδόξους τόν τ ε  Π ελάγιον καί Κ α ι- 

λέστιον, ώς π ιστεύοντας ό'σα πρέπει νά πιστεύω σι, και άπορρίπτοντας τ α  

άπορρίψεως άξια. Ά λ λ ’ οι Αφρικανοί έπίσκοποι, 2 1 4  τόν αριθμόν, συνε-_ 

κρότησαν τώ  4 1 8  ετει έν Κ αρχηδόνι σύνοδον, έν ή κατέκριναν τοΰ Π ελά

γιου καί Κ αιλεστίου τά  αιρετικά δό γμ α τα . Ή  σταθερότης τώ ν τής Α φρι

κής έπισκόπων ήνάγκασε τόν α ναμάρτητο* ' Π άπαν Ζώσιμον νά πα λ ινω - 

δήση καί νά κατακρίνη δ ι’ έπιστολής ώς αιρετικούς τόν Π ελάγιον καί 

Κ αιλέστιον, οΰς πρότερον δ ι’ έτέρας έπ ιστολής ώνόμαζεν ορθοδόξους.

Ό νώ ρ ιο ς  Λ ’, τόν Βονιφάτιον έν ετει 6 2 5  διαδεξάμενος, άναθέματι 

καθυπεβλήθη ύπό τής έν Κ ωνσταντινουπόλει τώ  2 8 0  ετει συγκροτηθεί- 

σης οικουμενικής Συνόδου ώς αιρετικός' έλεγε γάρ μ ετά  τώ ν όμοφρόνων 

αύτώ , ο τι ό Κύριος ημών Ίησοΰς Χ ριστός εν θέλημα καί μίαν ένέργειαν 

ε ι / ε  μ ετά  τήν σάρκωσιν' ήτο δ η λ . αιρετικός μονοθελήτης. Ή  Σύνοδος 

αΰτη έν τώ  Λ ' αύτής κανόνι λέγει* «Τούς τό εύθύ τής άληθείας δόγμ α  

παραχαράξαντας καί εν θέλημα καί μίαν ενέργειαν έπ ί τοΰ ένός Κυρίου 

τοΰ Θεοΰ ημών Ίησοΰ Χριστοΰ τούς λαούς έκδιδάξαν-ιος τή  τής εύσεοείας 

ψήφω καταδικάσ ασα1 φαμέν Θεόδωρον τόν τής Φαρράν, Κΰρον τόν Α λ ε 

ξάνδρειάς, Ό νώ ρ ιο ν  τό ν  'Ρ ώ μης  κ τ λ . Κ αί έν τώ  προσφωνητικώ λόγω  
πρός τόν αύτοκράτορα Κ ω νσταντίνον.» Τάς δέ π ερ ιττά ς αύτών κενοφω- 

νίας καί τούς τούτω ν έφευρετάς πόρρω που τώ ν έκκλησιαστικών περιβό

λων έκβάλλομεν, καί τώ  ά να θ έμ α ΐι δικα ίω ς καθυποβάλλομεν* φαμέν δή 
Θεόδωρον τόν Φαρράν, Σέργιόν τ ε  καί Παΰλον . . . κα ί σύν αύτοΐς ‘Ο·*· 

νώ ριον τδ ν  τη ς  'Ρ ώ μης γ ιν ό μ ε ν ο ν  πρόε^ρον, » κ τλ . Εί δέ καί ό Ό νώ- 
ριος 'Ρώμης επίσκοπος έστίν, εσ τ ι δέ  καί αιρετικός, δυνατόν άρα τόν Π ά 

παν τώ ν όρθών έκπεσεϊν δογμ ά τω ν , έπιπροστίθησιν ό Κ αβάσιλας. Ό  δέ 

Π άπας Λέων άποδεξάμενος τά  δογμ α τισθέντα  έν τή  έκτη  οίκουμ. Συνόδω 

γράφει πρός τόν αύτοκράτορα Κωνσταντίνον πρός το ΐς άλλοις καί τάδε* 

«'Ω σαύτως άναθεματίζομεν τούς έφευρετάς τής νέας πλάνης, τουτές-t Θεό

δωρον τόν τής Φαρράν έπίσκοπον, Κΰρόν τε  Α λεξάνδρειά ς.... ού μήν ά λλά

Ονώριον, οστις ταύτην την άποστολιχην 'Εκκλησίαν ούχ ίνεχείρησέ 
διδασκαλία άποστολιχής παραδόσεας άγνίσαι, άλλά  τη βε6ήλω προδο
σία την άσπιλον παρεχώρησε.» Κ αί ή έβδομη οικουμενική Σύνοδος άνε- 

θεματισε τόν Π άπαν Όνώριον ώς αιρετικόν μονοθελήτην έν τή  έκτη καί 

εβύομη πράξει αύτής. «Τ αύτας τά ς  οίκουμενικάς Συνόδους, λέγει έν τη  

εκτη πράξει, έδέξαντο Σέργιος ό Κ ωνσταντινουπόλεως, Κΰρος ό Α λεξάν

δρειάς, Όνώριος ό 'Ρώμης καί οί περί αύτούς μονοθελήται λεγόμενοι* ά λ λ ' 

ως αιρετικοί άναθεματίζονται παρά της καθολικής Εκκλησίας.» Ό  έν 

ετει 8 6 7  είς τόν παπικόν θρόνον άναβάς Ά δριανός Β' συνεκρότησεν έν 

Ρωμη σύνοδον κ α τά  τοΰ Πατριάρχου Κ ωνσταντινουπόλεως Φωτίου τοΰ 

πανυ. Εν τα ύτη  τή  συνόδω λέγει ό αλάνθαστος Π άπας Ά δριανός' αΚαί 

γαρ ει και άνάθεμα υπό τώ ν Α νατολ ικώ ν κ α τά  τοΰ Όνωρίου έξεφωνήθη, 

άλλά πρόδηλόν εστιν δτι έπι αίρέσει χατηγορήθη.» Ά ν  λοιπόν ό Ό νώ - 

ριος ήτο αιρετικός, ως ά πεδείχθη , ίδοϋ Π άπας άμαρτήσας περί τήν πίστιν* 

αν δέ δεν ητο αιρετικός, τό τε  ήμαρτον περί τήν π ίστιν  οί Π άπα ι Λέων 

και Ά δριανός, αδίκω ς αύτόν ώς αιρετικόν κατακρίναντες καί άναθεματί- 

σαντες. Αρα οι^ Π απα ι δέν είναι αναμάρτητοι, εϊτε ό Όνώριος ήμάρτησεν 
ειτε ο Λεων καί Ά δριανός.

Βονιφάτιος έ Η ' (τώ  1 2 9 4 ) ,  δν ό περίφημος ίταλός ποιητής Δάντης 

ηγεμόνα τώ ν νέων Φαρισαίων ονομάζει, έλεγεν ότι τά  ζώ α έ'χουσι ψυχήν 

οιαν και οί άνθρωποι, δ'τι έστί μωρόν νά π ιστέυη τ ις  είς ενα τριαδικόν Θε
όν, δτι τ ά  μυστήρια εισί φλυαρία, καί δ'τι ούκ εστι μέλλουσα ζω ή. Ταΰτα 

και αλλα  το ια ΰτα  έφλυάρει καί ό τοποτηρητής ούτος τοΰ Χριστοΰ.

Λεων ό I  (τώ  1 5 1 3 )  κατακρίνεται ώς καταφρονητής τής χριστιανικής 
θρησκείας. Λ έγετα ι όηλ. δ'τι ό Αναμάρτητος ούτος Π άπας ειπε τώ  Καρ- 

διναλίω Β άμβω τά  έξής* «Γνωστόν έστι το ΐς πασ ι πόσα κέρδη παρέσχεν 

ήμΐν τε  και τοις ήμετεροις ό περί τοΰ Χριστοΰ μΰθος.» Κ αί ό άο ίδι- 

μος Εύγενιος ό Βουλγαρης λέγει περί τοΰ Λέοντος οτι «ήτον αμελής 

εις τό είδος τής ίερας καί έκ Ο υσ ια σ τική ς μαθήσεως. Φανλίζεται ώς χα- 
ταγρονητής τοΰ χριστιανικού σεΰάσμστος, τύ όποιον εδωχεν ίποψίαν, ο- 
τι μόνον κατ’ εμπορίαν νπεχρίνετο πολιτιχευόμενος. Άνήρ είς τό νά θη- 

σαυρίζη ποριμω τατος, εις τό  νά άργυρολογή δραστικότατας, είς τό νά κα·· 

ιαοαπανα και νά κατεξοόευη τ α  συναθροιζόμενα προθυμότατος.Μ εγαλοπρε

πές είς π α ντα , καθ υπερβολήν ηδονικος, τρυφηλός, σπαταλώ δης. Τήν 

ζω^ν αύτοΰ έπεβουλευθησαν π οτε  δύο Κ αρδινάλιοι δ ι’ένός χειρούργου, ό’στις 

έθεραπευε κρυφιαν τινα  πληγήν του, ά λλά  φωραθέντες καί δμολογήσαντες, 
ο μεν έπληρωσε το σ(.αλμα με τήν αγχόνην, ό δέ έξηγόρασε τό κατάκριμα 

μέ τούς ίδιους θυσαυρούς* ήν γάρ πλούσιος σφόδρα. "Οταν η βίος Απεγνω
σμένος, και δόγμα τίχτιται τοιοϋτο. »



Ιω ά ννη ς  ο K J '  ( τ ω  1 4 1 0 )  κ α τ ε κ ρ ίθ η  έν ν?ί σ υ νό δ ω  τ η ς  Κ ω σ τ α ν τ ι 'α ί ,  

η τ ι ς  συνεκροτνίθη τ ω  1 4 1 5  ε τ ε ι ,  ώ ς  μ ια ρ ώ τ α τ ο ς  α ιρ ε τ ικ ό ς , κ α ί  κ α θ γ ρ έθ η . 

Έ ν  ττ ί έ β δ ο μ η , δ εκ ά τν )  κ α ί  ένδεκά τ» ) π ρ ά ξ ε ι  κ α τ ε κ ρ ίθ η  ώ ς  α ρ ν η τή ς  τ η ς  ά -  

ν α σ τ ά σ ε ω ς  τ ώ ν  νεκρώ ν κ α ί  τ ή ς  έ σ χ α τ η ς  ά ν τ α π ο δ ό σ ε ω ς , θ ν η τ ό ψ υ χ ο ς , σ ιμ ω 

ν ια κ ά ^  ψ εύ τη ς , επ ίο ρ κ ο ς , φ ονεΰς , κ τ λ .

Π ο λ λ ο ύ ς  ή δ υ ν ά μ ε θ α  Ι τ ι  ν ’ ά ρ ιθ μ η σ ω μ ε ν  Π ά π α ς  τ η ς  'Ρ ώ μ η ς  α ιρ ε τ ικ ο ύ ς  

κ α ί  π ε π λ α ν η μ έ ν ο υ ς ,  ά λ λ ’ ά ρκοΰσ ι π ρ ό ς  π α ρ ά δ ε ιγ μ α  ο ί ά ρ ιθ μ η δ έ ν τ ε ς . Έ ξ  

α ύ τ ώ ν  γ ίν ε τ α ι  κ α τ α δ η λ ο ν  ο τ ι  κ α ι  ο ί Π α π α ι  τ η ς  'Ρ ώ μ η ς  ε ίν α ι ά ν θ ρ ω π ο ι 

α μ α ρ τ ω λ ο ί  κ α ι  ύ υ ν α ν τ α ι  ν α  π λ α ν η θ ώ σ ι  π ερ ί τ η ν  π ίσ τ ιν  κ α ί  δ ό γ μ α τ α  να  

δ ιδ α ς ω σ ιν  α ιρ ε τ ικ α ' ο ί δ ε  έν 'Ρ ώ μ τ ι σ υ ν ελ θ ό ν τες , ινα  τ ο ν  Π ά π α ν  ά ν α μ ά ρ -  

τ η μ ο ν  νο μ ο Ο ετη σ ω σ ι, π α ρ α λ ο γ ίζ ο ν τ α ι .  Λ φ η  α ύτο ΐς  ό Κ ύρ ιο ς  εύρεΐν  ε .Ιεο ς  

π α ρ ά  Κ υρ ίο υ , έ ν  εκείνη  τί) ήμερα  δ ι ά  τ ά  ν έα  έν τ η  τ ο ϋ  Χ ρ ισ το ϋ  Ε κ κ λ η 

σ ία  π α ρ ’ α ύ τ ώ ν  ε μ β α λ λ ό μ ε ν α  σ κ ά ν δ α λ α  κ α ί κ α ιν ό τ ο μ α  δ ό γ μ α τ α ,  έξ  ώ ν  

έρ ιδ ες  κ α ι  ό ιχ ο σ τ α σ ία ι  κ α ι  φθόνο'., ζ η τη 'σ ε ις  τ ε  κ α ί  λ ο γ ο μ α χ ία ι  σ υ μ β α ί -  

νου σ ι π ρ ο ς β λ ά β η ν  τ ο ΰ  χ ρ ισ τ ια ν ισ μ ο ύ . «Α ι’ ίιμ α ς  τ ό  ό ν ο μ α  τ ο ΰ  © εοΰ  βλ«-> 

σ φ η μ ε ϊτ α ι  έν τ ο ΐς  ε θ ν εσ ιν ,»  ώ  π α ρ α δ ο γ μ α τ ισ τ α ί !
ί »
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